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Motto:

	Odděl suchou matérii od mokré. Odděl to, co nalezneš nahoře, od toho, co dole. Odděl to, co pochází

	od východu, od toho, co se zrodilo na západě. Až toho dosáhneš, obsáhneš tajemství vody, která nesmáčí 

	ruce, a pokud tak budeš dále trpělivě postupovat,

	dokonáš veliké dílo.

	Anonymní alchymistický text

	 

	
Sestřenky

	Zlatý polský podzim… Malá garsonka ve starém domě. Čtyřiatřicet čtverečních metrů, dvě místnosti, parketová podlaha pamatující ještě rakousko-uherskou monarchii. Na stropě štuky, vlastně jejich pozůstatky. Mosazné kliky. Dveře v minulosti několikrát přetřeli olejovými barvami, ale podařilo se je oškrábat. Malý byteček, právě pro mladou dívku.

	Stoletý kufr z hověziny na palisandrovém skeletu vystrčila na pavlač. Nade dveře pověsila stříbrný křížek, který si přivezla z Aksumu. Stolek po předchozích majitelích zakryla krajkovým ubrusem z 19. století. Ze starožitností dovlekla mosazný samovar z Tuly, z téže doby jako ubrus. Postavila ho na široký parapet. Na stěně zkřížila šavle, vybrané ze skrýše. Strávily půl století v zemi, zavinuté do látky napuštěné parafínem. Tuto zkoušku zvládly překvapivě dobře, stejně jako těžký ruský nagan. Revolver je pro jistotu zastřílený, nyní leží na svém místě v taštičce. Tmavozelené záclony a úzké lůžko s tvrdou matrací doplňují vybavení bytu. Z Varšavy přivezla kůži soba, huňatou jako mech.

	Zrcadlo v úzkém dřevěném rámu odráží obraz dívky ležící na kůži. Spočívá na břiše a bezstarostně mává nohama. Zamyšleně prohlíží repertoár divadel. Jména herců jí moc neříkají. Má však dost času dohnat dluhy… Pod postelí stojí věž Grundig a dva reproduktory. Hlas Fjodora Šaljapina ze staré desky počítačem očistili od šumu a praskotu. Ach, carské Rusko. Tam byla divadla…

	~~~

	Kolona vojenských vozidel není přehnaně dlouhá. Vpředu gazík, za ním dva obrněné transportéry. Terén je v podstatě bezpečný. Nudná, rutinní hlídka. Polský prapor KFOR sem přišel proto, aby oddělil bojující strany a dohlédl na dodržování podmínek příměří. Neoficiálně mají polští vojáci zajistit, aby vítězní Albánci do jednoho nevybili poražené Srby. Když sem však vojáci přijeli, zjistili, že se hanebně opozdili. Území, na které měli dozírat, bylo etnicky zcela homogenní. Jen desítky mrtvých v masových hrobech dokazovaly, že dříve tomu bylo jinak… Zjistit pachatele by nebylo v podstatě obtížné. Svědkové však bohužel už nežili…

	Kapitán Holub v džípu obhlíží okolí. Průsmyk a prudký sjezd. Dole v údolí vesnice.

	„Něco se děje,“ pronesl do interkomu.

	Vozidla zrychlila. Na kopečku u vesnice se shromáždili skoro všichni její obyvatelé. Někoho obklopili. Holub uchopil triedr a prohlížel houfec.

	„Malinowski, jistit,“ rozkázal.

	„Provedu,“ odpověděl poručík.

	„Zločinné jednání. Zasahujeme,“ instruoval. „Chystají se zabít nějaké děvče. Raviči!“

	„Rozkaz.“

	„Jdeme!“

	Vozidla zastavila na prašné vesnické cestě tak prudce, až zvedla oblaka prachu.

	„Roto, kupředu!“ rozkázal Holub. „A nešetřete pažby.“

	Nepřátelský dav se neochotně rozestoupil. Malinowski sevřel samopal. V případě potřeby byl připraven do davu pálit. Poláky se pokusilo zastavit jen několik pastýřů s holemi. Zapracovaly pažby. Holub opřel kalašnikova o stehno a vypálil do vzduchu krátkou dávku.

	Pak se jim už nikdo do cesty nepostavil. Čtyři výhrůžně vypadající týpci dál cloumali drobnou blondýnkou. Jeden se ji zjevně chystal uškrtit řetězem… Ravič starce odstrčil. Něco se zalesklo a padlo na zem. Velká stříbrná mince? Kapitán podepřel omdlévající dívku.

	Domorodci je obklopili ze všech stran. Ravič vypálil do země. Kulky zabušily jen centimetry od bot a bosých nohou venkovanů. Mezi nohama jim zahvízdaly nábojnice. Nehnuli se ani o krok.

	„Rozejděte se!“ houkl kapitán albánsky.

	Nikdo nereagoval. Motor jednoho transportéru zakvílel a vozidlo vjelo do davu.

	„Spálíme vesnici,“ pohrozil Malinowski do megafonu.

	Poručíka pokládali u praporu za ostrého hocha. Nyní se to konečně mohlo hodit… Zase se nikdo nepohnul. Poklidně nabil ruský granátomet a vypálil na nejbližší chalupu. Výbuch rozmetal celou stěnu. Pastýři se pomalu a neochotně rozestoupili. Transportér dojel ke skupině. Kapitán odnesl děvče, které bylo pořád v bezvědomí, do vozu, vojáci naskákali za ním. Kolona se rozjela. Malinowski seděl nahoře a obhlížel terén. Vesničané nepřátelsky mlčeli. Když zjistili, že jim kořist unikla, odhodili kameny, které svírali v dlaních.

	„Zasraní vrahouni,“ frkl kapitán.

	V těsném nitru vozu nebylo snadné najít kousíček místa. Položil dívku na lavici. Spěšně jí prohmatal ruce a žebra ve snaze najít zlomeniny nebo zranění. Někdo mu podal bajonet. Opatrně přeřízl provaz, kterým měla spoutaná zápěstí. Ti hajzlíci ji svázali opravdu pevně, kůže byla na několika místech proříznutá. Škrábance na čele, krvácející rána od kamene na spánku…

	Zdálo se, že ji pořádně ztýrali, ale k vážnějším zraněním nedošlo. Ravič mu podal houbu namočenou ve vodě. Dívka otevřela oči. Okamžitě se vzpamatovala a ulehčeně vydechla.

	„Kruci, princezna,“ broukl jeden voják.

	Kapitán si teprve teď mohl prohlédnout, koho zachránili. Mohlo jí být tak šestnáct let. Nádherné světlé vlasy, slepené potem a krví, jí padaly ve vlnách na ramena. Kouzelně modré oči zářily pod hustým obočím, jen nepatrně tmavším než vlasy. Jemné rty rozbité, ruce pokryté modřinami a škrábanci. Potrhaná blůzička odhalovala drobná dívčí ňadra. Nad nimi byl vytetovaný erb a nějaký nápis. Kapitán ji opatrně přikryl silnou dekou, kterou sundal z police. Několikrát zamrkala.

	„Díky za záchranu,“ pronesla tiše anglicky.

	Usmála se na všechny přítomné. Vojáci žasli nad zabarvením jejího melodického hlasu. Pokusila se usednout, ale kapitán ji přidržel na lůžku.

	„Jak se jmenuješ?“ zeptal se.

	Sekundu váhala.

	„Monika Stěpankovic.“

	„Musíš si odpočinout,“ řekl. „Odvezeme tě na základnu, tam budeš v bezpečí.“

	„V této zemi, kapitáne, nebudu nikdy v bezpečí.“ Z toho hlasu se dal vycítit smutek a odevzdanost.

	Zavřela oči. Starostlivě ji přikryl a pohlédl na vojáky.

	„Děkuji vám,“ pronesl vážně. „Asi to nebyla vojenská akce, za jakou se rozdávají řády, ale zachránili jsme telátko…“

	~~~

	„Tady vidíte, na co šlo šest milionů zlotých z naší rozpočtové díry,“ poznamenal prezident při pohledu na důkladné pancéřové dveře.

	„A ještě půjde,“ odvětil generál. „Systém se pořád ještě testuje… Ale až ho konečně spustíme…“ Oči mu toužebně blýskly.

	Na šedou desku natřenou antikorozní barvou někdo nalepil trošku nakřivo list papíru. Seznam osob, které mají právo překročit tento práh. Nebyl dlouhý, jen dvě jména. Prezident je přejel pohledem.

	„Mě sem nenapsali,“ pronesl zamyšleně.

	„Pro vás a jenom pro vás uděláme výjimku,“ usmál se generál.

	Zastrčil mikročipovou kartu do otvoru a potom dlouze zaváděl kód. Dveře se s tichým syknutím otevřely. Po obvodu byly obložené černým gumovým těsněním. Prezident na to upozornil.

	„V případě potřeby zaplavíme chodbu vodou,“ vysvětlil generál. „Nebo bojovými plyny poslední generace. Toto je ocel, která se sama kalí, neprořízne ji ani rozbrušovačka…“

	„Ocel, která se sama kalí?“ podivil se návštěvník.

	„Speciální slitina. Atomy uhlíku jsou v ní uložené tak, že v místě řezu se zvyšuje tvrdost. Po proříznutí do hloubky několika milimetrů je ocel tvrdá jako diamant. Keramické vložky znemožňují propálení acetylénovým hořákem. Stěny jsou také zabezpečené,“ předešel dalšímu dotazu. „Možná by se daly prorazit dynamitem, ale bylo by ho potřeba čtvrt tuny…“

	Vstoupili do přechodové komory. Dveře za nimi zacvakly. Generál vyťukal další kód a vstoupili do velké místnosti. Nízký betonový strop ještě nesl stopy šalování. Vládlo tu přítmí a voněl ozon. Naproti nim stály mohutné kovové skříně plné ciferníků.

	„Paměťové banky?“ zajímal se prezident. 

	„Ovšem. Jejich objem se počítá v terabytech… Na nic nesahejte, všechno je jištěno výbušninami…“

	„Vidím, že své objevy chráníte důkladně…“ 

	Prošli úzkým průchodem.

	„Víte, tohle znamená moc… A to se nezmiňuji o tom, že software je přísně tajné…“

	Prošli mezi skříněmi. Ze stropu je pozorovaly kamery.

	Konečně dospěli doprostřed sálu. U počítače seděla na otáčivé židli nevelká blondýnka se silným copem. Při zvuku jejich kroků se otočila. Na jedné tváři měla nenápadnou, světlou jizvu.

	„Pane prezidente, to je slečna Kateřina Krušewská – mozek našeho záměru.“

	„Těší mě, že vás poznávám.“ Stiskl jí ruku.

	Dívce mohlo být asi dvacet let. Stisk měla nečekaně silný. Vyzvala je, aby se posadili na židle, sama usedla také.

	„Systém je připraven,“ ohlásila. „Zatím jsme dosáhli úrovně shodnosti řádově třiadevadesáti procent.“

	„To je hodně nebo málo?“ pohlédl prezident tázavě na generála.

	„Pro odsouzení to nestačí, ale k tomu, abychom se na ty ptáčky podívali důkladněji, naprosto,“ usmál se šéf bezpečnostní služby.

	„Během příštích šesti měsíců nepochybně dosáhneme pětadevadesáti, možná sedmadevadesáti procent,“ vysvětlila slečna Krušewská. „To je otázka odstranění chyb v programech…“

	„To jde?“

	„Jsou to samovzdělávací systémy, založené na neuronových sítích. Mají obrovskou výpočetní sílu… Závažnou bariérou je ovšem spolupráce s lidmi. Data z počítačových bází už absorbovaly a zpracovaly, ale je jich pořád ještě málo…“

	„Chápu,“ řekl prezident, přestože nic nechápal.

	Generál to vycítil.

	„Nepředvedeme možnosti systému?“ navrhl.

	Dívka přikývla. „Jsem připravena.“

	Na několika klávesnicích zavedla další kódy. Obrazovka zeleně zazářila.

	„Systém je otevřen,“ informovala.

	„Dobře. Interpol hledá jednoho muže…“ Generál vytáhl z aktovky starou fotografii.

	Podal ji prezidentovi. Snímek znázorňoval muže v hitlerovské uniformě. Předal jej dívce. Ta ho položila na desku skeneru. Zpracovaný a zvětšený obličej se po chvíli objevil na obrazovce.

	„Nejprve systém prostorového záznamu bodů.“ Klikla na ikonu.

	Fotografie se změnila v trojrozměrnou. Obličej se zvolna otáčel napravo a nalevo.

	„To je extrapolace,“ pokračovala. „Možnost omylu je bohužel asi deset procent… Mít tři fotografie, měli bychom naprostou jistotu… A nyní zestárnutí…“ Obličej se začal měnit jako ve zrychleném filmu.

	„Pokud žije, je mu asi osmdesát a vypadá víceméně takto.“ Ukázala na obrazovku. Pohlížel na ně svraskalý stařík. Stále bylo možné postřehnout vzdálenou podobu.

	„Spouštím bázi.“ Klikla na další ikonu. 

	Objevil se kruhový diagram.

	„Identifikace proběhla,“ ohlásila. „Táborový kápo z Osvětimi, používal jméno Hans Schwinke. Narozen v roce 1922 ve Wroclawi… Nyní musíme bohužel počkat…“

	Nalila do elektrického čajníku vodu. Prezident se rozhlížel, ale tady vlastně nebylo skoro nic k vidění. Všechny kovové skříně byly naprosto stejné, rozlišovala je pouze pořadová čísla. Kontrolky svítily jasným, stálým svitem. Nic nemrkalo, z kabelů netryskaly spršky jisker.

	Systém tiše vypískl a na obrazovce se objevil úryvek filmu. Velký dav, několik tisíc lidí na stadionu. Jeden obličej obkroužil červený pásek. Po chvíli se zpracován objevil vedle. Podoba byla udivující.

	„Pravděpodobnost identifikace třiasedmdesát procent,“ uvedla.

	„Jaký je to film?“

	„Nacistický týdeník. Slavnost NSDAP ve Wroclawi v roce 1939…“

	Na obrazovce se objevilo několik dalších fotografií z koncentračních táborů.

	„Nyní začne to nejzajímavější,“ prohlásila. „Systém uvádí výsledky chronologicky… Máme ho.“

	Snímek byl trošku nezřetelný, podle rastru pocházel z novin.

	„Zasloužilý ředitel státního statku v Rowech u Elku. Fotografie z ‚Tribuny‘. Článek popisuje jeho úspěchy při chovu vepřů počátkem šedesátých let…“

	Po chvíli se začaly objevovat dokumenty.

	„Systém nyní hledá jeho stopy v dokumentech z této oblasti… Současně dopředu i dozadu…“

	„Dá se zjistit jeho jméno?“

	„Samozřejmě. To už proběhlo. Počítač nyní hledá souběžně podle osobních údajů i fotografie.“

	Snímky se začaly objevovat častěji. Přibližně každou minutu jeden. Systém současně promítal nějaké dokumenty.

	„Nežije,“ vzdychla. „Zemřel před dvěma měsíci v místním domově důchodců.“

	„Sakra, unikl,“ zabručel zklamaně prezident. „Co ještě ten stroj dokáže?“

	„Identifikovat otisky prstů, pachové stopy, vzorky DNA. Pokud máme například fotografii cizího diplomata, kterého odhalíme jako špiona, dokážeme najít všechny fotografie publikované v Polsku, na kterých se vyskytuje, a identifikovat osoby stojící vedle něho.“

	Prezident trošku zrozpačitěl.

	„Vzpomínáte si na náš poslední zásah proti kampinoskému gangu únosců?“ zeptal se generál. 

	„Ovšem.“

	„To byla také báze,“ usmála se Kateřina. „Podezírali jsme jednoho muže. Centrální bezpečnostní služba získala jeho fotografie ze základní školy a gymnázia. Identifikovali jsme všechny kamarády kolem něho, prohnali jsme počítačem katastrální knihy, kde se vyskytují nemovitosti patřící jim a jejich příbuzným. V soudních spisech jsme vyhledali jejich spoluvězně a rychle načrtli předpokládanou síť. Obchodníka unesli ve Varšavě. Naštěstí v ulici, kterou projížděl, byla kamera. Báze načetla všechny evidenční značky automobilů, potom jsme zjistili jejich majitele.“

	„Bože, to muselo být…“

	„Asi jedenáct tisíc aut. Báze zpracuje takové množství údajů za dvaadvacet sekund. Pak jsme porovnali seznamy majitelů s údaji členů předpokládané sítě. Vytipovali jsme devět adres, z toho dvě mohly odpovídat. Současně zasáhly antiteroristické jednotky, a jak se ukázalo, v jednom domě věznili uneseného muže… Riziko omylu bohužel dosáhlo až osmadvaceti procent… ale postupně je snižujeme. Báze se učí z vlastních chyb a sama zdokonaluje metody vyhledávání a porovnávání údajů.“

	„Máme pořád problémy,“ vzdychl generál. „Například většina obecních úřadů ještě nepřevedla své knihy do elektronické podoby… Oddělení získávání fotografií pracuje naplno, skenuje fotografie školních tříd z celé země. Máme jich bohužel jen dvě procenta… Prohledat archivy současných novin nebyl problém, ale starší ročníky je třeba načítat z mikrofilmů. Knihovny s námi sice ochotně spolupracují, ale za zpřístupnění materiálů by se jim konečně mělo něco zaplatit…“

	Prezident přejel pohledem po kovových skříních.

	„Generále, paní Kateřino, slibuji, že udělám všechno, abych zajistil finanční prostředky na další rozvoj systému… Budou potíže, protože je to přísně tajné, ale pro začátek vám předám tři miliony zlotých ze zvláštní rezervy. Měla byste mít ochranku…“

	„Nejlepší ochranou je utajení,“ usmál se generál. „Její totožnost nyní znají jen tři osoby. Všechny tři jsou v této místnosti. Okruh osob, které vědí o existenci báze je trošku širší, ale skutečné možnosti systému znají jen někteří. A možnosti pořád rostou… Nikdo neví, jaký mají strop…“

	Prezident přikyvoval.

	„A dohlédněte, aby to tak zůstalo,“ pronesl vážně.

	Rozloučili se a odešli. Dívka zůstala sama. Vytáhla zpod stolu papírovou krabici s mikrofilmy a vložila první roli do speciálního skeneru. Do vedlejšího vložila další. Kdyby generál viděl, co slečna Krušewská dělá, nepochybně by se podivil. Data, která zaváděla, ročníky „Varšavského kurýra“ ze začátku 19. století, nemohly být nijak využity v běžné činnosti jeho resortu.

	Copak smí připustit, že jeho nejzasvěcenější pracovnice celé hodiny využívá systém k realizaci soukromých cílů? Ale domýšlel se…

	~~~

	Starý kustod zvolna procházel řadou sálů. Budova varšavského Národního muzea byla touto dobou skoro prázdná. Do oken bušil hustý podzimní déšť. Do konce návštěvní doby scházelo ještě půl hodiny. Vstoupil do galerie starověkého umění. Pochyboval, že se tady dnes ještě někdo objeví. Přešel kolem vitrín a potěšil oči shromážděnými poklady generací, které odešly do nenávratna. Zkontroloval vlhkoměr. Ovladačem zapojil poplašný systém, potom zabouchl těžké dveře. Ocelovým kroužkem protáhl provázek, zamáčkl ho do plastelíny a otiskl pečeť.

	Za okny už nastal vlhký zářijový večer. Muzejníkovy uši zachytily šumění stromů, kterými cloumal vítr. Vystoupil do patra. Sály s obrazy holandských mistrů… A nakonec oddělení věnované polskému umění. Ze stěn na něj pohlížely portréty lidí, kteří zemřeli už dávno. Někdy se tu zastavil, aby jim pohlédl do očí. Nemusel číst popisky pod obrazy. Znal je všechny nazpaměť. Právě přicházel k poslednímu sálu, když nečekaně zaslechl úryvek rozhněvaného monologu. Navzdory pozdní době někdo muzeum navštívil. Kustod udiveně povytáhl huňaté obočí. Pohlédl na hodinky. Nemyslel si, že tady ještě někoho zastihne. Do uzavření zbývala čtvrthodina.

	Zastavil se na prahu. Mladá dívka, která stála u obrazu zavěšeného na stěně, zaslechla jeho kroky a překvapeně se otočila. Při pohledu na pracovníka muzea se uklidněna vrátila ke studiu díla.

	Kustod se usmál.

	„Zřejmě se vám tento portrét líbí?“ zeptal se přátelsky.

	Obrátila se. Světlý cop zasvítil jako zlatá stuha. 

	„Chodím sem načerpat inspiraci,“ odpověděla. 

	„Víte, koho ten obraz představuje?“ zajímal se.

	Popisek byl umístěn u vchodu do sálu.

	„To je Stanislava Krušewská,“ odpověděla dívka klidně. „Dá se říct, že má vzdálená praprababička. Nebo spíš sestřenka,“ zamyslela se. „Praprasestřenice? Těžko to vyjádřit slovy, když nás dělí patnáct, možná osmnáct generací… Jmenuji se Kateřina Krušewská.“

	Představil se také.

	„Není to náhodná shoda jmen?“ nadhodil.

	„Souhlasí název vesnice i erb, kterým pečetili mí předkové,“ vysvětlila. „Jistě, Krušewských je několik rodin, ale tento erb má jen jedna… V katalogu je uvedeno, že portrét je z roku 1678.“

	„Ovšem,“ přikývl. „Autor je bohužel neznámý, přestože máme určité podezření.“

	Dívka na portrétu byla tmavovlasá, mírně vyčnívající lícní kosti jí dodávaly trošičku orientální vzhled. Na prsou měla malý stříbrný křížek posázený rubíny.

	„Jak víte, kdy ten obraz vznikl?“ zeptala se. „Zjistila jsem, že Stanislavu Krušewskou hledali v souvislosti s vraždou manžela v roce 1609. Zdá se, že ji urozený manžel prodal jistému zástupci národnostní menšiny, který se zabýval výnosným dodáváním mladých děvčat do tureckých harémů…“

	„Po několika letech se jakýmsi zázrakem z otroctví vrátila a podřízla ho jako vepře,“ doplnil kustod s úsměvem. „Domnívám se, že se jedná o shodu jmen. Když jí kolem roku 1609 bylo kolem dvaceti, pak by jí v době vzniku obrazu bylo asi devadesát let. A pokud jde o datum – je uvedené na zadní straně, stejnou barvou jako na líci… Navíc úbor ukazuje na sedmdesátá léta 17. století. Třeba je to její vnučka. Nebo někdo z jiné rodové linie. Ovšem erb souhlasí…“

	Roztržitě přikývla. Tuto možnost pečlivě ověřila v několika seznamech šlechtických rodů. Existenci další Stanislavy Krušewské seznamy zaznamenaly až v 18. století.

	„Nu což, asi je už čas zavřít galerii,“ pohlédla na hodinky.

	„Opravdu,“ vzpamatoval se.

	„Promiňte, že jsem vám zabrala čas…“

	„Maličkost, potěšení je na mé straně.“

	Rozloučili se, odešla. Kustod přistoupil k portrétu. Ovladačem vypnul alarm a odsunul obraz od stěny. Všechno souhlasilo. Datum bylo na svém místě.

	„Zajímavé,“ zabrumlal sám k sobě.

	~~~

	Hluboký kupecký sklep u krakovského Rynku, největšího náměstí v centru města. Zdi pamatují 16. století. Na zčernalých cihlách je pořád vidět otisky prstů lidí, kteří je zhotovili. Zdi přečkaly, stopy jejich stavitelů však už dávno zavál čas. Ve sklepě je nyní pub. Tohoto sobotního večera jej zaplnili dost neobvyklí návštěvníci. Končí tu konvent přátel fantastiky. Převládají šlechtické úbory: župany, kontuše a kožíšky. Ke stropu létají kožešinové čapky. Lesknou se knoflíky, za sluckými opasky malebně trčí pistole. Šlechta pije. Šlechta se baví. Šlechta stíná šavlemi svíce… Do čela stolu zasedli: polský král – spisovatel Jacek Komuda, a jeho vydavatel v uniformě švédského důstojníka. Pitky, střelba z pistolí, hádky. Všichni se veselí.

	Je zde i několik obvyklých návštěvníků, ovšem při pohledu na tuto bandu „nebezpečných a ozbrojených“ chlapů přešli do sousedního sklípku. Jak je libo, zatracení socialisti, hospod je u nás dost…

	Na svém místě u malého stolku u stěny zůstal jen jeden host. Sedí a upíjí pivo z třílitrového džbánu. Na stůl položil sešit popsaný poznámkami a chemickými vzorci. Kdyby si je prohlédlo těch několik málo existujících světových expertů, nepochybně by nadlouho strnulo úžasem. Muž má na sobě dlouhý hnědý plášť. Kolem krku krejzlík z plizovaného hedvábí. Šedivé vousy mu sahají až na prsa.

	Nyní odložil pero značky Parker a s potěšením přihlíží zábavě přítomných. Šlechtici po něm občas kouknou. Není jedním z nich, a přesto oděním zapadá do zdejší zábavy. Zajímavé, proč asi? Co když se ve starém královském městě rád alespoň na několik hodin převlékne do tradičního polského úboru? Nebudou rušit, když se bude chtít bavit s nimi, přihlásí se sám…

	Pohled ho těší. Už mu odvykl. Gestem přivolal číšníka.

	„Pivo pro všechny,“ přikázal a podal mu šustivou bankovku.

	Dvorní úklonou děkuje za přípitek na svou počest. Potom se opět hluboce zamyslí…

	~~~

	V mlžném podzimním ránu je příjemné toulat se po Plantach, parku obklopujícím centrum Krakova. Drobná černovláska obchází četné louže. Po včerejším lijáku se značně ochladilo. Zavinula se těsněji do dlouhého světlehnědého pláště z velbloudí srsti. Mrzne, ale po letech strávených pod rozpáleným africkým sluncem je to příjemná změna. Krakov se zvolna mění k lepšímu. Není to už tmavé a pochmurné místo, jaké si pamatuje ze svého posledního pobytu. Je příjemné nahlížet do starých zákoutí, přestože se ukazuje, že se všechna nedochovala. Bouračky a rekonstrukce značně změnily vzhled města.

	Ze stromů padá listí. Míjí barbakán. Na chvíli zavírá oči. Bez námahy si představuje hradby z červených cihel a šedého vápence. Zatoužila spatřit Floriánskou bránu zevnitř.

	Na nedaleké lavičce sedí muž v drahém obleku. Na zápěstí se mu lesknou zlaté švýcarské hodinky. Celou noc pil, teď se pomalu probírá. „Hola, krasotinko, copak tak sama?“ pronáší jako zkušený svůdce.

	Něco v jeho chraplavém hlasu upoutává její pozornost. Otáčí se a pozorně si ho prohlíží. Chytrý, trošku krysí obličej. Trošku ztloustl, ale poznala ho.

	„Dimitrij,“ šeptá. „Nemyslela jsem si, že ještě žiješ…“

	Nyní se zachvěl on a pohlíží na ni překrvenýma očima.

	„Paní,“ chraptí. „Jsem nesmírně šťasten, že můžu přivítat…“

	Chce vstát, ale gravitace převládla a nedokázal to. Na tváři se mu objevuje chytrý, úlisný úsměv. 

	„Viděl jsi našeho mistra?“ ptá se. 

	Oči mu blýskly pochopením. 

	„Ještě nemáš dost?“ 

	Vrtí hlavou.

	„Proto jsem tady…“ vysvětluje. „Vrátila jsem se, abych ho vyhledala…“

	„Bydlíš v Krakově?“ 

	Neochotně přikývla.

	„Neviděl jsem ho už dlouho. Od onoho dne.“

	Bez rozloučení jde dál. Pohlíží za ní. V pohledu se mu objevuje podivná touha.

	V ulici svatého Tomáše, u Hudební akademie, naráží na zdejšího exhibicionistu, ale zřejmě ji zdálky poznal, takže se ještě těsněji zahalil do pršipláště a zmizel za rohem. Někteří lidé opravdu nemají rádi, když se na ně střílí… Pohlíží na hodinky. Ještě pořád měla dost času, ale přidává do kroku.

	Šestý smysl ji varuje, že se brzy něco stane…

	~~~

	Národní knihovnu vyprojektovali ještě v dobách reálného socialismu. Není tedy nic zvláštního na tom, že v ní existuje několik místností, které se nyní k ničemu nehodí. Pochopitelně jsou využívány. V protiatomovém krytu jsou po vybourání příček uloženy nejcennější staré tisky. Kamerový systém, který sloužil státní bezpečnosti ke sledování čtenářů, používá ochranka k monitorování čítárny. Oddělení libri prohibiti, kde podle architektova záměru měli pracovníci tajné služby prohlížet zakázané knihy kapitalistického původu, bylo upraveno na čítárnu mikrofilmů…

	Blondýnka s copem se usadila v přísně tajné, opancéřované místnosti, která měla původně sloužit jako spalovna knih, které v žádném případě neměly existovat. Pracovníci knihovny ihned zjistili, že ta sladká dívenka, které nemůže být víc než dvacet let, není běžným návštěvníkem. Objevila se naprosto nečekaně jednoho podzimního rána. Z neoznačené dodávky vyložila šest kovových, zaplombovaných beden. Do knihovny vstoupila jako do vlastního domu. Měla magnetickou kartu, která otevírala všechny zámky. Bedny nechala odnést do nepoužívané spalovny. Na dveře pověsila cedulku „Vstup zakázán“. V čítárně sbalila krabici objednávek.

	Všechny knihy nebyly v centrálním počítačovém seznamu zaneseny, začala se tedy v půjčovně vyskytovat dost často. Probírala lístky a vypisovala stohy objednávek. Každé dvě až tři hodiny zašla do jídelny. Už třetího dne znali její zvyky natolik, že jakmile se objevila ve dveřích, kuchařka už spařovala čaj. Tři lžičky lístkového „Yunan“ na šálek. Rychle vypila skoro vroucí nápoj a vracela se ke své práci.

	Se záhadnou návštěvnicí se setkali i pracovníci ve skladech, i když ne přímo. Nikdy nepoužívaný nákladní výtah, který vedl do spalovny, jednoho dne ožil a neprodleně vyplivl osmdesát objednávek. Na všech bylo zelené razítko znamenající absolutní přednost. Teoreticky směl takové razítko používat pouze úzký okruh nejvyšších vědeckých spolupracovníků knihovny, ale když se skladníci obrátili na ředitelství, dostali souhlas. Ředitelství je také poučilo, že jakékoli zpoždění v plnění příkazů neznámé dívky skončí vyhazovem z práce. Také je požádalo, aby nekladli žádné dotazy.

	Pracovníci reprografického oddělení se značně podivili, když se jednoho dne objevila na prahu pracovny. Položila na stůl objednávku na mikrofilmy osmi set ročníků starých novin. Když se zmínili o horentní ceně, beze slova vytáhla šekovou knížku.

	Vrátní u služebního vchodu se záhy přestali divit. Dívka přicházela do práce v sedm ráno. Odcházela většinou kolem desáté večer. Několikrát zůstala přes noc. Bylo to v rozporu s předpisy, ochranka tedy protestovala u ředitele. Ten však na jejich námitky reagoval bezradným rozhozením rukou.

	Jednoho dne záhadná blondýnka vyzvedla ze spalovny šest zaplombovaných beden, vrátila poslední knihy do skladu a s pohvizdováním opustila knihovnu. Dva mlčenliví muži s nehybnými výrazy naložili bedny do neoznačené dodávky a tajemné děvče zmizelo navždycky.

	Oddělení reprografie ještě tři týdny pravidelně posílalo ruličky mikrofilmů do staré spalovny. Dveře byly otevřené a technik prostě položil krabičky na stůl. Každé tři dny mizely, přestože nikdo nedovedl říct, kdo je bere a kam je posílá. Po několika dnech se vracely a ihned byly zařazovány do sbírek čítárny mikrofilmů.

	Mužská část pracovníků od doby, kdy se záhadné děvče přestalo objevovat v půjčovnách a na chodbách, opět získala chuť pracovat… Samozřejmě o ní drbali, ale nikdo ani nevěděl, jak se jmenovala. Obecně se soudilo, že dcera nějakého papaláše psala diplomovou práci. Ředitelství se podle svého zvyku vyhnulo jakékoli odpovědi…

	~~~

	Malý, útulný byteček. Nějaké peníze na účtu v zahraniční bance, kde se zbytečně nevyptávají a kam lepkavé prsty ministra financí nedosáhnou. Co víc chtít od života? Ještě by se hodila práce, která uspokojuje, přináší radost a poskytuje možnost jednat s lidmi. Například ve škole.

	Ředitel soukromého gymnázia zvedl pohled od stolu.

	„Čím posloužím?“ otázal se.

	Usedla na židli. Kůže, ošlehaná etiopským větrem, jí přidávala léta, ovšem ne tolik, kolik by si přála.

	„Přicházím na inzerát,“ vysvětlila. „Hledáte lektorku francouzštiny a angličtiny…“

	„Máte kvalifikaci?“

	Položila na stůl diplomy státních zkoušek. Poslední pocházel ze včerejška.

	„Umím plynně anglicky, francouzsky, německy, fusha, amharsky, gyyz, mandarínsky…“ mohla by vypočítávat ještě dlouho, ale neměla chuť se hned odhalovat.

	Ředitel na ni pohlédl zpoza brýlí. Pohledem dlouho zkoumal její obličej, pořád ještě opálený. Pevné svaly, rovná postava, dokazující sílu a kondici. Zamyslel se.

	„Kolik je vám?“

	„Jednadvacet.“

	„Nejstarší žačky budou jen o dva roky mladší,“ prohodil víc k sobě než k ní.

	„Pane řediteli, když jsem obchodovala na jihu Súdánu, poradila jsem si s pašeráky velbloudů, takže doufám, že zvládnu i děvčata, vychovaná ve zdejších skleníkových podmínkách.“

	Po tváři mu přelétl úsměv. Co si asi představil?

	„Potřebujeme lidi s jasně prokázaným pedagogickým vzděláním,“ upřesnil. „Nejlépe s praxí. Vzdělávání mládeže je odpovědné povolání… A v určitém smyslu těžší než práce s velbloudy.“

	„Mám učitelské osvědčení,“ vysvětlila. „A také doporučující dopis od ředitelství školy v Aksumu, kde jsem pracovala.“

	Položila mu na stůl dva dokumenty. Zamyšleně pohlédl na červíky cizího písma.

	„Přicházíte z…“

	„Etiopie. Mám souhlas k trvalému pobytu a pracovní povolení. Požádala jsem o naturalizaci.“

	„Školní rada nebude nadšená…“ pohlédl utrápeně na papíry. „To je etiopsky?“

	„Amharsky. Na druhé straně je ověřený gyyz a francouzský překlad.“

	„Riskneme to,“ rozhodl. „Prozatím na tříměsíční zkušební dobu. Pokud to nezvládnete…“

	Děvčata všech dob jsou skoro stejná, jen každou generací dětinštější. Nebudou žádné problémy.

	„Jaké máte zájmy?“ Ředitel vytáhl ze zásuvky dotazník.

	„Turistika, literatura, divadlo…“

	„Divadlo,“ navázal ředitel. „V nejbližší době chystáme dva zájezdy do Varšavy na divadelní představení.“

	„Muzikál a Labutí jezero nebo Gizelle,“ nezaváhala.

	Ředitelův úsměv znamenal, že uhodla. Obsahoval ovšem ještě něco. Nová učitelka se začala řediteli líbit. Je sice mladá, ale určitě bude výborným doplněním pedagogického sboru.

	~~~

	Jak využít přístup k databázi, zahrnující miliony obyvatel naší země? Je možné vyhledat spolužáky ze základní školy, zjistit osoby náhodně vyfotografované na dovolené. Je možné zošklivit život poslancům identifikací lidí, v jejichž společnosti byli zvěčněni. Je také možné realizovat nápady naprosto pitomé.

	Generál samozřejmě disponoval kontrolními mechanismy, které mu umožňovaly diskrétně zkoumat, čím se jeho podřízená zabývá. Rychle pochopil, že v noci je počítač používán pro výjimečně neobvyklé cíle. Avšak nic z toho, co dělala, nebylo nelegální… Po hlubší úvaze se rozhodl, že nebude zasahovat. Dokud vykonává svou práci vzorně a s plným nasazením, může přimhouřit oči nad drobnými výstřednostmi. Toho večera opět zůstala v práci přes noc…

	Kateřina Krušewská usedla k počítači. Napila se silného čaje. Vyťukala dlouhý a složitý příkaz. Najít lidi, kteří byli vyfotografováni v odstupu nejméně dvaceti let a vypadají pořád stejně…

	Úkol nevypadá složitě, ovšem v paměti báze je víc než miliarda různých fotografií. Značná část jsou fotografie hromadné… Dívka vstává. Upravuje si cop. Loguje z druhého místa. Do skeneru vkládá fotografii portrétu Stanislavy Krušewské, kterou koupila v pokladně muzea. Stejný příkaz. Najít všechny snímky. Ignorovat datum jejich vzniku.

	Za paměťovými bloky stojí polní lůžko. Může si na chvíli zdřímnout. Počítač je opravdu rychlý, ale taková práce stejně zabere nejméně osm hodin. Domácí polštář, šedá služební přikrývka. Může spát… Až do rána… Je tak unavená, že ani čaj jí nepřekáží v hlubokém spánku.

	~~~

	Dva týdny od návratu do Polska. Celou poličku zaplňují knihy. Staré i nové, vyhrabané v antikvariátech i koupené v knižních prodejnách. Některé jsou její staří přátelé. Jiné musí teprve poznat. Prozatím osm set položek. Vydání Malczewského „Marie“ z roku 1882 má uvnitř její ex libris. Už dlouho nebyla v Krakově… Stránky zežloutly, plátěná zlacená obálka je odřená, ale je milé držet knihu v ruce. Nikdy nepřikládala přílišnou důležitost předmětům, které ji obklopovaly. Výjimku tvoří jen šavle – památky… Na čepeli jedné z nich je ještě pořád viditelný rezavý vrub. Nerada se v myšlenkách vrací k oněm záležitostem.

	Nyní sedí s knihou v ruce na širokém parapetu. Nahlas předčítá oblíbené odstavce. Lenivě myslí na všechny sbírky knih, které kdysi nashromáždila. Zamyšleně hladí odřený knižní hřbet. Za tři, možná čtyři roky bude opět muset opustit Krakov. Už teď cítí smutek z toho loučení. Ale nesmí tady zůstat. Kniha? Má ji vzít s sebou?

	~~~

	Nad Varšavou svítá. Agenti Centrální bezpečnostní služby přepadli nenápadnou vilu na varšavském předměstí Motokow.

	Majitel se ani nesnaží klást odpor. Je naprosto zmaten. Nasazují mu pouta. Analýza tří set operativních fotografií a průzkum snímků v paměťových blocích báze umožnily identifikovat ho jako neformálního vůdce polských zločineckých mafií. Dosud zůstával mimo jakákoli podezření… Agenti ho prohledávají, ale nemá u sebe zbraň ani jed. Nakládají ho do neoznačeného auta… Trezory ve sklepě obsahují půldruhé tuny zlata, třicet milionů dolarů a velice zajímavé dokumenty. I když ho schopný advokát před soudem obhájí, nahromaděný poklad mu přitíží jako kámen na krku. Soud je možné podplatit nebo oklamat. Daňový úřad ne. Za řízení mafie hrozí pět let. Za oklamání fisku patnáct.

	Daleko odtud se na skládacím lůžku probouzí Kateřina. Gangster nastupující do auta netuší, že právě ona napsala počítačové programy, které umožnily jeho identifikaci…

	Dívka se protahuje a přistupuje k počítači. Úkol je splněn. Osmdesát fotografií. Na šedesáti je její sestřenka. Na ostatních vysoký, udělaný muž. Sestřenku systém neidentifikoval. Muže ano. Fotografie je možné rozdělit na šest částí. Nejstarší pocházejí z doby dělení Polska. Měl několik zaměstnání: byl důstojníkem, potom hlídačem v bance, opět vojákem a hasičem v Národním muzeu. Nyní… Nyní pracuje jako hlídač ve varšavském Královském zámku. Každé nové vtělení je pečlivě vybrané, nikde nestrávil víc než osm deset let. Měnil města i prostředí. Stíral stopy. Ale báze nalezne každého a všude…

	Malá služební koupelna, drsný froté ručník, musí se trošku osvěžit před výpravou za mužem, který přinejmenším už sto dvacet let šidí čas… Je mu nejméně sto šedesát a pořád vypadá na necelých čtyřicet.

	Jak zareaguje? Těžko říct. Má dvacetileté děvče šanci při setkání s někým, kdo už přes sto let nepřetržitě zastává místa vyžadující zvýšenou pozornost?

	Kriticky hodnotí své možnosti. K lýtku si náplastí lepí krátký, masivní nůž. Tenké, třiceticentimetrové ostří ukryje v silném copu. Pouzdro s pistolí kryje hnědá kožená bunda. Ve vnitřní kapse má Kateřina ještě desetiranný revolver. Patříval čečenskému vzbouřenci. Vypadá nenápadně, ale nadělá v těle díry, které nezakryje snad ani klobouk.

	Kriticky se prohlíží v zrcadle. Upravuje klavírovou strunu, vhodnou ke škrcení, aby nevyčnívala ze švu sukně. Je připravená. Měla by požádat o ochranu, ale půjde na setkání s osudem sama. Jako vždycky.

	~~~

	Co je štěstí? Těžko říci. Má mnoho tváří. Vojáci polského praporu KFOR je čerpali z faktu, že na jejich základně získala bezpečný úkryt mladičká zlatovlasá Srbka. Měli z ní radost. Pro její záchranu se vyplatilo riskovat život. Ukázalo se, že skvěle vaří. Od chvíle, kdy začala pomáhat v kuchyni, jídla získala najednou chuť. Malinowski ji učí polsky, takže je možné si po službě povídat…

	Hodně čte, vylepšuje jazyk. Vyptává se na obsah knih, které nemají v knihovně. Zdejší služba je čirá rutina. Uplývají dny, které si jsou podobné jako kapky pochmurného, zářijového balkánského deště… Díky její přítomnosti nevládne nuda.

	Dá se říct, že si rotu otočila kolem prstu. Chce za to jediné, odjet z Jugoslávie. Navždy. Nikdy se neptali, proč ji chtěli Albánci zabít. Monika Stěpankovic o tom také nemluví. Kapitán zjišťuje možnosti. Děvče tady nemá žádné příbuzné. Patří k národnostní menšině ohrožené pronásledováním. Nechce jet do Srbska, je napůl Bosenka. Bojí se. Všichni vojáci touží podpořit její žádost o azyl v Polsku.

	~~~

	Škoda, že už neexistují dívčí školy. Vlastně existují, ale je jich tak málo… Koedukované školy nejsou totéž. Má však štěstí. Stala se lektorkou v soukromém dívčím lyceu. Svázala si vlasy do vysokého čínského účesu probodaného jehlicemi. Ostatní učitelky na ni zíraly, ale žádná se nepokusila o komentář. Stanislava mhouří oči, připomíná si všechny předchozí případy. Vždycky totéž. Ostatní učitelé v ní podvědomě vycítí něco cizího. Možná je to záležitost věku, možná způsobu života. Třeba bezvadný úbor a podle jejich názoru extravagantní účes vzbuzují z nějakého důvodu odpor? Bude tomu tak pořád: přízeň žáků a nechuť učitelů? Děvčata dokončila psaní úkolu z gramatiky. Je tedy čas pracovat.

	S pečlivou výslovností čte úryvek textu týkající se přepychu na dvoře posledních Ludvíků. Cvičení na poslech. Hrozně důležité. Je dobře, že se ve Francii zdržela a několik měsíců odposlouchávala nová slova a přízvuk. Kdyby mluvila dialektem osmnáctého století, těžko by složila státní zkoušku, i kdyby šlo o dialekt pařížský…

	Jistě, dvůr posledních francouzských panovníků… Opravdové morální a mravní bahno. Nemravové a špindírové srali v koutech pod schody, močili v ochozech a prakticky se nemyli… Vzpomíná si na puch, který čpěl v celém Louvru. O tom není v čítance nic. Dobře, že odtud utekla včas. Osmnácté století ať jde k čertu… V té době měli kolem čtyř set slov pro pojmenování jisté části ženské anatomie.

	Přerušila čtení a usmívá se vlastním myšlenkám. Doma si je pokusí všechny připomenout. Zajímá ji, jestli si zapamatovala víc než polovinu… Nemá napsat slovník archaických vulgarismů? Ale kdo je potřebuje… Vedle vzpomínek, které je možné pokládat za zábavné, jako trny trčí i jiné. Noc ve venkovské hospodě, dveře vyražené zjitřeným davem. Padesátka lidí opilých strachem. Nenávistí naběhlé obličeje, ruce třímající kříže, pochodně a osikové kůly… Pro dvacetiletou dívku nebylo snadné prorubat si šavlí cestu rozvášněnou lůzou…

	Ve třídě panuje ticho. Žačky vidí, že se učitelka zamyslela, ale nemají jí to za zlé. Už během první hodiny pochopily, že po všech stránkách převyšuje svou předchůdkyni. Vycítily její talent a snadnost, se kterou jim vysvětluje složité záhady francouzské gramatiky. Je tak kouzelně jiná, svobodná ve své přirozené eleganci. Její řeč prozrazuje živou a oslnivou inteligenci, stejně jako smysl pro humor. Nepochybují, že bude přísná a náročná, ale už si ji zamilovaly… Její skoupé pochvaly budou pro ně největší odměnou.

	Pohlíží na děvčata klidným pohledem zkušeného ovčáka, střežícího stádo ovcí. Umí vnutit svou vůli davu. Musí umět. Bez této schopnosti by nepřežila skoro půl tisíciletí…

	~~~

	Královský zámek ve Varšavě skrývá četné poklady a národní památky. Je dobře střežen. Zvenčí ho monitoruje soukromá bezpečnostní agentura, uvnitř jeho vlastní ochranka. Samozřejmě je možné zakoupit vstupenku a putovat expozicemi, ale vstup do zázemí má povolený málokdo. Na straně obrácené k Visle, v bývalých zámeckých zahradách, pracují archeologové. Oprava Kubického arkád a zemní práce umožnily nahlédnout hluboko do minulosti…

	Kateřina Krušewská kráčí klidným, pravidelným krokem kolem studentů. Výkopy vede doktor Tomáš Olszakowski, známý jako dobrý odborník, bohužel však sadista a psychopat, který si myslí, že když dokáže házet lopatou šestnáct hodin denně, tak to zvládnou i studenti…

	Výzkum má záchranný charakter a vlastně už končí. Je podzim a příliš chladno na kutání v zemi. Přijde zima, všechno sevře mráz… Na jaře začnou stavební práce. Je třeba výkop zajistit, jinak zámek sjede do Visly… Je třeba končit. Archeologové na chvíli přerušují práci a provázejí pohledem blondýnku se silným copem, která kráčí kolem výkopu. Někdo tiše vzdychá. Málokdy krása tak harmonuje s přívětivým výrazem obličeje.

	Zámecký strážce, který dozírá na vykopávky, sedí na kamenné desce, položené na hromadě vykopané hlíny. Dívka pociťuje trému. Při školení v CBS ji naštěstí naučili, jak si s ní poradit. Nejlépe ji zahnat hned.

	„Pan Jan Skórzewski?“

	Muž odtrhne pohled od vykopávek.

	„Čím posloužím?“

	Svaly mu hrají pod opálenou kůží. Je silný. A bystrý. Neomylně cítí nebezpečí.

	„Kateřina Krušewská, Centrální bezpečnostní služba,“ představuje se dívka a ukazuje průkaz.

	Povytahuje obočí. Údiv. A mírné obavy. To je normální u lidí, kteří používají falešnou totožnost.

	„Mám několik dotazů týkajících se vašeho minulého zaměstnání.“

	Přikyvuje.

	„Jakého zaměstnání?“

	„Ve čtvrtém varšavském oddělení Ochranky. Sledoval jste jistého Felixe Dzeržinského…“

	Zločinec, který se delší dobu ukrývá, někdy při zatčení pocítí okamžitou úlevu. Spadne z něho napětí. Učila se o tom.

	„Nemáte potuchy, jaký to byl ale hajzl,“ usmál se. „Opravdu o tom chcete mluvit?“ Gestem ji vybídl, aby usedla.

	„Vlastně ne,“ odpověděla. „Ve vašem životě jsou zajímavé epizody. Například evakuace depozit Národní banky do Rumunska v roce 1939…“

	Přikývl.

	„Jak daleko jste došla?“ zeptal se. 

	„Do 70. let 19. století.“

	„Tamten,“ ukázal na Olszakowského, který právě něco vysvětloval studentům na praxi, „za nic na světě nechce uvěřit, že ještě metr a prokope se do zasypaných místností saského traktu. Byla to nizoučká budova, kde žili zámečtí sloužící. Při stavbě arkád strhli jen střechy, místnosti zaplnili hlínou a proměnili je v další opěrnou zeď, chránící před tlakem svahu,“ vysvětlil.

	„Kubického arkády? To byl přece dvorní architekt krále Stanislava Augusta Poniatowského.“

	„Ovšem, a jak jistě víte, práce v carské Ochrance nebyla mým prvním zaměstnáním… Víte, jakou jsem udělal chybu? Měl jsem se stát archeologem. Možná někdy…“ Pátravě na ni pohlédl. „Jak jste mě identifikovali?“

	„Máme počítačový systém, který umožňuje rozeznávat obličeje a porovnávat fotografie,“ odpověděla. „V opravdu velkých množstvích. Milion kusů za sekundu.“

	„A tak jste narazila na mě,“ domyslel se. „Co chystáte dál?“

	„Nevím. Žít několik století není zločin… Nemůžeme vás vést k odpovědnosti za práci pro carskou Ochranku, protože je to promlčené už přes padesát let… Ostatně boj proti socialismu je možné pokládat za zásluhu. Bojovníky za nezávislost jste nepronásledoval, takže to nechme v klidu… Používání falešných dokladů je vážný přestupek, ale mně je lhostejný. Ani jednou jste se nedostal do policejních kartoték, což podle mého názoru znamená, že nemáte zločinné sklony… Spíše naopak, volíte zaměstnání, ve kterých můžete chránit lidské životy a majetek.“ 

	Chviličku uvažoval.

	„Nepřišla jste si jen tak popovídat,“ usoudil. „Máte jiný cíl… Přestože tu nejste služebně.“

	„Někoho hledám. Kdy jste se narodil?“

	„Přesné datum neznám. Tehdy se tomu nepřikládal takový význam. Myslím, že v roce 1576, možná 1578… Dobře si vzpomínám na morovou epidemii v roce 1589, bylo mi tehdy deset nebo jedenáct. Elixír života jsem pil v roce 1906, biologicky mi bylo asi třicet.“

	„Elixír,“ opakovala.

	„Z červené tinktury, která se obvykle nazývá kámen mudrců,“ vysvětlil klidně. „Byl jsem tovaryšem mistra Sedzivoje ze Sanoku.“

	„Kolik je vás, nesmrtelných?“

	„S tou nesmrtelností to nepřehánějte,“ ušklíbl se. „Jde o pouhé prodloužení života. Kolik? Nemám potuchy. Bylo nás šest. Stanislava Krušewská, vaše příbuzná, byla nejmladší.“

	Užasle na něj pohlédla.

	„Koho jiného můžete hledat?“ usmál se koutky úst. „Vzpomínám si na ni. Milá osůbka, jenže se vůbec nehodila do své doby. Nejlépe se zřejmě cítila v 19. století…“

	„Setkal jste se s ní?“

	„Několikrát. Narazili jsme na sebe ve zmatcích při korunovaci Poniatowského. Potom byla dvorní dámou u místodržitele knížete Konstantina. Vím, že v osmdesátých letech 19. století žila v Krakově. Pracovala jako učitelka v soukromém lyceu pro dívky…“

	„Chci ji najít.“

	Mlčky pohlížel do výkopu. Archeologové právě odkrývali vršek cihlové zdi.

	„Nemůžu vám pomoci,“ pronesl posléze. „Neviděl jsem ji už víc než sto let. Ani nevím, jestli žije… Život není tak jednoduchý jako film… Nedokážeme se poznat, ani nepobíháme s meči, abychom si sekali hlavy… Prostě se nám podařilo upravit některé přírodní zákony. A pořád víc vězíme v byrokracii. Před sto lety získat falešnou totožnost nebyl problém… Dnes je to skoro nemožné.“

	„Neudělala žádnou chybu… Nemám nic kromě několika detailů.“

	„Třeba vám pomůže, že lpí na svém jméně. Vždy se k němu vrátila, když zemřeli lidé, kteří ji mohli pamatovat… Při trošce štěstí se tak jmenuje i teď…“

	„Naše databáze je nezaznamenaly.“ Zavrtěla hlavou. „Musela je změnit…“

	Vytáhla z tašky několik černobílých počítačových tisků.

	„Toto je z dvacátých let.“ Ukázala zvětšený snímek. „Stála v davu s kyticí při oslavách výročí získání nezávislosti… A zde je z šedesátých let – výročí Velkého divadla. Tady ji zachytil fotograf ve frontě na maso za okupace…“

	„Milovala divadlo,“ vzpomněl si. „Vášnivě… Třeba dál chodí na představení?“

	„Nu, co se dá dělat.“ Vstala. „Spěte klidně. Nehodlám nikomu prozradit vaši totožnost.“

	„Databáze, analýza snímků, bude pořád těžší unikat…“ vzdychl. „Za nějakých dvacet let se síť kolem mě stáhne tak, že se budu muset schovat někde, kam civilizace nedosáhne… Nepříliš lákavá perspektiva. Doprovodím vás.“

	Prošli kolem výkopu. Archeologové srovnávali povrch a už se zřetelně rýsoval obrys několika nevelkých místností a chodba, probíhající podél svahu.

	„Druhý pokoj vlevo,“ šeptl jí do ucha. „Třeba tam někde v rozvalinách ještě leží má oblíbená dýmka…“

	Doprovodil ji k bráně.

	„Přijďte ještě někdy,“ požádal. „Těší mě, že jsem se s vámi seznámil.“

	~~~

	Práce ve škole příjemně zaplňovala čas. Ve volných chvílích Stanislava vysedávala v Jagellonské knihovně. Devadesátá léta byla opravdu úrodná na nejrůznější pomatence. Dänikenovy teorie, horoskopy, články o náboženských sektách… Naprostý mišmaš. Další ročníky „Čtvrtého rozměru“, „Neznámého světa“, „Fantastických fakt“, „Magie“… Hledá informace. Před třemi lety se duch alchymisty Sedzivoje objevil v Novém Saczu. V dobovém úboru se potloukal v podloubí na náměstí. Viděla ho řada lidí. Co ho donutilo špacírovat v oblečení ze 17. století? Pokud to ovšem byl mistr a ne nějaký místní vtipálek. Zbláznil se nebo právě naopak? Spočítal si, že jim zásoba tinktury dochází a dává znamení, kde ho mají hledat…

	~~~

	Tiše šumí čerpadla, prohánějící kapalný dusík paměťovými bankami. Korková tabulka a na ní přišpendlené fotografie děvčete, které už čtyři století putuje světem. Vedle seznam zaměstnání: učitelka, společnice. Zájmy: divadlo. Málo údajů… Portrétoval ji Witkacy, ale to se ví jen z nápisu pod obrazem – podoba je tak vzdálená, že ji počítač nezaznamenal…

	Kateřina Krušewská naslouchá jemnému šumu. Kapalný dusík… Sto devadesát stupňů pod nulou… Při pouhém pomyšlení ji mrazí.

	Pracuje. Fotografie ze sedmdesátých let základní školy v Pruszkově. V zadní řadě stojí vysoký blonďák. Kdo by předpokládal, že o třicet let později to bude jeden z nejhledanějších banditů? Nyní je však třeba identifikovat kluky stojící kolem něho. Kamarádi stávají na fotografiích obvykle vedle sebe. Přátelské vazby ze základní školy bývají zvláště silné… Přestřelky se účastnily ještě dvě osoby. Program generuje postaršené podoby žáků. Ukáží je svědkům. Třeba náhodou narazí na lumpy? Blonďák se ukrývá v Poznani. Před dvěma dny zaznamenali jeho obličej na filmu ze zdejšího nádraží. Místní policie dostala portréty. Všechny agentury zprostředkovávající nájmy nemovitostí byly upozorněny… Chytí ho. Je to otázka času.

	Práce je provedena, je možné se bavit. Fotografie davu z oslav pátého výročí získání nezávislosti. Princip je stejný: kdo stojí vedle koho? Čtyři neidentifikované osoby. Nějaká děvčata, mladá žena hned za Stanislavou Krušewskou. Je to Helena Rzeszotarská – majitelka soukromé dívčí školy ve varšavské čtvrti Praga. Z této školy pochází několik fotografií uložených v databázi. Podrobné srovnávání. Dvě děvčata vedle sebe, nedaleko od učitelky. Fotografie třídy, starší o tři roky, ale i tady stojí vedle sebe.

	Program příliš nezvládá identifikaci tak mladých osob, ale systém signalizuje, že byla provedena s pravděpodobností třiašedesáti procent… Skutečnost, že stojí blízko sebe, mění pravděpodobnost v jistotu. Další fotografie. Žačky při tělocviku. Je třeba uznat, že škola měla na svou dobu velice moderní tělocvičnu. Učitelka stojí z profilu. Systém se ji pokusil rozpoznat. Pravděpodobnost kolem třiceti procent.

	Kateřininy prsty pobíhají po klávesnici. Rychle naráží na bariéru. Nedostatek údajů. Zná ovšem místo, kde to může ověřit. Nerada opouští svou pevnost…

	~~~

	Podzim je ona hnusná doba, kdy žáci musejí chodit do školy. Ale v jejím případě je to dobře. Školy v létě fungují dost špatně. Ona si však potřebuje pohovořit s jedním ředitelem…

	Energicky zaklepala na dveře a vstoupila dovnitř. Ředitel, muž středního věku, s vousy, v obleku, odtrhl pohled od rozložených papírů. Z jeho výrazu odvodila, že jej neohlášená návštěva nepotěšila. V přímém kontaktu s protivníkem je důležité předejít ráně. Odborně řečeno, převzít strategickou iniciativu.

	„Kateřina Krušewská, Centrální bezpečnostní služba.“ Ukázala průkaz.

	„Naši žáci zase něco provedli,“ zachmuřil se muž za stolem.

	Nesmí odpovědět přímo. Udržovat soupeře v nejistotě až do zasazení závěrečného úderu…

	„Mám několik dotazů.“

	„Prosím.“ Pokynul jí, aby usedla.

	„Podle mých informací vaše škola navazuje na tradici soukromé dívčí školy, která patřila Heleně Rzeszotarské…“

	„Ovšem,“ přikývl vážně a zatvářil se překvapeně. 

	„Potřebuji třídní knihy z roku 1923 a asi pěti následujících let.“

	Úžas zesílil.

	„Pátráte po nějaké devadesátileté stařence?“

	Na nepohodlné otázky je možné odpovídat, odpovídat vyhýbavě nebo neodpovídat vůbec. Také je možné říct něco, co příliš zvědavého tazatele odradí od dalších dotazů.

	„Státní tajemství,“ pronesla klidným, studeným, věcným tónem.

	„Pojďte do archivu. Podíváme se, co máme z té doby.“

	Třídní knihy se našly hned. Silně zažloutlé a navzdory uzavřeným skříním mírně zaprášené. Rozložila je v kabinetu na stole a začala listovat. Úhledný podpis Stanislavy Krušewské byl skoro na každé stránce.

	Učila dějepis a tělocvik. Její jméno bylo také zaznamenáno při společných návštěvách kina a divadla. Nyní seznam žaček. Nepříliš dlouhý. Několik desítek jmen. Rychle je opsala do laptopu.

	„Děkuji.“ Vrátila zažloutlé knihy řediteli.

	Přikývl a jen s námahou potlačil otázku, která se mu drala na rty…

	~~~

	Osm let strávených v Africe je hodně. Na mnoho věcí si člověk zvykne. Například na prudké slunce a velkou vlhkost. Se sluncem budou problémy. S vlhkostí ne. Stáňa si zvykla mít po ruce vějíř. Tady ho nepotřebuje, ale zvyk se nesměle připomíná.

	Krakovská starožitnictví jsou zásobená docela obstojně. Například v tom maličkém nedaleko Rynku mají hodně zajímavých drobností. Mají i vějíře. Několik. Předválečný, stylizovaný na egyptský, s několika pštrosími pery, zhotovený pro nějaké divadelní představení, jeden z doby před první světovou válkou, z ručně malovaného silného papíru. Stojí tři sta zlotých, ale nelíbí se jí.

	„Vás je těžké uspokojit,“ brouká stařík za pultem. „Povězte mi, co hledáte.“

	„Vějíř střední velikosti, nejlépe čínský, z hedvábí na bambusové nebo slonovinové kostře, samozřejmě skládací… Dejme tomu z první poloviny 19. století.“

	Zašel dozadu a po chvíli se vrátil s hezkou krabičkou. Zasklený čtvrtkruh.

	„Schovávám to pro speciální klienty,“ vysvětlil.

	V krabičce, přišpendlený k aksamitu, leží vějíř. Vypadá jako motýl ve vitríně.

	„Čína, konec 18. století, zhotovený v Kantonu,“ uvádí stařík.

	Stanislava Krušewská užasle zírá na krabičku. Tento vějíř zná. Přivezla si ho z první výpravy na Formosu, či jak se nyní jmenuje, Tchaj-wan… Co se s ním stalo? Nu ovšem, zůstal v zásuvce komody… To bylo tenkrát, když musela prchat…

	„Hezká věcička,“ povídá lhostejně, aby zamaskovala zájem. „Přibližně o něco takového mi jde. Kolik stojí?“

	Stařík se potutelně usmívá.

	„Šest tisíc zlotých není přehnaná cena…“

	Udělala chybu. Zapomněla, jak se smlouvá.

	„Dvě žebra jsou slepovaná,“ řekla klidně. „Materiál působí zvetšelým dojmem. Čtyři tisíce,“ pronesla najednou.

	Děda mhouří oči a mlčí. Po chvíli uvádí novou cenu. Ještě není definitivní, ale pomalu se blíží ke skutečné ceně této drobnosti…

	Zatímco starožitník rozvažuje, dívka si prohlíží obsah vitríny. Čínské jehlice do vlasů, ukončené kuličkami ze slonoviny, a hřeben ze želvoviny. Ceny mrazí krev v žilách. Ovšem když bude akceptovat cenu, kterou za chvíli uslyší, třeba usmlouvá slevu?

	~~~

	Když se dívky vdají, bohužel mění jména… Většina žaček se vdala ještě před válkou. Údaje z této doby jsou velice neúplné. Naštěstí se některé ženy po manželově smrti vracejí ke jménům za svobodna…

	Stařence bylo přes devadesát let, ale na svůj věk se držela překvapivě dobře. Sešly se v kavárně v Lazienkách.

	„Stanislava Krušewská,“ vzpomněla si babička, „to byla ženuška.“ Usmála se vlastním vzpomínkám. „Učila nás dějepis.“

	„A tělocvik,“ doplnila Kateřina a položila na lavičku kopii snímku z databáze.

	„No ovšem,“ vzdychla stařenka. „Byla vysportovaná jako cirkusačka. Taky nás učila hudební výchovu. Nikdy o tom nemluvila, ale myslím si, že absolvovala baletní školu. Na jednu nohu trošku kulhala. Nikdy jsme se na to neptaly, ale co když se vzdala baletní kariéry kvůli nějakému úrazu? Ovšem jako baletku si ji neumím představit…“ Svraštila obočí. „Byla jiná…“

	Zamyšleně pohlédla na kachny plovoucí po jezírku a upila čaj ze šálku.

	„Tehdy byla doba, že učitelky bývaly vážné, kdežto ona působila trošku lehkomyslně… A byla mladá. Mohlo jí být tak dvacet let. Vyprávěla o historických událostech jinak, než bylo v učebnicích… Živě, jako by… Je to směšné, jako by u toho byla. Chrlila jména lidí, na které se už dávno zapomnělo… Ráda chodila do divadla a vášnivě četla. Také chodila do kina na všechny novinky. Když měla někdy dobrou náladu, nosila takový vysoký účes, jako čínský…“

	„Čínský?“ podivila se Kateřina.

	„Takový propíchaný jehlicemi. Ostatním učitelkám se to vůbec nelíbilo. Působily tak nějak prkenně, kdežto ona byla živá a elegantní. Měla v sobě nějaké kouzlo. Všechna děvčata ji milovala.“

	Láska. Jak některá slova změnila význam…

	„Myslíte si, že byla v Číně?“

	„Ano. Určitě. Před válkou zde žilo pár Číňanů. Jednou jsem zahlédla, jak mluví s jedním z nich, co prodával na stánku látky. Určitě mluvili čínsky. Ledaže by to byl Japonec,“ usmála se, „v tom případě japonsky.“

	„Třeba to byl Korejec,“ nadhodila Kateřina.

	„Ani to se nedá vyloučit. Kdo ty žluté rozezná… Potom došlo k té aféře se šílenci.“

	Slečna Krušewská zvědavě vzhlédla.

	Stařenka svraštila obočí.

	„Bylo to hrozné. Vpadli do školy. Šest nebo sedm. Školníka ztloukli a svázali, potom zamkli dveře zevnitř. Ve škole byly jenom ženy, a samozřejmě také žačky… Bandu vedl mladý kněz. Naprostý šílenec. Představte si, že v ruce držel osikový kolík a kladivo. Ječel, že je třeba zlikvidovat upírku… Tak mluvil o naší oblíbené učitelce!“ I po tolika letech stařence zrudly tváře pobouřením. „Zrovna učila dějepis ve vyšší třídě. Procházeli postupně všechny místnosti, až tam přišli. Ten kněz s kolíkem zaječel něco jako: ‚Už jsme tě dopadli, čarodějnice, teď už neutečeš!‘“

	„Co udělala?“

	„To bylo nejlepší. Při výuce měla vždycky na stole taštičku. Sáhla do ní a vytáhla revolver. Vystřelila jim pod nohy a oni se vzdali. Stydím se to přiznat, ale všichni skákali ven z oken v přízemí. Rozběhla jsem se ke dveřím taky a tu se nahoře ozval výstřel… Uslyšela jsem její hlas: prosila, abychom okamžitě zavolali policii. V ředitelně byl telefon. Někdo zavolal a všechny zatkli. Policie ji chtěla vyslechnout kvůli tomu revolveru a tak vůbec: co měla s nimi společného a proč ji chtěli zabít. Jenže utekla a už nikdy se do školy nevrátila. Hrozně jsme ji litovali. Báli jsme se, že ji přece jen někdo chytil, ale na Vánoce od ní přišla pohlednice. Až z Etiopie…“

	~~~

	Osm ráno. Na autobusové nádraží přijíždí autobus ze Lvova. Stáňa stojí na smluveném místě. Vystupují cestující. Nesou tašky plné nejrůznějšího pašovaného zboží. Starší žena s vychytralým výrazem při pohledu na ni vycení komplet zlatých zubů. V krabici od magnetofonu je šest láhví gruzínského vína. Každá stála 60 hřiven. Na ukrajinské poměry nesmírně draho. Ale na objednávku se sežene… Stáňa postupně prohlíží láhve, čte nápisy v gruzínském písmu. Čtyři jí říkají hodně. Dvě zbývající nezná. Potom bez zaváhání a beze stopy cizího přízvuku spustí ukrajinsky.

	„Velmi dobře. Kolik chcete?“

	Žena sděluje cenu. Dívka beze slova odpočítává bankovky… S krabicí pod paží spěchá do školy. Za chvíli začne první hodina. Cestou jde kolem prodejny lihovin. Vzdychá. Kapitalismus se v Polsku mimořádně rozvinul, ale kavkazská vína a arménské koňaky aby člověk hledal se svíčkou…

	Víno už má. V antikvariátu vyhrabala starou gruzínskou kuchařku. Je čas připomenout si několik vyzkoušených předpisů. Na dně krabice jsou ještě dvě sklenice marinovaných česnekových stroužků. Ukrajinská kuchyně je také zajímavá.

	Když překročila práh školy, tiše vzdychla. Není právě potěšitelné jíst sama. Šikla by se nějaká bratrská duše. Přítelkyně. Bohužel žačky jsou příliš omezené nebo snad je sama příliš inteligentní… Ráda by si s někým popovídala, zatím však nikoho vhodného nenachází…

	~~~

	Policejní spisy z předválečné doby jsou velice neúplné. Část po pětadvaceti letech zlikvidovali, hodně zmizelo za války. Ovšem tentokrát jí přálo štěstí. Archivář v policejní centrále byl mladý, veselý muž. Jednu ruku měl částečně ochrnutou, při akci ho zasáhla zločincova kulka. Musel odejít z aktivní služby, chtěl však i nadále pracovat u policie a tak skončil v archivu.

	„Spis případu sedmi šílenců, kteří před osmdesáti lety vtrhli do dívčí školy?“ povytáhl obočí. „Copak máte v tom vašem CBS, nějaká Akta X?!“

	Usmála se na něj.

	„Státní tajemství,“ pronesla.

	Jen se zachechtal.

	„Budiž,“ řekl konečně. „Jaké je číslo jednací?“

	Zašel do skladu a po chvíli přinesl silnou složku plnou zažloutlých papírů starých osmdesát let.

	„Četl jste to někdy?“ rozkládala spisy.

	„Jako snad všichni v našem archivu. Nejbláznivější příběh dvacátého století…“

	Začala prohlížet dokumenty. Hlídka, která přišla na zavolání školy, musela vyrazit dveře, které útočníci zamkli zevnitř. V místnosti v prvním patře leželo na podlaze sedm zločinců. Jeden měl sutanu, a jak se později ukázalo, vůbec nebyl kněz. Učitelka je držela v šachu ruským revolverem značky nagan. Z jejího sdělení vyplývalo, že vtrhli do školy proto, aby ji zabili, přestože nedokázala uvést jejich motiv. Pozvali ji k výslechu, nikdy se však nedostavila. Druhého dne se ukázalo, že opustila zaměstnání.

	Složka obsahovala záznam výslechu údajného kněze. Zjistilo se, že je vůdce malé sekty, kterou nazval Řád ochrany lidstva. Sekta si vytyčila ambiciózní cíl vyhledávat a likvidovat upíry. Neodpověděl na dotaz, z čeho usoudil, že právě tato klidná učitelka dějepisu je upírka. Prokopání podlahy ve sklepě jeho krakovského domu odhalilo těla dvou mužů. Byli zabiti osikovým kůlem, vraženým do srdce. Datum zločinu nebylo zjištěno, ale kostry mohly být staré několik desítek let.

	„Velice zajímavé,“ řekla Kateřina, když vracela složku archiváři.

	„CBS bude také hledat upíry mezi učiteli?“ zajímal se. „Pokud můžu radit, měli jsme na základce učitelku ruštiny, kterou by bylo vhodné prověřit… Co myslíte, máme v zemi hodně takových pijáků krve?“

	„Státní tajemství,“ mrkla na něho.

	Cestou k autobusu si připomněla jeho výraz, když uslyšel tato slova, a zahihňala se.

	~~~

	Archeologové se důkladně zakousli do svahu. Odkryli nejméně deset místností saského traktu. Strážný se opíral o zídku terasy a obdivoval řadu místností stále ještě naplněných sutinami a hlínou. Z výše zámecké terasy vypadali studenti hrabající se v zemi maličcí. Instinkt mu napověděl, že mu někdo stojí za zády.

	„Jak pokračuje hledání sestřenky?“ zeptal se.

	„Mám pár stop,“ odpověděla Kateřina.

	„Zajímavých?“

	„Ano. Zřejmě nepoužívá své jméno. Pracuje ve škole v Krakově, pravděpodobně v lyceu. Minulý týden ji zachytily kamery na Hlavním nádraží. Přivezla skupinku dětí na výlet. Kamery zaznamenávají i čas. Několik minut předtím přijel vlak z Krakova.“

	„Víte určitě, že je to ona?“

	Vytáhla z tašky laptop a pustila film. Drobná tmavovláska nevypadala na svých čtyři sta let…

	„Fakticky je to ona,“ usmál se strážný. „Rád ji vidím. Vůbec se nezměnila… Všimla jste si jejího oblečení?“

	„Jistě,“ přikývla. „Dokonce jsem identifikovala kostým pomocí internetových katalogů oděvních firem. Obléká se s rafinovanou elegancí. Kromě zaměstnání ve škole musí mít i jiné příjmy.“

	„Vždycky si dokázala poradit,“ potvrdil. „Co myslíte, kam šli?“

	Pustila film z druhé kamery.

	„Nastoupili do autobusu číslo 192. Ověřila jsem to. O dvě hodiny později začalo ve Velkém divadle představení.“

	Chvíli mlčel a zamyšleně pohlížel do výkopu.

	„Je až zábavné, jak se některé zvyky nemění,“ řekl posléze. „Myslíte, že je to státní škola?“

	„Nejspíš ne. Veřejná nebo soukromá. Přivezla žačky na představení, potom ve Varšavě přespali. Teď prověřuji hotely. Třeba se mi podaří zjistit, pod jakým jménem se zapsala.“

	„Co uděláte, až ji dopadnete?“

	„Nevím. Určitě si s ní popovídám…“

	Muž přimhouřil oči, ale neřekl nic. Archeologové se hrabali v zemi.

	„Našel jste svou dýmku?“ zeptala se.

	„Bohužel ne. V prosáté hlíně nebyla. Ostatně po dvou stoletích byla nepatrná naděje… Uvažovala jste, kde může bydlet?“

	„Upřímně řečeno, ano. Myslím, že si pronajala nebo koupila byt v Krakově.“

	„Stáňa nikdy nepřikládala důležitost vlastnímu bezpečí…“ vzdychl. „Ostatně i já jsem si vždycky vybíral riskantní zaměstnání… Možná se jedná o vedlejší efekt. Třeba příroda usiluje o eliminaci lidí, jako jsme my.“

	~~~

	Speciální zařízení, umožňující prohlížet trojrozměrné fotografie, byla na přelomu 19. a 20. století hodně populární. Kateřina má velice usnadněný úkol. Začátkem 21. století v této části Evropy funguje jen jedno, u brány Jeruzalémských alejí ve Varšavě. Co by kamenem dohodil od křižovatky s Maršalkovskou. Brána je tmavá, ale digitální fotoaparát funguje i v naprosté tmě. Technik ze CBS staví ke zdi lehký hliníkový žebřík. Čtyři metry nahoru – klenba je vysoko. Stačí několik pohybů a u stropu visí umělé vlaštovčí hnízdo. Dívka seskakuje na zem a spouští laptop. Hotovo. Snímač pohybu, fotobuňka. Každý, kdo projde bránou, bude vyfotografován.

	~~~

	Teplé podzimní odpoledne, trošku fouká. Tramvaj zaskřípala a zastavila. Muž v hnědém plášti seskakuje na chodník. Dnes si místo krejzlíku vzal hedvábnou vázanku, pečlivě si upravil vousy. Plášť má rozepnutý, odhaluje tmavý oblek z anglické vlny. Měkké semišové boty našlapují na dlažbu naprosto tiše.

	Má před sebou cíl své cesty – kostel a klášter dominikánů. Vchází do temné síně, nalevo od hlavního vchodu do svatyně. V této době je vnitřní ochoz přístupný návštěvníkům. Jeden z bratří kráčí chodbou. Barva pláště ho zmate, chvíli si myslí, že má před sebou mnicha z jiného řádu, ale hned si uvědomuje svůj omyl…

	Neznámý zamyšleně kráčí po kamenné podlaze. Ve stěnách jsou náhrobní nápisy nebo jejich fragmenty. Některé pamatují středověk, jiné sem zazdili až ve dvacátých letech, kdy přestavba Dominikánské ulice zničila hřbitov kolem kostela. Celkem tři tisíce náhrobních desek nebo jejich fragmentů. Muž v plášti dochází ke dveřím, které vedou dál do kláštera. Jsou pochopitelně zamčené. Do klauzury se laici nepouštějí. Ale ví, že by tam našel ještě jeden dvůr a další stovky desek… Zatáčí a počítá kroky. Posléze se zastavuje. Na stěně je nevelký nápis na mramoru. Dlouhá léta ležel zapuštěný do podlahy, tisíce nohou vyleštily povrch. Pořád jsou však viditelná setřená písmena:

	Alexander Setonius vulgo Cosmopolita

	Muž vytahuje zpod pláště pouzdro z plexiskla. Uvnitř je jedna rudá hydroponická růže ze supermarketu. Vyjímá ji a klade ke zdi. Pokleká a modlí se. Vstává a na chvíli přikládá dlaň ke kamenné zdi.

	„Odpočívej v pokoji, příteli,“ šeptá.

	~~~

	Noc. Do oken buší déšť. Na nedalekých Plantach šumí stromy. Na stěně visí čínský vějíř. Dvě hromádky knih. Přečtené a k přečtení. Za posledních padesát let polská literatura definitivně upadla. Všechno zalévá hrozivá, ochromující nuda. Opakovaná schémata, papíroví hrdinové, nijaký děj… Číst se dá už jenom fantastika, hlavně ta starší, ze sedmdesátých a osmdesátých let. Nová, hlavně ta s reklamou, je k ničemu. Nedá se číst…

	Odkládá další knihu na hromádku již přečtených. Co se stalo? Může snad otrava socialismem za to, že je všechno tak nicotné? Nebo už dlouho nebyla válka?

	Důsledek znásilnění společnosti? Doba úpadku. Literatura, umění… Byla třikrát v divadle, na nových představeních. Třikrát odešla po prvních dvaceti minutách.

	A tak se drala do Polska… Vytahuje z tašky svazeček etiopské poezie. Musí si odpočinout…

	Na březích jezera Tana

	stojí na vršcích dřevěné náhrobky

	čas orání rádlem uplývá

	Feláhové odešli po třech tisících let

	vrátili se do země předků

	I my se chceme vrátit domů

	U Nilu a Tekezy zůstanou jen ruiny chatrčí

	Vzduchem znějí tvrdá slova v amharštině. Neudělala chybu? V Aksumu ani Gonderu zůstat nesměla, ale je tolik zemí, které už dlouho nenavštívila. Láká ji Jižní Amerika. Velké, prázdné prostory, lidé žijící stejně jako jejich předkové před staletími… Stálo by za to si tam několik let odpočinout. Keču nemůže být těžší než mandarínština nebo gyyz… Nebo se vydat na nějaký čas do Gruzie? Už dlouho neochutnala nakládané zelené vlašské ořechy…

	Tady, v zemi předků, se cítí podivně cize. A ještě něco. Po čtyřech stoletích se naučila důvěřovat předtuchám. Někdo se o ni zajímá. Atmosféra kolem ní houstne. Co to znamená? Určitě dalšího šílence s osikovým kůlem… Za všechno může ta debilní televize. Filmy o upírech, filmy o nesmrtelných grázlech, co si usekávají hlavy… Jako by jí braková literatura nenadělala dost potíží…

	Televizi si nekoupila. Nesnáší přerušování filmů reklamami. Nezdrží se tady dlouho. Dva, možná tři roky. Vyhledá alchymistu a odjede. Gruzie počká. Peru nebo Bolívie… V Peru je moc vysoká zločinnost. Sice si poradí, ale nikdy si nezvykla zabíjet… Někdy se však tomu bohužel nelze vyhnout. V Bolívii je klidněji. Sice je tam právě revoluce, ale tam je to normální… Koupí si haciendu vysoko v horách… Půda v Andách by neměla být drahá…

	Rozhodnuto. Zbývá jeden problém. Nemůže najít mistra. A co hůř, vůbec neví, jak se do toho pustit.

	~~~

	Noc. Také ve Varšavě prší. Neoznačené vozy CBS uhánějí spícím městem. Tentokrát bude zátah na mafii opravdu citelný. Šestnáct podnikatelů, žijících v různých varšavských čtvrtích, klidně spí. Nevědí, že jejich obličeje zaznamenaly před lety průmyslové kamery v několika bankách. Nevědí, že superpočítače báze je poznaly, identifikovaly jejich spolužáky, a analytici určili vazby se zločineckými skupinami. CBS odhalila všechno. Bankovní tajemství ztěžuje sledování jejich účtů, ale údaje o prodeji nemovitostí byly pečlivě ověřeny. Uloupené peníze investovali do půdy. Kupovali od státu pozemky. Přesuny hotovosti není snadné sledovat, ale občas se to podaří.

	Odřená dodávka, označená jako vlastnictví Vodovodů a kanalizací, zastavuje před vilou bývalého náměstka předsedy vlády. Politik sladce spí, naprosto netuší, že za hodinu se ocitne s pouty na rukou ve vyšetřovací vazbě a bude obviněn z přijímání úplatků od členů mafie. A to je počítačový systém ještě pořád v testovací fázi… Uplyne ještě hodně měsíců, než poběží naplno… Pak bude možné zločince sbírat ve vrstvách… Prozatím bandité spí jako andílci. Prozatím…

	Synchronizace je bezchybná. Všechna auta zastavují před domy podezřelých s přesností patnácti sekund. Pojízdné generátory ohlušují signál mobilních telefonů. Dveře jsou z různých materiálů.

	Někdy postačí výstřel z pušky, jindy se CBS musí probíjet kumulovanou náloží…

	Tvůrkyně akce leží na polním lůžku. Rozpustila si vlasy, ty se nabily elektřinou a obklopují její hlavu jako zlatý oblak. Nespí. Uvažuje. Jak prohledat všechny soukromé školy v Krakově? Metoda samozřejmě existuje. Stačí poslat do každé školy oficiální dopis s hlavičkou CBS a zeptat se, jestli náhodou není v profesorském sboru žena, jejíž fotografii přikládáme… Může z ní udělat mnohonásobného vraha, lesbickou sadistku rozřezávající žačky motorovou pilou… Bohužel existuje riziko, že ředitelství usoudí, že zná svého zaměstnance lépe a bude ho varovat. Jak dlouho se může skrývat děvče, které má na krku čtyři století? Čtyřicet let? Z jejího hlediska je čas něco naprosto jiného…

	Nikdo nedokáže žít v prázdnu, aniž by zanechával stopy v úředních papírech. Lůžko, na kterém leží Kateřina, se nalézá za tiše šumící paměťovou bankou. Denní styk s kapalným dusíkem vede k tomu, že myslí chladně a věcně.

	Stanislava Krušewská musela perfektně zvládnout systém tvorby totožnosti. Občanka se sice dá koupit na trhu, ale pak má tolik nedostatků, že důkladná kontrola podvod odhalí. Jak tedy oklamat systém? Musí nějak získat autentické doklady. Betonové, nezpochybnitelné. Nesmějí to být například doklady někoho, kdo nežije. Kontrola na správních úřadech by to zjistila. Ovšem na druhé straně se to nedá úplně vyloučit.

	Moment, co povídala ta stařenka? Stanislava Krušewská jim vyprávěla o Etiopii. To není hloupé. Přijet do Polska s etiopskými doklady a požádat o naturalizaci v zemi předků. Získat polské občanství by nemělo být příliš obtížné… Zejména při prokázání naší národnosti…

	Tak či onak pravděpodobně pobývala v cizině. Ve více zemích. Tam vyčkala, až zemřou všichni, kteří by ji mohli poznat…

	Kateřina vstává, ač nerada, a jde k počítači spojenému s vládní sítí. (Tento terminál není z obavy před napadením nijak spojen s bází). Vyťukává několik příkazů. Počítač má velkou kapacitu, ale to není důležité… Kartotéka imigrantů. Určuje parametry. Žena, stáří 20–25 let. Polská národnost, země původu neznámá. Škoda, že nemůže určit rasu, spousta Číňanek se zaregistrovala jako Polky z Mandžuska…

	Kateřina sedí před počítačem a mlčky uvažuje o své sestřence. Ráda učí. Ve škole samozřejmě nepracuje proto, aby žákům pila krev… Pravděpodobně si tak kompenzuje skutečnost, že sama děti mít nemůže. Vedlejší účinek působení elixíru? To nelze vyloučit. Ovšem každý manžel nejdéle po šedesáti letech natáhne bačkory. Totéž děti. Pokud jim nemůže zajistit trvalý život, je asi lepší je nemít vůbec.

	Biologicky je jí kolem dvaceti. Pro práci ve škole musí mít vysokou školu. Přinejmenším dnes. Dříve to nebylo tak důležité… Jak se tomu vyhnout? Pravděpodobně složí státní zkoušky z cizího jazyka a nechá se zaměstnat jako lektorka. Za tak dlouhý život se naučí hodně jazyků… Kateřina usedá k dalšímu terminálu. Prověří všechny osoby, které mají oprávnění učit současně angličtinu, francouzštinu a němčinu. Nepochybně přinejmenším část času strávila na Dálném východě. Stařenka si vzpomněla, že učitelka občas nosila čínský účes… Takže seznam překladatelů z čínštiny, japonštiny, vietnamštiny, korejštiny…

	Zvonek ohlašuje dokončení práce. Seznamy jsou dlouhé. Děvčat v tomto věku se chce usadit v Polsku šest tisíc. Nejméně desetkrát tolik zde už žije. Seznam osob, které absolvovaly státní zkoušky ze tří cizích jazyků také připomíná telefonní seznam. Náš lid je pracovitý… Rovněž překladatelů z asijských jazyků máme hodně.

	Nyní stačí porovnat seznamy. Zůstává jedno jméno: Stanislava Krušewská. Tedy přece. Proč ji systém nezachytil? Není v Polsku dlouho. Ještě nedostala rodné číslo… Zná šest evropských jazyků, k tomu amharsky, gyyz, turecky, čínsky a japonsky. Určitě i jiné, ale státní zkoušky složila jen z těchto.

	Znovu se tedy objevila Etiopie. Sestřence se tam muselo hodně líbit. Kde a kdy se naučila čínsky? Snad ne v době kulturní revoluce? Možná před příchodem komunistů k moci, nebo na Tchaj-wanu či v Hongkongu? Měla by to zjistit…

	Nyní postačí použít superpočítač základny. Adresa, adresa školy… Přijela z Etiopie. Zajímavé. Nepochybně proto, aby nebylo snadné příliš rychle ověřit její totožnost, v té zemi moc počítačů není… Nesmrtelná sestřenka opravdu existuje. Je možné ji navštívit. Zajít za ní do práce. Chytit ji, nasadit pouta a strčit do sklepení pod hlavním stanem CBS. Jenže – proč?

	Kateřina se dosud soustřeďovala na její nalezení. Nastal čas vymyslet motiv… Co dál? Zavolat, domluvit se a přijít na kafe? Počíhat a střelit ji do hlavy? V podstatě… Popovídat si o předcích, uvedených v almanachu šlechty? To by mohlo být zajímavé.

	Je čas jít spát. Tři hodiny ráno… A zítra ji zase čeká šestnáct hodin u počítačů. Existuje v nich síť rozvědky jisté teoreticky spřátelené velmoci… Potutelně se usmívá. Padne po provedení analýzy další vláda? Generál a prezident měli svatou pravdu. Báze znamená moc. Moc korumpuje a absolutní moc korumpuje absolutně. Pokud se po ní zatouží.

	Usíná pod přikrývkou. Poslední myšlenky se točí kolem těchto záležitostí. Pokud padne vláda, bázi převezmou noví lidé. Může se stát, že její místo dostane někdo jiný. Pokud chce něco udělat pořádně, musí to udělat sama. Naprosto. V podstatě neví nic. Je pouhým technikem. Existence systému sice bude dál tajná, ovšem pro novou partu nepředstavuje ohrožení. Přežije. Pro všechny případy zavedla do programu jisté úpravy. Kdyby se potřebovala ukrýt, nenajdou ji. Báze se neobrátí proti své tvůrkyni…

	Kdyby ji chytili, má zajištěné materiály na několik potenciálních vládních skupin. Odjakživa si myslela, že politika je špinavost, ale nemyslela si, že tak velká. Členové koaličních i opozičních stran jsou zvláštní banda. Špioni, tajní agenti, členové mafií a zednáři, podvodníci, vrah, dokonce i pedofil a dva bigamisté…

	Bude tady třeba trošku uklidit. Není přece možné tolerovat situaci, kdy je ministr špiclem uruguajské rozvědky. Vlastně je to naprostá kravina. Pochopila by, kdyby pracoval pro cizí velmoci, ale pro Uruguay? Proč má ta maličká, chudičká země u nás svou síť? Ověření této skutečnosti bude hodně zajímavé. Ale předtím musí odchytit svou sestřenku… Udělá to pozítří.

	~~~

	Večer v divadle… „Labutí jezero“. Už dlouho nebyla na baletu. Tři, možná čtyři roky… Je plno. Společná rezervace krakovského lycea. Jedno místo zakoupila CBS. Informatička si je zajistila přes centrálu.

	Ze čtvrtého balkonu je dokonale vidět baletky, ladně tančí v rytmu hudby. Kateřina si zvolila nešikovné místo, až skoro u stěny vlevo. Na scénu pohlíží ze strany, takže ji nevidí celou. Zato výtečně vidí doprostřed hlediště. Je tma, ale nač má nejnovější příspěvek z výzbroje CBS: kukátko vybavené infravizí? Třetí balkon. Dvanáct nastrojených žaček, kluci se zřejmě nenechali přemluvit, nu ovšem, je to dívčí škola… Mezi děvčaty asi dvacetiletá, možná dvaadvacetiletá žena. Nevypadá o moc starší než ony. Oblečená je skromně, ale elegantně. Na tanečnice pohlíží chladně, ale klidně. Kolikrát už tento balet viděla? Dvacetkrát? Osmdesátkrát? Kdy na něm byla v divadle naposledy? Před pěti lety nebo před stoletím? Může se jí zeptat… Konec jednání. Padá opona. Sestřenka ztrácí snivý výraz. Žačky se zřejmě trošku nudí. Mezi námi, je pěkně pitomý nápad hledat práci, ve které se člověk celá staletí trápí s usmrkanci… A přece nevypadá jako masochistka.

	Kateřina vstává a vybíhá na chodbu, sbíhá po schodech. Provázejí ji pohoršené pohledy lidí kráčejících důstojně do foyeru. Sestřenka obklopená svými žačkami vychází na hlavní chodbu. Neví, že je pozorována.

	Agenti CBS absolvují podrobné a složité školení. Technici pracující pro Službu také procházejí tréninkem, i když ne tak důkladným. Kateřina postupuje klidnými kroky za skupinkou dívek. Pozoruje učitelku. Prosté šaty, taštička zhotovená zřejmě v Číně. V taštičce revolver. Možná stejný nagan, kterým se před osmdesáti lety bránila v jiné škole. Nedá se to vyloučit, jedná se o spolehlivou zbraň kalibru, který složí i slona. K tomu pravděpodobně nůž v pochvě na stehně nebo lýtku. Je vidět, že sestřenka měla těžký život a naučila se o sebe dbát…

	V rozvědce školí agenty, jak navázat známost, aniž by vzbudili podezření sledovaného. Kateřina tuto část školení neabsolvovala… Býka je ovšem nejlepší popadnout za rohy. Nuže…

	Přidala do kroku. Skrytá za řadou sloupů došla skoro na konec haly, otočila se a vydala se vstříc osudu rychlými, lehkými kroky. „Vítám tě, sestřenko.“

	V obličeji slečny Stanislavy se na okamžik objevilo překvapení… V očích blýskl strach. Lidé, kteří se bojí, jsou schopni nepředvídatelných činů. Dějiny zaznamenaly několik proslulých vražd v divadlech. Lincoln, Stolypin…

	„Okamžik.“ Stanislava si sahá na skráň, jako by si chtěla něco připomenout.

	Hraje před žačkami. Neodmítla ji okamžitě, což znamená, že se něčeho domýšlí. Přijala hru. Musí jí tedy pomoci…

	„Kateřina Krušewská,“ napověděla.

	„Ach, sestřenice Katka.“ Učitelce zazářil obličej, ale oči zůstaly dál studené. „Hned jsem tě nepoznala.“

	Co dál? Zkusí ji postrašit.

	„Vždyť jsme se neviděly celé věky.“ Poslední slovo zdůraznila.

	Nepostrašila ji moc? Asi ano.

	„Jděte na místa, přestávka za chvilku skončí,“ otočila se Stanislava k žačkám. „Přijdu hned…“

	Děvčata zmizela. Učitelka zvážněla.

	„Kdo jsi?“ zeptala se tiše.

	„Opravdu jsem tvá sestřenka,“ usmála se Kateřina. „Šlechtična Krušewská.“

	Stanislava popošla k zábradlí schodiště a delší dobu hleděla na procházející lidi.

	„Jak jsi mě našla?“ zeptala se posléze.

	„V mé, vlastně v naší rodině existuje legenda, která přechází z generace na generaci. Legenda o prababičce, která nikdy nezestárla…“

	„Na základě pouhé legendy bys mě nenašla.“ Hlas je studený, ale zní z něj zájem. Není nepřátelský.

	„Viděla jsem portrét v Národním muzeu… Pracuji v CBS u počítačových systémů identifikace zločinců…“

	Stanislavě se v obličeji objevil úsměv.

	„Jaký zločin jsem spáchala?“ naklonila hlavu.

	„Používání falešných dokladů,“ odpověděla sestřenka. „A jak se domnívám, také požití preparátů neschválených ministerstvem zdravotnictví.“

	„S přihlédnutím, hm… k rodinné solidaritě se hned zeptám, jestli po mně probíhá oficiální pátrání?“

	„Ne, prostě jsem zneužila důvěry nadřízených k tomu, abych tě našla… Při té příležitosti jsem nalezla také jednoho tvého přítele…“

	„Asi vím, o koho jde. Jak to vypadá s kondicí rodu Krušewských?“

	Kateřina se dotkla její ruky a ukázala dva prsty.

	„V podstatě nijak.“

	V hale zazněl zvonek. Začne další jednání… Pohlížejí na sebe. „Očichaly se“ a pociťují radost, jakou poskytuje setkání s někým, kdo uvažuje podobně jako my…

	„Navštiv mě,“ navrhla Stáňa. „Znáš adresu?“

	„Samozřejmě. Co říkáš příští sobotě?“ 

	Přikývla.

	„Dobře. Asi ve čtyři. Ráda jsem tě poznala.“ 

	Druhé zvonění.

	„Po kolikáté to je?“ nevydržela.

	„Labutí jezero?“ Sestřenka se okamžitě dovtípila. „Upřímně řečeno, už to nepočítám. Asi třicetkrát… A ty?“

	„Poprvé.“ Sklopila hlavu.

	Úsměv. Klidný, přívětivý.

	„Tak běž, nebo přijdeš o začátek jednání. Byla by to škoda.“

	Rozloučily se.

	~~~

	Zvenku nevypadal byt nijak podezřele. Starý předválečný dům, důkladné dubové dveře. Zvonek… Kateřina stiskla mosazné tlačítko. Uvnitř se ozval melodický gong. Chvíle nejistoty. Sestřenka mohla po odhalení uprchnout. Ale ne. Šramot klíče v zámku. Dveře se otevřely.

	Stanislava si oblékla lehké plátěné šaty. Na krku má pověšený malý stříbrný křížek posázený rubíny, stejný jako na portrétu. Na nohou měkké pantofle. Není ozbrojená. Ledaže by se ji pokusila probodnout dlouhou jehlicí ze svého čínského účesu.

	„Vítej,“ políbila ji na tvář. „Zvu tě dál.“

	Neprobodne. Přešly do malého salonku. Nábytek ze starožitností. Na zdi hedvábný šlechtický pás… Dvě zkřížené šavle. Stanislava vyňala krabičku dlouhých krbových zápalek a zapálila v samovaru stojícím na parapetu.

	„Čaj bude za chvíli,“ usmála se.

	Usedly do křesel. V podstatě nemusí mluvit. Od prvního setkání v divadle si jsou sympatické. Stáňa vycítila sestřenčinu zvědavost. Sundala z krku křížek. Jedno rameno je možné odšroubovat. Z dutiny vysypala na kousek papíru několik červených krystalků.

	„Kámen mudrců,“ prohlásila. „Vyrobený mistrem Sedzivojem ze Sanoku počátkem 17. století. Bylo nás šest. Každý dostal stejnou dávku…“

	„A od té doby…“

	„Jedna dávka na století. To, co zbylo, nepostačí… Čas mě dohání. Ledaže…“ pohlédla váhavě na příbuznou, „ledaže mi pomůžeš.“

	Kateřina zvedla obočí.

	„Jak?“

	„Jednoduše. V Novém Saczu hodně lidí potkalo alchymistova ducha… Chápeš, co to může znamenat?“

	„Že pořád žije,“ šeptla Kateřina.

	„Myslím si to. A stále skrývá tajemství výroby své tinktury… Třeba se ještě jednou o svůj vynález rozdělí… Je ho potřeba najít a patřičně zmáčknout. Když jsi našla mě…“

	„Měla jsem záchytný bod. Tvůj portrét… V jeho případě…“

	„Obraz znázorňující Sedzivoje namaloval Jan Matějko, jenže je to bohužel licencia poetica,“ řekla Stanislava. „Fakt budou potíže… Ale musíme alchymistu najít. Pro mě. Pro nás.“

	„Čili…“

	„Jestli získáme elixír, připojíš se ke mně. Projdeme další století spolu. Samota…“ V obličeji se jí najednou objevila únava. Omrzelost životem, který trvá skoro půl tisíciletí. „Pokud ovšem usoudíš, že to stojí za to. Nikde nesmíš zůstat déle než několik let. Toulám se světem, utíkám… Koukám na to, jak to jde s lidstvem z kopce.“

	„Přesto se někteří domýšlejí…“ poznamenala Kateřina. „Jako ti ve škole.“

	„Opravdu o mně víš hodně. Nebyli první ani poslední. Čtyřikrát jsem potkala šílence s osikovými kolíky… Jestli se ke mně přidáš, potkáš je taky.“

	„Musíme najít Sedzivoje… Dokáže jeho kámen mudrců vyrábět zlato?“

	„Ano.“

	„CBS má přístup ke směnárnám a bankám, které s ním obchodují. Pokud žije v Polsku, musí z něčeho žít.“

	„To se nedá vyloučit,“ blýsklo Stáně v očích uznání. „Myslíš, že si prostě každý měsíc vyrobí cihličku zlata?“

	„Jestli mu to nečiní problémy… Pokud je moje domněnka správná, může nás to k němu zavést…“

	„Dáme se do díla,“ usmála se.

	Otevřela láhev červeného gruzínského vína.

	„Na dalších pět století,“ pronesla Stanislava vážně a zvedla číši. Přiťukly si nad stolem.

	~~~

	Učitel biologie Mikuláš Sieklucki listuje starým telefonním seznamem. Salátová kniha nalezená ve sběru nemá titulní stránku ani obálku, podle formátu však pochází z poloviny osmdesátých let. Také uvnitř chybí spousta stránek. Část s adresami a telefony lékáren se zachovala. Prostý přehled údajů umožňuje konstatovat, že za posledních patnáct let jich zaniklo kolem patnácti.

	Biolog si pečlivě poznamenává adresy. Bere si bagančata a koženou bundu. Do batůžku dává páčidlo a pilku na železo. Ověřuje funkci baterky. Co když bude mít štěstí už první den?

	~~~

	Nad Krakovem se rodí studený a vlhký úsvit. Je konec září, mírně prší. Monika Stěpankovic se probouzí na nepohodlném lůžku v jednom dětském domově. Obyčejný pokoj, který sdílí s dalšími třemi děvčaty. Nábytek není nejhorší, ale je hodně opotřebovaný – sponzorský dar. Nerovná matrace. Nijak jí to nevadí. V posledních letech odvykla podobnému luxusu. Leží uvolněně pod tenkou přikrývkou. Po polštáři se rozsypaly zlaté vlasy. Modré oči zamyšleně pohlížejí ke stropu. Modrá barva už zešedla…

	Nepohodlí, žádné soukromí, obnošené šaty, boty o půl čísla menší – to pro ni nemá význam. Teď platí jen jedno. Bezpečí. Naslouchá pravidelnému dechu ostatních děvčat. Nemají ji ráda, to ovšem není důležité. Můžou jí zauzlovat tkaničky, ale nepodříznou ji ve spánku. To je velice příjemná změna. Poprvé za hodně dlouhou dobu se opájí klidem. Nemusí utíkat, skrývat se… Tady o ní nikdo neslyšel. Je anonymní, může se vmísit mezi lidi, bez obav používat své skutečné jméno a příjmení, směle se procházet v ulicích.

	V malém kalendáři je fotografie, snímek z polaroidu s třiadvaceti vojáky polského praporu KFOR. Jsou to udatní, odvážní a šlechetní lidé. Pocit vděčnosti není Monice nijak cizí. Pokusí se revanšovat. Ještě dnes ji mrazí. Unikla smrti…

	Ani vojáci na ni nezapomínají. Když člověk zachrání druhému život, vznikne mezi oběma silná vazba. Zachránce zpravidla pociťuje potřebu pečovat o zachráněného… Zamilovali si ji, cožpak je možné nemít rád milou a tichou šestnáctiletou dívku, která navíc vypadá jako princezna z pohádky? Složili se po několika zlotých a založili jí v bance účet se skrovnou částkou do začátku. Také podepsali žádost o azyl v Polsku. Víc nemohli. Dva nebo tři navrhli, aby na nějaký čas bydlela u jejich rodin, ale upřímně poděkovala…

	Vzdychá. Když je někomu šestnáct, musí chodit do školy. Ostatně proč ne? Má určité nedostatky, ale poradí si. Trápí ji samota; sice se s ní naučila žít, ale na podzim, když se prodlužují večery, je dobré mít někoho, kdo pochopí a potěší. Zbývá otázka, jestli v této vzdálené a cizí zemi najde přítelkyni? Pochybuje, že potká někoho, komu by mohla svěřit své nejhlouběji skrývané tajemství… Takové tajemství je pro osamělého člověka těžké břímě.

	~~~

	Kateřina Krušewská balí kufr a zlostně přitom vrčí. Opravdu to trošku přehnala. Přesněji řečeno zneužila moci, kterou měla přístupem k počítačovým systémům CBS. Na druhé straně v tom ovšem spočívala její práce. Identifikace zločinců. Velkých zločinců. Špionáž je trestná. Také finanční machinace, kontakty s mafií, dokonce i bigamie a pedofilie jsou trestné. Za to všechno jdou obyčejní lidé sedět. Za to se s normálním člověkem lidé přestanou stýkat. Za to ho vyhodí z práce… Věděla, že jsou znalosti nebezpečné. Řekli jí, že znalosti poskytují moc a moc svádí ke zneužití. Myslela si, že to zvládne. Ale copak je možné snést situaci, kdy se elita vládnoucí Polsku skládá bez výjimky z takových mizerných chlapů? Zemi už není možné zachránit. Všechno zašlo příliš daleko, nezávislost už neubráníme. Státní aparát nahlodává rakovina zrady. Na radikální operaci je pozdě. Ale chtěla alespoň trošičku pročistit ovzduší…

	Připravila strategii jednání, shromáždila podklady, ale zapomněla na jedno: existují nedotknutelní. Naplánovala velký úklid, a byla z toho bouře ve sklenici vody. Dokumentace, kterou připravila, by postačila k usvědčení a zastřelení za vlastizradu skoro všech členů vlády a sedmdesáti procent poslanců. Materiály předané generální prokuratuře byly výbušné. Šest set spisů lidí, které je třeba okamžitě odstranit…

	A nic. Odvoláni byli jen čtyři ministři. Naštěstí alespoň uruguajská rozvědka přijde o svého agenta… Kateřina skřípe zlostí zuby. Ona jako první nalezla stopy sítě vytvářené agenty této země, i desítku dalších. A teď se tomu bude věnovat někdo jiný. Pokud vůbec se tomu bude někdo věnovat. Ale teď je čas zmizet. Vypadá to, že ji za ty ministry chtějí vyhodit z práce.

	Elita šílí a požaduje odvetu. Naštěstí nikoho nenapadlo, že „spiknutí“ (její naprosto legální a oprávněnou činnost nazývají spiknutím a velezradou!) se zrodilo zde – v bunkrech plných počítačů pod sídlem CBS. Prozatím podezírají rozvědku. Už desítky lidí z ní skončily na dlažbě. Nedělá si žádné iluze. Ví příliš mnoho. Otřela se o tajemství majitelů této země a ti takové věci nepromíjejí. Generál jí slíbil ochranu. Přesto bude dobré zmizet… Pálí spisy, nechce po sobě zanechat žádné stopy.

	Nastal čas vyrazit na cesty. Najít si někde daleko byt a novou práci, pokud možno méně stresující. Přikrčit se a počkat, až se bouře přežene. Má jistý nápad. Sestřenka se jí předevčírem zmínila o jednom volném místě… Před několika týdny začal první semestr. Proč se neschovat ve škole?

	~~~

	Ředitel soukromého dívčího lycea se za stolem mračil. Na židli před ním skromně seděla dívka s copem. Delší dobu ji zamyšleně pozoroval. Vypadala sympaticky, ale podvědomě v něm vzbuzovala podivnou nechuť. Skutečnost, že má stejné příjmení jako nedávno přijatá lektorka, připsal náhodě.

	„Žádáte tedy o místo učitelky informatiky?“ začal.

	Když se někdo ptá na věci, které dobře ví, znamená to jen jedno. Chce svou oběť zmáčknout, zbavit ji sebejistoty. Co s tím? Může předstírat pokornou ovečku, nebo právě naopak, obrátit dotaz proti tazateli…

	„Všechno jsem napsala do žádosti.“

	Ředitel ji dočetl před pěti minutami. Tato odpověď v jistém směru znamená, že je za blbce. Jemně, ale přece. Pohlédl do papírů a vylovil životopis.

	„Jsou tady jisté mezery,“ poznamenal. „Studia jste ukončila ve dvaceti…“

	„Zvládla jsem pět let za dva roky,“ vysvětlila klidně. Otřel si čelo.

	„Hm,“ zamručel, „další rok jste pracovala pro vládu. Co jste dělala konkrétně?“

	Sestřenka ji varovala, že se rád ve věcech vrtá. Jak z toho ven? Může otázku obrátit ve vtip. A současně odpovědět tak, aby odpověď obsahovala zrnko pravdy.

	„Když se budete moc ptát, dostanete se k nám.“

	„A konkrétně?“

	Vtip se nepodařil, musí tedy nasadit něco silnějšího. Vytáhla z kapsy vizitku a klidným pohybem předala budoucímu zaměstnavateli bílou kartičku se státním znakem, písmeny CBS a číslem telefonu. A absolutně nic víc.

	„Pokud jste opravdu zvědavý, zavolejte tam,“ pohlédla na něj vyzývavě.

	„Nezaměstnám vás,“ odsekl zlostně.

	Zlost je nejčastěji známkou strachu. A strach je velice destruktivní síla. Strach je nejohavnější ze všech slabostí, a každou soupeřovu slabost je možné obrátit ve vlastní prospěch. Oči slečny Kateřiny znehybněly, pohled ztvrdl. Rysy obličeje tuhnou a mění ji v masku. Proměna trvá několik sekund. Dlouho cvičila před zrcadlem pod dohledem psychologů. Ředitel postřehl změnu. Teď se bojí ještě víc.

	Dívka, která sedí před ním, je pořád stejná, ale pokud k ní předtím pociťoval nechuť, teď se ho zmocňuje panika.

	„Pane řediteli,“ změnil se i její hlas. Je hlubší, slova padají jako odlitá z kovu. „Věřte mi, že jiná možnost není.“

	Nevzdal se hned. Pokusil se ji zdrtit pohledem, ale ty oči, které ještě před chvílí vypadaly nevýrazně, se nyní lesknou jako kusy ledu. Nechtěla to, nerada láme lidem vůli, ale když není jiné východisko…

	„Dejme tomu, že vás zaměstnám…“ snaží se ředitel zachovat zbytky cti.

	Změna je blesková. Opět před ním sedí sympatická mladá kandidátka na učitelku, která vstoupila do jeho pracovny před několika minutami.

	„Určitě toho nebudete litovat,“ usmívá se nesměle.

	V tom okamžiku ředitele napadá, že vlastně není důležité, odkud přišla. Je příjemná a kompetentní, bude s ní možné pracovat…

	~~~

	Muž v plášti prochází uličkami krakovské čtvrti Kazimierz. Vzpomíná. Zkáze nepodlehlo všechno. Domy stojí pořád tam, kde stály, i když místy zeje hrozná díra. Už dlouho tu nebyl, ale rychle dospívá k cíli své pouti. Synagoga Remuh, kterou vystavěl v 16. století Izrael Isserles Auerbach pro svého syna Mojžíše, známého jako rabbi Moses Remuh… Podsaditá bílá budova s pohostinně otevřenou bránou ve zdi. Poutník do ní vchází jistými kroky. Vstupní dveře jsou ve vnitřním dvoře. Noří se do přítmí a ticha, oči si rychle zvykají na tmu. U stěny hoří nevelká lampička věčného světla. Vyznačuje místo, kde obvykle sedával rabbi Remuh. Zezadu, zpoza sloupu, se vynořuje nevysoká, kulhavá postava s krhavýma očima.

	„Prohlídka je placená,“ informuje návštěvníka.

	Neznámý si ho prohlíží studeným pohledem hnědých očí. Strážce cítí pohled, který mu proniká až do morku kostí.

	„Promiňte,“ šeptá. „Pokládal jsem vás za turistu.“

	Příchozí klidně odvrací hlavu a s pohledem na lampu se zamyslí. Stojí tak déle než hodinu. Rabbi Remuh, jediný člověk, který vědomě odmítl dar…

	Muž odchází. Jistě kráčí smrdutými uličkami. Zdejší povaleči ho sledují pohledy. Je cizí. Nepamatují ho. Je však zřejmé, že se tu cítí jako doma. Zahraniční plášť, to poznají podle zvláštního střihu, zlaté švýcarské hodinky, elegantní kožená aktovka… Vypadá jako pracháč a Kazimierz je místo, kde se loví… V něm je však něco podivného. Vyciťují, že je to opravdový muž, jeden z posledních zástupců vymírajícího druhu. Nevědí, jestli je ozbrojen, ale stejně se ho neodváží obtěžovat. Takoví lidé zbraň nepotřebují. Napadnout je možné někoho, kdo se poleká. Někoho, komu strach zabrání vzdorovat. Muž však nevypadá, že by se polekal. Nůž ani pistole na něho neudělají dojem. Přijme boj. A může vyhrát. Bylo by to příliš riskantní. Bude lepší počkat na někoho jiného.

	Muž v plášti vychází z uličky na náměstí, kde je hospoda s názvem „Alchymie“. Čte nápis nad vchodem a vyprskne krátkým, zvučným smíchem.

	~~~

	Škola. Odřené lavice, špinavá okna. Ředitelství zaměstnalo uklízečku, ale té se zřejmě nechce pracovat. Chodbu otřela hadrem jen uprostřed. U stěn leží desítky let nedotčené geologické vrstvy. Podlaha se měla napastovat týden před zahájením výuky, ale udělali to teprve včera. Nikoho nenapadlo přes noc vyvětrat. Smrad pasty na parkety bojuje s pachem lyzolu.

	Záclony byly teoreticky vyprané v létě, ale parta, která se tím zabývala, přitom ukradla polovinu prášku. Lavice umyli vodou s přídavkem dezinfekce. Také na poslední chvíli. Pořád je cítit výrazný zápach chloru.

	Třídní učitelka působí naprosto nekompetentním dojmem. Prodloužila si prázdniny o dva týdny předstíráním nemoci. Čerstvě opálený obličej dokazuje, že tuto dobu strávila povalováním na pláži… První hodinu je fyzika. Žena zjevně netuší, co má dělat s časem i žáky. Třicet minut jim diktuje pracovní předpisy. Zbývající dobu tráví vařením čaje mimo třídu. Nevyužívá čas žáků, je jí všechno fuk. A to je v zemi údajně dvacetiprocentní nezaměstnanost. Bylo by snadné zaměstnat na jejím místě někoho, kdo něco ví a umí to předat…

	Monika Stěpankovic sedí v první lavici u okna. Vnímá hodnotící pohledy celé třídy. První den v polské škole. Udělala dobře, že si nevzala šaty. Oblékla si džíny a vojenskou bavlněnou košili. Žáci využívají nepřítomnosti učitelky a povídají si. Naslouchá.

	Poslední měsíc tvrdě pracovala několik hodin denně na výuce polštiny. Jeden z vojáků polského praporu KFOR byl pedagogem. Teoreticky měla být jeho úkolem organizace škol pro srbskou menšinu v Kosovu. Protože však neměl žádné žáky, aby zabil čas, začal ji učit rodný jazyk. Třicet dní není moc, ale měla knihy, kazety s filmy a několik desítek vojáků, pro které byla konverzace s hezkou dívčinou příjemným zpestřením těžké služby daleko od domova.

	Umí polsky dost na to, aby mohla hovořit. Horší je pochopit řeči žáků v sousedních lavicích. Slyší převážně vulgarismy. Udiveně vrtí hlavou. Lycea má navštěvovat hlavně mládež ze středních vrstev. V celé skupině však nikoho takového nevidí. Sběř, holota, chamraď – mozek jí úslužně nabízí přiměřené přívlastky. Příšerná banda. Nabarvené vlasy, kroužky v nosech, debilní nápisy na taškách. Tři nebo čtyři přišli do školy zdrogovaní… Několik jich vypadá jako po těžké kocovině. Hoši ji hodnotí pohledy. V duchu ji svlékají. Vnímá jejich vzrušení. Co na ně tak působí? Světlé vlasy? Jistě, je ve třídě jedinou přírodní blondýnkou… Ještě štěstí, že o číslo větší košile skrývá její skutečné tvary.

	Chodba ji vítá kyselým pachem potu – protože chybí tělocvična, hodina tělocviku probíhá právě zde. Následuje chemie. Učitelka mluví deset minut úplně z cesty, načež opět mizí. Vaří si kávu…

	Monika se otáčí a hledí na třídu. Má pozorný, pronikavý pohled. Šestnáct roků zde naprosto nepochybně znamená telecí léta. Chichotající se děvčata listují v nějakém barevném časopisu. Jeden kluk si čte komiks, ostatní si povídají. Marní čas, který by mohli užitečně využít. Vídala lidi v jejich věku, jak se odvážně chápali zbraní a šli umřít za svou vesnici, za své údolí, za svou vlast… Oči měli jasné a odvážné. I když se třeba báli, znali svou povinnost. V šestnácti letech, někdy i dříve, už byli muži. Ti zde zůstanou rozjívenými děcky. Někteří navždy.

	Děvčata jsou pitomá. Žijí ve virtuálním světě televizních seriálů a jediné, čemu věnují pozornost, jsou drby ze života hvězd. Prožíváním cizích životů utíkají vlastním. Lidský odpad. Ale někde přece jen musí existovat elity, které vychovávají podobné lidi, jako jsou její zachránci z polského praporu KFOR. Kde je má hledat? Část vojáků pocházela z vesnic. Ovšem důstojníci byli převážně z měst.

	A ještě něco. Vzbuzuje nadměrný zájem u kluků. Zjistila to minulou hodinu. Nyní, o hodinu později, je ještě hůř. Dobře ví, co bude následovat. Jedni na ni budou dorážet rovnou, další budou předstírat přátelství. Ale všem půjde o jediné: jak by se s ní… Bude se muset hodně namáhat, aby si je udržela od těla. Čekají ji za to pomluvy, pohrdání, antipatie, nenávist…

	Co tedy? Nemá důvod čekat. Ohodnotila školu, volba je jasná. Tady absolutně nemá co pohledávat. Přijela do Polska, aby se vzpamatovala z tragédií, jejichž svědkem byla. Přijela proto, aby se uklidnila, odpočinula si po mnohaměsíčním panickém útěku. A konečně sem přijela, aby si doplnila vzdělání. Za posledních několik měsíců věda hodně pokročila. Ovšem vidí, že se víc dozví četbou časopisu „Věda a život“ než tím, že se bude nudit v těchto hodinách.

	Volba je jednoduchá. Ani odvaha jí nechybí. Ostatně čeho se má bát? Učitelů? Chemička je pořád mimo třídu. Odchází. Sešit do plátěné tašky, tašku přes rameno a na shledanou. Třída ji provází překvapenými pohledy. Po chvíli se všichni vrhají k oknu. Nespletli se. Modrooká dívenka klidně kráčí ulicí. Neohlíží se. Cítí, že se už nevrátí.

	~~~

	Učitelka tělocviku se rozhodla provdat za bohatého Němce. Hodně zdaru. Volné místo přebírá lektorka cizích jazyků Stanislava Krušewská.

	Učit dva nebo tři předměty není nad její síly. Žačky v duchu trpí. Jestli zatouží rozpohybovat jejich těla stejně jako mozky, čeká je hodně těžké práce… Ale třeba to bude zajímavější než loni.

	Na první hodinu přišla v zelených teplácích. Na hlavě nemá čínský účes, ale uzel. Kolem krku černý řemínek. Na lesklé píšťalce značka lvovského Sokola. Koupila ji ve starožitnictví. Nikl se leskne jako stříbro. Musela jen vyměnit dřevěnou kuličku uvnitř. S píšťalkou jsou spojené jisté vzpomínky. Co pro ni znamená století?

	Postačilo, aby vešla, a všechny žačky okamžitě vstaly. Nikdo nechápal, jak to dělá, ale obklopuje ji aura bezděčné úcty. Postavila se a přehlédla děvčata klidným, chladným, odborným pohledem. Z této stránky učitelku znají, nic se před ní neskryje.

	„Vítám vás. Jak je po prázdninách? Určitě jste se smažily u moře jako tuleni vyvržení na pláž… Vidím, že jste poslední týdny neudělaly v tělocviku vůbec nic… Styďte se.“

	Něco nejasně mručí.

	„Připomenu vám existenci určitých svalů, o kterých jste se určitě učily v biologii,“ vtipkuje. „Začneme padesáti kliky pro rozehřátí.“

	V podporu ležmo se opírá o podlahu zápěstími – šetří prsty… Hlasitě počítá. Po pátém kliku polovina odpadá. Po desátém zůstala sama. Padesát…

	„Vaše kondice není slabá, ale přímo tragická.“ Vstává. Ani se nezadýchala. „Začneme všeobecnými cviky. Také budete muset trošku cvičit i doma, tak hodynku denně.“

	Pro zdůraznění používá někdy východní přízvuk a ukrajinštinu. Když je v takové náladě, je lepší poslechnout.

	Čtyřicet minut zaplněných dřepy, předklony, kliky… Většina žaček nedokáže provaz… V předklonu nedosáhnou zápěstím na zem. Hodně z nich ani špičkami prstů… Už sice minuly doby, kdy se učitelka dotkla hlavou kolen, ale stejně má mnohem lepší kondici než ony…

	Vzdychá a vzpomíná. Jaké to bylo tehdy dávno, když byla v jejich věku? Třiašedesát dní prchala na koni ke vzdálené polské hranici. Na ukradené klisně, s hordou janičárů za zády, bez jídla, bez čutory s vodou, bez peněz. Naštěstí stálo na polích obilí… Tři střetnutí, Dněstr přeplavala v říjnu… To nic, vždyť každé děvče z pohraničí zvládne měsíc jízdy na koni. Kozáci občas žili ve stepi celý rok. Už dlouho nebyla válka, muži zženštěli, a ženy… Škoda slov. Změkčilé, ospalé, nemotorné. Líné.

	Zvoní. S úpěním znehybní na podlaze pod žebřinami. Devadesát dřepů je pro ně moc? Prochází mezi vyčerpanými svěřenkami. V závěru se také trošku zadýchala, ale do stavu příjemné únavy má daleko. Žákyně však připomínají utahané kobylky. Začichala, když zaznamenala nehezký pach dívčího potu.

	„Sypte pod sprchy, špindíry!“ vyhání je jemně, ale rozhodně z tělocvičny.

	Co se dá dělat v hezkém sále bez žákyň, ale se spoustou tělocvičného nářadí? Vlastně vše. Třeba cvičit se šavlí – na něco takového má příliš malý byt a na Plantach by budila přílišnou pozornost. Takže…

	Vnořila se do skladu. Během pěti sekund ze sebe strhla tepláky a oblékla si šaty podle módy z posledních let 17. století. Málokterý úbor je pro cvičení nepraktičtější, ale zvolila jej záměrně. Kdo se naučí bojovat v nepohodlných šatech, snadno si poradí v každých jiných…

	Na hrazdu pověsila důkladný dubový trámek na krátkém řetězu. Rozhoupala jej. Vytasit šavli trvá dvě desetiny sekundy. První zásah. Nepříliš silný, aby ostří neproniklo příliš hluboko. Šavle je stará čtyři století, patřila dědovi. S památkami je třeba zacházet jemně. Přímý sek, kryt, sek z obratu. Vyšla ze cviku. Nejlepší by bylo cvičení s živým soupeřem… Jenže kde ho hledat? Třeba u dveří.

	Kateřina Krušewská tiše sedí na kraji nízké gymnastické lavičky a s úsměvem sleduje Stániny evoluce.

	„Oho,“ sklání sestřenka šavli a jde ji uvítat. „Myslela jsem si, že jsem zamkla.“

	Jak si má její otázku vyložit? Posměch? Ne, jenom údiv.

	„Zámek Yale.“ Kateřina přimhouřila oči. „Šestnáct sekund pro začínajícího zlodějíčka, osm pro zkušeného. Nikdy jsem se nedostala pod deset, zřejmě nejsem dost talentovaná… Přiznám se, že jsem si myslela, že se společně najíme, ale nepřišla jsi do jídelny…“

	„Neprožila jsem skoro půl tisíciletí proto, abych umřela na salmonelózu.“

	„Máš pravdu,“ přikyvuje, „ale potěším tě, vaří tu mnohem lépe než ve státních školách.“

	„Až se po vyučování vrátíme domů, udělám ti takové koleno v medu, že padneš nadšením.“

	„Vepřové a med?“ diví se učitelka informatiky. „Netušila jsem, že se to k sobě hodí…“

	„Musí se správně okořenit. Budeš se olizovat. Promiň, za deset minut mám francouzštinu a musím se ještě rychle osprchovat.“

	Znovu si obléká tepláky. Už se o ní povídá až příliš. Kdyby se objevila na chodbě v šatech ze 17. století, drby by nebraly konce. Rychle, ale důkladně se oplachuje. Za silnou betonovou zdí zní zvláštní, vibrující zvuk. Kruci, zvoní… Rychle se utírá a obléká; málem podlehne panice. Učitel se nesmí opozdit. Je to ostuda. A ona má silně vyvinutý pocit odpovědnosti. Až přehnaně…

	~~~

	Civilizace vytvořila řadu udivujících vynálezů. Jedním z nejužitečnějších je telefonní seznam. Jen je třeba sehnat alespoň jeden výtisk. Monika kráčí Plantami. Ve dvacáté navštívené telefonní budce leží tlustá kniha. Vypisuje si adresy. Ve stánku si koupila plán města. Stál hodně, přitom musí šetřit. Prozatím si odřekla jízdu autobusem. No a co? Vždyť v posledních třech měsících ušla v balkánských horách pěšky přes osm set kilometrů.

	Boty ji trošku tlačí, nejraději by se zula, ale Krakov je kulturní město. Nikdo nechodí bos. A ani počasí nepřeje.

	Tři soukromé školy. První nevypadá dobře. Špinavé průčelí, graffiti, to hned naznačuje naprostou nedisciplinovanost. Typická „úschovna“ pro rozjívené hlupáky s bohatými rodiči… Druhá vypadá trošku lépe. Právě je přestávka a žáci se baví pliváním z oken. Odpadá. Třetí. Průčelí sice nebylo dlouho upravováno, ale během prázdnin je pečlivě vydrhli rýžovými kartáči a omyli spoustou vody. Ve vyleštěných oknech se odráží slunce. Vyučování právě skončilo. Z budovy vybíhá houf děvčat. Hned za nimi vychází učitelka. Je oblečená skromně, ale s vybranou elegancí. Na hlavě má zvláštní účes, sepnutý několika silnými dřevěnými jehlicemi.

	Obklopuje ji skupinka děvčat. Na něco se ptají: odhání je, bez hněvu, s úsměvem. Nejdotěrnější říká několik vět. Ze školy vychází druhá žena, zřejmě o něco mladší, se silným světlým copem. Nese pletený piknikový koš. Plný. Jdou společně k zastávce. Monika je provází pohledem. Děvčata táhnou za učitelkami a zase se pokoušejí vyptávat. Opilé štěstím, mládím, planou radostí ze setkání…

	Je rozhodnuto. Nyní je třeba naplánovat strategii postupu. Jak proniknout dovnitř? Většinou je nejlepší frontální útok. Tedy kupředu!

	~~~

	Na krakovské periferii, nedaleko smyčky jednoho autobusu, je rozlehlá louka. Ve středu, když školní zvonek ohlásí konec práce, je možné uspořádat piknik.

	Turistická deka, koš s pečeným kuřetem v alobalu, láhev gruzínského vína alazni, k tomu placky mčdali z jediné gruzínské restaurace v Krakově. Pochopitelně ukrajinský ubrus, s ručně vyšívanými křížky. Dvě dívky v dlouhých světlých šatech a širokých kloboucích vypadají jako filmové herečky.

	„Proč ses vlastně nevdala?“ ptá se Kateřina.

	„Za prvé se mi nevedlo moc dobře.“ Vzpomínky nejsou příjemné. Bývalý manžel podříznutý jako vepř a četné kapky krve stékající po čepeli šavle… „Potom jsem měla určité záměry, ale dva další padli ve válkách…“

	„Tři, nu, dejme tomu čtyři pokusy za čtyři sta let není moc,“ mručí.

	„Těžko najít někoho vhodného,“ krčí rameny.

	Louka patří nedalekému stádu koní. Zvířata přivedli ráno a uvázali je ke kůlům, aby se pásla. Stanislava zručně zapaluje samovar. Trochu připomíná ty první, s kterými se setkala v Petrohradě. Samozřejmě je o polovinu mladší. Její ruka s dlouhou krbovou zápalkou se odráží až v přehnaně vyleštěném mosazném bříšku nádoby.

	„Vyhodili mě z práce,“ vzdychá Kateřina. „To nám podstatně ztíží pátrání.“

	„Jenom ztíží?“

	„Můžu logovat zvenčí jako návštěvník,“ vysvětluje. „Pořídila jsem si několik falešných totožností. Ovšem systémy báze nejsou spojeny se sítí…“

	„Rozumím,“ přikyvuje Stanislava.

	Nerozumí. Veškerá informatika jí připadá zvláštní, nepochopitelná a nebezpečná. Sice si koupila výkonný počítač a dokonce se naučila vyhledávat na internetu verše oblíbených etiopských básníků, ale amharské písmo jí musela instalovat sestřenice…

	„Musíme promyslet, co uděláme, jestli alchymista nežije,“ pozoruje Kateřina se zájmem kouřící samovar.

	„Budeme hledat jiného,“ protahuje se líně Stanislava. „Nebo se vzdáme dalšího prodloužení života.“

	„To se ti snadno řekne… Určitě jsi už unavená…“

	„Kdepak…“ usmívá se.

	Louku přechází mladý blonďák. Navštěvuje gymnázium, po vyučování pečuje o stádo a za odměnu smí jezdit na koních. Přišel přesunout ty, kteří se pasou dál na louce. Při pohledu na kouřící samovar a dvě mladé ženy na pikniku si udiveně protírá oči. Ale hned jde dál.

	Pára v samovaru začíná syčet. Troška esence z čajníku, kohoutek, vařící voda…

	Kateřina usrkne čaje.

	„Co je to za směs?“ ptá se překvapeně.

	„Přivezli mi ji z Moldávie,“ vysvětluje sestřenka. „Endemit, roste jen v několika údolích. Dříve byl podáván na sultánově dvoře, nyní je jeho používání mnohem demokratičtější.“

	Gymnazista se vrací ke stádu. Když procházel po pěšině nedaleko nich, pohlédl na ně ještě jednou a tiše vzdychl. V hlavě se mu rodily podivné myšlenky. Stesk po epoše, kdy takový styl oblékání a trávení volného času byl docela běžný.

	Zvířata převedená na nová místa se nyní pasou mnohem blíže, vítr občas přináší jejich teplý pach.

	Stáňa vstává a kráčí k nejbližšímu. Kůň v ní vycítil něco zvláštního, sklopil uši k hlavě, ale když položila dlaň klisně na teplý nos, uklidnila se.

	„Hodná holčička,“ hladí učitelka sametové chřípí. „Docela jako moje…“

	Vrátila se k samovaru. Zvíře vytrhlo nedostatečně zatlučený kůl a přišlo za ní. Dala mu kousek gruzínské placky a gestem štíhlé dlaně ho zahnala.

	„Nevím, jak najít Sedzivoje,“ sdělila sestřenici. „A co víc, nevím, jak se do toho pustit…“

	„Je zlato vyrobené kamenem mudrců stejné jako obyčejné?“

	„Ne, ale každý zlatník ho vezme. Jednou jsem obětovala dva krystalky, vyrobila jsem pět gramů. Tehdy zjistili, že má neobvyklé složení, ale tím jeho hodnota jen vzrostla.“

	„Jaké?“

	„Nevzpomínám si –“ zavrtěla hlavou. „Proč se na to ptáš?“

	„CBS získala informaci, že krakovská pobočka Národní banky koupila zlatý prut bez označení, ale zato s velice zajímavým izotopovým složením.“

	„Co to znamená?“ zajímala se.

	„Zlato vždy obsahuje příměsi jiných kovů, nejčastěji ve stopových množstvích, ovšem díky tomu je možné identifikovat naleziště, odkud pochází.“

	„A dál?“

	„Prut, který zakoupila banka, mírně zapískal u měřiče radioaktivity. Zabývali se jím důkladněji. Ukázalo se, že obsahuje stopová množství polonia.“

	Stanislava tiše hvízdla.

	„Prodal je bance… Zaznamenaly ho kamery?“

	„Ano, ale to nám nepomůže… Báze prodavače identifikovala. Bohužel to byl jen majitel směnárny. Sdělil, že mu prut prodal zarostlý tulák. Kameru v kanceláři neměl. Ale bylo to tady – v Krakově.“

	„Zajímavé…“

	~~~

	„Čím posloužím?“ ocenil ředitel pohledem dívku, která vstoupila do ředitelny.

	Od vidění zná všechny své žákyně. Nepatří k nim. Zlaté vlasy, přírodní blondýnka, jaké dnes prakticky nejsou k vidění… Velké modré oči, husté řasy. Je velice hezká, jen dvě věci trošku ruší. Na levé tváři něco jako dosud nezahojená modřina a několik černých teček. U pravého ucha nenápadné jizvičky, jako po nějaké zvlášť úporné akné.

	Pokynul k židli. Usedla skromně na okraj.

	„Chci se zapsat do vaší školy.“

	Zřetelný cizí přízvuk… Mluví pomalu, pečlivě vybírá polská slova.

	„Máme volná místa.“ Nebyl by proti tomu mít takovou žačku. „Přijď s rodiči.“

	„S tím budou jisté potíže,“ usmívá se omluvně.

	Dokáže báječně hrát. Když vypráví svůj příběh, v ředitelově srdci se budí otcovské city…

	~~~

	Tato ruina vypadala nejlákavěji ze všech, které dosud navštívil. Přízemní budova s vyvrácenými okny. Částečně propadlá střecha. Dveře do ulice zatlučené prkny, je proto potřeba vlézt oknem.

	Bývalá lékárna zkrachovala před deseti lety. Možná ještě dříve. V hlavní místnosti nic zajímavého. Ve sklepě se povaluje smetí. Ale je tu ještě půda. Vlézt tam je o strach, shnilé trámy se můžou kdykoli zhroutit. Všude se povalují prošlé léky. Samozřejmě tady řádili narkomani. Hledali morfium, silné psychotropní léky, steroidy… Těžko něco našli, ale obrátili všechno vzhůru nohama. Biolog s baterkou v zubech se hrabe v hromadách léků. Ví, co hledá. Na samém dně dřevěné bedničky leží kartonové balení s modrým nápisem.

	Učitel odkládá baterku a pomalu počítá do dvaceti. Musí uklidnit radostné bušení srdce. Zvedá krabičku a otevírá jí. Uvnitř je šest ampulek ze silného skla. Hliníkové zátky jsou připevněny natrvalo, obsah je možné vytáhnout injekční stříkačkou přes silnou vrstvu gumy. Ve dvou je kapalina kalná. Postačí na šest kultur. Datum použitelnosti sice prošlo už skoro před dvaceti lety, ale to ho nijak netrápí. Jestli neuspěje, najde jiné.

	~~~

	Čtvrtek, osm ráno.

	Žačky ještě spí. Jak s nimi hnout? Nejlépe prověrkou, co přes prázdniny zapomněly.

	„Vyndejte papíry,“ příkaz je krátký a konkrétní.

	Zakvílení hrůzy…

	Otáčí se a drtí je pohledem.

	„Napíšeme si písemku,“ mluví tak, jak se má mluvit ke koním – klidně, ale tónem vylučujícím každou diskusi. „Měly jste dva týdny na připomenutí…“

	Vrtí se jako mouchy v medu, doufají v zázrak a… zázraky se občas stávají.

	Zaskřípaly dveře a otevřely se. Stanul v nich ředitel.

	„Paní Stanislavo?“

	„Čím posloužím?“ Nemá ráda, když ji někdo ruší při výuce, ale snaží se být zdvořilá. Život ji naučil, že se to vždycky vyplácí.

	„To je vaše nová žákyně. Monika Stěpankovic. Z Kosova.“

	„Sedni si na volné místo.“ Stanislava bezděčně přešla na srbštinu. Ředitel má oči jako talíře. „Umíš francouzsky?“

	„Oui, madame.“ Dívka je evidentně vyvedena z konceptu.

	„Tak napíšeš písemku se zbytkem třídy.“

	Každý, kdo jedná s touto ženou, hned pozná, že se s ničím nepárá. Každého hned hodí do hluboké vody. Srbština je jihoslovanský jazyk. Některá slova jsou podobná, jiná je možné domyslet z kontextu. Ovšem převážné většině není rozumět. Z dvaceti hrdel uniká zakvílení, neumějí srbsky, ale k čemu je šestý smysl? Řediteli se zachvělo srdce, ale rychle potlačil lidské reflexy. Škola existuje kvůli učení a ne proto, aby žákyně litoval…

	Rozdala lístky s otázkami. Každý má jiné, což účinně zabraňuje opisování. Ostatně to už ani nezkoušejí. Nemá takové věci ráda. Tuto její stránku už poznaly. Dvacet hlav se sklonilo nad úkoly. Jedno děvče chce s kňouráním slovník, ale Stanislava ji utiší pohledem. Test je opravdu jednoduchý.

	Srbka píše odpovědi rychle a bez váhání. Řeč Victora Huga a Julese Verna tedy musí ovládat obstojně. Uvidíme, jak jí to půjde.

	Učitelka pozoruje novou žačku. Je velice hezká. Vlasy barvy dozrálého obilí, oválný obličej s výraznými lícními kostmi. Tmavomodré oči. Opravdová princezna z pohádky… Jen dlaně nesou známky válečných útrap. Nehty má ostříhané hodně nakrátko, určitě je měla polámané. Na levé tváři má několik černých teček. Na první pohled vypadají jako mateřská znamínka, ale děvče je levačka. Stanislava už takové stopy viděla. Jsou to nespálená zrnka střelného prachu. A malé probarvení. Nevyléčená modřina někdy zůstane navždy. To dítě střílelo z ostřelovačské pušky, kterou přikládalo k tváři. Zajímavé.

	Dívka sedí vzpřímeně, všechny ostatní se sklánějí nad papíry. Má nejrovnější postavu z celé třídy. Ale je v ní něco, co v mysli učitelky zažíhá všechny varovné lampičky. Předtuchy ji dosud ještě nikdy nezklamaly.

	~~~

	Logovat se do sítě CBS z vlastního domu není moc rozumný nápad. Mohlo by se stát, že po vstupu do systému se vám u dveří objeví několik mužů v šedém. Přinejmenším dva z nich budou mít samopaly, jen tak pro jistotu. Jeden mívá pušku k rozstřelování zámků… Ten s modrýma, nehybnýma očima řezníka bude mít aktovku s pouty a bianco zatykačem.

	Nebudou se obtěžovat klepáním. Bez cavyků vyrazí dveře. Při pohledu na ně je třeba okamžitě zvednout ruce. Když se opozdíte o půl sekundy, prošpikují vás olovem. Ale neodsuzujme je, mají hodně náročnou práci. Spoutají vám ruce dvojitými pouty a přes hlavu natáhnou pytel. Vyvedou vás a posadí do dodávky označené jako majetek Vodovodů a kanalizací. Co se potom smolařskému hackerovi stane, ví málokdo. V každém případě se žádný z nich nevrátil, aby o tom vyprávěl. Je lepší neriskovat.

	Kateřina se proto připojuje z internetové kavárny na vzdáleném sídlišti Nová Huť. Tady ji nikdo nezná, nikdo neidentifikuje, nejsou zde kamery… Bříška prstů natřela lakem na nehty, aby nezanechala daktyloskopické stopy. Je to lepší metoda než natírání tukem.

	Databáze obsahují kolem čtyřiceti milionů jmen. Samozřejmě je přehnané tvrzení, že CBS má spis na každého občana této země. Dvacet milionů záznamů jsou údaje získané ze zahraničí výměnou s policií sousedních zemí.

	„Máme ji,“ informuje Kateřina sestřenku, která sedí na vedlejší židli. „Monika Stěpankovic, srbská národnost, naposledy žila v kosovské Dakovici. Polská hlídka ji zachránila v poslední chvíli z rukou Albánců. Vojáci KFOR ji vzali s sebou na základnu, nechali ji tam měsíc, aby se vzpamatovala, a poslali ji do Polska. Žije v dětském domově.“

	„Sirotek?“

	„Ano. V Srbsku nemá žádné příbuzné. Získala azyl.“

	„Kdo jí platí školné v našem lyceu?“

	„Nevím. Údaje chybějí,“ pohlédla s obavami na hodinky. „Mizíme, už nás určitě zaměřili.“

	Zavírá systém. Platí a odcházejí z kavárny. Když stojí na stanici, ozývá se v dálce siréna. A ne jednoho auta. Ke kavárně uhánějí nejméně čtyři. A hned za nimi šedá dodávka s označením VaK. Vozy vodovodní pohotovosti jen málokdy jezdí tak rychle. A je vůbec správné, že experti na prasklá potrubí a vadná těsnění používají policejní sirény?

	„To všechno kvůli nám?“ diví se Stáňa.

	Sestřenka neodpovídá. Píše SMS generálovi, aby odvolal poplach. Do vládní sítě pronikla pouze ona…

	~~~

	Monika Stěpankovic zavírá oči. Probírá učitele. V podstatě jsou všichni normální. Dvě výjimky. Vlastně jen jedna výjimka, ale ve dvou osobách. Kateřina a Stanislava. Neví, jaká mají příjmení, ale to ji neplete. Přespříliš radosti v očích, když se setkají na chodbě. Jsou tedy příbuzné. Blízké příbuzné, a navíc přítelkyně. Jako sestry. Musí tedy mít podobné povahy.

	Je čas na analýzu. Stanislava má na pravé ruce mírné zesílení v místě, kde se palec spojuje s dlaní. Nadměrně se tam vyvinuly svaly odpovědné za svírání prstů. Drobná učitelka samozřejmě neboxuje, zato je snadné si ji představit s šavlí v ruce. Nenosí na ruce hodinky, má jen kapesní. Zřejmě si na ně zvykla. Když si chce něco pořádně prohlédnout, podvědomě zvedne ruku k obličeji.

	Nosí korzet, proto se drží tak rovně. Současně ho přehnaně nestahuje, ráda dýchá zhluboka. I oblečení má sice elegantní, ale především pohodlné…

	Šíří kolem sebe auru bezděčné úcty. V její přítomnosti vstávají i dospělé ženy. Dobře vychovaní lidé mají reflex vstát, když do místnosti vstoupí někdo starý… Projevují tím úctu k jeho věku. Je to gesto společné pro skoro celý okruh latinské civilizace…

	Šavle, kapesní hodinky, korzet a gesto, jímž se posunují brýle? Nechala si operovat oči, musela být krátkozraká. Neměla dříve na dobré brýle? Měla. Takže? Takže si tento legrační pohyb zafixovala dříve, když používala monokl nebo, což je pravděpodobnější, lorňon.

	Soubor reflexů se u paní učitelky ustálil už dávno, co když od té doby uplynulo už sto padesát let? Je svižná a rychlá. Má kočičí obratnost a neuvěřitelné reakce. Bleskové až přehnaně. S takovými schopnostmi je možné žít dlouho. A ještě něco. Přestože mluví srbsky plynně, má strašně archaický přízvuk… Naučila se tedy tento jazyk hodně dávno. Jak dávno? To bude muset zjistit… A ještě dvě otázky. Proč vypadá na dvacet? Křížek má zřejmě stříbrný. Jak je možné, že jí nepropálil v kůži díru až na kost?

	~~~

	Monika Stěpankovic přežívá díky tomu, že dokáže neomylně vycítit nebezpečí. Ohavné čtvrti pozná okamžitě, na první pohled. Krakovský Kazimierz se v posledních letech hodně zcivilizoval, současně však zůstal nebezpečný.

	Pro ni ne. Odvážně kráčí ulicí. Povaleči u dveří couvají dovnitř. Jsou to flákači už mnoho generací. Instinkt zapsaný hluboko v podvědomí je nikdy nezklame. Cítí, že do jejich poklidné enklávy zavítalo smrtelné nebezpečí. Vědí, že toto zlatovlasé děvčátko je hrůznější než tlupa rozzuřených policajtů, odhodlaných prohledat dům po domu. Kdyby zaútočila, okamžitě prchnou. Ale nevšímá si jich. Prochází se, obdivuje zbytky hebrejských písmen na poničených průčelích.

	Nakonec zamíří k jednomu z domů. Ze dveří vychází Zenek, král této všivé čtvrti.

	„Promiňte,“ promlouvá chraplavě. Bojí se, ale pociťuje odpovědnost za kámoše. Musí se jí nějak zbavit. „Byli bychom rádi, kdybyste sem nechodila…“

	Pohled modrých očí jím proniká naskrz. Zločinec má pistoli, ale neodvažuje se ji použít. Ještě před pár minutami si myslel, že ji dokáže zahnat. Teď ví, že by to byla přinejmenším nerozvážnost. Prožil už v životě mnohé a má ledacos na svědomí. Naučil se neomylně oceňovat protivníka. Zdálky. Zmýlil se. Dělalo se mu nanic, ale myslel si, že to zvládne. Nepředpokládal, že to zblízka bude tak hrozné. Sladká dívenka nic nedělá. Zatím. Jen kouká. Instinkt v něm ječí jako siréna. Chlupy na rukách se mu ježí jako divočákovi. Mohl by prostě utéct, ale pomyšlení, že by se musel obrátit k nebezpečí zády, ho děsí.

	Kámoši opatrně vyhlížejí, zřetelně vystrašení. Někteří mají zbraně, ale podvědomí jim říká, že jsou k ničemu. Spadli do pasti. Všichni. Kdyby začali střílet, bude ještě hůř. O hodně hůř… Nejstrašnější je, že nic nechápou. Proč se vlastně bát? To telátko vypadá na šestnáct. Teoreticky je možné mu urazit hlavu jediným pohybem. Teoreticky.

	Zenek mlčí, ale cítí, jak se v něm všechno choulí. S podřízenými nemůže počítat. Jestli se ho děvčátko rozhodne zlikvidovat před jejich očima, žádný z nich se nehne. Jestli uteče, skončí jeho nadvláda. Vyženou ho odtud… Takže varianta „b“. Poslední šance. Sahá do kapsy. Mrazí ho. Jestli ji napadne, že tam má zbraň, okamžitě ho zabije.

	„Máme určitý návrh,“ podává jí silný svazek bankovek. „Kdybyste slíbila…“

	Monika se usmívá, potom otvírá ústa a mírně zvedá jazyk. Bandita spěšně přidává druhý, stejně silný svazek.

	„Přijímám váš návrh,“ odpovídá klidně. „Víckrát mě tu neuvidíte…“

	Lhostejně strká peníze do tašky. Odchází. Provází ji vzdech úlevy. Část povalečů se rázně loučí. Zenek mizí v průjezdu. V šeru sedí starý žid, jeden z posledních zdejších předválečných obyvatel.

	„Tak co?“ ptá se lhostejně.

	„Měl jsi pravdu,“ vrčí vládce čtvrti. „Kurva, tolik škváry v hajzlu…“

	Celý se třese. Naštěstí ho tady nikdo nevidí. Žid se chvěje také. Možná zimou, možná stářím, možná ze stejných důvodů jako on.

	„Buď rád, že to vzala,“ těžce padají starcova slova. „A buď rád, že žiješ… Pamatuji, jak za války jedna taková vyřídila jedenáct ozbrojených esesáků.“

	Vzpomínka. Viděl to zdálky. A zapamatoval nadosmrti. Údery udílené přímo nepostřehnutelnou rychlostí. Nelidská, nestvůrná síla… Utržená hlava se kutálí po dlažbě a zanechává krvavou stopu. Dívka bojovala zuřivě, lámala ruce, nohy, žebra. Věděla, že zemře, ale to jí jen dodávalo sil. Byla účinná a nelítostná. Jako golem. Jedenáct jich zabila, čtyřikrát tolik zranila. Při pohledu na ni cítil totéž co před chvílí. Stejně extrémní, živočišnou hrůzu.

	„Mešit,“ zaklíná rodným jazykem.

	Už dávno opustil náboženství předků. Ale teď začíná bezděčně mumlat staré hebrejské modlitby pro zahnání zlého ducha…

	~~~

	Nedaleko odtud nastupuje Monika do tramvaje. Přes plátno ohmatává bankovky. Problém kolejného se vlastně vyřešil sám. Zrodily se jiné. Oni vědí. Bojí se. Člověk, který se bojí, dokáže být nevypočitatelný.

	Pomalu se uklidňuje. Krakov má přes milion obyvatel. Nenajdou ji. Ostatně ji určitě nebudou hledat. Jsou silní jen ve své čtvrti.

	Nakonec se mírně usmívá. Není nad špatnou pověst. Všichni grafomani, kteří plodí jeden horor za druhým, si zaslouží dík…

	~~~

	„Péče o všestranný tělesný i duševní rozvoj je základní vlastností rozumné bytosti,“ rozléhá se učitelčin hlas tělocvičnou.

	Žákyně stojí a trpělivě poslouchají. Jejich oblíbená profesorka občas pronáší takové proslovy. Je potřeba přikyvovat a prostě přečkat…

	„Podívejte se na sebe,“ pronáší důtklivě. „Hejno vypasených husiček. Hrbíte se, křivíte nohy, marníte dívčí půvab… Podívejte se na svou spolužačku…“

	Nemusí říkat, na kterou. Mladá Srbka stojí rovně jako topol. Chodidla ideálně rovná. Při učitelčině projevu naklonila mírně hlavu. Přitom stojí naprosto přirozeně. Jako obvykle. Pytlovité teplákové kalhoty skrývají nohy, oblékla si však tričko s krátkým rukávem. Ramena má pevná, opálenou kůži. Mnohem opálenější než obličej. U zápěstí má nevelkou jizvu.

	Stanislava pohlíží na žačky nesouhlasným pohledem.

	„Dobře,“ povídá klidně. „Začneme znovu kliky.“

	Monika opírá dlaně o podlahu. Ruce vypadají tenké a slabé, ale to je jen zdání. Odvážně se pouští do boje.

	Ostatní děvčata přes víkend necvičila, přestože jim přikázala trénovat. Polovina opět odpadá při pátém kliku. Deset, dvanáct, a zůstávají dvě. Učitelka a Srbka. Třicet, čtyřicet… Padesát… Po tvářích děvčete začínají stékat velké kapky potu.

	„Stačí.“ Stanislava vstává. „Nepromarníme tak celou hodinu.“ Zadýchala se také. „Třicet dřepů. Hned.“

	Odpovídá sborové zaúpění…

	Velká přestávka trvá půl hodiny. To stačí, aby žákyně poobědvaly. Má dost času na cvičení se šavlí. Stanislava trénuje tvrdě. Kolem cíle postavila složitou konstrukci z lavic, židlí a tělocvičných laviček. Obratně poskakuje po vratkých prknech. Útoky, kryty… Šavle sedí v ruce přímo výtečně. Navzdory vratkému podkladu Stanislava udržuje ideální rovnováhu, nemusí hledět pod nohy, aby neomylně našla místa zásahu. Nečetní odborníci, kteří by dokázali ocenit její umění, by si nepochybně protírali oči úžasem. Trochu vyšla ze cviku, ale pomalu se zase vpravuje. Maďarská čepel už skoro tři století nepila lidskou krev a lze doufat, že tomu tak bude i nadále. Dubový trámek už pořádně utrpěl. Ještě několik tréninků a bude muset sehnat nový špalek.

	Zvoní budík. Uplynulo patnáct minut. Zamést třísky, smýt pot a únavu. A hned potom uhánět do třídy… Škoda. Rychle rozebírá překážky. Trámek a šavle zabalené do šatů končí ve skříňce. Klíč do kapsy a tryskem pod sprchu. Vstupuje do dívčí šatny. Tři poslední loudalky dopisují v koutě domácí úkol. Vyhání je a zavírá dveře na zástrčku.

	V koupelně je tma, přepálila se poslední žárovka. Zná však dostatečně dobře rozložení místností. Špetka světla ze šatny postačí. Musí ale zajistit dveře, aby se nezabouchly. S ručníkem přes rameno vstupuje do vlhkého přítmí. Vzduch je plný páry. Nestačí si usušit vlasy, ale to není důležité. Je teplo, uschnou.

	Pronikavá vůně šminek, mokrého betonu, zatuchliny. Stojí pod sprchou a pouští na sebe proud ledové vody. Po zádech jí přebíhá mráz. Připomněla si tureckou lázeň. Přestože už minulo tolik času, nezapomněla vzor na dlaždičkách. Tehdy jí připadala jako bezpečný úkryt, ve kterém se mohla potmě vyplakat ze svého smutku. Opravdu uplynulo skoro čtyři sta let? Vzpomínky i fantazie se proplétají. Šumění vody a slzy mladičké otrokyně…

	Podobná místa v ní od té doby vyvolávají nepříjemné asociace, přestože se ráda sprchuje. Zavírá oči. Čas se zpomalil. Nezřetelné stíny i vzpomínky… Stála pod proudem teplé vody s ostrou damascénskou ocelí v dlani. Vzpomíná si, jak se v ní probudil vztek. Dospěla, během několika minut se z dívky stala žena. Žena z pohraničí, šlechtična. Hrdá, sebejistá, svobodná…

	A potom… Pohled naplněný nesmírným údivem a krev na mramoru, splachovaná vodou… To nečekal, tlusté prase. Nůž, který ukradla s pomyšlením na sebe, pohroužila do srdce samotného sultána. První smrt, úder ze zoufalství, z nenávisti. Neočekával to, jen proto uspěla… Teprve potom přišel klid.

	Útěk… Bláznivý, nemožný, stovky kilometrů nepřátelskou zemí. Dlouhá cesta lemovaná četnými mrtvolami pochopů. Od té doby musela mnohokrát volit mezi smrtí svou nebo jiných lidí. A vždycky se rozhodla správně. Je šlechtičnou z pohraničí. Běda tomu, kdo jí přijde do cesty.

	Stojí pod sprchou. Příliš dlouhé polévání studenou vodou oslabuje tělo, ale zakaluje ducha. Pouští trošku teplejší. Duch se už zakalil, nastal čas posílit tělo. Po nahé kůži stékají proudy vody. Na pevném, opáleném lýtku zůstala jen stará turecká dýka v kožené pochvě. Život ji naučil, že ani v koupelně nesmí zapomenout na bezpečí…

	Šumění vody a najednou cizí zvuk. Hučí trubky. Zůstala tu snad nějaká žačka? Nemožné. A přece. Tiché pleskání bosých nohou v loužích vody. To není žačka. Pohybuje se příliš rychle a příliš dobře nalézá potmě cestu. Představivost jí nabízí obraz tygra plížícího se tmou. Kuš! Ne, to není divoká šelma. To je člověk. Súdánský čaroděj, animalista, který v sobě probudil divoké zvíře. Převzal jeho vlastnosti, sílu i instinkty. Na rukou má nepochybně rukavice s ocelovými drápy. Pro toho, kdo s nimi dokáže zacházet, je to příšerná zbraň. A oni jsou v tom mistři.

	Dýku do ruky. Třeba ji dopadnou, ale některý na to doplatí. Životem. Skok do tmy. Pleskání chodidel se blíží. Přišli pro ni… Čeká přikrčená za rohem. Dávku z kalašnikova nepřežije, ale doufá, že ji chtějí podříznout potichu. Udeřila. Naslepo, ale cítí, že před ní někdo je. Čepel vykřesala jiskru na jiném ostří. Nepřítel výpad blokuje. Silné trhnutí ji zbavuje zbraně. Nůž zařinčel kdesi na mokrém betonu. Je tedy nahá a bezbranná. Krok dozadu. Protivníka má přímo před sebou. Dvě silné, dřevěné jehlice, které obyčejně spojují umělecký čínský účes, zapíchla do drdolu. Skrývají tenká ostří z nejlepší nástrojové oceli. Ostré jako břitva. Drží je v rukou a očekává úder. Snaží se pohledem proniknout tmu. Kdo ji našel?

	Pitomost, přežít čtyři sta let a nechat se podříznout v koupelně… Už hodně dávno si slíbila, že živou ji nedostanou. Slíbila si, že ten, kdo ji konečně přemůže, utrpí ztráty, které mu otráví radost z vítězství. Čeká. Z dálky se ozývá pleskání bosých chodidel. Nepřítel utíká. Ne, neutíká, odchází. Ve tmě koupelny už nevnímá cizí přítomnost. Šikla by se baterka, ale i bez ní se může pokusit najít nůž… Zařinčel někde vlevo. Hledá u zdi. Je tu. Je dobré opět cítit v ruce zbraň. V dálce bouchly dveře šatny.

	Na ostří nahmatává prstem zub hluboký nejméně tři milimetry. Přitom je to vynikající damascénská ocel ze 17. století… Z čeho byla ta druhá zbraň? Udeřila přece do čepele a ne do rozbrušovačky…

	~~~

	Kateřina Krušewská sedí za stolem. Žáci ťukají do kláves počítačů. Také nová žákyně pilně pracuje. Jde jí to mnohem pomaleji než ostatním, pravděpodobně proto, že má problémy s jazykem. Polsky mluví dobře, ale ještě nezískala patřičnou zběhlost. Zná některé programy, ale nejnovější verze ještě nezvládla. I tak je to přímo zázrak, v zemi poničené válkou nemohla mít moc možností se učit… Občas se zasekne. Když zvedne hlavu a hledá pohledem pomoc, Kateřina jde k ní a trpělivě ukazuje, co a jak… Pro ostatní žačky tolik pochopení nemá. Asi proto, že mladé Srbce stačí ukázat jednou a hned si to zapamatuje, kdežto Polkám může vysvětlovat desetkrát a stejně nechápou…

	Učitelka po očku pozoruje třídu. Monika Stěpankovic si oblékla jako obvykle džíny a mužskou plátěnou košili vojenského střihu, s kapsami. Je pohodlná, ale naprosto skrývá její siluetu. Oblečení se pro ni vůbec nehodí. Vlasy si svázala řemínkem. Kateřina se pokouší představit si ji v jiném oblečení. Modré šaty zdůrazňující zlatou barvu vlasů, sladěné s barvou očí, na čele diadém… Ta maličká vypadá jako princezna z pohádky. Jen se musí jinak obléci. Určitě nemá peníze. Měla by jí něco koupit, ale jak? Urazí se…

	Monika hledí po očku na učitelku. Kateřina se podobá své sestřenici. Bezchybně aplikuje psychologii. Ke každé žákyni přistupuje individuálně. Ví, kdy postačí výhrůžný pohled a kdy je třeba hodit křídou. Ví, co na koho nejlíp působí. Vládne bez námahy, ale musela se to učit, kdežto Stanislava to má vrozené. Obě učitelky si jsou svým způsobem podobné a současně se velice liší. Lektorka se zjevně do této doby nehodí. Informatička je současná až příliš.

	~~~

	Sborovna není velká. Nesmí se v ní kouřit, zato vůní kávy stěny přímo nasákly. Nábytek je nový a důkladný, něco mu však chybí. Dá se na něj dívat, ale nenadchne…

	„Myslíš, že to byla ona?“

	Styk s agenty CBS dokázal, že Kateřina má hodně analytický přístup k realitě.

	„Kdo jiný?“ Přestože už uplynula hodina. Kateřina je pořád vzrušená. Nakopnutí adrenalinem jako obvykle udělalo své. „Ledaže budeme předpokládat, že některá z těch hlupaček nenapsala domácí úkol a v této souvislosti se rozhodla zlikvidovat příčinu svých potíží vraždou oblíbené učitelky…“

	„Blábolíš…“

	„Vím. Pouze ona… Víš, že dokáže padesát kliků?“

	„Existuje římské přísloví, že vinen je ten, kdo má z toho užitek…“

	„Is fecit, cui prodest,“ cituje Stanislava.

	Nu ovšem, dospívala v době, kdy znalost latiny byla skoro všeobecná… A ona vždy dbala o své vzdělání.

	„No právě,“ vrací se sestřenka k meritu věci. „Proč? Není přece blázen… Poznala bych to, měli jsme psychologii.“

	„Poslali ji.“

	Oči obrácené ke stropu.

	„Má milá, máš paranoiu. Dejme tomu, že se opravdu objevil nějaký nový Řád svaté spásy nebo jak se jmenoval. Nejdříve by tě museli najít. A když by vystopovali tvou skrýš, přece by neposlali do sprch šestnáctiletou Srbku s nožem, ale praštili by tě sekerou do hlavy, až budeš procházet bránou, nebo tě srazili autem. A ještě pravděpodobnější je, že by tě omámili éterem a odvezli do důkladně vybavené laboratoře na vivisekci…“

	Stanislava se uklidňuje. Adrenalin jí už nepřekáží v myšlení. „Kdo mě tedy přepadl?“

	„Ona. Ale otázku jsi položila naprosto nesmyslně.“

	„A přece.“

	Kateřina jí poklepala na rameno.

	„Soustřeď se. Sprchovala ses. Všechna děvčata se už dávno oblékla a odešla. Alespoň sis to myslela.“

	„No právě. Přece nebudu před nimi vystrkovat nahý zadek…“

	„Měla sis vzít plavky. Připadá mi, že ony je nosí. Někdy je dobré něco odkoukat od mladších generací…“

	„Asi ano…“ Stanislava dochází k názoru, že je to opravdu dobrý nápad.

	Proč na to nepřišla sama?

	„Tak. Sedíš potmě pod proudem vody. A tu do sprch přichází Monika. Asi také nerada vystrkuje nahý zadek, nebo prostě nemá na plavky? Počkala tedy, až ostatní odejdou. Potmě jste na sebe narazily. Popadla jsi nůž, ona popadla nůž. Přímo zázrak, že jste se nepodřezaly…“

	„Hm… A podle tebe je normální, že šestnáctileté děvčátko jde pod sprchu s kudlou v zubech?“

	„Nechci ukazovat prstem na dvacetiletou učitelku, která se koupe nahá. Ach, promiň, nahá ne, pochva s nožem na lýtku je přece součást oblečení…“

	„Mám důvod,“ zlobné prsknutí. „Život mě naučil.“

	„Vím.“ Kateřina hladí cop, v jehož pletencích má dvaceticentimetrovou čepel. „Máme své zvyky. Ty žiješ dlouho a jsi přehnaně opatrná, já jsem měla zajímavou práci, ve které jsem absolvovala, říkejme tomu kurz bezpečnosti práce. A naše drahá Monika měla tu smůlu, že žila v Kosovu. Jestli to nevíš, tak to je takové místo, kde napřed Srbové mordovali Albánce, potom se karta obrátila a pomordovali zase je. Nedivila bych se, kdyby to dítě chodilo močit se samopalem inženýra Kalašnikova přehozeným přes rameno… A je fakt, že ses pokusila bodnout žačku nožem a jen šťastnou shodou okolností se ti to nepodařilo. Bulvární tisk by se posral štěstím. Nahá učitelka zapíchla ve školní koupelně nahou šestnáctku. Z toho bys nevyklouzla, má milá.“

	Stanislava se kouše do rtů. Sestřenka trefila do černého…

	~~~

	Další lekce, polština. Učitel je mladý nadšený absolvent. Monika usedla do třetí lavice, ale hned jí věnoval pozornost.

	„Probíráme literaturu antického Řecka,“ obrátil se k ní. „Víš o ní něco?“

	Probírají? Proč asi?

	„Hodně čtu,“ usmívá se skromně.

	Současně pocítila mírnou paniku. Do některých děl nenahlédla snad tisíc let, jestli ji vyvolá, padne… Cukl sebou, když uslyšel zvláštní přízvuk, zřejmě jej nikdo neupozornil, že bude učit cizinku.

	„Dosud jsme probírali Ilias a Odysseu. Znáš tato díla?“

	„Ano.“

	Ulehčeně vydechla. 

	„Můžeš nám říci, jak začíná Ilias?“

	„Mēnin aeide, thea, Pēlēiadeō Ahilēos

	oulomenen, ’ē muri Ahaiois alge ēthēke,

	pollas d’ifthimous psuhas Aidi proiapsen

	’ērōōn, autous de ’elōria teuhe kunessin…“ začala deklamovat řecky.

	Tak si to zřejmě nepředstavoval. Následující půlhodinu strávila dost příjemně. Učitel vyzkoušel dvě žákyně, potom nadiktoval téma hodiny a začal mluvit o řeckém divadle. Jedním uchem sledovala jeho přednes a současně zamyšleně listovala v učebnici. Napsal ji nějaký idiot. Jistě, program lycea nemůže obsáhnout všechno, ale mezery jsou až příliš velké. O antické řecké literatuře rozsáhlá kapitola, o římské vlastně jen zmínka. Etruská literatura je pro autora terra incognita – i když pár kousků je známo z latinských zmínek. O Alexandrii věděl jen to, že tam byla knihovna, a kde je literatura ptolemajského a římského Egypta? Ten čmáral si zřejmě neuvědomuje, že po pádu Říma v Byzanci ještě tisíc let pokračovala chvalně známá literární tradice císařství. Hm, nemají tady nějaké jiné dějiny?

	Obrací několik stránek a dostává se ke středověku. Její podezření se potvrzuje. Byzanc dál neexistuje, o nádherném rozkvětu arménské a gruzínské literatury v této době tady nikdo neslyšel, a co hůř, chybí obrovská část dědictví západu. O norských a islandských ságách kratičká zmínka, poezii hanzovních kupců pominul úplně…

	Hodina končí. Jako domácí úkol učitel zadal četbu básní Safo, kterou zde nazývají Sapfó. Zahlédla je už v učebnici. Z díla této psychopatické lesby je těžké vybrat něco neutrálního – ale autor se snažil…

	Jméno básnířky vzbudilo v Monice vzpomínku na rok 1073, dlážděné náměstí, velká hranice hořících knih a papyrových svitků. Na příkaz papeže Řehoře VII. oheň požírá nestoudná díla antických spisovatelů…

	~~~

	Monika Stěpankovic si ráda prohlíží neznámá města. V Krakově je poprvé v životě. V dětském domově nevydrží, nemá si tam s kým povídat. Vůbec s nikým. Volí celodenní zlevněný dětský lístek za čtyři padesát a nastupuje do autobusu. Centrum Krakova jí připadá zajímavé, Kazimierz odpadá – dodrží dohodu. Prohlídku začíná na periferii. Cesta na smyčku v sídlišti Zlocien jí trvá skoro čtyřicet minut. Vystupuje a zvědavě se rozhlíží.

	Autobus tu stojí patnáct minut, ale pokud ji něco zaujme, nemusí spěchat. Další jede za hodinu. Na její vkus je okolí příliš civilizované. Komíny teplárny, moderní, dost ošklivé sídliště… Ale ještě něco: velká louka, na které se pasou koně. Už na dálku cítí jejich teplý pach. V nitru jí narůstá stesk. Netušila, že v tomto městě jsou tak útulná místa. Je čas k odjezdu, ale určitě se sem ještě vrátí. Jindy. Zítra? Ovšem, musí nějak splavit případ ve sprchách…

	Vrací se stejným autobusem. Sedí nenápadně na kraji sedadla, vpředu. Je jedinou cestující. Řidič, starší prošedivělý muž, na ni přívětivě pohlíží. Málokdy vídá tak hezká a sympatická děvčata.

	„Nešikovně se oblékáš,“ povídá. „Kdyby sis vzala modré šaty, vypadala bys jako princezna z pohádky…“

	Děvčátko se usmívá na něho a současně i vlastním myšlenkám. Kdo říká, že není princezna?

	~~~

	Je za patnáct minut osm. Do školy přicházejí první žačky. Ředitel vyšel před budovu a jako hospodář pozoruje houfy, směřující ke zdroji vědění. Od autobusu přicházejí dvě nové učitelky. Nesou tašku vyplněnou něčím měkkým. Určitě zase něco koupily od ukrajinských pašeráků. Ručně vyšívaný ubrus? Ředitel se v duchu olizuje při vzpomínce na gruzínské víno, které popíjeli při zahájení školního roku…

	Přes počáteční výhrady si vlastně obě zamiloval. Stanislava působí trošku rozevlátěji, ale její didaktické výsledky udělaly na něj i rodiče žaček ohromující dojem. Opravdu umí a ráda učí. Je silnou osobností, avšak bez sadismu. Je spravedlivá a tvrdá, v případě potřeby však umí projevit slitování, vcítění, podporu. Takoví pedagogové dnes už neexistují… Podle zmínek v literatuře vyhynuli před válkou…

	Její sestřenice, určitě budou příbuzné, je také pěkné kvítko. V podstatě ho vydírala, aby získala zaměstnání, ale rychle s úlevou zjistil, že má přednosti, jaké se u učitelek vyskytují jen málokdy. To, co vyvádí s počítači, nedokáže pochopit. Bez problému opravila školní televizor, umí opravit vypínače. Opravdový poklad. Nikomu je nedá. I kdyby jim musel přidat… Proč jsou spontánní pedagogické talenty tak zatraceně vzácné?

	Procházejí kolem něj a zdraví. Jsou tak kouzelně veselé, že až vzdychá žárlivostí. Pohlíží na hodinky. Za dvanáct minut osm… Je významný manažer a musí patřičně reprezentovat zastávanou funkci. Stanislava mu sehnala přesné ukrajinské hodinky. Vypadají jako opravdový rolex z limitované série, kryt barvou připomíná titan, ale stály jen dvanáct zlotých. Zatím jdou bez sebemenší poruchy. Jen baterii bylo třeba vyměnit. Ukrajinci je ještě neumějí dobře padělat.

	Z kapsy obleku mu vykukuje hlavička pera waterman. Zlacení ve tvaru jetelového listu se trošku setřelo, ale slíbila, že sežene další, jakmile přivezou novou várku. Jen ho trápí, že všichni učitelé mají stejné. Ale stěží tomu může být jinak, dávala je po šesti zlotých…

	Žáci přicházejí převážně ve skupinkách. V dálce něco svítí. Není to však odraz slunce v okně, ale účes zlatovlasé Srbky, která spěchá do školy. Ubohá sirota, naštěstí se aklimatizovala. Vylepšuje jazyk, hodně čte, poradí si… Možná se dokonce připojí ke čtyřem nejlepším žákům školy – kteří nemusejí platit školné? Určitě nemá moc peněz.

	~~~

	Jemné zaklepání na dveře třídy. Stanislava věší mapu, kdo to může být? Žačky vědí, že před zazvoněním je stejně nepustí dovnitř… Ředitel by neklepal. Je zde hospodářem, vstupuje bez upozornění a je ho všude plno.

	„Dále.“

	Monika.

	„Můžu na chvilku?“ Cizí přízvuk je velice výrazný. 

	„Pojď dál,“ přechod na srbštinu je otázka sekundy. „Můžu ti nějak pomoci?“

	„Chci se omluvit,“ klopí modré oči. 

	„Za co?“

	„Včera ve sprchách jsem to byla já… Myslela jsem, že tam nikdo není a jaksi…“ rudne. „Polekala jsem se.“

	„Vlastně bych se měla omluvit já tobě,“ vzdychá učitelka. „Vylekala jsem se. Vždycky se jdeš koupat s nožem v zubech?“

	Přikývnutí. Nervózní, stydlivé.

	„Chvíli jsem čekala, nechtěla jsem se svlékat před všemi…“ vysvětlení je přesvědčivé.

	Mluví pravdu.

	„Rozumím. Ale nemusíš se stydět, tady je to normální. Nemusíš se sprchovat nahá… Jestli nemáš plavky…“

	V očích jí šibalsky blýskne.

	„Mám plavky,“ lže. „Ale ty neschovají…“

	Rychle rozepíná blůzičku a odhaluje dekolt. Drobná, ale hezoučká dívčí ňadra v důkladné bavlněné podprsence. Je hubená, zřetelně se rýsují klíční kosti. Kousek níž, hned nad poprsím, je zeleně vytetovaný balkánský erb a kousek litanie hlaholicí. Na zlatém řetízku visí malý zlatý medailonek…

	„Hm. Opravdu,“ přikyvuje Stanislava. „Rozumím.“

	~~~

	Princezna Monika pozoruje po očku třídu. Děvčata jí nepřipadají moc inteligentní. Jsou konformní, učí se nazpaměť tak, aby jejich odpovědi uspokojily učitele. Ale jestli tomu rozumějí… Hodina zeměpisu se protahuje. První lekce se zabývá pohybem planet, tady má princezna určité mezery, poslouchá tedy se zájmem.

	~~~

	Také chemie je zajímavá. Učitelka chce žákyním přiblížit některé problémy, každou čtvrtou hodinu proto věnuje dějinám této vědy. Moniku zajímá radioaktivita, ráda by se něco dozvěděla o Marii Sklodowské-Curie, je přece přímo u pramene… A houby. Profesorka se dnes rozhodla vyprávět dětem o pradávných počátcích moderní chemie…

	„Pro začátek malý experiment,“ usmívá se na žačky. „Alchymisté při svých šejdířských praktikách často ukazovali dva triky. Předvedu vám je.“

	Do malé skleničky nalévá z láhve kapalinu. Potom bere do ruky železnou tyčinku.

	„Kapalina, která mění obecné kovy ve zlato,“ vysvětluje. „A teď do díla…“

	Ponořila drát a začíná kapalinu pomalu míchat. Když ho vytáhla, konec v délce asi pěti centimetrů se leskne zlatě. Při pohledu na žasnoucí dívky se profesorka usmála.

	„Uhodne některá z vás, jak jsem to udělala?“

	Přihlásila se Monika.

	„Poslouchám.“

	„Myslím, že konec drátu je pozlacen,“ má problém s volbou patřičných slov, „potom jste zlato potřela rtutí, aby barvou připomínalo zbytek tyčinky. Ve sklenici je silná kyselina. Rtuť se rozpustila a odkryla zlato.“

	„Výborná,“ otevírá učitelka notes.

	Výborná? Monika se spokojeně usmívá. Známky sice pro ni nemají žádný význam, ale je příjemné je dostávat.

	„Dělali to i jinak,“ říká chemička. „Vyrazili ze zlata minci, stejnou jako existující. Potom obě strany vybělili rtutí, aby připomínala obyčejný tolar. A opět silnou kyselinou odstranili povrchovou vrstvu. Druhý pokus trošku smrdí, ale je také zajímavý… Vezmeme kámen mudrců…“ nabírá z prachovnice lžičku červených krystalků. „Rozpustíme je v alkahestu – tak alchymisté nazývali univerzální rozpouštědlo…“

	Přilévá z baňky příšerně páchnoucí kapalinu a ihned zapíná odsávání. Míchá, aby se vše dobře rozpustilo.

	„Do takto připraveného roztoku vložíme kovový předmět.“

	Vzala klíč od místnosti, rychle jej otřela vatičkou namočenou v kyselině solné. Hodila jej do nádoby a postavila na parapet za okno.

	„Minule jsme probíraly pravěk chemie, dnes se věnujeme trošku novější době. Je začátek 17. století, ve Württemberském knížectví vládne kníže Friedrich, velice ambiciózní a na svou dobu velice vzdělaný. Ze záznamů víme, že se zajímal o geologii, kartografii, biologii, byl velice sečtělý. K jeho smůle ho to táhlo na scestí hermetismu, jak tehdy nazývali chemii. V Grosssachsenheimu dal postavit celé městečko, kam přilákal alchymisty a laboranty z poloviny Evropy, zajistil jim skvělé podmínky pro práci, a výměnou chtěl jen jedno: vyrvat přírodě tajemství kamene mudrců, který z něj měl učinit nejbohatšího panovníka světa.“

	„Ambiciózní chlápek,“ poznamenala jedna žačka.

	Učitelka musí chvíli tlumit výbuch veselí, potom navazuje na přerušený výklad.

	„Kníže nehleděl na náklady, ale svým ovečkám hleděl důkladně na prsty a sledoval průběh prací. Koho odhalil jako podvodníka, toho strčil bez milosti do vězení. Tu přišel na jeho dvůr mazaný Řehoř Honauer. Tento prohnaný chlap nabídl panovníkovi opravdu velký kšeft, nic víc a nic míň než proměnu pětadvaceti centnýřů železa ve zlato.“

	„Kolik váží centnýř?“ ptá se jedna žačka.

	Učitelka zaváhala.

	„Pruský centnýř byl přibližně padesát kilo,“ vysvětluje Monika. Ještě dobře, že si zopakovala polské číslovky.

	Dostala plus za aktivitu.

	Bude se potom muset zeptat spolužačky, co to plus znamená.

	„Kníže by tedy na uvedené transakci získal asi půldruhé tuny ryzího zlata,“ navázala chemička. „Honauer však musel dokázat, že opravdu dokáže transmutaci. Nebylo to nijak obtížné. Přikázal připravit velký kotel. Ten naplnili obecnými kovy, hlavně olovem, a rozdělali velký oheň. Alchymista nasypal do kotle špetku záhadného prášku, potom všichni dílnu opustili a zapečetili. Druhý den pečeť zlomili a na dně kotle našli vrstvu značně kvalitního zlata.“

	„Jak to udělal?“ zeptala se Zuzka, příjemná brunetka s kudrnatými vlasy.

	„To bylo jednoduché. Honauer zanechal v dílně chlapce, kterého schoval ve skříni u zdi. Když všichni odešli, hoch vyprázdnil kotel, vložil do něj zlato a zase se schoval. Panovník se zaradoval, že konečně získal opravdového alchymistu, a začal ho nutit, aby se pustil do díla se železem… Honauer se vytáčel, a když pochopil, že trpělivost knížete končí, pláchl spolu s dalším kumpánem, kterému také hrozilo rychlé odhalení. Vydali se však nevhodným směrem, ocitli se totiž na dvoře hraběte Siegfrieda von Schamburga v Oldenburgu. Hrabě byl velkým milovníkem alchymie a udržoval u souseda vlastní špionážní síť, takže se dozvěděl o schopnostech uprchlíka. Přikázal ho uvěznit a mučit, aby prozradil tajemství výroby tinktury… Ovšem Friedrich, který měl u souseda špehy také, se to dozvěděl a požádal o vydání uprchlíků. Hraběti tedy nezbývalo nic jiného než…“

	„Takže všechno dopadlo dobře,“ vzdychlo jedno děvče u okna.

	„Jak se to vezme… Kníže dal ze shromážděného železa odlít šibenici a Honauera na ní oběsil. Během několika příštích desetiletí ho následovalo ještě několik dalších alchymistů…“

	Za chvíli bude zvonit. Učitelka bere z parapetu nádobu a vyjímá z ní klíč. Kapalina se odpařila beze zbytku, ocel se leskne krásnou zlatou barvou.

	„Poví mi některá z vás, jak jsem to udělala?“ usmívá se, vědoma si své převahy.

	Mlčení. Nakonec zvedá ruku Monika.

	„Prosím.“

	„To není galvanický povlak.“ Během výkladu vyhledala v učebnici potřebná slovíčka, takže se jí podařilo pronést větu dost plynule. „Červený prášek byl buď dusičnan nebo chlorid zlatitý. Rozpustila jste ho v něčem hodně těkavém, podle vůně to byl éter. Došlo k rozkladu, chlor a éter se vypařily, kovové zlato se usadilo v tenké vrstvě na oceli.“

	Další výborná. Na první hodinu docela slušné. Ještě několik dní a nelze vyloučit, že se stane mazlíčkem paní profesorky.

	~~~

	Fyzikálně-chemický kabinet je sympatické místo. V zasklených skříních podřimují nejrůznější přístroje. Keramické misky, hořáky, činidla… Ve vzduchu nepatrný zápach po ranních experimentech. Na stole Geigerův detektor.

	„Dáme se do díla,“ pronáší Stanislava.

	„Už jsi to někdy dělala?“ Kateřina je mírně skeptická. „Jistě, jedná se o kámen mudrců, ale transmutace kovů je v rozporu se základními fyzikálními zákony.“

	Sestřenka na ni shovívavě pohlíží. V takových chvílích Kateřina zřetelně vnímá propast času, která je dělí.

	„Má milá, vidíš na mně účinky této látky a přitom nevěříš v tak banální záležitost, jako je výroba zlata z olova?“

	„No dobře, tak do toho,“ zní nervózní odpověď.

	Malý kovový tyglík a kleště. Nic víc není třeba. Stanislava sňala z krku stříbrný křížek pověšený na důkladném ocelovém řetízku. Jedno rameno se dá odšroubovat. V dutém nitru jsou červené krystalky. Pinzetou uchopila jeden z nich. Skrýš pečlivě zašroubovala a křížek si pověsila na krk.

	„To postačí?“ Sestřenice měla pořád pochybnosti.

	„Jeden gram kamene mudrců zušlechtí tisíc dílů kovu,“ vysvětluje roztržitě. „Můžeme samozřejmě dát víc olova, ale pak bude zlato znečištěnější…“

	„A šlo by to například z mědi?“

	Do tyglíku vhodila pět gramů olova.

	„Lze použít libovolný kov, ale největší výtěžnost poskytuje olovo. Železo a nikl vzdorují víc, je potřeba víc kamene… Proporce je tedy přibližně jedna ku stopadesáti. Roztavilo se?“

	„Ano.“ Kateřina zakvedlala nádobkou. Na jejím dně se přelévala velká kapka stříbřitého kovu.

	„Tak se dívej.“ Stanislava upustila na horký povrch krystalek. „Trošku s tím zamíchej. Musí se pořádně promísit.“

	Kateřina, která drží kleštěmi tyglík nad hořákem, jím mírně víří.

	Stříbrná barva pohasla, objevily se načervenalé šmouhy, potom kov začal žloutnout a posléze zezlátl docela.

	„Ještě chviličku,“ krčí sestřenka nos. „Dobrá, už stačí.“

	Ponořily nádobku do vody a po chvíli vyňaly hrudku zlata.

	„Opravdové čáry…“

	„V jistém smyslu máš pravdu…“

	Hodila na stůl zlatou ruskou pětirublovku. Car Nikolaj II. poklidně pohlíží do světlé budoucnosti. Vedle pokládá hrudku umělého zlata.

	„A teď Geiger…“

	„Žádná odchylka,“ měřila Kateřina záření zlaťáku. „Uvidíme, jestli… Je tu rozdíl.“

	„Vyrobily jsme radioaktivní zlato?“

	„S tou radioaktivitou nepřehánějme… dohromady půldruhého pozadí…“

	„To mi nic neříká…“

	„Pozadí je normální záření, které nás obklopuje. Přichází z podloží, padá nám na hlavu z vesmíru. Jeho hodnota je jedna. Je neškodné. Žula má přibližně tři.“

	„A naše zlato…“

	„Není nebezpečné, ale liší se. Nepochybně má stopovou příměs nějakého izotopu. Tvůj kámen mudrců nepochybně funguje tak, že vyrazí z jader olova jistý počet protonů… Olovo má v periodické soustavě číslo 82, zlato 79… Uvolní se tedy tři… Odpadním produktem jsou tedy jádra helia nebo vodíku. Případně lithia. Hm…“

	„To je na mě moc chytré,“ vzdychá sestřenka. „Ale je dobře, že se dá rozlišit… Nyní je třeba vymyslet, jak to využít k vyhledání Sedzivoje.“

	„Mluvme o něm,“ žádá Kateřina. „Musím zhotovit psychologický portrét. Může pomoci k jeho nalezení.“

	„Už víš hodně.“

	„Jistě,“ nahlíží do poznámek, „ale pořád mám mezery. Například jaký byl, jak se choval k přátelům, a měl vůbec nějaké?“

	Stanislava přivírá oči.

	„Pro přátele byl ochoten udělat všechno,“ povídá posléze. „Jako dnes si vzpomínám na Setonův případ.“

	„Kdo byl Seton?“

	„Alexandr Setonius, byla móda jmen, kterým se pro lepší znění přidávaly latinské koncovky… Prý bydlel ve Walesu, v malém statku na mořském pobřeží. Jednoho dne bouře vrhla holandskou loď na skály nedaleko jeho domu. Seton přispěchal trosečníkům na pomoc, přivolal své sloužící a zajistil zboží, také zachránil obchodníka, kterému loď patřila. Ten ho z vděčnosti pozval do Holandska. Jakmile se Seton dostal do salonů, začal vyvádět. Předvedl lidem několik chemických experimentů. Zpravidla si vybral několik nedůvěřivců a předvedl jim transmutaci kovů. Musel se přitom skvěle bavit, na památku jim dával kousky vyrobeného zlata. Několikrát se setkal se Sedzivojem. Jednou v Nizozemí,“ použila bezděky starší název. „Potom v Čechách, na dvoře císaře Rudolfa II.“

	„Slyšela jsem o něm,“ usmívá se Kateřina. „Zdá se, že byl velkým přítelem vaší vědy.“

	„Ano. I když několikrát naletěl různým podvodníkům. Sedzivoj se Setonem mu ukázali transmutaci kovů a nepochybně i jiné experimenty. Udělali na císaře dojem. Potom si Seton poranil nohu, a to dost ošklivě. Vydal se do Drážďan na dvůr saského kurfürsta Kristiána II. To byl vládce mladý a hodně vznětlivý. Jeho děd, kníže August, spolu se synem utratil hotové jmění, když vydržoval u dvora celý houf alchymistických vyděračů. Když na trůn nastoupil Kristián II., tuto holotu vyhnal, alchymií zjevně pohrdal… Ovšem Seton se ke své smůle rád chlubil. Přijel tedy do Drážďan a předvedl nedůvěřivci transmutaci…“

	„A jak se to Kristiánovi líbilo?“

	„Bohužel až příliš. Okamžitě uvěřil v dosud přehlíženou moc alchymie. Setona uvěznil, a aby získal tajemství výroby kamene, nechal ho mučit. Z pasti se podařilo uniknout Tereze…“

	„Tereze?“ nadhodila Kateřina.

	„Ano, Seton se v Čechách oženil s velice milou, drobnou a čilou ženuškou. Přijela k nám do Krakova za Sedzivojem, a prosila ho o pomoc. Napsala také císaři, aby podnikl diplomatické kroky. Sedzivoj usoudil, že nesmí ztrácet čas. Zastavil dům u židovských bankéřů a s penězi dojel do Drážďan. Kurfürstovi navrhl, že se pokusí vězně přemluvit, aby přestal vzdorovat. Také docílil přerušení dalšího mučení. Několikrát byl ve vězení a pokaždé dával strážcům bohaté dary, aby o Setona pečovali… Rychle se se všemi spřátelil, a když jednoho večera uspořádal v místnostech náčelníka vězení hostinu, přišli všichni. Na stůl dal několik láhví výtečného uherského vína. Popili, usnuli, on jim sebral klíče, přítele osvobodil, naložil ho na koně a oba prchali k nedaleké hranici. Když se strážci probrali, uprchlíci už měli osmihodinový náskok.

	Seton bohužel velice těžce snášel mučení a mnohadenní rychlý útěk. Když dorazili do Krakova, bylo mu hodně zle a přes péči manželky a přítele asi za měsíc zemřel. Na smrtelném loži sdělil Michalovi tajemství výroby elixíru a přijal jeho slib, že si vezme Terezu… A tak se také stalo.“

	~~~

	Začátkem podzimu bývá v osm večer už docela tma. A když prší, soumrak přichází ještě dříve. Princezna Monika Stěpankovic sedí ve veřejné knihovně. Musí si doplnit vědomosti, učitelé ji dosud tolerují, ale brzy budou chtít prověřit její znalosti. Musí se dobře připravit.

	Úlevu bude mít ještě dva týdny… Také by mělo smysl proniknout do skupiny, která je osvobozená od školného. Peníze, které dostala v Kazimierzu, jí vystačí jen na sedm měsíců.

	Vzdychla. Musí toho přečíst hodně, a tady jako naschvál zavírají knihovnu už v osm… Vstala a vrátila hromádku knih obsluze. Knihovník ji provázel pohledem. V duchu vzdychl. Podle přihlášky je jí šestnáct. Jemu bohužel už pětatřicet. Kdyby byl mladší a neměl s manželkou tři děti… Ne. Ani tehdy ne. Cítí v ní něco zvláštního. Něco, od čeho ho mrazí v zádech. Nesmyslný, iracionální pocit.

	Právě přestalo pršet. Vítr prohání po obloze černé mraky, hodně se ochladilo… Princezně cvakají zuby. V její vlasti bylo tepleji. Musí si koupit tlustý svetr. Vždyť má peníze.

	Průjezd v ulici, tmavý, ohavný a smrdutý. Skrývají se v něm dva chuligáni. Něco popili, právě tolik, aby získali chuť řádit. Znásilnění blonďaté šestnáctky se může stát bezva začátkem večerní zábavy. Flákači první generace. Nemají instinkt „kazimierzských hošanů“. Podvědomí jim nic neříká. Nevaruje.

	Monika kráčí soustředěná. Vnímá je. Nejsou nebezpeční, jí ne. Nemají střelné zbraně, věří svalům vypěstovaným v posilovně a svému vzhledu lidoopů. Steroidní mutanti v lesklých teplácích adidas. Spodina, která se paradoxem dějin ocitla v centru města.

	Poradí si. Ovšem ti dva jsou nebezpeční pro jiné lidi. Poslouží proto tomuto hezkému městu a milým lidem, kteří jí poskytli azyl. Poslouží ženám, sestrám a dcerám vojáků z praporu KFOR…

	Mladík přiskakuje zezadu a chytá ji za krk. Prsty jí tiskne pod čelist a za ucho. Silný chvat, bolestivý. Trhnutím ji vtáhne do průjezdu.

	„No tak, maličká, pobavíme se,“ chrčí jeho kumpán.

	Je jim něco přes dvacet. Mají šanci na převýchovu… Pustí se do díla. Čas se najednou zpomalil. Malá dlaň vyzbrojená dýkou udeří jako kobra. Ječení se ozve za chviličku, nepřítel ještě neví, co se stalo. Nohou dopředu. Konec. Uplynuly stěží dvě desetiny sekundy. Stačí. První přišel o ruku. Usekla mu ji v lokti. Dýka snadno přesekne kost, ale ještě lépe chrupavku.

	Býček klečí na dlažbě. Pokouší se v panice dlaní zastavit krev stříkající z pahýlu. Před očima se mu dělá černo. Kvílí bolestí a šokem. Jeho kámoš na tom není o moc líp. Kopanec mu zlomil obě kolena. Při pádu se zničila docela. Roztříštěná čéška, přetržené šlachy, kloub je plný krve. Také vyje jako divá zvěř.

	Zachrání ho, ale do smrti bude chodit s holemi nebo jezdit na vozíčku. Pro začátek šest měsíců v sádře. Poloha vleže a nucená nečinnost mu umožní ještě jednou si promyslet celý svůj svinský život… Druhý toho jednou rukou moc nedokáže, také bude muset změnit povolání. A to dost radikálně.

	Studené modré oči pohlížejí na nepřátele, kteří se zmítají na zemi. Ve vzduchu se vznáší těžký, kovový pach krve. Princezna krčí nos. Zlaté vlasy jí ve tmě přímo svítí. Chuligáni stěží zaostřují pohled. Zírají na ni. Neutekla, nadále je ohrožuje. Mozky téměř bez šedých buněk zalévá zvířecí strach. Ne, zvířata nemají představivost, takže se nemůžou tak hrozně vyděsit.

	„Jestli jen pípnete, vrátím se,“ varuje.

	Pochopili. Odchovaní horory na videu vidí, že se setkali s úkazem, který jejich jednoduché mozky nejsou schopné obsáhnout.

	Měla by si odplivnout na znamení pohrdání, ale je příliš dobře vychovaná, takže se otáčí a odchází. Vzdech úlevy, a opět se ozývá bolestivé kvílení. Budou kvílet dlouho, než jejich křik zaznamená procházející hlídka.

	~~~

	Nejlepší doba na piknik je víkend, ale i všední den má své půvaby. Hlavně tehdy, když je nádherné zářijové odpoledne. Slunce připaluje, ale už nemá červencový žár, který oslabuje a způsobuje, že se košile lepí k tělu. Podzim, padající listí, žloutnoucí tráva.

	„Tohle mi v Etiopii chybělo,“ protáhla se Stanislava, až jí zapraskaly klouby.

	„Jak je tam?“ zajímala se sestřenice.

	„V době dešťů nádherně zeleně. Za sucha všechno šedne. V televizi ukazují tuto zemi velice jednostranně: hladovějící děti, poušť, občas nádherné hory, jezera plná hrochů, úrodná údolí, příjemní lidé. Ovšem nejbližších třicet let se tam nechci ukázat.“

	„Chápu.“

	Voda v samovaru začala vařit. Mosazný plech zavibroval, v otvorech zazpívala pára.

	„Podívej, kdo sem zabloudil,“ prohodila Kateřina.

	Od autobusové smyčky přicházela princezna Monika. Nesla několik mrkví, zřejmě pro koně.

	„Neposvačí s námi?“ pronesla lenivě Kateřina. „Nevidí nás, musíme zamávat nebo zavolat…“

	Dívka šla poměrně vzdálenou pěšinou, opravdu učitelky na pikniku nepostřehla. Světlehnědá klisna na ni pozorně pohlédla a položila uši. Dívka k ní natáhla velkou mrkev, ale kůň nabídku nepřijal. Ucouvl a zaržál. Předpojatost je třeba lámat pomalu a opatrně. Položila mrkev do trávy a odešla několik kroků. Klisna na zeleninu chvíli pohlížela a potom se vzdálila na celou délku řetězu.

	„Který čert?“ pozorovala Kateřina tuto scénu z dálky. Svraštila obočí. „Podívej, jak se ten kůň plaší…“

	„Hra,“ konstatovala její sestřenka.

	Monika to zkusila s jiným koněm. Ten rezervovaně převzal mrkev a odcválal. Zbývající dvě položila do trávy. Klisny pro ně přiběhly až po jejím odchodu.

	„Zvláštní, ty herky nevypadají bázlivě,“ zavrtěla hlavou Stáňa.

	Srbka se otočila a zklamaně vykročila k zastávce autobusu. Učitelka zamávala rukou, aby upoutala její pozornost.

	Uspěla.

	„Vítej. Posaď se s námi,“ vybídla žačku. „Hned bude čaj. Máme i zákusky. Musíš trošku přibrat,“ pohlédla na štíhlou postavu.

	Váhá. Neví, jestli se to hodí. Je hodně zmatená. Opatrně usedá na krajíček pařezu. Nohy má ještě dívčí, v kolenou a kotnících dost silné, potrvá ještě několik let, než získají ženskou štíhlost. Je to ještě telátko, štěně, dítě…

	„Hezcí koníčci,“ poznamenala líně Stanislava. „Přemítáme se sestřenicí, jestli nezajít do stáje, zaplatit, půjčit si sedla a trochu se projet.“

	Princezna se usmívá.

	„Už dlouho jsem neseděla na koni. Ale asi tady nebudou mít dámská sedla.“

	Všechny tři mají sukně… Stanislava nereaguje. Jízda v dámském sedle je pro ni naprosto přirozená. Žačka si to zapisuje do paměti. Učitelka se do této doby nehodí. Obratně to maskuje, ale zrazuje ji příliš mnoho detailů. Například to, že na zákusky používá vidličky s dlouhými zuby místo dnes oblíbených lžiček. Nebo to, že natahuje ruku a bezděčně vytahuje z kadeře sestřenky nějaké smítko. S úsměvem jí čechrá vlasy. Vískáním se prokazuje sesterský cit. Když bylo v polovině 19. století zjištěno, že vši přenášejí tyfus a byla jim vyhlášena bezohledná válka, vískání přestalo být péčí a úplně zaniklo.

	Zato Kateřina je až bolestně současná. Pohyby má nervózní a spontánní, dost prudké. Učila ve smíšené škole, od kolegů převzala jisté prvky typicky mužského chování…

	Monika se na obě ženy usmívá.

	Koně zdálky přihlížejí. Neklidně a vyčkávavě. Pozorují, přestože se bojí. Nu což, kůň je nejlepší přítel člověka… Znovu zapalují samovar. Stanislava bere kousek koláče, který upadl do trávy, a nese ho koním. Hnědá klisna ji vidí poprvé v životě, ale bez váhání pečivo snědla. Žena se vrací. Koně dál pohlížejí směrem k nim a stříhají ušima.

	Zazpívala pára. Učitelka vyhledala v košíku další šálek. Ze samovaru nalila čaj a podala jej. Další detail, který neodpovídá současnosti. Ruská móda pít čaj ze sklenic vytlačila šálky… Monika poděkovala přikývnutím. Položila šálek vedle sebe na rovný kousek země.

	„Tady máš cukr,“ nabídla jí Kateřina cukřenku.

	Princezna sáhla pro lžičku. Dotkla se jí prstem a ucukla jako opařená.

	„Děkuji, nesladím,“ pronesla zmateně.

	Bezděčně otřela prsty o sukni. Na modré látce zůstal tenoučký červený pruh.

	„Stejně jako já,“ řekla Stáňa. „Ale nechceš marmeládu?“

	„Děkuji…“

	Naložila jí talířek. Delší chvíli pily mlčky. Žačka zkušeně vyrovnávala hořkou chuť nápoje višňovou marmeládou…

	„Zákusek?“

	„Ráda…“

	Kateřina si zamyšleně prohlíží její profil. Nepatrná vada na tváři, několik barevných skvrnek narušuje krásu… Dívka uhodla učitelčin zájem.

	„To mám po neštovicích,“ pohladila kůži bříšky prstů. „Časem zmizí.“

	Pohlíží na koně a nevidí náhlý údiv v Kateřinině obličeji.

	~~~

	Stanislava kupovala byt pro sebe. Když do Krakova přišla sestřenice, jaksi přirozeně se ubytovaly spolu. Malá ložnice se trošku zaplnila, ovšem je teď jaksi útulnější. Nyní tu stojí dvě postele. Metrová mezera mezi nimi právě stačí, aby mohly vleže klidně rozmlouvat.

	Je půlnoc. Obě děvčata by měla spát, ale jaksi se jim to nedaří. Teorie dozrávala celé odpoledne i večer.

	„Víš, co mi připadá?“ začíná Kateřina.

	Sestřenka mlčí. Ví.

	„Ta malá Monika může být starší než ty.“

	„Nesmysl. Proč myslíš?“ Sama má toto podezření už několik hodin.

	„Velice jednoduše. Vzpomínáš si, co řekla? Jizvy na tváři má po neštovicích. Po černých neštovicích.“

	„No a?“ brouká ospale sestřenka. „Také jsem je měla, ale naštěstí jsem narazila na odborníky. Spoutali mi ruce, abych neškrábala vředy a strupy: proto nemám jizvy. To se stává.“

	„No právě, nestává. Kolik je jí let? Šestnáct? Kdy se narodila? V roce 1986… ale poslední případ černých neštovic byl zaznamenán v roce… 1974!“

	„A sakra!“ Stáňa usedla na lůžku. „Fakticky… Nejsou po planých neštovicích?“

	„Ty nezanechávají takové stopy.“

	Mlčení.

	„Myslíš, že je stejná jako já?“

	„Ne, asi ne… Ale možná… Musíme si s ní upřímně promluvit… Ale napřed něco ověřím.“

	Odhodila přikrývku a v noční košili usedá k počítači.

	„Stěpankovic,“ mručí. „Zmínila ses, že má na prsou tetování v podobě erbu?“

	„Ano. A nápis hlaholicí…“

	„Promiň, Stáňo, ale poslední dobou začínáš dostávat stařeckou demenci.“

	„Po čtyřech stech letech by to nebylo nic divného,“ zažertovala trpce. „Co konkrétně jsem přehlédla?“

	„Hlaholice se nepoužívá už tři sta, možná čtyři sta let. Přiznej se, kdy jsi byla naposledy na Balkáně…“

	„Och…“

	„Mám. Stěpankovici, bosenský knížecí rod spřízněný s byzantskými císaři. Posledním členem rodu byl kníže Mychajlo, který padl v bitvě na Kosově poli. Hele, nepřipomíná ti to něco?“

	Promítla erb.

	„Vůbec nepochybuji… Ale proč se vydává za Srbku?“

	„V Bosně je teď mír. Nedostala by u nás azyl… Byzanc. Jasná zpráva.“

	Vstala od počítače a přehrabuje se v knihách.

	„Už vím, kde jsem viděla její obličej,“ hučí. „Moment… Tady.“

	Monografie „tváře antiky“. Několik svazků. Několik set reprodukcí. Freska z Myry, čili dnešního Izmiru, z devátého století našeho letopočtu. Poničenou ji našli archeologové prokopávající ruiny byzantské baziliky. Pečlivě slepená z několika set fragmentů. Několik se nepodařilo najít. Zlatovlasá, modrooká dívka drží v ruce voskovou tabulku a pisátko. V pozadí vinná ratolest.

	„Bosenská princezna Monika Stěpankovic,“ zbledla Stanislava. „Ne, to není možné.“

	„Máš jiné vysvětlení?“

	„Seton, nazývaný Kosmopolita, mistr a Sedzivojův přítel, byl prvním alchymistou v dějinách, kterému se podařilo získat červenou tinkturu čili kámen mudrců.“

	„Určitě?“

	„Naprosto. Ale neumím si představit, jak by to dítě dokázalo přežít dvanáct set let.“

	„Tobě se to podařilo.“

	„Ano, ale pokoušeli se mě zabít průměrně dvakrát za století. K čertu…“

	„Vypadá hodně dětsky, půvabně a navíc nevinně, vyvolává v každém touhu pečovat a pomoci.“

	„Je zvláštní, že ji nikdo neznásilnil… Taková dívenka je naplněním snů každého pedofila…“

	„Třeba ji znásilnili. A ne jednou… Podívej se, jak se obléká…“

	„Asexuálně,“ mručí Stanislava. Moderní výrazy zní v jejích ústech cize. „Jako kdyby se bála… Pokud je ovšem tak dobrá v práci s nožem, lituji všechny, kteří se o to pokusili.“

	„Vidíš sama. Myslíš, že žije díky něčemu jinému, než je kámen mudrců?“

	Stáňa mlčí a přemýšlí. Najednou záblesk pochopení.

	„Je upírem.“

	Kateřina se upřímně rozesměje. „Nekecej…“

	„Nekecám. Vzpomínáš si na cukr?“

	„Na pikniku?“

	„No právě. Sáhla po cukřence, ale prohlásila, že nesladí. Ovšem marmeládu si vzala… A víš proč?“

	„Dotkla se lžičky a…“

	„A opařila se. Stříbrem. Vidličky jsou poniklované.“

	„Pak by ji mělo zabít sluneční světlo. A proč nemá takové zuby, že by ji škrábaly až na bradě?“

	„To je prosté. Protože všechny ty knihy a filmy o upírech prezentují napůl legendární lidové pověsti o bytostech jejího druhu velice výběrově.“

	„Tak ona se nemění v netopýra? Brrr. Děsivý pocit.“

	„Ale všechno do sebe zapadá. V Byzanci zardousili několik princezen původem z Balkánu. A pokud jde o zuby, podle slovanských legend upíři sají krev sosákem, který mají pod jazykem…“

	„Blbost.“

	„Milá sestřenko, občas nechápu složité cestičky tvých úvah. Bez problému jsi akceptovala, že žiju dvacetkrát déle než ty, ale nedokážeš uvěřit v jednu mladičkou upírku?“

	„To je něco jiného. V tvém případě mám důkazy. Fotografie z posledních sto dvaceti let, na všech vypadáš stejně. I na portrétu, který dnes visí v Národním muzeu.“

	„A já si myslím, že je to upírka. Musíme to prověřit. Než dojde k nějakému neštěstí.“

	„Co z těch legend může být ještě pravda?“

	„Je to šelma, jako kuna nebo lasice. Nepochybně je rychlá, má kočičí obratnost, reflex, na který nestačíme. Je silná, mnohem silnější než my… Určitě nemá skrupule.“

	„Tak ji máme počastovat osikovým kůlem, který vystřelíme z kuše, schované za rohem?“ 

	Chvíle mlčení.

	„Ne. Ale musíme si s ní promluvit…“

	„Pokud máš pravdu, hodně riskujeme.“

	„Kulka je rychlejší než rána dýkou… Srdce jí bije, v žilách proudí krev. Při dotyku je teplá. To znamená, že její organismus funguje podle podobných zásad jako náš. Když do ní uděláme díru, zahyne. Patrně. Určitě jste se v CBS učili, jak obklíčit nepřítele.“

	„Jistě. Ale ne upíra… Tak daleko představivost našich instruktorů nesahala.“

	„Nevěříš?“

	„Nevím.“

	~~~

	Pravidelné oddechování tří spících děvčat. Uklidňující zvuk. Princezna Monika Stěpankovic tiše vstává a jde do koupelny. Bosé nohy jemně našlapují na podlahu. PVC je studené, ale dlaždičky v koupelně ještě víc. Pečlivě zavírá dveře. Potřebuje světlo. Rozsvěcuje žárovku. Prsty, kterými se dotkla lžičky, mravenčí. Naštěstí je však všechno v pořádku. Okamžitě je otřela, kůže už zaschla. Mrtvá tkáň ztvrdla jako podrážka. Zrohovatěla, aby toxické sloučeniny stříbra nepronikly hlouběji. Splnila svůj úkol. Nyní se jí musí zbavit dříve, než si toho někdo povšimne.

	Skloní se a vykasá si nohavici pyžama. Ve světle šedesátiwattové žárovky se zaleskne dýka. Je dlouhá a masivní, přitom i těžká. Na čepeli tvoří tři barvy složitý ornament. Výrazné jsou tři jemné proužky. V damascénské oceli jsou podél ostří, zde – šikmo napříč. Je to opravdový bulat. Technologie, která kvetla ve 4. století našeho letopočtu. Tři druhy vysoce kvalitní oceli kované společně do osmdesáti vrstev, přeložené jako harmonika a kované ještě jednou. Na celém světě ovládali toto umění vždy nejvýše tři platnéři. V 9. století zemřeli poslední odborníci, kteří znali technologii zhotovování bulatu. Nahradili je fušeři, učni vyhnaní z dílen kvůli lenosti. Rozplemenily se jejich výrobky, mizerný brak, damascénská ocel…

	Její děd, kníže Maximilián, zlomil v boji šavli. Na hliněných hradbách Bagdádu… Ze zbytku čepele udělali její dýku. Přeřízne skoro všechno. Mezi atomy uhlíku a železa, v kovových pórech, jsou kapičky lidské krve. Nelze žít tisíc let, aniž by si člověk pošpinil ruce… Uplynulo hodně času. Její duše se už ukojila. Zabíjí nerada. I když nemá jinou možnost, trápí ji potom výčitky svědomí.

	Seřezává zrohovatělou vnější vrstvu. Opatrně, nástroj je opravdu pekelně ostrý. Kousek pemzy. Odstraňuje zbytky odumřelé tkáně. Bříška prstů pod ní jsou velice jemná, ale do rána se zahojí… Stříbro muselo být čisté, punc nejméně 900… Vidličku na zákusky dostala naštěstí poniklovanou, jinak by musela jíst prsty jako divoška…

	Zavírá oči. Rozběsněný dav albánských venkovanů. V balkánských zemích se podle zvyku popravuje na kopečku za vesnicí. Ten stařík musel být velmi moudrý. Právě on ji odhalil. Otřese se při vzpomínce na vrásčitou dlaň se starým tolarem, na kterém byla vyražena podoba císařovny Marie Terezie. Pravděpodobně by jí minci vložili do úst…

	~~~

	Děvčata své výkony trošku zlepšila. Většina s námahou, se zaťatými zuby, zvládne sedm kliků. Avšak učitelce to nestačí…

	„Mé milé, musíte na sobě ještě hodně pracovat,“ vrčí. „Příští týden musí každá udělat patnáct. Nepochybuji, že vaše spolužačka dokáže osmdesát,“ přenáší tázavý pohled na Moniku.

	Princezna chvíli přemítá. Nerada hazarduje. Může jí uklouznout noha. Statistika je neúprosná. Ale zajímá ji problém vlastní odolnosti.

	„Můžu to zkusit,“ povídá posléze.

	„Dobře, a vy se dívejte a učte se.“

	Chodidla zapřená o stěnu, dlaně otřené mokrým hadříkem… Do díla. Padesát udělala bez větší námahy. Ale jde to pořád hůř. Mezi jednotlivými kliky dělá pořád větší přestávky, těžce oddechuje. V obličeji, v podpaždí i na jiných místech vyvstává pot. Sedmdesát čtyři. Ani o jeden víc.

	„Šlo ti to skvěle,“ blahopřeje Stanislava. „Já jsem nikdy nepřesáhla sto dvacet…“

	V tom okamžiku vytoužený zvonek. Je to jednoduché a současně účinné. Oběť tělesně vyčerpat, aby se nedokázala bránit, až dojde k věci…

	~~~

	Princezna Monika Stěpankovic je opatrná. Prověří, jestli ze šatny už odešla všechna děvčata. Volno. Vstupuje dovnitř. Zavírá dveře zástrčkou. Pod sprchami nikdo není, ani světlo, ovšem ona světlo nepotřebuje. V případě nutnosti dokáže potmě i číst… Svaly ji příjemně bolí. Čtyřiasedmdesát kliků, ani netušila, že jich dokáže tolik. Učitelka jí blahopřála. Prsty se trošku třesou, když si svléká blůzičku. Studená voda jí prospěje. Příští hodina je francouzština. Třeba nebudou nic psát… Stanislava ví, že ji tělesně vyčerpala.

	Prozatím má půl hodiny pro sebe. Pouští vodu a dovoluje, aby jí namočila vlasy. Je ledová. Bolest rukou se rozplývá ve sladkém trnutí. Teď přidat teplou…

	Vzdychá rozkoší. Najednou se jí pod víčky rozsvítí. Polekaně otevírá oči. Dvě žárovky pod stropem svítí. Ovšem sama vidí před sebou jen příšerný, černý otvor…

	Ruský nagan je strašlivá zbraň. Vymysleli ho Francouzi, ale teprve ruská technika, vlastně její nedostatek, mu dala definitivní humpoláckou podobu. Vyžaduje sílu. Kalibr devět milimetrů při každém výstřelu pořádně kopne. Náboje, o něco delší než běžně užívané, mají velkou průraznost. Kulka prorazí i neprůstřelné vesty, se kterými si neporadí revolver Magnum.

	Stanislava už před hodně dlouhou dobou došla k názoru, že v případě ohrožení musí používat zbraň, která útočníkovi s maximální pravděpodobností hodně ublíží. V Etiopii měla po ruce něco podobného. Vrhač protipancéřových raket však má jistou vadu. Dá se připnout k sedlu při cestě na velbloudovi divokými horami, bohužel se však nevejde do kabelky.

	Nagan ano.

	Zvláštní předností tohoto modelu je to, že bubínek není vpředu zakryt. Nepřítel vidí náboje v komorách. Někdo nápaditý rozhodl, že hlaveň je třeba uvnitř zoxidovat. Vypadá proto jako černá díra… Takový obraz ochromuje vůli. Stanislava stojí od žákyně půldruhého metru, skoro u zdi. Je bdělá a soustředěná. V každém okamžiku připravená vystřelit. Kateřina šťourá šroubovákem s izolovaným držadlem ve vypínači. Žádná přepálená žárovka, ale kraťas…

	Také drží něco v ruce. Malý revolver čečenské výroby z nářaďové oceli, se speciálními náboji. Mají malý kalibr a nevelkou průraznost, ovšem špičky z čistého olova. Na krátkou vzdálenost absolutně vražedná zbraň. Do těla dělá na straně vstřelu maličké dírky, zato na opačné je čepicí nepřikryješ. Navíc je možné každý náboj uvnitř navrtat a kápnout do něj kapku rtuti. Tím se získá jistá obdoba konvencemi zakázaných nábojů dum-dum. Od obyčejných se liší hlavně tím, že otvor, kterým kulka vyjde, se nedá přikrýt ničím. Postačí tři výstřely. Zepředu bude její mrtvola vypadat ještě jakž takž, zato vzadu už nebude nic… Hluboká soustrast tomu, kdo bude muset omývat dvacet čtverečních metrů zakrvácené stěny…

	Dívky stojí tak, aby se vzájemně kryly. Rychlost jí nepomůže. Než vyřídí první, druhá ji prošpikuje olovem. Možná unikne většině kulek, ale Kateřinin revolver má nejmíň dvanáct nábojů.

	Princezna nejprve přemítá, jak zdolaly dveře šatny. Potom si uvědomuje, že učitelé mají vlastní soubor klíčů. Mlčet se nedá donekonečna. Ale ať začnou samy.

	„Nu což, má milá,“ ozývá se Stáňa. „Nastal čas probrat pár velice důležitých věcí. Můžeme mluvit polsky, srbsky nebo řecky, jak ti to vyhovuje… Jenom nevím, jestli znáš moderní řečtinu, a já zase neovládám její byzantský dialekt…“

	Šestnáctiletá dívenka stojí před nimi docela nahá. Na poličku se šamponem s vůní ovoce odložila dokonce i pochvu s nožem. Mezi ňadry se zelená erb Stěpankoviců a nápis dávno zaniklou abecedou. Úryvek litanie… Nad ním visí na tenkém řetízku malý zlatý medailon. Matka Boží z Medjugorje.

	„Co ode mne chcete?“ ptá se přidušeným hlasem.

	Hraje. Pořád hraje. Tentokrát žačku, která padla do rukou dvou sadistických učitelek. Jednou rukou si zakrývá ňadra, druhou stydlivě chomáček nazlátlých chlupů mezi stehny. Vyděšená nevinnost… Mrkne na poličku. Dýka je v kožené pochvě. Nestačí ji vytáhnout. Nulová šance…

	„Pověz nám, ve kterém roce ses narodila?“ ptá se Kateřina.

	Hluboký údiv ve vylekaných modrých očích.

	„V osmdesátém šestém,“ a kouzlí na obličeji výraz naprosté nechápavosti.

	Vypadá sladce a bezbranně. Polští vojáci na to naletěli. Celý prapor. Ale nelhala jim… Opravdu byla bezbranná a ztracená. A potřebovala jejich pomoc.

	„Prstíček se už zahojil?“ ptá se Stanislava jedovatě.

	„Prstíček?“ zvedá udiveně dlaň a ukazuje úplně zdravá bříška prstů.

	„Ověříme to?“ Stanislava sahá volnou rukou pro křížek, který jí visí na krku.

	„Mám alergii na stříbro,“ vysvětluje princezna.

	Mazané. Zní to velice věrohodně.

	„Opravdu se tomu dá říkat alergie,“ přikyvuje Kateřina. „Rány stříbrným ostřím se ti nepochybně nehojí…“

	„Co ode mne chcete?“ ptá se znovu.

	Hlas se jí chvěje, asi je opravdu vyděšená. Voda pořád teče, kapky se rozstřikují na dlaždičkách, stékají po kůži.

	„Princezno Stěpankovic, chceme si s tebou popovídat o zvycích, které panují na dvorech byzantských císařů a jisté bazilice v Myře,“ ukazuje jí Kateřina xero fresky. „A o svatém Mikuláši, pokud jsi měla potěšení ho znát. Myslím, že tam byl biskupem…“

	Vědí. Teď se může jen vzdát. Nezastřelí ji, pokud nebudou muset. Hluk výstřelů sem přivolá celou školu, nestačí utéci. Uškrtí ji stříbrným řetízkem? Možná…

	„Víte hodně…“

	To už je přiznání. Spouští ruce. Vypadá nevinně a současně půvabně. Voda ze sprchy jí pořád stéká v proudech po těle…

	„Jak jste se domyslely?“

	„Posbíraly jsme pár faktů,“ povídá Stanislava. „Nebylo to těžké. Kombinovaly jsme, spojovaly… Jsi upírka…“

	Pokrčení krásných, něžných ramen. Kývá na souhlas. Kateřina svírá revolver pevněji. Pomyšlení, že bude muset vystřelit na tak okouzlující holčičku, je jí odporné. Za několik let jí tělo zesílí, ženskost rozkvete. Ne. Nerozkvete. Zastavila se v této etapě. Nikdy nedoroste. Uplynulo bůhví kolik století, a jí je pořád šestnáct let. Když ji nezabijí, stále jí bude šestnáct. Je krásná, ale i Satan je padlým andělem. Zlo může být zdánlivě krásné. Šelmy bývají půvabné…

	„Jsem,“ přiznává princezna odvážně. „Ale je to dostatečný důvod, abyste mě zabily?“

	Narovnala se. Už se nepokouší vzbudit lítost. Je hrdá. Nestydí se za svou nahotu, psychicky ji nezdrtí. Neposkytne jim pocit převahy z toho, že jsou oblečené a ona ne… Zemře, ale zachová si čest a hrdost. Vždyť pochází z knížecího rodu. Její slovanští předkové útočili na Konstantinopol celá staletí před Turky.

	„Opravdu, správný dotaz,“ uvažuje Kateřina. „Neublížila nám, přestože nepochybně měla nejednu příležitost…“

	„Jsme učitelky.“ Stáně tvrdne hlas. „Jako pedagogové odpovídáme za žačky svěřené naší péči.“

	„Proč si myslíte, že je ohrožuji?“ Dívá se klidně a rezignovaně.

	„Něco jsme četly,“ syčí.

	Princezna se k ní obrací.

	„A nepochybně jste chodily do kina? To všechno jsou nesmysly. Krve se musím napít jednou za čtyři, pět let. A nikdy tolik, abych zabila. Krev mě udržuje při životě… Nevím proč, nevím které chemické sloučeniny stabilizují proces dělení mých buněk. Připouštím, že chrání konce telomerů před poškozením při replikaci DNA. A ještě něco. Je to druhová odlišnost, možná náhodná mutace. Nejsem nakažlivá. V naší rodině se občas objevovala…“

	Nahá šestnáctiletá upírka promlouvá jazykem soudobé molekulární biologie. Na těle se jí dělá husí kůže. Bezděčně se zachvěje. Určitě nespává v kryptách, přivykla by chladu. Stanislava se uklidňuje. Možná ji budou muset zabít, ale proč ji navíc mučit?

	„Obleč se,“ přikazuje. „Ale žádné triky. Nůž nech tady.“

	Pohlédla na dýku na poličce. Neposkytnou jí sebemenší šanci. Neprobije se, nezabije, neuteče.

	„Jak to, že si to nikdo nespojil?“ ptá se Kateřina. „Kousnutí upírem by se nepochybně objevilo v policejních záznamech… V CBS jsme analyzovali různé podivné kauzy případných šílenců. Včetně pokousání lidí. Jak jsi to dělala?“

	„Nekoušu lidi,“ objevuje se jí na obličeji výraz odporu. „To by byl přece kanibalismus!“

	Zaskočeně na sebe pohlédly.

	„Koně!“ domyslela se Stáňa.

	Mračí se. Má koně ráda.

	„Je to pro ně bezbolestné,“ vysvětluje upírka. „Při troše obratnosti si to ani neuvědomí. Něco vycítí, ale jakmile si je ochočím, nevěnují tomu pozornost.“

	„A stopy zubů?“

	Otevírá ústa a vysunuje sosák skrytý pod jazykem. Slovanské legendy měly pravdu.

	„Podtlak, přímo kůží,“ vysvětluje s jistou pýchou. „Látka, ze které je sosák, dokáže pronikat mezi tkáňové buňky oběti. Hlavně je potřeba najít dost silnou žílu, například za koňovým uchem.“

	„A kurva.“ Stanislava nikdy nepoužívá tak sprosté výrazy. Nyní poprvé za dobrých dvacet let. Přestávají mířit.

	Monika ulehčeně vydechla. Zpotila se… Deodorant nemá. Kateřina se smíchem strká zbraň do kapsy. Zachtělo se jim ulovit divokou bestii – a co našly?

	„Je vás hodně?“ Stanislava revolver ještě neschovává.

	„Netuším. Vím o dvou, ale ty už staletí nežijí… Nepotkala jste žádného našince?“ hledí učitelce do očí. 

	„Našince?“

	„Ano!“ rudne. „Zpočátku jsem si myslela, že vy také. Ale stříbro… Saháte na lžičku a nic… Došla jsem tedy k závěru, že dokážete oklamat čas jinak,“ přenáší pohled na druhou učitelku.

	„Mě do toho nepleť,“ dupne Kateřina v předstíraném hněvu.

	„Kámen mudrců,“ vysvětluje její sestřenice. „Vyrobený mistrem Sedzivojem ze Sanoku.“ 

	Malá upírka užasle zírá. 

	„Tak se to přece povedlo?“

	„Jistě. Jenže mi dochází zásoba. Máme podezření, že alchymista pořád žije…“

	Dooblékla se. Klidně odsunuje zástrčku na dveřích. Neuteče. Už ví, že nemusí. Neublíží jí. Kateřina studovala psychologii. Poznala, že mluví pravdu… Také druhá učitelka schovává smrtonosnou bouchačku do taštičky. Bude lepší, když nebude s něčím takovým špacírovat po škole. Žačky by se mohly polekat. Ještě několik dotazů na tělo.

	„Znala jsi biskupa Mikuláše, svatého Mikuláše?“ ptá se Kateřina.

	„Jak bych mohla?“ krčí princezna rameny. „Přijela jsem do Myry v roce 884, kdežto on zemřel o pět století dříve… Mluvila jsem pravdu. Narodila jsem se v roce 86… 886,“ dodává na vysvětlenou.

	Rozléhá se hlasité zvonění. Začíná hodina mateřského jazyka. Stanislava musí na francouzštinu v maturitní třídě. Nesmí se opozdit. Druhá učitelka má volno, ale slíbila řediteli, že mu zkonfiguruje počítač.

	Loučí se přede dveřmi šatny. Nemusí nic říkat. Ještě budou mít příležitost k poklidnému hovoru, beze spěchu, bez černých hlavní namířených do očí. Informatička podává děvčátku dýku odloženou ve sprchách. To je definitivní znamení důvěry. Nepřátelům se zbraně nevracejí… Princezna Monika vybíhá schody.

	„Počkej!“ volá za ní Stanislava.

	Zastavuje se a otáčí.

	„Ano?“ usmívá se.

	„Zítra po škole přijď k nám, udělám lečo.“

	„Ráda. Děkuji za pozvání.“

	Bere schody po několika. Zlaté vlhké vlasy jí padají na ramena. Trošku se chvěje. Neměla stát pod studenou sprchou tak dlouho.

	~~~

	Malý, útulný byteček. Okno vede na krakovské Planty. Do oken šlehá déšť. Podzim. Uvnitř je teplo a příjemně. Ve vzduchu se vznáší vůně koláčů, čaje a dřevěného uhlí ze samovaru. Princezna Monika sedí po turecku na huňaté sobí kůži. Prohlíží si ilustrovanou sbírku etiopských básní. Ochočování koní šlo poslední dobou docela dobře. Koláče jim chutnají víc než mrkev. Ještě chvíli a bude možné uhasit žízeň…

	Kateřina zapaluje samovar. Její sestřenka od stolu spřádá plány.

	„Chytíme Sedzivoje. Tentokrát z něj vymámím víc kamene. Vyrobíme pět kilo zlata a koupíme si větší byt, tři nebo čtyři pokoje. Nějak zařídíme, abys mohla bydlet s námi… Až uděláš maturitu, zmizíme odtud. Například do Bolívie…“

	Nalévá do číší červené, sladké gruzínské víno. Do tří číší.

	„Dětem se vlastně alkohol dávat nemá,“ bručí. „Ale pro dnešek uděláme výjimku… Pij, holčičko.“

	„Neříkej jí holčičko,“ napomíná ji sestřenice. „Toulá se světem o sedm set let déle než ty, usmrkanče…“

	Princezna se na ně usmívá. Vlastně není důležité, kolik je jí let, ale na kolik se cítí. A cítí se na svých šestnáct. Mohla by se vydávat za jejich mladší sestru. Dokonce se od nich nechá přinutit ke škrábání brambor a psaní úkolů. Už dlouho jí nikdo nevěnoval své přátelství. Stačila zapomenout, jak kouzelný pocit to je…

	~~~

	Ředitel, který stojí jako každé ráno na svém stanovišti přede dveřmi školy, zdálky zahlédl lesk světlých vlasů.

	Monika Stěpankovic se oblékla dost neobvykle. Vzala si o dvě čísla větší pletený svetr, podobné prodávají na tržišti u Hlavního nádraží. Šedá vlna pěkně ladí se světlými vlasy. Zaznamenal ještě jednu změnu. Od včerejška jí obličej září jakýmsi vnitřním světlem. Netušil, že se dokáže tak usmívat…

	Ulicí přichází učitel biologie. Také se usmívá, ale ředitele při pohledu na něj mrazí. Zvláštní typ. Je v něm něco, co vyzývá k opatrnosti. Zatím však nemá jediný důvod, aby ho srazil ze schodů.

	~~~

	Učitel si rve vlasy. Z patnácti děvčat jen ta hezká Srbka přečetla uloženou literaturu. A dokonce z ní něco pochopila, i když se jí ještě všechno hrozně plete. Neumí moc polsky…

	Ale je třeba ocenit její snahu.

	„Výborně,“ přerušuje ji a píše do notesu velkou jedničku. Nesměle mu děkuje a usedá na své místo. V tlustém svetru vypadá mnohem lépe. Otevírá sešit, zapisuje téma hodiny. Učitel po ní pokukuje. V jejím životě se zřejmě něco změnilo. Od rána chodí školou přímo tanečním krokem, s úsměvem na tvářích. Díky tomu vypadá ještě lépe.

	~~~

	Alchymista si zpočátku pronajal byt v Nové Huti. V životě několikrát dostal pitomé nápady. Tento je z nich zřejmě nejhloupější… Bydlel na mnoha odporných místech a tohle je nepochybně nejohavnější. Při pohledu na souseda, který močil na schodech, číše přetekla… Ale proč se ho to vlastně tak dotklo? V 17. století to nebylo nic zvláštního. Vždyť pamatuje doby, kdy se nočníky vylévaly okny přímo na ulici. Zřejmě příliš snadno přivykl novým civilizačním standardům. Musí si najít jiné locum, pokud možno daleko odtud. Jenže kde?

	Nalezl místo, kde dříve stával jeho dům. Nu, dejme tomu, že nalezl. Uliční síť se změnila, zapamatoval si vzdálenosti, ovšem výpočty nejsou nejpřesnější. Ale musí to být někde tady… Obskurní budova techniky z 19. století zaujímá místo několika dřívějších městských parcel. Bylo by hezké vrátit se na staré místo, ale nebude přece bydlet v suterénu školy…

	Hledáme něco jiného. Nemovitosti na Starém Městě jsou převážně příšerně drahé. Na druhé straně Plant jsou ceny poněkud nižší. Čtyři kila zlata je hodně, ale poslední dobou zlato kleslo… Alchymista prochází městem a hledá. Nejdéle si prohlíží dům u Hlavního nádraží. Je odtud vidět na divadlo i Staré Město. Nyní musí prostudovat katastr nemovitostí.

	Naštěstí se jedná o soukromý dům. Majitel, který získal stavbu po půlstoletí devastace, nemá prostředky na renovaci. Dům, který si Sedzivoj vyhlédl, potřebuje generální opravu. Především však vyměnit střechu. Dá se do práce.

	~~~

	Klisna zamyšleně očichala koláč a potom dárek přijala, vzala jej sametovými pysky z Moničiny dlaně. Dívka ji pohladila po šíji a na chvíli se přitulila k teplému zvířeti. Vnořila obličej do hřívy. Kůň přešlápl a začal jí chřípím zkoumat kapsy; hledal cukr. Pustila ho.

	Z dálky scénu pozorovaly Stanislava s Kateřinou.

	„I když člověk ví, co se děje, moc toho nevidí,“ prohlásila mladší a upila čaje ze šálku.

	„Přesto je to zneklidňující,“ odpověděla jí sestřenka.

	„Proč? Vlastně nemusíš odpovídat…“

	„Uvidíme, jestli jsme došly ke stejným závěrům… Je upír. Má jinou biologii. Saje krev, i když to dělá jemně a s citem.“

	„Ochočená šelma?“ domyslela se Kateřina.

	„Ano. Potkala jiné, řekli jí, co má dělat. Neřádí po nocích, nezakusuje se chodcům do krku. Nevím, odkdy se mezi lidmi objevují upíři, ale má naučené chování…“

	„To znamená, že…“

	„Došlo k přizpůsobení. Nadměrně agresivní jedinci se nepochybně eliminují sami. Ti, kteří si nasadili těsný korzet civilizace, přežijí… Nu, rozhodně mají větší šance. Nedá se vyloučit, že existují i takoví, kteří se chovají podle popisů v hororech… Ostatně na tom nesejde. Dál balancujeme na hodně tenkém laně. Zaskočili jsme Moniku v situaci, kdy nemohla využít svou rychlost. Přitom má fantastický reflex, sílu a odolnost… Představ si ochočeného vlka… Zbývá doufat, že její instinkt spí… Zajímalo by mě, kolik toho vypila,“ změnila téma.

	„Trvalo to asi patnáct sekund…“

	Princezna laškuje s koněm, jako by mu mazlením chtěla nahradit spáchanou křivdu…

	„Asi půl litru. Pro tak velké zvíře to nic neznamená,“ pokrčila Stanislava rameny. Z tašky vyňala logaritmické pravítko. „Dejme tomu, že klisna váží tři sta kilo,“ obratně posunovala jezdce. „Krev tvoří osminu hmoty těla… Tedy nějakých třicet sedm kilo. Půldruhého procenta.“

	Kateřina jí opatrně vzala pravítko z ruky.

	„Kruci,“ zavrtěla hlavou. „V životě jsem nic takového neviděla…“

	„Teď už je to starožitnost, každý má kalkulačku, ale nějak jsem si zvykla…“ vysvětlila. „Škoda, že se dnes už nevyrábějí.“

	„Neudělaly jsme chybu? Nemáme ji přece jen zabít?“

	Stanislava uchopila ouško šálku a hluboce se zamyslela.

	„Ne,“ zavrtěla nakonec hlavou. „Zabíjení je snadné, někdy až příliš snadné. Někoho tady, někoho někde jinde. Chová se opatrně, díky tomu přežila, i když to vypadá skoro nemožně. Já jsem dospělá a měla jsem s tím velké problémy.“

	„Přece nelže.“

	„Ne. Ale zřejmě nám neřekla všechno. Třeba upadá na celá léta do letargie.“

	„Zeptáme se jí?“

	„Teď ne.“

	Chvíli foukala do samovaru, aby ho znovu rozpálila. Monika se vrátila. Bezděčně si otřela rty, ale ani předtím na nich nebylo nic vidět. Vypadala živější.

	„Podařilo se.“ Kateřina víc konstatovala, než se ptala.

	„Ano. Myslím, že klisna nic necítila,“ odpověděla princezna a usedla po turecku na karimatku. „Před odchodem jsem ověřila, jestli jsem jí něco nepoškodila. Ostatně to byla obyčejná žíla, na hlavních tepnách to nesmím dělat, zvíře by vykrvácelo.“

	Nalila si šálek aromatického nápoje a spěšně usrkla.

	„Krev má ohavnou chuť,“ řekla jakoby na omluvu.

	„A co teď, usneš na deset let, abys v poklidu trávila?“ nadhodila Kateřina.

	„To by bylo krásné,“ vzdychla upírka. „Bohužel to nedokážu. Když jsem někdy padla do léčky, říkala jsem si, jaké by to bylo, kdybych mohla prospat alespoň rok schovaná v nějaké jeskyni, nebo, jak píší v knihách, v kryptě pod zámkem nebo kostelem… Počkat, až nepřátelé odejdou, až skončí další válka…“

	V hlase jí zněl smutek a únava.

	Mluvila pravdu. Na ubrousku zahlédla odložené logaritmické pravítko a usmála se nějakým vlastním vzpomínkám.

	„Máš životní zkušenosti třikrát delší než já,“ řekla Stanislava klidně. „Pouvažuj, jak najít alchymistu. Třeba nám dokážeš pomoci.“

	Dívka se hluboce zamyslela.

	„Předpokládáte, že je v Krakově?“

	„Nebo tady byl docela nedávno. Vyrobil zlatý prut a okamžitě ho prodal…“

	„Potřebuje hodně peněz,“ poznamenala Kateřina.

	Princezna chvíli mlčela.

	„Přišel nedávno,“ prohlásila. „Zařizuje se na delší pobyt. Proto vyrobil kilo zlata. Potřebuje peníze, aby si pronajal nejméně na půl roku byt. Chce tady něco zařídit nebo si odpočinout. V prvním případě musíme promyslet, co hodlá dělat. V druhém, jaké jsou jeho oblíbené zábavy.“

	Bývalá agentka přikývla. Závěry bosenské princezny, narozené před dvanácti stoletími, plně odpovídaly jejím představám…

	„V Krakově žije ještě jeden Sedzivojův muž,“ řekla Stanislava. „Jistý Dimitrij…“

	„Co se o něm ví?“ Kateřina je zvyklá analyzovat informace.

	„Byl alchymistovým fámulem. Dostal stejnou dávku elixíru jako my. Teď se zřejmě dostal na scestí, když jsem ho potkala, byl namol… Rád upíjel v dílně alkohol. Co když prochlastal celá čtyři století?“

	Kateřina provedla několik rychlých výpočtů.

	„Málo pravděpodobné,“ prohlásila. „Alkohol rychle narušuje základní duševní funkce. Proměnil by celou dávku ve zlato a zlato by propil.“

	„Co navrhuješ?“ zneklidněla Stanislava.

	„Viděla jsi ho někdy během těch čtyř set let?“

	„Ne, teprve před několika týdny. Myslíš, že začal pít nedávno?“

	„Možná. V okamžiku, kdy zjistil, že zásoba elixíru definitivně mizí. Nevydržel napětí a začal chlastat jako nikdy předtím. A ještě něco. Potkala jsi ho jednou a byl opilý. To nemusí znamenat, že je pořád. Ovšem znal Sedzivoje a může nám být užitečný. Vyhledáme ho a nabídneme mu spolupráci. Jestli je alchymista v Krakově, musíme ho zaměřit. Stopa se zlatem je pravděpodobně dočasně slepá. Sedzivoj získal nejméně třicet tisíc zlotých. To mu postačí na delší dobu. Určitě si najme byt. Legálně nebo nelegálně. V obou případech použije falešnou totožnost. Byl zbožný?“

	„Jako my všichni,“ kývla Stanislava.

	„Navrhuji tedy obsadit všechny krakovské kostely. Přinejmenším ty staré. Pokud si dál váží duchovní stránky života, chodí na mše…“

	„Nezapomínej, má milá, že nemáš jako dříve k dispozici stovky agentů CBS.“ Stanislava ji stáhla na zem.

	„A proč?“ pokrčila rameny. „Postačí nasadit miniaturní kamery…“

	„Cena?“ zeptala se Monika.

	„Kolik je v centru kostelů?“

	„Pokud jsem dobře počítala, na Starém Městě osmnáct. Do vzdálenosti, dejme tomu, dvou tramvajových zastávek, ve staré části Krakova a na Kazimierzu dalších patnáct,“ odpověděla Stanislava bez rozmýšlení.

	„Šest tisíc na kamery, k tomu třicet vysílaček a nějaká ta elektronika. Měly bychom se vejít do deseti tisíc zlotých.“

	Sestřenka jen vydechla.

	~~~

	Sedzivoj zaklepal na staré, kdysi krásné secesní dveře, opatřené tabulkou s číslem 6. Otevřel mu stařeček. Osmdesátka na něm byla znát, ale držel se dobře. Překvapeně si prohlédl nečekaného hosta. Muž v obleku… Podomní obchodník? Ne. Ti chodí v oblecích ze supermarketů, tento je šitý na míru. Hnědý zahraniční plášť, že by mormonský misionář? Ne. Ti zase nosí na prsou identifikátory a mají mnohem zapálenější pohledy…

	„Čím posloužím?“ vykašlal děda otázku.

	„Dozvěděl jsem se, že jste získal dům, ale máte potíže s financováním oprav.“

	„Nechci žádné půjčky,“ vrčí majitel.

	Má špatné zkušenosti.

	„Nehodlám vám nabízet půjčku,“ usmívá se alchymista. „Myslím, že musíte prodat část bytů, abyste si vydělal na opravy. A já hledám něco pro sebe.“

	„Ovšem,“ vzdychá stařík. „Na to jsme s vnukem přišli taky. Jenže je tu problém. Nemám co prodat. Napřed je potřeba vystěhovat tu holotu, která tady bydlí… Komunál sem nasadil takové, že je to hrůza…“

	„Platí nájem?“

	„Kdepak. Ale hnout se s nimi nedá. Alkoholici…“

	„No a?“ nepochopil.

	„Pane, spadl jste z višně? Když je alkoholik, znamená to, že je nemocný. Nějaký debil to napsal na seznam chronických nemocí. Ti hajzlové dostávají důchod, a navíc jako chronicky nemocné je není možné vystěhovat…“

	„Jenom proto, že pijí?“ žasne návštěvník.

	„No právě… A já jenom sedím a čekám. Jakmile některý natáhne bačkory z denaturáku, okamžitě vyhodím jeho věci do popelnice a obsadím byt.“

	„Trefí je to často?“

	„Za poslední dva roky tři,“ zachmuřil se děda. „Ale musel jsem ubytovat rodinu. Vnuci se žení…“

	Návštěvník chápavě přikyvuje.

	„Viděl jsem vaši střechu,“ řekl posléze. „Nepřečká zimu. Krovy jsou hluboce narušené. Spadnou. Ty nové kousky plechu mezi taškami moc nepomůžou…“

	„Kdo jste? Pokrývač?“

	„Mám pro vás návrh. Prodáte mi sto metrů půdy po třech stech zlotých za metr. A já zaplatím výměnu celé střechy.“

	Ve staříkových očích vzplály ohníčky.

	„To nezní hloupě,“ zamnul rukama. „Ale půda má čtyři sta metrů.“

	„Potřebuji jen čtvrtinu. Vyměním celou. Tak co, máte zájem?“

	Taková příležitost se už nebude opakovat. Je třeba okamžitě reagovat, než ten blázen půjde k sousedovi.

	„Ano. Pojďte do salonu, sepíšeme smlouvu o smlouvě budoucí.“

	~~~

	Princezna má upřímně plné zuby pobytu v dětském domově. Štve ji tady skoro všechno. Nevadí jí vybledlé stěny ani smrad lyzolu, kterým je budova nasáklá. Tomu už přivykla. Přespávání ve válkou poničených vesnicích, pastýřských salaších, sklepech a zemljankách vedlo k tomu, že si zvykla na špínu, vši, štěnice, zatuchlinu… Tak zlé to tady není. Nic ji nekouše, v postelích není myší trus, potkani v noci neokusují boty.

	Nesnáší však prázdnotu a nečinnost. Navíc hnusná herdekbaba, která je vychovatelkou skupiny, sleduje každou minutu, kterou stráví mimo domov. Odvolává se přitom na nějaký hrozně nejasně napsaný řád. Podle předpisů asi musí chovanka putovat výhradně po trase lyceum – dětský domov, a každá návštěva knihovny vyžaduje patřičné svolení.

	Děvčata se chovají jako špatně naprogramovaní roboti. Příkazy plní pomalu a nepřesně, jejich oblíbené zábavy jsou sledování televize a poslouchání debilních programů v rádiu. A žvásty o seriálech. Spoluobyvatelky nedělají nic, aby změnily svou situaci. Za několik let skončí péče státu, co budou dělat potom? Musí jednat teď, dokud je ještě čas.

	Prozatím tento problém odložme. Monika v duchu nadává, pečlivě vybírá nejsprostší řecká a srbská slova… Biologicky je jí skoro šestnáct let. V posledních osmi stoletích byla žena v tomto věku dospělá. Mohla o sobě rozhodovat, i když ne ve všem. Byla však svobodná. Princezna si na to zvykla. Teď má potíže. Je jako moucha ve sklenici s medem, sladký život, ale nemůže pryč. Zůstane tady ještě dlouho. Musí si tedy vylepšit podmínky existence. Uniknout z dohledu té ženské.

	
Co tedy udělat? Mírou svobody jsou peníze. Musí vymyslet metodu, jak je pravidelně získávat. Najít zdroj příjmu, který zajistí zisk. Potom si najmout byt. Ženskou z dětského domova podplatit nebo zastrašit. Jestli bude jednat sama, bude mít vážné problémy, ale Krušewské jí určitě pomohou.

	Rozebereme tedy problém postupně. Práce. Musí to být něco časově nenáročného – škola zabírá hodně času, a také si musí doplňovat znalosti. Co umí? Stříhat ovce, tkát, háčkovat, v Byzanci ji pokládali za intelektuálku, což znamenalo umět číst, psát a znát antickou literaturu… Kruci. V Polsku začátkem 21. století s tím daleko nedojde. Umí vyrobit víno a vydestilovat z něho rakiji, dokáže udělat slivovici a jiné pálenky – jenže tady je pálení zakázané. Vyzná se v bylinách, umí léčit nemoci ovcí a udit sýr. Kdyby žila v Tatrách, horalé by její zkušenosti ocenili… Jenže v Polsku je produkce oštěpku mužská záležitost. Neumí toho spoustu. Ovce a sýry prozatím odpadají. Mnohokrát byla služkou, ale toto zaměstnání nemá ráda.

	A kdo dneska potřebuje služku? Navíc nezletilou? A co hůř, mezi potenciálními zaměstnavateli by se určitě našli nějací „milovníci telátek“, jako ten hloupý Angličan na Krétě, kterému musela nakonec ušmiknout ptáčka, protože po dobrém to nešlo…

	V horečných úvahách se něco nesměle klube. Podvědomí vysílá signály. Něco přehlédla. Heuréka! Stanislava se stala učitelkou jen proto, že mluví plynně několika jazyky. Princezna je pro takové zaměstnání příliš mladá. Před sto lety by se bez problému mohla stát učitelkou nebo guvernantkou. Ale vždyť nemusí být učitelkou, aby našla práci, ve které uplatní své znalosti. V Krakově je na univerzitě nepochybně katedra klasické filologie i teologie, takže… Existují studenti, kteří musejí zdolávat celé hory řecké a latinské literatury. Určitě je tam i orientalistika. Tam je pro změnu turečtina a arménština. Kromě toho slovanská filologie, kde oceňují znalost bosenštiny a srbštiny. Studenti jsou většinou dost líní a mnohdy mají k dispozici slušné peníze.

	Tady má šanci: překlady a korepetice, čili jak tomu říkají, konverzace. Jen musí trošku vylepšit polštinu. Rozumí všemu, mluví obstojně, ale občas se zasekne. Klasickou latinu se učila od lidí, kteří ji běžně používali. S řečtinou nebude problém, bylo jí osm, když přišla do Myry. To je málem její mateřský jazyk.

	Usmála se vlastním vzpomínkám.

	~~~

	Bylo to docela jednoduché. Minikamera za dvě stě zlotých. Při nákupu třiceti lze hodně usmlouvat. A pokud jsou pašované, bez cla na optiku a elektroniku, které dosahuje sedmdesát procent ceny přístroje, a bez DPH, která pohltí dalších dvacet dva, je možné se dostat pod dvacet zlotých za kus… K tomu malé vysílačky s dosahem patnáct metrů. Každou bude třeba naladit na jinou vlnu. Všechny musí sladit tak, aby přijímač neměl problémy se čtením informací. A konečně nejobtížnější problém. Instalace…

	~~~

	Obyčejný pondělní večer v bytečku u Plant. Stanislava čte knihu. Dostala ji od sestřenky, prý je prima. Z prvních stránek je možné vyvodit, že je o příhodách exorcisty – alkoholika. Nu ovšem, polská literatura je vepsí… Kdo ji asi napsal? Nadprůměrný grafoman. Na vnitřní straně obálky je fotografie autora. Ošklivá huba, zarostlý jako umělec, kudla se v kapse sama otevírá… Stáňa uchopila do štíhlé dlaně vějíř a odhání kouř vonící kalafunou, který přichází z kuchyně. Sestřenka Kateřina pracuje. Celý stůl zastavěla elektronikou, nyní něco letuje. Občas natírá spojované díly kyselinou solnou.

	Stanislavě zápachy nevadí. V Sedzivojově domě si na ně zvykla… Někdy to tam smrdělo mnohem hůř, například tehdy, když zkoumal složení telecí krve. Celé týdny se slétaly mouchy, a dům nasákl přímo umrlčím puchem… Nebo morová epidemie v roce 1624. Tehdy převládal názor, že vůně horkého octa umožní nemocným přežít a zdravé uchrání před nákazou. Od té doby je skoro hysterická, když ji ucítí…

	Sestřenka pracuje pomalu a metodicky. Vypracovala schéma, vyrobila prototyp, odzkoušela… Nespěchá. Všechno musí být zhotovené velice pečlivě a chráněné voskem. Sice počítá s tím, že už první den pozorování přinese konkrétní a racionální výsledky, ale ze zvyku montuje kamery tak, aby vydržely nejméně půl roku. V CBS ji chválili za to, že myslí dopředu… Ovšem na druhé straně je to přece potřebné. Vždycky se vyskytnou chyby, tedy rezerva na špatné chvíle… Ještě kontrola přístrojů. Kde to vyzkoušet? Nejlépe na nějakém neutrálním místě, kde chodí hodně lidí. Jedno takové zná. Školu.

	„Jdu!“ volá dovnitř bytu.

	Stanislava něco zabroukala, ale neodtrhla oči od knihy.

	Jak pověsit špionážní aparaturu uprostřed města, na živé ulici? Žádný problém. Na sebe montérky, do kapsy šroubovák. Vlasy do uzlu, na hlavu čepici s kšiltem.

	Domovník bydlí v přízemí, ve dvoře. Kateřina mu energicky buší do dveří. Otevírá opilý a zuřivý. Vrhá na ni nenávistný pohled. Na tvářích třídenní strniště, chlupaté pracky, v očích vražda. Nesmí připustit, aby začal přemýšlet.

	„Potřebuji třímetrový žebřík, nejlépe hliníkový, se širokými příčkami a úchytkou.“ Když je potřeba někoho zpitomět, je nejlepší chtít od něho okamžitě něco, co za žádnou cenu hned nedokáže sehnat…

	„Yýýý,“ čumí na ni domovník.

	„Člověče, přece nebudu instalovat čidlo potmě!“

	V CBS jí vysvětlili, že nejdůležitější součástí slovních potyček je vytvořit v protivníkovi pocit hluboké viny. Konečně odkráčel do kamrlíku a vytáhl dlouhý železný žebřík, zaprášený, jako kdyby s ním oral. V místech, kde koroze odloupla nátěr, se leskne kov.

	„Otřete ho nějakým hadrem,“ přikazuje a pohlíží vyčítavě na hodinky.

	Je mu potřeba dát na srozuměnou, že jí zabírá drahocenný čas. Muž kleje pod vousy a čistí příčky kusem starého vaťáku. Nakonec si hodí žebřík na ramena.

	„Kam?“ ptá se.

	Městští úředníci ho kdysi řádně vystresovali. Jenže chlastá tak, že úplně všechno zapomíná. Je mu potřeba vrátit třídní vědomí.

	„Čidla se věší na ulici…“ V Kateřinině hlase zní výčitka. „Ledaže hodláte měřit intenzitu pohybu aut tady na dvoře…“

	Poslušně cupe před průjezd. Opřela žebřík o zeď a zajistila ho. Přikázala mu, ať jej podrží. Nad vchodem je šikovná polička, kterou vytvořil široký, štukovaný portál. Dívka vytahuje z batůžku akumulátorovou vrtačku a rychle instaluje kameru. Laptop, kabílek, zaostření. Dotahuje šroubek, opravuje úhel pohledu. Hotovo. Odpojuje kabel, zavírá počítač. Sestupuje.

	„Děkuji za spolupráci. Za měsíc se ozveme.“

	Odchází bez rozloučení. Domovník stojí dlouho pod žebříkem, nakonec jej oddělí od zdi a rozmrzele šlape zpátky do kamrlíku na dvoře.

	„Čert vem inspektorku,“ mručí.

	Jiný by na jeho místě uvažoval, co a proč instalovali na domě, o který se stará, ale jeho mozek se zabývá výhradně nedopitou flaškou, kterou zanechal na stole.

	~~~

	Střechy je možné vyměňovat několika způsoby. Je možné si objednat stavební partu. Rozdělají práci a budou se tam hrabat dva měsíce… Nakonec odvedou fušeřinu a zanechají po sobě příšerný bordel. Je také třeba počítat s tím, že se polovina materiálu vypaří za nevyjasněných okolností. Cena, kterou budou požadovat, bude nepřímo úměrná kvalitě práce. Také je možné povolat party z venkova. Pracují rychle a obstojně, ale poptávka po nich je vysoká a bohužel v poslední době příliš vyšroubovali ceny. Není třeba je pomlouvat, pracují legálně a musejí platit horentní daně a zálohy na DPH. Když pracují načerno, jsou o třetinu levnější, ale přesto pořád drazí…

	Stavební materiály se dělí do dvou kategorií. Dobrou a špatnou. Na kvalitě se nemá šetřit. Proč platit za brak, který bude třeba za padesát let vyměnit? Materiál musí být proto nejlepší. A zde opět máme k dispozici materiály drahé a laciné. Ty drahé jsou na fakturu. Evidovaný obrat výrobce je zatížen pojištěním pracovníků a daní. Týž materiál bez faktury lze koupit o třetinu levněji.

	Alchymista se objevil v šest ráno. Úzkým průjezdem vjely na špinavý dvorek dva náklaďáky naložené prkny, trámy, latěmi, překližkami, polystyrenem, plechem a spoustou dalších výrobků. Současně se objevilo dvacet dělníků. Obratně vylezli na střechu a zkušeně se pustili do demontáže narušeného krovu. V osm hodin vyhlédl ze svého bytu majitel domu.

	„Jde jim to dobře,“ zhodnotil.

	„Prvotřídní odborníci,“ přikývl alchymista.

	„Jsou nějací přičmoudlí,“ poznamenal zamyšleně stařík. „Kde jste je vyhrabal?“

	„Řekněme, že to jsou uprchlíci. Z Kosova.“

	Děda v úsměvu vycenil zuby zažloutlé od nikotinu a kávy.

	„Kdybyste řekl z Čečenska, uvěřil bych.“

	„Abchazští horalé,“ zvážněl Sedzivoj.

	„Abcházie, to mi něco říká…“

	„Bývalá gruzínská provincie. Teď se odtrhla. Maličká země v předhůří Kavkazu… Od Čečenska ji dělí pásmo hor.“ Alchymista netuší, proč má děda výhrady k Čečencům, proto volí polopatismus.

	Demontáž staré střechy s použitím moderního nářadí netrvá dlouho. Sundali všechny tašky. Pro opětovné použití se nehodí, přesto byly pečlivě uloženy. Další rozebírání zabralo dvaceti mužům čtrnáct hodin. Dělníci spali na půdě, dva hlídali materiál. Nájemníci by mohli mít pitomé nápady…

	Krovy z klíženého dřeva. Druhý den zhotovili skelet. Další den jim zabrala vnitřní a vnější krytina včetně izolace. Nakonec nejobtížnější práce: na novou střechu položit vrstvu starých tašek tak, aby vypadala přibližně jako před opravou. Proč dráždit dotěry ze stavebního úřadu?

	~~~

	Princezna Monika vzdala pokusy navázat kontakt s ostatními obyvatelkami domova. Nedomluví se, přestože jsou „vrstevnice“. Jakékoli dorozumění kromě běžné zdvořilosti není možné. To se někdy stává. Děvčata sedávají ve trojicích a drbou o životě nějakých přiblblých hvězd. Příšerně maří čas. Vždyť existují zajímavější věci, o kterých by se dalo diskutovat. Prožila víc než tisíc let a naučila se využívat každou klidnou chvíli. Raději si nasadí sluchátka na uši. Usedla po turecku na posteli, opřela se o zeď a zmáčkla play na walkmanu, schovaném v kapse staré košile.

	Nedaleká knihovna má speciální oddělení pro nevidomé čtenáře. Je možné si tam vypůjčit nahrávky knih na magnetofonových kazetách. Poslouchá celé hodiny. Osvojuje si jazyk. Není podstatné, kdy zase vyrazí na cestu, ale další zvládnutá řeč se může někdy hodit…

	Ale nechce odtud odcházet. Stanislava… Je milé potkat někoho, kdo ji chápe. Někoho s podobnými zkušenostmi. Někoho, kdo si pamatuje, jak nepříjemně koušou štěnice a jak málo světla poskytuje olejový kahan. Je dobré mít přítelkyni, která vás pochopí v půli slova. Není přitom důležité, kolik je jí let. Jak je počítat? Přežila jich přes tisíc. Učitelka čtyři sta. Biologické opotřebování organismů je podobné. Životní zkušenosti? Tady je to sporné. Co je lepší: stovky let pobytu v malých balkánských, byzantských a kavkazských vesnicích nebo čtyři sta let toulání po celé zeměkouli?

	V době, kdy ona vyháněla kozy na pastvu a vnímala hodnotící pohledy vesnických stařešinů, Stanislava byla opravdovou dámou velkého světa. Její povaha se formovala v místech, kde život chvátal… Nedá se srovnávat.

	Nedokáže si učitelku představit jinak než s knihou v ruce, kdežto sama někdy i celé desetiletí neměla možnost přečíst si něco nového… Narodila se jako princezna. Několikrát v životě tento titul i používala. Vlastnila několik domů… Potom se štěstěna odvrátila. Monika byla nahoře, a zase dole…

	Zavírá oči. Vlastně nejlíp bylo v Gruzii. Šíleně pověrčivý národ. Jednou žila celých sto dvacet let ve vesnici, kde všichni věděli, že je upírka, která nikdy nezestárne… Nevadilo jim to. Pokrok jí kolem krku utahuje smyčku. Války v Jugoslávii měly jedno pozitivum. Naprostý chaos v papírech úřadů evidence obyvatelstva jí umožnil vytvořit falešnou totožnost… Ovšem teď se dostala do civilizovanějších částí Evropy a začínají potíže.

	Současně však cítí, že ve vzduchu visí něco podivného.

	~~~

	„Ze statistického hlediska to není možné,“ vysvětlila Kateřina.

	Stanislava roztírá v moždíři skořici. Málokdo dokáže ocenit neobyčejné vlastnosti tohoto koření. Alchymistka zvedá hlavu a se zájmem pohlíží na sestřenici.

	„Proč?“

	„Kolik může být nesmrtelných? Na celém světě?“

	Sestřenka mlčky vyhlíží oknem.

	„Kámen mudrců údajně uměli vyrábět jen Sedzivoj a Seton,“ odpovídá. „Přitom ten první dostal recept od Setona. Předtím prý ho měl Kelley, což byl Angličan potulující se střední Evropou. Jenže ho neuměl vyrábět. Ve staré hrobce našel kouli ze slonové kosti naplněnou práškem… Přinejmenším to tvrdil…“

	„Uvažuji, jestli náhodou… Jak stará je alchymie? Míním ideu.“

	„Hermetici odjakživa tvrdili, že sahá k počátkům stvoření. Hermes Trismegistos a podobné bláboly. Sedzivoj se tomu vysmíval. Ovšem koncem 19. století byl v Ninive nalezen archiv asyrských králů, a v něm traktát s názvem „Brána pece“ ze šestého století před naším letopočtem.“

	„Jestli tehdy vyrobili kámen mudrců poprvé, můžou se po naší planetě potulovat lidé dvakrát až třikrát starší než Monika.“

	„Jistě. Ale nepředpokládám to. Statistika, kterou sis tak oblíbila, jejich existenci vylučuje. Někdy prostě nestačí uprchnout… Nebo se přihodí pád ze schodů.“

	„Ta maličká mě zneklidňuje. Jaká je pravděpodobnost, že upírka narazí právě na tebe?“

	„Třeba ji něco přitáhlo. Telepatie nebo…“

	Kateřina už dříve zjistila, že myšlenky její sestřenice jsou trošku pomalejší. Nedokáže dedukovat. Intelekt má bystrý, ale někdy vázne. To je otázka odlišné výchovy, životní zkušenosti to nedokázaly změnit…

	„Telepatie… dejme tomu, že takových jako jsi ty, je několik set. Za předpokladu, že alchymisté dávali kámen svým žákům, spolupracovníkům a tak dále…“

	„Málo pravděpodobné…“ přerušila ji.

	„Dobře. Spočítej, kolik může být takových, jako jsi ty.“

	„Kelley nežije. Seton nežije. Avicenna…“ zaváhala, „nevím, to bylo několik set let před mým narozením. Ze Sedzivojových žáků kromě mě žijí ještě tři. Jedním je Jan Kopanicki, několikrát jsem ho potkala. Ten svému skutečnému jménu nepřikládal žádnou důležitost. Jak se jmenuje teď?“

	„Skórzewski.“

	„Taky hezké… Sedzivoj, pokud žije… Nikdy jsem nepotkala oba ostatní, a po tolika letech si ani nepamatuji jejich jména.“

	„Nežijí,“ vysvětlila Kateřina, „dopadli je ti, kteří se pokoušeli chytit ve škole tebe…“

	Informovala o výsledcích pátrání v archivech.

	„Kruci, dodnes přemýšlím, jak to mohli vědět?“

	„Mám hypotézu. Někdo vás udal. Někdo, kdo dobře znal Sedzivojovo tajemství.“

	„Žije ještě jeden. Dimitrij…“ připomenula.

	„Hm. No právě. O čem jste mluvili?“

	V předchozím zaměstnání získala Kateřina určité návyky.

	„Zeptala jsem se ho na Sedzivoje. Řekl, že ho už dlouho neviděl. Naříkal, že už má života plné zuby. A chtěl vědět, jestli bydlím v Krakově. To je vše.“

	„Ty dva zabili v Krakově. Mohl je prostě udat. Představ si následující situaci… Dimitrij rád žije na vysoké noze a občas se chce pobavit.“

	„To je pravda. Oblečený byl jako ze žurnálu…“

	„Má k dispozici zásobu kamene mudrců, který se dá použít dvěma způsoby. Buď na výrobu zlata nebo pro delší život. Zlato znamená peníze… Ale za vlastnictví peněz musí zaplatit kratším životem. Ledaže…“

	„Najde několik hodně pobožných lidí. Namluví jim, že jsme upíři, ostatně nesejde na tom, co jim řekne. Ona dvojice zemřela v odstupu několika let. Potom byla řada na mně…“

	„Ovšem. U každého zabitého najde zásobu elixíru. Ale nemusel vždycky uspět. Určitě jej všichni neměli doma nebo u sebe.“

	„Jestli je to pravda…“ sáhla do kabelky a vyňala nagan.

	Zatočila bubínkem. 

	Šest kulek zavířilo pekelným tancem. 

	„Ale je to pravda? Můžeme se plést,“ uklidnila ji sestřenka.

	„Jak to ověříme?“

	„Jestli je to on, brzy budeme muset počítat s návštěvou několika nájemných vrahů…“

	„Zjistit adresu nebude snadné.“

	„Ale můžou tě vypátrat. Musíme být opatrné…“

	„Co navrhuješ?“

	~~~

	Princezna Monika jezdí na onlajnkách Plantami. Jde jí to docela dobře. Před šedesáti lety jezdila na kolečkových bruslích, ale rozestavení koleček neposkytovalo tolik možností jako současné řešení…

	Brusle dostala od Stanislavy. Učitelka zřejmě akceptovala, že žije déle než tisíc let, ale podvědomě ji bere jako šestnáctku. Což je dobře. V této době je to dobrý věk. Nevyžadují od člověka odpovědnost… V Byzanci ji pokládali za dospělou ženu už ve čtrnácti. Její sestřenice se vdala ve dvanácti, což nebylo nic neobvyklého. Občas je dobré se na pár hodin uvolnit od starostí, které přináší dospělost…

	Uhání opravdu rychle. Kdy naposledy bruslila? V roce 1913? Asi ano, rok před válkou, která zničila nezávislé Srbsko a několik dalších zemí. Přesto ihned našla tehdejší rytmus.

	Proud vzduchu jí rozevlaje světlé vlasy. Chodci ji provázejí zraky. Na uších má sluchátka walkmana. Projíždí kolem tří policistů. Jeden z nich se překvapeně ohlíží.

	„Hezounké telátko,“ povídá.

	Proč všem připomíná právě toto zvířátko? Ostatní přikyvují. Prolétla kolem nich tak rychle, že nezahlédli obličej, jen šmouhu zlatých vlasů.

	Míjí podchod k nádraží a zrychluje. Trasa tady mírně klesá. Ještě rychleji. Škoda, že musí dávat pozor v ulicích, které protínají Planty. Člověk, který vyprojektoval tento zábavní park kolem Starého Města, měl být důsledný a skrýt i uličky. Budova Hudební akademie. Dívka míjí skupinku rozesmátých studentek. Pouzdra na nástroje. Nemá si koupit housle? Hudba uklidňuje… Ale musí se uklidňovat? Ano. Šestý smysl jí říká, že něco visí ve vzduchu. Tak si je koupí. Jakmile bude mít peníze.

	Wawel. U úpatí kopce, skoro přesně pod baštou nazývanou Slepičí nožka, stojí pískovcová socha pohanského boha. Všichni jí říkají Svantovít, přestože znázorňuje Svarožíka. Kolem plane několik svící. Pohanství nezaniká.

	Při tomto pohledu si nenápadně odplivla. Byla křesťankou už v době, kdy zdejší divoši podřezávali nemluvňata jako oběť svým modlám. Dlážděný výjezd nahoru je strmý. Po straně vede úzký chodník… Ostré stoupání, ale nevzdává se. Brána. Vjíždí na plochu hradu. Někde tady je lavička. Ano. Zbytky trosek na nádvoří, které odkryli a zajistili archeologové, se na velkém trávníku odlišují světlou barvou vápence. Betonové bloky zapuštěné do podloží tu slouží jako lavičky. Usedla na jediný volný a zaposlouchala se do reakcí svého těla. Mírně se zadýchala, srdce buší jako zvon, vyzvání přímo triumfálně. V žilách jí krouží koňská krev, pot páchne odlišněji. Za několik dní to přejde. Je nádherný den, zářivý zlatý polský podzim.

	Obrací kazetu. Ještě pět minut a pojede dál. Na vedlejší lavičce sedí kluk, od oka čtrnáctiletý. Pohroužil se do četby nějaké tlusté knihy. Dospěl na konec kapitoly a s úlevou knihu zabouchl. Odkládá ji na sluncem rozehřátou lavičku, názvem nahoru.

	Hoch obrací obličej k slunci a zavírá oči, oslepené jeho svitem. Potom klouže pohledem po zástavbě Wawelu a náhle zahlédne dívku. Chviličku posuzuje její půvab, sklouzne po obličeji a spustí pohled na brusle. Usmívá se tak nesměle, jak je jen možné při pohledu na hezké a neznámé děvče. Potom vytahuje z tašky další silný svazek.

	Princezna vstává. Ještě chvilička na protažení kotníků a chodidel, a může uhánět dál. Teď to bude z kopce. A potom? Na Planty mírně nahoru. Nebo má projet městem? Ne, některé ulice jsou vydlážděné kostkami a nepamatuje si, které to jsou. Škoda koleček. Vzhůru na cestu. Hoch odkládá knihu a provází ji pohledem. Jeho zraky jsou čisté a jasné. Není v nich touha, ale čiré nadšení. Ale už sjíždí dolů, míjí dlouhou zeď s tabulkami jmen sponzorů, kteří se podíleli na opravách hradu. Odedávna je tady špatná, nerovná dlažba. Sjezd je navíc hodně strmý a končí v rušné ulici. Ale zvládne to. Kolečka jsou z tvrdé gumy, brusle z uhlíkatých vláken. Snadno udrží rovnováhu.

	~~~

	Kateřina sedí pohodlně na otáčivé židli před počítačem. Její sestřenice musí vystát tuto šumící bedýnku v pokoji, i když moderní aparát se vůbec nehodí do prostředí se starým nábytkem. Jako alternativa přicházelo v úvahu jen umístění v ložnici… Kateřina se dokáže věnovat práci celé hodiny. Nu což, je představitelkou nové epochy. Stanislava nadále věří víc v sílu papíru a propisky. Když obchodovala v pohraničí Súdánu a Etiopie, stačil jí sešit a plnicí pero. Věděla kdo, kdy a za kolik… Ale když jim počítače mohou pomoci, je třeba je využít.

	Sestřenka Kateřina poklidně ťuká do kláves. Zpracovává fotografie z prototypové kamery.

	„Hm,“ bručí.

	„Našla jsi něco?“

	„Podívej se sama. Včera jsem pověsila kameru něco po čtvrté hodině. A tady,“ ukazuje snímek zhotovený v osm.

	Světlo lucerny vylouplo ze tmy siluetu muže ve dveřích školy.

	„Učitel biologie. Jak se jen, Sieklucki,“ identifikuje Stanislava. „Zvláštní… Co hledal v této době na pracovišti? Odpolední vyučování přece skončilo ve čtyři.“

	„Zvláštní chlap,“ mračí se Kateřina. „Zneklidňuje mě.“

	„Mě také,“ přikyvuje Stanislava. „Má odporný pohled. Ani žačky ho zřejmě nemají rády.“

	„O našich žákyních toho moc nevíme. Ovšem na druhé straně nic nebrání tomu, abychom získaly víc informací. Máme mezi nimi potenciální agenturu.“

	„Míníš Moniku?“

	„Ano. Naši malou upírku… Nebo vampýrku? Kruci, ani nevím, jak ji nazývat.“

	~~~

	Velká přestávka. Monika vyklouzne ze školy. Půl hodiny je spousta času. Obouvá si brusle. Pět minut rychlé jízdy a je tu. Neveliký krám, kde je možné koupit mobil. Je zde také zastavárna a bazar s elektronikou. Vyptala se Kateřiny, jak funguje mobil a nyní spokojena získává levný, ale přesto elegantní přístroj a SIM kartu. Poznamenává si číslo a v duchu se usmívá. Nosila knížecí korunku. Ve své knihovně měla knihy, za které by si dnes každý antikvář nechal uříznout ruku. Kdysi dávno mívala vlastní vilu na pobřeží Středozemního moře a otroky jako sloužící. Jezdila kočárem a na klisně s čistou arabskou krví. Na lýtku nosí dýku, za kterou by sběratelé dali jakoukoli částku. Ještě nikdy neměla vlastní telefon… Zkouší. Funguje.

	„Čím ještě posloužím?“ ptá se pobavený prodavač.

	Nepochopila, že žertuje. Pohledem klouže po přístrojích vystavených na poličkách. U každého je lístek s cenou. Ve zlomku sekundy se rozhodne.

	„Toto.“

	Pohlíží na hodinky. Vyučování začíná za šest minut. Naštěstí má teď informatiku s Kateřinou. Ta malé zpoždění promine. Ve franštině s její sestřenicí by to schytala za každou minutu zvlášť.

	~~~

	Ráda pracuje v noci. V Polsku je dvacetiprocentní nezaměstnanost… Zase měla štěstí. Zašla na filologii, vyvěsila svou nabídku a ještě než vyšla z budovy, telefon dvakrát zazvonil. Oba první klienti se poněkud podivili při pohledu na šestnáctiletou blondýnku, ovšem krátký rozhovor latinsky a řecky rozptýlil jejich pochybnosti. Potvrdili její domněnky. Poptávka po těchto službách je velká. Navíc nabízí konkurenční cenu, o polovinu nižší než běžní překladatelé. Dostala dokonce zálohu.

	Starý, použitý laptop s procesorem 486 a černobílým displejem stál necelých čtyři sta zlotých. Velice dobrá investice. Není velký, vejde se do tašky. Monika Stěpankovic sedí na okraji vany. Škvíru pod dveřmi koupelny zakryla srolovaným hadrem na podlahu: bude lépe, když světlo nepronikne na chodbu.

	Domácí řád sice nezakazuje v noci pracovat, ale tuší, že odhalení by skončilo skandálem. Kromě toho platí pravidlo, že v deset večer má být zhasnuto. Neví jistě, jestli to platí jen pro pokoj nebo i pro koupelnu.

	Několik oxeroxovaných stránek s textem přišpendlila na zeď. Řečtina se trošku liší od té, kterou používala při pobytu v Myře, ale slovník nepotřebuje. Prsty buší do klávesnice rychle, ale nedokáže udělat víc než čtyři stránky překladu za hodinu. Čas v rohu displeje ukazuje druhou v noci. Je čas si trošku zdřímnout, jinak bude ráno ospalá. Ukládá práci a zavírá laptop.

	~~~

	Osm ráno. Žačky ještě spí. Sedí v lavicích, ale víčka mají těžká. Biologický kabinet není právě sympatické místo. Dlouhé, staré, dřevěné vitríny se táhnou podél všech stěn. Zůstala jen místa pro okna. Ve vitrínách jsou láhve s nejrůznějšími preparáty, většinou dost odpornými. K tomu úplná lidská kostra zamyšleně sklání hlavu. Je opravdová, to se pozná podle barvy kostí. Sádrové kopie mají jinou barvu. U tabule se ve vysokém teráriu na velké dřevěné větvi vyhřívá několik hadů. Mnohem víc života je v akváriích vzadu.

	Učitel klidnými slovy ohlašuje téma hodiny. Současně přimhouřenýma očima pozoruje děvčata. Monice se jeho pohled nelíbí. Jednou v životě, když ve 14. století Turci přepadli arménské vesnice na úpatí Araratu, padla do rukou obchodníků s otroky. Hrůza, strašně nerada zabíjí, a tehdy musela, dokonce jedenáctkrát… Sieklucki má stejný pohled jako oni. Pohlíží na třídu, jako kdyby oceňoval hodnotu živého zboží. Na jeho rtech, úzkých jako hadí, bloudí bezděčný úsměšek. To prase chystá něco opravdu hnusného. Jenže co? Bude mu muset věnovat pozornost… Princezna se hněvá. Přijela do Polska, aby si odpočinula… Avšak ovzduší ohrožení není odpočinku nakloněno.

	Biolog přerušuje výklad a vydává úsečný příkaz. Mají přečíst kousek z učebnice a vyplnit cvičení na konci kapitoly. Mizí vzadu. V šesti skleněných láhvích s živnou půdou jsou tmavé skvrny kapek starého očkování ze zkrachované lékárny. V pěti baňkách se nic nezměnilo. Zato v šesté… Ano, zrak ho neklame. V šesté se zřejmě začíná něco dít. Skvrna se výrazně zvětšila. Broušenou zátku dodatečně naolejoval. Láhev je sice uzavřená naprosto těsně, profesora přesto mrazí. Kdyby sklo prasklo…

	Vytahuje z kapsy mobil se zabudovanou kalkulačkou. Počítá. Šestnáct žaček. Všechny narozené po roce 1983. Pravděpodobnost nákazy sedmdesát pět procent. Po dvanácti kusech z každé třídy. Ve škole šedesát až osmdesát… Počítal to mockrát. Pokaždé mu vyšel podobný výsledek. Ty hloupé krávy mají hodnotu milionu dolarů.

	Jak to udělat. Jednoduše… Je zvláštní, že to před ním nikoho nenapadlo… Dlaní něžně hladí povrch skla. Nejlepší řešení se vymýšlí nejhůř. Dokonce i jemu zabralo několik let. Ještě chvíli a zbohatne. Kolik buněčných dělení musí baktérie absolvovat, aby se změnily v plnohodnotný materiál?

	~~~

	Dějepis. To by mohlo být zajímavé. Učitelka mluví o době křižáckých výprav, obležení a pádu Konstantinopole. Moc o něm neví, asi o tom ani moc nečetla.

	Monika Stěpankovic je v duchu napjatá. Rozčiluje ji povrchnost výkladu a učitelčina lhostejnost. Pro učitelku je to jen datum v učebnici. 29. května 1453… Pro ni – děsivá noc, kdy pod palbou tureckých děl padly prastaré hradby. Chaos, požár, panický úprk s vědomím, že vlastně není kam… Zanechala za sebou víc mrtvol než kdykoli předtím i potom. Turci tři dny a tři noci vylupovali město a zabíjeli obyvatele… Tři dny vnikali do domů a kostelů, zabíjeli muže, znásilňovali ženy. Koncem třetího dne nalezla v příkopu mrtvou sestřenici. Tehdy naposledy viděla někoho ze své rodiny…

	Další léta, Konstantinopol padla, ale její dominia ještě přetrvávala. Tehdy si namlouvala, že najde místo, kde bude moci žít… Ovšem balkánské státy zanikaly jeden za druhým. Nakonec nebylo kam utíkat… Cítí na noze dotyk kožené pochvy. Onu noc měla tuto dýku u sebe. Kolikrát musela zabíjet? Už druhého dne přestala počítat…

	~~~

	Teplé podzimní odpoledne. Stanislava vede svou sestřenku a princeznu Moniku Floriánskou ulicí. V jedné z blízkých uliček otevřeli gruzínskou restauraci. Vyučování skončilo brzy, je doba oběda. Je třeba ochutnat opravdové chačapuri a zapít je douškem vína alazni. Loňský rok byla v Gruzii výborná úroda hroznů. Mladému vínu, dozrávajícímu v podzemních štoudvích, z osluněných svahů nedaleko kláštera Šviomgvime, se nic nevyrovná. Kam se hrabou francouzské splašky…

	Princezna učinila značné pokroky ve vnímání jemností polského jazyka, takže při pohledu na nápis „Hostinec u zlaté pípy,“ vyprskla jemným, dívčím smíchem.

	„Co je to za nestoudný lokál?“

	„Pípa je staropolská zdrobnělina jména Felicie?“ pohlédla Kateřina k sestřenici. Stanislava přikývla.

	„Nazývá se tak zařízení k čepování piva ze sudu,“ vysvětlila a vedla je dál.

	Už začala mít hlad. Sice vydrží bez jídla několik dní, ale nepokládá to za žádné potěšení.

	~~~

	Podzemí se ve staré části Krakova táhne celé kilometry. Je to docela jiný svět, shora nepostřehnutelný. Z nenápadného průjezdu vedou dolů schody. A potom začíná labyrint. Jeden sklep, průchod, druhý, desátý… Někdy tvoří jedno patro, jindy dvě nebo tři. Obvykle jeden systém zabírá prostor pod jednou městskou parcelou. Ovšem někdy, když domy v ulici patřily stejnému majiteli, jsou sklepení propojená. Dokonce se vyskytují exteritoriální chodby, probíhající pod majetky sousedů.

	Krakov je odedávna kupecké město. Kdysi tato podzemí kvetla životem. Po dnes zazděných plošinách sváželi a vyváželi sudy s pivem, medovinou a uherským vínem. Šachtami propojenými s povrchem sjížděly pytle se zbožím, okované dřevěné bedny, svazky kožených bot. Kupci odešli, zbyl po nich jen dech mnoha šťastných století. Dnes jsou ve sklepeních desítky lokálů. Restaurace, puby, vinárny. Zpěv a přípitky narážejí do cihlových stropů spojených kvalitní maltou 16. století. Do sklepů, dlouhá léta opuštěných, se vrátil život.

	„Hostinec u zlaté pípy“ je drahý, ale sympatický. Teď, v době oběda, tu není moc hostů. V nevelkém sále sedí dva. Kdyby sem Stanislava náhodou nahlédla, určitě by se nesmírně podivila. U piva probírají své záležitosti dva společníci. Jedním z nich je její starý známý Dimitrij, učedník alchymisty Sedzivoje. Druhým je Sieklucki, učitel biologie z jejich školy.

	„Mám její adresu,“ vytáhl biolog z peněženky přeložený papír. „Byla v žádosti o zaměstnání.“

	„Jen aby byla pravá,“ vzdychl druhý muž. „Mohla se dobře zamaskovat. Víš určitě, že je to ona?“

	Vytáhl z kapsy fotografii pořízenou v roce 1880 a zamyšleně ji obracel v prstech. „Naprosto. Vysvětlíš mi to?“

	Váhání. Co povědět společníkovi. Pravdu, polopravdu, lež?

	„Žije dlouho a nestárne,“ promluvil konečně. „Můj pradědeček i dědeček se jí snažili zmocnit.“

	„To přece není možné…“

	„Samozřejmě,“ usmál se a přistrčil mu snímek.

	Komplic ho viděl mnohokrát. Jistě, podoba skoro vylučuje omyl.

	„Jak budeme postupovat dál?“

	„Když víme, kde bydlí, bude třeba ji zabít.“

	„Jen tak prostě zabít?“

	„Zabít ne. Zlikvidovat. Upíři se likvidují. Potom ji můžeš pitvat, což by mohlo být zajímavé. Neříkej, že k tomu máš odpor. Tvůj efektní plán, jak získat milion dolarů, si vyžádá víc obětí…“

	„Možná ne,“ namítl okamžitě. „Nakažlivost není příliš vysoká a dnes se dá léčit. Počítám s tím, že úmrtnost nepřekročí deset procent.“

	„Opravdu Světová zdravotnická organizace dává patnáct tisíc dolarů za každý ověřený případ černých neštovic?“ podivil se Dimitrij.

	„Ano. A od roku 1974 nebyl zaznamenán žádný. Nemoc v podstatě neexistuje. Přesněji řečeno, lidé ji vymýtili. Do této chvíle. Mám v kabinetu osmilitrovou láhev s kulturou získanou ze starých vakcín. Nyní se pomaloučku množí na živné půdě… Je třeba vyčkat několik týdnů.“

	„Potřebuješ toho tolik? Nedívej se tak vyčítavě, ty jsi odborník na mikrobiologii.“

	„Ne, postačí několik kapek, ale problém je v tom, že bakterie ve vakcíně byly chemicky vykastrovány. Rozmnožují se velice pomalu. Každá další generace absolvuje přirozenou selekci. Nejslabší hynou, nejsilnější se množí nejrychleji. Po několika desítkách pasáží získají původní virulenci. Pak začne zábava.“

	„Černé neštovice…“

	„Dá se říct, že usiluji o návrat biorozmanitosti,“ usmál se učitel. „Zachraňuji před definitivním vyhubením druh živých tvorů.“

	„Jistě… A jako odměnu inkasuješ milion doláčů. Škoda, že ne Nobelovu cenu.“

	„Pokud je ta Stanislava opravdu upírem a žije přes sto let, průzkum jejího organismu nám může poskytnout znalosti hodné Nobelovy ceny.“

	„Na to zapomeň. Tvůj plán s černými neštovicemi je dostatečně riskantní…“

	Dýky pohledů nad stolem. Spiklenci se znají už hezkých pár let. Občas se hádají, ale většinou se dohodnou už na půl slova. Oba zřetelně vytyčili své životní cíle. Touží po moci, jakou poskytuje nejmocnější síla, která na světě existuje. Prachy.

	~~~

	Gruzínská restaurace je nesmírně sympatické místo, ale Stanislava má výhrady. Podle jejího názoru se lavaš musí smažit na oleji vylisovaném z ořechů, a skutečnost, že na lístku není žádné gruzínské víno, volá o pomstu do nebe. Princezna i Kateřina stěží potlačují smích. Ale do jisté míry má pravdu… Monika strávila v Gruzii mnoho let a tajnosti tamní kuchyně jí nejsou cizí.

	Naobědvaly se a nyní při moučníku mohou klidně hovořit.

	„Jestli s kamerami neuspějeme, bude potřeba vyhledat Sedzivoje jinak,“ začala Kateřina.

	„Proč by se to nemělo podařit?“ pohlédla na ni neklidně sestřenka.

	„Neříkám, že k tomu dojde, ale musíme se pro všechny případy zabezpečit. Pátrání tohoto druhu se organizují mnoha směry… Potřebuji něco, čemu se u nás říká psychologický portrét.“

	Princezna Monika sedí vedle a soustředěně poslouchá.

	„Asi čtyřicátník, ale vypadá mladší,“ povídá Stanislava. „Rád chodil v hnědém plášti s bílým krejzlíkem kolem krku. Tento úbor se ovšem už dlouho nepoužívá.“

	„Oblékal se dobře rád, nebo tomu nepřikládal důležitost?“ vyptává se Kateřina.

	„Vždycky nosil čisté šaty. V oněch dobách to bylo dost neobvyklé. Prostě tomu málokdo věnoval pozornost… Jistým způsobem sledoval módu, přesněji řečeno, vnucoval okolí svůj styl.“

	Kateřina poznamenává na papír oblečení a k němu malý otazník.

	„Oblíbené nápoje?“ ptá se.

	„Měl rád pivo, jenže tehdy pil pivo každý, od malých dětí po nemohoucí starce.“

	Bývalá agentka přenáší překvapený pohled na princeznu. Ta souhlasně přikyvuje.

	„Nápoj jako každý jiný,“ krčí rameny. „Ale vůbec nepřipomínalo vaše. Bylo hustší a sladší. A mnohem slabší. Ostatně na Balkáně nebylo moc oblíbené, pili jsme spíše víno.“

	„Jiné pivo,“ brouká Kateřina při zaznamenávání. „Mám jistý nápad. Pil víno?“

	„Někdy,“ namáhá sestřenka paměť. „Obvykle uherské…“

	„Tedy tokaj,“ uvažuje nahlas. „Bylo tehdy drahé?“

	„Ovšem.“

	Zaznamenává.

	„Oblíbené zábavy?“

	Pohled sestřenice je plný výčitek.

	„Má milá, zábavy jsme měli jiné než vy. Četla se Bible a nábožné knihy, háčkovalo se, hrály se karty nebo kostky, muzicírovalo se, někdy se sledovala vystoupení kejklířů nebo popravy zločinců. Z toho všeho však Sedzivojovi nejvíc vyhovovala četba knih. Seděl nad nimi každou volnou chvilku. Měl jich dvacet, to byla na ony doby docela slušná sbírka.“

	„Správně,“ přizvukuje Monika. „Úpadková doba.“

	„Moc se nevytahuj, maličká,“ naježila se Kateřina. „Dvacet knih byla obstojná knihovna…“

	„Měla jsem v Myře přes šest set papyrových svitků,“ pohlédla na ni upírka vyzývavě. „Něco klasiky, ale i náboženské spisy, poezii… Žili jsme na docela jiné úrovni.“

	„Nebylo to proto, že jsi byla princezna?“ poznamenala Kateřina.

	„Možná,“ přiznává omyl.

	„Knihy,“ zapisuje agentka. „Je toho málo…“

	„Co chceš dělat?“

	Stanislava skoro okamžitě zapomíná na hádku. Není urážlivá.

	„Vlastně je to docela prosté. Vytipovat oblíbené zábavy a exotické potraviny, na které je zvyklý. Proniknout do databází bank zapojených do systému kreditních karet Visa. Vyhledat lidi, kteří budou nakupovat podle námi určeného algoritmu s přihlédnutím na konkrétní skupiny produktů. Po zjištění čísel karet stáhnout údaje z ústředního archivu klientů a prohlédnout si fotografie…“

	Monika Stěpankovic i Stanislava Krušewská se narodily před mnoha lety. Jejich životní zkušenosti omezuje způsob pohledu na skutečnost. Deset posledních let existence internetu je pro ně stěží postřehnutelný detail dějin. I proto, že obě žily v zemích, které ještě nepřijaly technická řešení tohoto typu. Stanislava pohlíží znepokojeně na sestřenku. Teprve teď si uvědomila, jakou moc má v rukou její příbuzná. Opravdu síla…

	Princezna také mlčí a také je vyděšená. Intuice jí říká, že za deset, možná dvacet let bude muset svést boj s počítačovými systémy. Ohromující možnosti, o kterých mluví učitelka nad šálkem čaje, znamenají teprve začátek… Monika už jednou musela prchat. Opustila Konstantinopol, kde zanechala dům, pokoj plný knih, a na celé století se stala divokou horalkou… Jenže teď… teď nebude mít zjevného nepřítele, kterému by mohla rozpárat břicho dýkou. Teď se bude nebezpečí skrývat tam, v pavučině magistrál světelných vodičů, propojujících servery a databáze.

	„Proč si myslíš, že používá karty?“ ptá se Stanislava.

	Sama má dvě. Jednu vydala banka na Jersey, druhou Státní banka Tuvalu. V případě, že by někdo zatoužil bojovat s úsporami v jednom daňovém ráji, Stanislava je přesune do druhého.

	„V dnešní době je to nejlepší způsob disponování s penězi, pokud je ovšem má. A on měl před měsícem asi třicet tisíc, prodal zlatý prut,“ vysvětluje trpělivě bývalá agentka. „Proto předpokládám, že používá kartu… Ale pokud nedokážeme přesně určit, co na ni kupuje, je to k ničemu.“

	„Slyšela jsem, že ve Varšavě je speciální prodejna bulharských vín. Samozřejmě nabízejí i ta lepší. Možná existuje podobná prodejna i pro tokajská vína. Jestli Sedzivoj zatouží po nějakém vzácnějším ročníku… Nestálo by to za prověrku?“

	„Nedá se vyloučit, že máš pravdu… Ale já jsem vymyslela ještě něco. Když má rád tradiční pivo, jaké dnes už nikdo nevyrábí, což tak uvařit soudek a nastražit léčku? Jenže jak získat předpis starý čtyři sta let?“

	Stanislava hledí na sestřenku se zájmem.

	„Uvařit je můžu i u nás doma…“

	„Umíš?“ vyvaluje Katka údivem oči.

	„Co na tom je? Za tři týdny bude hotové. Jenže bude problém s prodejem… Postavíme se na náměstí s cedulí?“

	„Jeden lokál na Starém městě patří CBS,“ tlumí hlas. „Trošku rozšíříme nabídku servírovaných trunků.“

	„V CBS už nepracuješ.“

	„Ale pořád mám pár užitečných kontaktů… Jenom navařit to pivo…“

	Bosenská princezna nezná polské přísloví. Bere slova informatičky docela přirozeně.

	~~~

	„Jak ji zlikvidovat?“ ptá se biolog.

	Nervózně polyká sliny. Dimitrij na něho pohlíží přimhouřenýma očima.

	„Především se uklidni, člověče,“ vrčí, „když chceš v životě něčeho dosáhnout, musíš se naučit zabíjet. Hodláš zlikvidovat stovku holek a bojíš se praštit do hlavy jednu ženskou?“

	„Do hlavy…“

	„To jsem jen tak nadhodil. Jde to i jinak. Nejlepší je nahrát nehodu.“

	„Můžu na ni pustit jedovatého hada?“ 

	Společník na něho pozorně hledí. Promýšlí návrh. 

	„Jakého?“

	„Určitě ne zmiji. Má slabý jed. Stačí mít silné srdce a hodinku si poležet. Což tak žararaka? To je agresivní hajzl, dlouhý půl metru.“

	„Účinnost?“

	„Sto procent. Když se antidotum podá do dvaceti minut po kousnutí, klesá na šedesát. Ale kde v tomto městě do dvaceti minut seženou protijed? Zbývá otázka, jestli jed působí na bytosti, jako je ona.“

	„Ano.“

	„Jak to víš?“

	„Věř mi. Mám své zkušenosti… Chceš vzít hada ze svého terária?“

	„Samozřejmě.“

	„Může tě někdo prozradit?“

	„Není nikde registrovaný, a koupil jsem ho načerno…“

	„Obchodníka najdou a pro zmírnění rozsudku udá i tebe… To tě nenapadlo?“

	„Klídek. Neví, kdo jsem, a zná mě jen od vidění. Za pár dní bude připraven…“

	~~~

	Středeční noc je chladná. Princezna Monika Stěpankovic pracuje po nocích. V koupelně nemá k čemu připojit laptop. Naštěstí ruský národ vyřešil tento problém už dávno. Vyšroubovala jednu žárovku a místo ní vsadila „zlodějku“, kterou koupila od Rusů. Kabel právě stačil… Pracuje. Dva specializované slovníky, vydané ještě před 1. světovou válkou, získala v antikvariátu. Občas do nich musí nahlédnout – ukázalo se, že některá slova zapomněla. Jiná jí znějí docela cize. Řečtina, kterou používala, se poněkud liší od té z Periklových časů.

	Pět hodin práce, blíží se třetí. Dvacet stran překladu, patnáct zlotých za stránku… Obstojná odměna za nastavenou noc. Ale zbývají ještě čtyři hodiny, které může věnovat spánku. Spí vždycky hodně hluboce, rychle nabývá sil.

	Vedoucí se přikrádá jako zkušená hyena. Monika zaslechla její kroky, když byla dva metry ode dveří. Uf, malér. Nestihne sbalit svůj krámek. Co má dělat? Nu což, zahraje vabank.

	Babka otevírá dveře znenadání. Co si představovala? Všechno, jenom ne tohle… Vytvořila si několik pracovních hypotéz: tajné kouření marihuany, pití alkoholu, možná sex s nějakým propašovaným klukem. Mezitím svou chovanku zastihla pohrouženou do studia tlusté knihy, jak přitom hbitě ťuká do kláves laptopu. Monika předstírá, že ji ze zamyšlení vyrušilo teprve zaskřípání dveří, zvedá zrak, a když vidí vedoucí, usměje se na ni a opět se klidně vrací k práci. Hraje to dobře, vypadá docela přirozeně.

	Žena zdolává hluboký údiv. Pohled na žačku pohrouženou do četby ji v první chvíli uklidnil. Neděje se nic zlého, Srbka sedí na vaně a něco si přepisuje. V následující chvíli, jako po dotyku kouzelné hůlky, naskakují paragrafy řádu. Zdá se, že jich děvče porušilo nejméně polovinu.

	„Co tady děláš?“ chrčí.

	Nepovedlo se…

	„Učím se starořecky,“ zní konkrétní a věcná odpověď. „Úchvatný jazyk…“

	„V noci?“

	„Nemůžu usnout…“

	Už ví, že udělala fatální taktickou chybu, začala vysvětlovat… To je zlé.

	„Řád jasně říká, že po desáté večer máte být v postelích,“ syčí žena. „Myslela sis, že se tě to netýká? Pořád něco vyvádíš, touláš se bůhvíkde… Od zítřka máš zaracha.“

	„Co to znamená?“ diví se princezna.

	Toto slovo jí připomíná raracha, což je zřejmě čert.

	„Budeš sedět na zadku a zamčená, dokud si nevysvětlíme pár věcí,“ cedí slova babizna. „Dneska odpoledne přišel dopis z ředitelství školy… Prý ses tam objevila jenom první den a jenom na dvou hodinách.“

	Mozek chvíli analyzuje informaci. Co ta ženská blábolí? Nu ovšem. Vždyť ji zapsali do té odporné školy, ze které utekla. Kruci. Neměla vedoucí informovat o změně?

	„Syp do postele, zítra si to s tebou vyřídíme,“ vrčí ženská a mizí ve dveřích.

	Co dělat? Možností je hodně… Nejdříve musí uložit práci a potom se pořádně umýt. Vrací se do ložnice. Ostatní čtyři děvčata hluboce spí. Princezna nesnáší scény. A ta ranní bude opravdu pořádná. Navíc ji ta ženská chce opravdu zamykat. Randál začne hned po snídani. Potrvá hodinu, možná i déle, přitom v osm musí být ve škole. Když vynechá francouzštinu, Stanislavě to bude líto…

	Co s tím? Pryč. Balí rychle a metodicky, nerozsvěcuje. Nemusí. Vidí potmě jako kočka, i když třeba čtení potmě jí hodně namáhá oči. Vlastně nemá moc věcí. Tři svazky slovníku, laptop, walkmana, několik disket. Prozatímní doklady, i když nejsou moc platné, prádlo, svetr. Peníze, tenký svazeček bankovek… do kapsy. Tiše se obléká a stele. Ráda po sobě nechává pořádek.

	Měla by ještě napsat dopis na rozloučenou. Jenže komu a proč? Musí. Žije kulturně, pohostinství nebylo nic moc, ale poděkovat za ně se sluší. Na stránku vytrženou ze sešitu škrábe krátké rozloučení a pokládá je na polštář. Ráno je najdou. Pohlíží na hodinky. Čtyři. Brusle do batohu. Dveře dole jsou zamčené, na oknech v přízemí mříže. Ale tady, ve druhém patře, ne… Hodí tašku přes rameno. Otevírá okno a vystupuje na římsu, vlhkou od rosy. K rohu domu deset kroků bez jištění. Bývalo hůř…

	Ocelový hromosvod. Důkladné úchytky zapuštěné do zdi hned při stavbě. Obratně leze dolů. Ještě dvoumetrový drátěný plot v kovových rámech, a už stojí na chodníku. Rázně vykračuje do noci. Nahoře v ložnici její skupiny se rozsvítilo světlo. Vedoucí se rozhodla znovu ji zkontrolovat a objevila útěk… Ale už je pozdě…

	Supermarket je otevřený nepřetržitě. To je určité riziko. Herdekbaba nepochybně visí na telefonu a volá na policii. Ta zde hlídkuje dost často. Musí.

	V oddělení s turistickými potřebami kupuje karimatku a spacák. Prohlíží stany. Hrozný brak, ale čert to vem. Sezóna skončila, probíhá chaotický výprodej. Čtyřicet zlotých není přehnaná cena. Vedle mají ještě kola, cena je také lákavá, ale i tak by jí to pořádně pustilo žilou. Má přece brusle. Nakupuje. Pokladní je tak ospalá, že se ničemu nediví. Ani teenagerce kupující v noci stan.

	Princezna uhání spícím městem. Auta zatím nikde, takže jede prostředkem ulice. Zaskřípala první tramvaj. Děvče sviští na kolečkových bruslích a za necelou půlhodinu je na louce za stájemi. Pěšinka a napůl potopená lávka. Přechází na druhou stranu. Hustý březový hájek. Nachází sympatické místo, staví stan, dovnitř vhodí karimatku, za ní spacák. Pátá ráno. Dvě hodiny nejsou moc, ale kdyby si nezdřímla vůbec, cítila by se ve škole jako zombie. Nechce se cítit jako zombie, je přece upír…

	Ve vzduchu je patrná bílá mlha jejího dechu. Znamení, že teplota klesla pod deset stupňů Celsia… Naštěstí je spacák tlustý a teplý…

	~~~

	Stanislava zamyšleně bloudí pohledem po třídě.

	Žačky pilně pracují. Princezna Monika Stěpankovic má individuální program. Umí všechno, co se její spolužačky teprve učí. Nemá smysl mařit čas. „Bídníci“ Victora Huga jsou vhodná četba k vylepšení francouzštiny. Stanislava prohlíží její úkol. Podle některých chyb se tohle telátko učilo francouzsky ve dvacátých letech v Libanonu nebo v Palestině. Mohla by umět arabsky. Jak se asi ten dialekt liší od súdánského?

	Od včerejška se něco změnilo. Dříve nikdy nezapojovala laptop do zásuvky ve třídě, nyní zjevně nabíjí akumulátor. Lektorka také nikdy neviděla v jejích vlasech listí a slámu. Dnes po vyučování měly vařit pivo, ale Monika se omluvila. Má moc práce. Dříve to nikdy neudělala. Kdyby se jim však zachtělo dobrého vína…

	~~~

	Pátého dne alchymista zašel na svou půdu. Sto čtverečních metrů je hodně místa. Má šest oken, vedou na ulici a do dvora. Ověřil, jestli teče voda z kohoutku. Ano, připojili… Vyhlédl z okna a široce se usmál. Dům je o kousíček vyšší než okolní zástavba. Vyčnívá i nad domy. Sedzivoj má před sebou pohled na široký zelený pruh – Planty – a za ním červené střechy Starého Města. Pod nohama kvalitní parkety. Nikoli ze supermarketu. Ošoupou se nejdříve za třicet let, ale on tady stejně nehodlá bydlet tak dlouho.

	Dělníci stojí opodál. Za nimi krb, zatím bez ohně.

	„Smlouvu jsme splnili,“ vystupuje z řady mistr, který je současně hlavou klanu. „O den dříve. Zaplatíš šest dní?“

	Sedzivoj se v odpověď usmál.

	„Abcházie je chudá země, zpustošená válkou,“ povídá klidně rusky. Má trošku archaický přízvuk. „Máte tam rodiny, kterým musíte posílat peníze. Dám dvojnásobek…“

	Z aktovky vytahuje balíček stovek. Usedá na židli u parapetu a klidně počítá do dvou set padesáti. Když končí, zůstávají mu v ruce čtyři bankovky. Utrápeně na ně hledí, potom se usmívá a přihazuje je na hromádku.

	Vyhlíží z okna, kochá se výhledem. Když se otáčí, je jeho nový byt úplně prázdný. Dělníci odešli. Funící majitel vystupuje po schodech.

	„Vyplatilo se vám to?“ vyptává se. „Říkali mi, že taková výměna střechy stojí přes dvě stě tisíc…“

	„Někdy se dá něco usmlouvat.“ Alchymista vhazuje odřezky prken a latí do krbu.

	Za chvíli rozdělá oheň.

	„Smlouval jste s Čečenci?“ hvízdl stařík. „To jste větší tvrďas, než vypadáte…“

	Nový nájemník zamyšleně přikyvuje. Děda už ví, že plácl hloupost. Tento muž od začátku vypadá na opravdového chlapa.

	„Tady jsou peníze pro vás.“ Alchymista vytáhl druhý svazek bankovek. „Za půdu. Přepočítejte je. Mělo by to být rovných třicet tisíc…“

	~~~

	Jak uvařit dobré pivo? Za prvé je třeba slad. Asi tak pytel nebo půl. Vyrobit slad není v podstatě obtížné. Stačí nasypat zrní na nepromokavou plachtu, pokropit je vodou, ale nepřehnat to, jinak zplesniví. Po dvou dnech obilí vypustí bílé kořínky, které připomínají pavučinu. Za další dva dny začnou z obilí vyrůstat klíčky. Když dosáhnou délky dvou centimetrů, je potřeba obilí sebrat a usušit. Do té doby se obsažený škrob změní v jednoduché cukry. Dále je potřeba všechno prohnat šrotovníkem a rozmělnit…

	Hlavní problém, který nemůže Stanislava zvládnout, je najít šrotovník v centru města. Dá se to ovšem snadno řešit. Na Západě je domácí vaření piva dost oblíbené. Existují tam specializované obchody. V Polsku se tím zabývá jen několik nadšenců, ti jsou však dobře organizovaní. Stačí je vyhledat na internetu a objednat si dvacetikilový pytel šrotovaného plzeňského sladu. Jestli některý z obchodníků bydlí ve vašem městě, můžete se pustit do práce hned, jakmile přivezete pytel od prodavače domů. Nabízejí i pivovarské kvasnice, sladový extrakt, chmelový granulát, láhve, víčka, víčkovací stroje, dokonce i etikety. Pořídit si pivovar ve vlastním bytě je záležitost několika set zlotých. Vyplatí se, protože domácí pivo je po odpočtu nákladů o polovinu levnější než nejlacinější prodávané. Navíc se vyznačuje nesrovnatelně lepší kvalitou.

	Vyrobit opravdu dobré pivo samozřejmě vyžaduje zkušenost. Stanislava ji má. Pustila se do práce hned po vyučování. Trošku připlatila a všechno jí dodali až ke dveřím.

	Vojenský hrnec zakrývá všechny čtyři hořáky sporáku. Čtyřicet litrů vody, pytel sladu. Teplotu odhadla, pro začátek kolem 35 stupňů. Přistavila žebříček a polévkovou naběračkou míchá obsah.

	„Tento úkon se nazývá rmutování,“ vysvětluje sestřence.

	Ta krčí nos. Vůně vařeného sladu je hodně zvláštní.

	„Sousedé nás udají, že pálíme samohonku,“ poznamenává.

	„Nesmysl. To, co děláme, je docela legální,“ usmívá se sestřenka.

	Uplynulo půl hodiny. Otáčí hořáky, znovu namáhavé míchání a ještě jeden, třetí skok teploty. Polévka z ječmene na konci skoro vaří. Naběračkou loví vyvařené, vylouhované zbytky zrní. Je jich skoro plný kbelík. Tekutina v kotli je žlutá. Ve chvíli, kdy Stanislava odnáší kbelík na balkon, Kateřina si nalévá půl skleničky. Vůní pivo nepřipomíná, chutí už vůbec ne.

	„Nechceš počkat, až dozraje? Koštovat budeme za dva týdny.“

	„Co je to?“

	„Sladina.“

	Otáčí hořáky, aby přivedla tekutinu k varu. Granulovaný chmelový extrakt voní velice ostře, nasypává ho půl pytlíku a znovu míchá.

	„Teď ať se hodinku povaří. Odpaří se přebytek vody.“

	„Hodně pracné…“ poznamenává sestřenka. „A vůbec, kde uvaříme oběd?“ pohlíží jakoby vyčítavě na zabranou kuchyni.

	„Uděláme si chlebíčky. Nebo si objednáme pizzu.“

	Vaření piva připomíná alchymii. Hotová sladina putuje do dvou věder s víky, vědra na balkon. Ať se chladí. Ze supermarketu přivezly stolitrový plastový sud. Není uzpůsobený k přechovávání potravin, ale co se dá dělat. Jiný nemají… Nyní je potřeba obsah věder nalít do nádrže, doplnit pramenitou vodou ze dvou kanystrů, přidat kvasnice a všechno vystrčit na balkon. Ve víku je dírka ucpaná kvasnou zátkou. Ať to kvasí.

	„Za dva týdny to můžeme odvézt do hospody,“ prohlašuje alchymistka spokojeně.

	~~~

	Stan postavený v březovém hájku, daleko od lidských očí. Karimatka, spacák. Co víc chtít od života. Zlepšení bytových podmínek… Princezna navštěvuje stavební supermarket, co se dá dělat, padne na to mzda za noční práci, ale peníze se vydělávají proto, aby se utrácely… Sehnat nákladní taxi není problém. Před supermarketem jich vždycky stojí několik. Odvezla nákupy k zastávce u autobusové smyčky.

	Nastrkala je do křoví a postupně odnesla do hájku. Většina balíčků je dost lehká. Koně ji pozorují, když kráčí stezkou naložená prkny. Už se jí nebojí. Usmívá se na zvířata. Nijak je už nepotřebuje, žízeň ukojila. Ale miluje dotyky teplých chřípí, která hledají v dlaních kostky cukru. Miluje teplou vůni stájí. Cestička se rozdvojuje. Vyšlapaná stezka vede vlevo, tudy obvykle chodí lidé věnčit pejsky. Jen stěží viditelná odbočka vpravo. Do jejího království.

	Sem nikdo nechodí. Ze tří stran jsou meliorační příkopy a močály, na čtvrté vysoká betonová zeď. Za ní něco, co je na plánu města označeno jako „Telefonní ústředna“. Stromy jsou zřejmě nálet, od louky nebude její tábořiště vůbec vidět… Spaní pod stanem je prima, ale začíná podzim… Potřebuje důkladnější úkryt. Dvacet trámků, ruční vrtačka. Vytváří kostru sedlové střechy. Chatička nebude velká, dva krát čtyři metry. Větší nepotřebuje.

	Deset balíků podlahových prken. Poctivá borovice, jenže mizerného druhu. Nebyla přehnaně drahá. Na hlínu polystyren, aby od země netáhlo. Na něj pochopitelně prkenná podlaha. Musí dbát o estetiku místa svého pobytu. Ostatní prkna provrtala a přitloukla ke střeše. Na ně deset centimetrů polystyrenu a tři vrstvy stavební fólie. Velkým nožem vyřezává drny a pokrývá jimi střechu. Ze vzdálenosti několika set metrů bude její domek neviditelný. Čelní stěna je také z prken. Koupila i dvířka. Montážní pěnou utěsňuje všechny spáry, aby dovnitř netáhlo. Šest hodin namáhavé práce a má střechu nad hlavou… Nechápe bezdomovce, kteří se poflakují na nádražích. Není lepší být ve vlastním?

	Pěnová matrace, na ní tlustá deka a spacák. A může bydlet. Ještě přikoupí kamínka…

	V místě, kde příkop zatáčí, hned u háječku, roste vysoké rákosí. Těsně u břehu je maličké jezírko. Monika buduje malou dřevěnou lávku. Cicero kdysi napsal, že čistota je známkou inteligence. Někdy je dobré studovat klasiky. Stavba trvala příšerně dlouho, úkoly na zítřek musí psát ve světle svíček. Pokouší se vzpomenout, jaké ceny byly před tisícem let. Co bylo dražší: olej do lamp nebo voskové svíčky? Většinou používala kahan… Zapomněla tolik podrobností… Zapíná laptop. Po celodenním používání kladiva a pily prsty trošku trnou, ale je třeba pracovat. Objednávek má tolik, že musí zájemcům odříkat.

	~~~

	Nápad s pivem je zajímavý, nápad s miniaturními kamerami ještě lepší. Kateřině to však nestačí. V CBS přivykla vést pátrání i hledání mnoha směry. Sestřenka spí jako zabitá, a ona sedí u počítače. Pokud se alchymista chystá k delšímu pobytu, nepochybně se bude snažit získat polské občanství, případně to už udělal. Pravděpodobně se vyhýbá placení sociálního pojištění. Při posledním sčítání se ukázalo, že Poláků v produktivním věku, které Správa sociálního zabezpečení neeviduje, je přes půldruhého milionu. Lidé nechtějí být olupováni…

	Alchymista nepochybně také ne. Proto je třeba porovnat databázi SSZ s databází rodných čísel. Vytřídit skupinu mužů ve věku 35–50 let. Z imigračního úřadu stáhnout informace o naturalizaci nebo udělení státního občanství v posledním roce. Z tohoto počtu odečíst ty, kteří mají konta v polských bankách. Stejně jako Stanislava alchymista nepochybně drží peníze daleko od lepkavých prstů zdejších úřadů…

	Nebo to udělat ještě jednodušeji? Třeba postačí vyhledat informaci o přesunu částky kolem třiceti tisíc zlotých na zahraniční konto? Prodal prut svého zlata. Přece nebude mít peníze v krabici pod postelí. I když ani to se nedá vyloučit.

	Její nápad má bohužel několik vad. Za prvé neví, jestli Sedzivoj pobývá v Polsku na cizí pas. Dále nemůže vyloučit, že si našel zaměstnání a je v evidenci SSZ. Může používat falešné rodné číslo… Každý odborník na legalizaci cizích agentů vysype na místě čtyřicet jiných triků. Je proto potřeba najít klíč a identifikovat alchymistu ještě jinak.

	Dvě hodiny v noci. Jestli chce být zítra v práci čilá, musí jít spát.

	~~~

	Páteční ráno je hnusné, deštivé. Kateřina kráčí vedle sestřenky. Obcházejí velké louže.

	„Obvykle při lokalizaci podezřelého identifikujeme jeho přátele nebo příbuzné,“ podotkla bývalá agentka.

	„Přátele? Těch měl málo. Sedzivoj byl samotář. Ostatně jeho známí už dávno zpráchnivěli… Uplynula skoro čtyři století.“

	„Předpokládejme, že přišel do Krakova. Co myslíš, že by udělal?“

	„Nevím. Když jsem se s ním seznámila, zabýval se alchymií. Celé dny pracoval v laboratoři. Nakonec vyrobil kámen mudrců, svolal všechny členy domácnosti, každému dal hrst prášku zabaleného do papírku, požili jsme první dávku… Rozešli jsme se. Každý šel jinam.“

	„Třeba se opět zabývá alchymií.“

	„To se nedá vyloučit. Počíháme si na něho před prodejnou chemikálií?“

	„Hm. Laboratorní sklo, činidla… Jestli je tady už půl roku, tak si to už dávno pořídil. S kým se stýkal? Jací to byli lidé?“

	„Měl přátele mezi židovskými znalci kabaly. V Kazimierzu.“

	„Na Kazimierzu,“ opravila ji.

	„Tehdy ‚v‘, bylo to samostatné město. Tam, kde je nyní Dietlova ulice, teklo rameno Visly. Kazimierz měl dokonce vlastní obranné hradby a platilo tam jiné právo. Měšťan nebo šlechtic byl po průchodu bránou odpovědný rabínskému soudu. Zašla jsem tam s ním několikrát na diskusi o alchymii.“

	„Židi na Kazimierzu už prakticky nejsou,“ hučí Kateřina, „ale je tam pub s názvem ‚Alchymie‘. Asi bude třeba pověsit naproti kameru. Pro jistotu. Hm, přátelství s intelektuály… Jsou tady v Krakově nějaké diskusní kluby, kavárny, kde se scházejí fyzikové nebo matematici? Něco jako proslulá lvovská Skotská kavárna, kde se setkávali žáci a přátelé Stefana Banacha?“

	„Nemám tušení, o ničem takovém jsem neslyšela.“

	„K čertu.“

	„Nezaložíme středisko kabalisticko-alchymistických studií?“

	„Výborný nápad…“ V hlase jí zní sarkasmus.

	~~~

	Škola. Zdi mokré deštěm, uvnitř pach vlhkých oděvů… Princezna přijela autobusem. Bruslení v loužích není vhodné řešení… Nyní pozorně sedí a poslouchá biologa.

	„Často si klademe otázku, jak se jedny druhy mění v jiné. Přitom je to docela jednoduché. Sáhněme po Darwinově evoluční teorii o vzniku druhů. Předky dnešních žiraf byly antilopy, trošku podobné okapi. Jejich strava se nalézala vysoko: požíraly listí ze stromů, které rostly v savaně. Nutně musely natahovat krky, až po několika desítkách generací se tato část těla prodloužila.“

	Princezna se naposledy učila biologii studiem knih ještě před první světovou válkou. Okamžitě odhaluje lež. Toto není Darwinova teorie. Darwin by řekl, že antilopy s nejdelšími krky měly největší šanci přežít. Sieklucki jim nabízí dávno zavrženou Lamarckovu teorii.

	Monika se usmívá vlastním myšlenkám. Tato koncepce jí připadá mnohem pravděpodobnější… Zajímá ji, jestli je učitel maskovaným lamarckovcem nebo tento zřejmý omyl vyplývá z jeho nevědomosti… Těžko říct. Cítí v něm jistou dávku mazanosti. Když se mazanost spojí s nedostatkem morálních zásad, následky mohou být dost děsivé.

	Konečně polština. Princezna čte vypracovaný úkol. Učitel zamyšleně naslouchá, občas opraví nesprávné koncovky slov. Maličká to zvládá skvěle… Zvoní. Konec vyučování. Houf děvčat vybíhá ze školy. Monika poskakuje jako hříbě, sbíhá po schodech, jakmile se však rozejdou, okamžitě zvážní. Čeká u dveří. Obě učitelky vyjdou. Znovu začíná pršet. Hnusný den…

	„Nepřijdeš k nám na oběd?“ Na schodech se objevila Stanislava.

	Princezna se potěšeně usmívá. 

	„Ráda.“

	~~~

	Leje jako z konve, udělala se skoro naprostá tma. Vystupují po skřípajících dřevěných schodech. Na podestě u dveří Stanislavina bytu leží žararaka. V šeru je skoro neviditelná. Hadovy oči neodrážejí světlo.

	První postřehla nebezpečí Stanislava. Prudce odstrčila obě přítelkyně a bleskově sáhla pro revolver.

	„Já,“ proklouzla jí Monika pod rukou.

	Had zasyčel a zvedl trojúhelníkovou hlavu. Tašku s nákupem hodila na podestu. Had vyrazil jako uvolněná pružina. Hadi mají malé mozky, vede je hlavně instinkt, přikazuje jim napadnout všechno, co se pohybuje…

	Princezna vykročila a uchopila žararaku za konec ocasu. Prudké trhnutí…

	Když hada držíte za ocas a visí hlavou dolů, nedokáže se otočit a kousnout. V podstatě existují dvě školy. První, beduínská, přikazuje v tom okamžiku obratně švihnout hadem jako bičem. To většinou stačí ke zlomení páteře a usmrcení… Druhá, kterou praktikují balkánští horalé, předpokládá, že máte po ruce kámen nebo strom. Postačí i zeď. Tato metoda vyžaduje menší šikovnost, v podstatě se omezuje na takovou volbu vzdálenosti a úhlu úderu, aby hlavní nápor roztříštil hadovi hlavu. Ale je možné jednat i ekologičtěji…

	Stanislava rychle otevřela dveře a přiběhla s vědrem, které včera použily při vaření piva. Vědro má víko. Monika hodila žararaku dovnitř a mírně ji praštila do hlavy, aby nevylezla. Zatížila víko svazkem encyklopedie.

	„Co s ním uděláme?“ zeptala se. „Máme několik možností… Za prvé oběd,“ zavrčela Stanislava.

	„Jedovatí hadi nemají chutné maso,“ poznamenala princezna. „Přestože pomáhá při některých nemocech.“

	„Jak víš, že je to jedovatý had?“ podivila se Kateřina. „Upřímně řečeno, vidím takové svinstvo prvně v životě.“

	„Já taky, ale…“ ukázala na tmavou skvrnu na povrchu tašky, „to bude asi jed…“

	„Můžeme ho prodat do zoo,“ navrhla Stanislava. „Jestli se jedná o nějakou vzácnost, možná dostaneme trochu peněz… Hned to ověřím,“ sáhla pro atlas zvířat. „Je tady. Žararaka. Žije v Jižní Americe. Bohužel je docela běžná… Nehodíme ji přece jen do hrnce?“

	Kateřina se hluboce zamyslela.

	„Proč ho někdo podstrčil právě nám?“ zeptala se.

	„Kdepak podstrčil,“ vyprskla Stanislava, „určitě se připlazila z Plant.“

	„Začíná zima, hledala tiché místo, kde by upadla do zimního spánku,“ dodala Monika. „V horských vesnicích Bosny se to stávalo. Ty nejedovaté někdy dokonce chovali v domech, lovili myši lépe než kočky.“

	„Neblázněte! Exotický had uprostřed města a vy si myslíte, že se připlazil sám?! Tady není brazilský prales ani Kosovo,“ znervózněla agentka.

	„Fakticky…“ usoudila Stanislava. „Třeba někomu utekla. Lidi teď chovají ledacos… Vždyť nemáme nepřátele. Ledaže…“

	„Ledaže Dimitrij,“ doplnila ji sestřenka. „Musíme ho najít, když je ve městě. Až ho najdeme, hezky si s ním popovídáme… Bude nám toho muset hodně vysvětlit. A po obědě si vezmeme taxi a odvezeme tu bestii do zoo.“

	„Správně, držet něco takového doma není dobré.“ 

	Zamyslela se.

	„Opravdový problém nastane, jestli Dimitrij najde Sedzivoje před námi,“ řekla vážně.

	~~~

	Příjemně plný žaludek, teplá bunda, brusle, které musí při chůzi přes louku sundat. Koně dnes nevypustili na pastvu. Je příliš mokro a stájníkovi se nechtělo jít takový kus… Ale je tady ještě trocha práce. Vhodný plech koupila v supermarketu. Písmena ze samolepicí fólie, plechovka červené barvy, plechovka čiré… O hodinu později zdobí dveře jejího domečku ponurá úřední cedule s bílými písmeny:

	Centrální úložiště radioaktivních odpadů

	Sklad č. 6

	Pod ni přibila ještě dvě. Jednu s lebkou a zkříženými hnáty, druhou s mezinárodním symbolem radioaktivity – jako vysvětlení pro negramotné. Nyní se musí věnovat zadní stěně salaše. Už nemá prkna, ale to není problém. Zbyla jen dvě. Vyrobíme zeď… Nad příkopem, nedaleko její „koupelny“, je halda hlíny. Kolem pastviny leží na hromadách malé, bílé kameny. Zřejmě tady bývalo pole a někdo sbíral vyorané kameny… Dvě prkna, hlína, kameny. Dobře udusat a další vrstvu. Zeď rychle roste. Až vyschne, bude tvrdá jako beton.

	V malém výklenku kamínka. Monika maluje ještě vlhkou hlínu akrylovou barvou. Ať vypadá jako zděná. Ať nedráždí… Koupila pořádný kus syrového hovězího. Nyní jej vkládá do kbelíku se slaným nálevem. Za několik dní maso vyudí a pověsí ke stropu. Ať žije nemoc šílených krav. Naložila do kamen chrastí, přisypala dřevěné uhlí. Ulehla na matraci s knihou v ruce. Přikryla se ovčí kůží, kterou koupila od horalů na nádraží. Konečně pocítila, že je doma. Je dobré mít vlastní dům.

	~~~

	Alchymista vytřásl na stůl obsah malého koženého pytlíčku. Dva gramy červených krystalků. Dělí hromádku na dvě části. Z odřeného kufříku vytahuje malou váhu, několik kousků olova a silnou plechovku. Pečlivě odvažuje kov. Plechovku s olovem vkládá do krbu. Za půl hodiny se roztaví. Polovinu prášku vrací do pytlíčku. Ve vzduchu se vznáší příjemná vůně hořícího dřeva. Krb dobře hřeje, mezi taškami sviští vítr. Po obloze plynou nízká bouřková mračna. Podzim…

	Vzpomíná. Uplynulo hodně času, skoro čtyři století, ale vzpomínka pálí jako záděra. Déšť buší do skleněných koleček uložených v oknech do olova. Umírající přítel mu žehná…

	Seton Cosmopolita se vydával za Angličana. Tmavé oči a snědá pleť mluvily proti, ale v těch dobách se o to nikdo nestaral. Báječná doba, nepoužívaly se pasy, každý byl tím, za koho se vydával… Pouze on znal jeho skutečné jméno. Arabský alchymista Geber, muž, který jako první vyrval přírodě tajemství destilace alkoholu i tajemství kamene mudrců. Prožil skoro osm set let, aby zemřel v důsledku lidské lačnosti a vlastní hlouposti. Ach, kamaráde…

	Olovo se roztavilo. Na horký povrch kovu alchymista hází špetičku prášku. Důkladně míchá. Postačí třicetkrát. Na parapet položil nevelkou kovovou formu, která má dole terakotovou destičku. Nalévá z plechovky žlutý kov. Kleštěmi uchopil formu a ponořil ji do hrnce s vodou. Syčení a oblak páry. Za půl hodiny bude možné cihličku vyjmout. Vypadá velmi dobře, má švýcarské označení Credit Bank Suisse a informaci o hmotnosti – 1 kilogram.

	Alchymista ji klade na váhu. Kilogram a patnáct gramů. Někdy se nepodaří trefit přesně… Ale určitě se nebudou zlobit, když bude zlata trošku víc. Co ještě? Pravé cihličky mají vyražené číslo. Žádný problém. Z kufříku vytahuje punc a kladivo… Vyrobit zlato není problém. Ale vyměnit je za peníze – to je horší. V 17. a 18. století razil holandské dukáty. Tehdy za to hrozila oprátka. Riskoval, ale jeho mince byly kvalitnější než opravdové, nikdy ho neodhalili… Mezi námi, co by mu udělali dnešní Švýcaři?

	~~~

	Desátá večer. Monika už dávno odešla, žararaka buší hlavou do víka vědra. Kateřina se rozkošnicky protahuje.

	„Šla bych na malou procházku,“ povídá. „S hadem na vodítku, tedy v krabici.“

	„Zoo je už zavřené,“ upozorňuje Stanislava.

	„Jistě, ale napadlo mě odnést to zvíře do školy a odložit ho tam…“

	„Myslíš, že to byl Sieklucki?“

	„Možná. Nelíbí se mi. Má za kabinetem několik terárií s hady. Myslím, že by bylo dobré zjistit, jestli není náhodou některé prázdné.“

	„Ale škola je zamčená.“

	Sestřenka jí ukazuje svazek klíčů. Vycházejí do chladu a vlhka říjnové noci. Za takového počasí flákači zalezou do pajzlů a nevystrčí nos. Ve škole je tma, po zdech stéká voda. Dveře jsou připojené na alarm, ale Kateřina zná kódy už dlouho. Zavírá těžké dubové křídlo. Rozsvěcuje. Kdyby někdo zvenku zahlédl svit baterky, zavolal by policii. Jde do sborovny pro klíče od kabinetu.

	Kabinet je ale uvítal pronikavým pachem čpavku, smradem hadích výkalů…

	„Slušná kolekce,“ vrtí Stanislava hlavou při pohledu na důkladný kovový regál.

	Konstrukce sahá od podlahy ke stropu. Akvária s rybami, terária s ještěrkami, asi tucet hadů. Největším dojmem působí dvoumetrová kobra. Při pohledu na ženy zvedá plochou hlavu a kmitá rozeklaným jazykem.

	„Nevystrkuj jazyk, nebo ti na něj šlápne kráva,“ vrčí Kateřina a bez ohledu na pohoršený pohled sestřenky se rozhlíží po místnosti.

	Všechna terária jsou plná různých živočichů. Žádné není prázdné.

	„To asi nebude jeho práce,“ vzdychá.

	„Co uděláme s naším dárečkem?“

	Sestřenka zahlédla velkou sklenici s dírkovaným víkem. Zřejmě na hmyz.

	„Nu což, do rána vydrží.“

	Klidně vytřásá jedovatého hada na podlahu a ještě než se vzpamatuje, tiskne ho k prknům dřevěnou vidlicí. Stanislava chytá žararaku za krk hned za hlavou a strká ji do sklenice.

	„Uvidíme reakci pana profesora,“ povídá. „Podiví se nebo ne? Tak či onak, bude mít o čem přemýšlet, nezávisle na tom, jestli je vinen nebo ne. A když už jsme tady, což se pořádně rozhlédnout?“

	„Výborný nápad.“

	První skříň je zaplněna preparáty ve sklenicích. Nic zajímavého, nějací brouci. Ve druhé osmilitrová láhev s mléčně bílým obsahem.

	„Oho,“ zaradovala se Stanislava. „Připravil zákvas a bude pálit…“

	Sestřenka posvítila na obsah baterkou. Vrtí hlavou.

	„To není pálenka, ale nějaká bakteriální kultura, zajímavé…“

	„Nic pro nás, Půjdeme…“

	Na dvoře prší. Ochladilo se, ve tmě je zřetelně vidět pára z dechu.

	„Jedno mě zneklidňuje,“ vzdychá Stanislava. „Jestli někdo proti nám něco má, ví, kde bydlíme.“

	„Hm… uhm…“ sestřenka ověřuje, jestli je čečenský revolver na svém místě v kapse. Už dlouho nestřílela… Doufá, že nevyšla ze cviku.

	~~~

	Princezna Monika se v chatce probouzí. Hledí na svítící mobil. Šestá ráno. Po dešti je venku mokro. Uvnitř sucho a teplo. Matrace, dvě beraní kůže, spacák. V kamnech dohasíná. Šaty pověsila na kolíčky přibité ke stěnám. Většina lidí by tyto podmínky pokládala za velice primitivní. Ale jí je tady dobře. Laptop po ruce, knihy… Co ještě chtít od života? Ústřední topení a teplou vodu z kohoutku? Vstává a protahuje se, až jí lupe v kloubech. Ráda spí nahá, tehdy lépe kontroluje teplotu těla. Snadněji zachytí okamžik, kdy se musí probudit a přiložit do kamen. Hledí do zrcadla. Ještě pořád je hubená, ale po dvou měsících dobré výživy se tělo trošku zaoblilo. Nerada hladoví.

	Vlasy už má trochu mastné, musí je umýt. Obléká si župan a vychází z chatky. Tráva, mokrá po celonočním dešti, jí příjemně chladí nohy. Vítr vanoucí od louky je studený, ale je zvyklá. Lidé se bojí nízké teploty, hodně se navlékají, a potom jedna noc pod širákem vyvolá zápal plic. Ale je možné se otužit. Zajistit, aby tělo bylo tvrdé jako prkno, odolné, silné. Je potřeba jen chtít… Rákosí a lávka. Tady ji nikdo neuvidí.

	Shodila župan a nabrala misku vody. Je příjemné cítit na holé kůži nárazy větru. Namočila si vlasy a vetřela do nich šampon. Ve studené vodě nechtěl pěnit, ale po chvíli tření detergent zafungoval. Opláchla se. Vodu vylila do dolíku dva metry od stružky. Je zbytečné trávit ryby chemií. Ponořila se do říčky. Položila se na vodu a nechala se unášet. Bližší kontakt s bahnem na dně odmítla. Prsty na nohou jí začaly tuhnout. Konec koupele. Vyskočila na lavičku a důkladně se vytřela ručníkem. Na hlavě ho uvázala na uzel, ledový vítr ve spojení s mokrými vlasy může být nebezpečný. Zahalila se do županu a zamířila do domku. Pro změnu bude příjemné vklouznout do teplého vnitřku… A v tom okamžiku ji dopadli.

	Čtyři siláci se svaly vyhnanými steroidy. Využili kratičkou chviličku, kdy se zamyslela. Nepředpokládali několik drobností… Nestačila sáhnout pro dýku. Dva jí skočili za záda, aby ji povalili, vtiskli do trávy a zkroutili ruce. Úder loktem dozadu, na solar plexus. Zasáhla, křupla hrudní kost a nejméně čtyři žebra. Rána dopředu, pěstičkou přímo do nařvané huby. Chtěla zasáhnout tak, aby vyhozené čelisti narazily na mízní uzliny u uší, ale dolní čelist se hned zlomila. Ach, ta dnešní mládež, kosti má jako z papíru…

	Na Kavkazu kdysi padla do rukou gruzínského knížete – zbojníka Ilika… To byl opravdový tvrďas, teprve čtvrtá rána ho srazila na kolena. Ale tihle jsou snad uplácaní z hoven.

	Dlaň jí poranily vyražené horní špičáky. Třetí útočník jí stačil zkroutit paži. Trhl prudce nahoru. Ztratila rovnováhu. Prohnula se a udeřila do kolena dalšího. Až se jí na chvíli zatmělo před očima. Mezitím ji ten nejmazanější pořád drží za zápěstí. Jeho kumpán ji chytil podobně. Na zlomek sekundy má před sebou útočníkovo stehno. Pro zuby příliš daleko, ale udeřila ho sosákem.

	Kůže koně je silnější než lidská, i když má dotyčný na sobě lesklé tepláky. Sosák vždycky zasáhne nejsilnější žílu nebo tepnu. Sliz ránu bleskově zacelí, jakmile ji už nepotřebuje. Ledaže sosák okamžitě odtrhne. Pak ve tkáni zůstane díra velká jako myší nora. S odporem vyplivla lidskou krev a maso.

	Podrazili jí nohy, bolestivě upadla do mokré trávy. Nahá záda jí pokropil teplý déšť. Věděla, že nepřítel má roztrženou stehenní tepnu a krvácí jako vepř. Na rukou zkroucených dozadu cvakla pouta. Navíc stokilový chlap na zádech. Bývalo hůř.

	Zatáhnout nohy pod břicho netrvá ani sekundu. Kolena se bolestivě třou o půdu, větvičky a kameny. Prudkým pohybem útočníka shodila a vyskočila. Ruce má svázané za zády, ale nohy volné. Dotěra právě vstává. Kopanec do boku. Zachrčel a padl na zem. Krev z úst: zlomené žebro zřejmě probodlo plíci. Počkala, až se vykašle, načež ho kopla z druhé strany – pro symetrii a aby mu vymlátila z hlavy všechny pitomé nápady.

	Přehlíží bojiště. První, schoulený do klubíčka, plive krev. Má zlomený můstek a část žeber, poraněné plíce, ale srdce zřejmě netknuté. Přežije. Druhému se v podstatě nic nestalo, rozbitá čelist vyhozená z pantů, vyražené zuby, možná trochu poškozené krční obratle. Několik týdnů bude chodit s dlahou na čelisti, měsíc bude jíst jen kaši… Neváží si svého štěstí, kvílí bolestí a šokem. Třetí může teoreticky vykrvácet, ale ten chytrák se vzpamatoval natolik, že vrazil prsty do rány a zastavil krvácení. Druhou rukou vytahuje z podvlékaček šňůrku a dělá si tlakový obvaz… To je dobře, že si umí poradit, s rukama spoutanýma za zády by jim nedokázala pomoci, i kdyby chtěla. Čtvrtý to schytal zřejmě nejvíc. Jeho chyba, dámě se nemá lézt koleny na záda…

	Tak postupně. Nejprve se musí zbavit pout. Potom se obléknout, při rvačce z ní strhli župan. To je maličkost, alespoň budou mít nač vzpomínat. Jen málo lidí vidělo něco tak krásného, jako je nahá princezna z rodu Stěpankoviců. Někteří za toto potěšení zaplatili i životem…

	Ten se zlomenou čelistí jí připadal nejživější. Zamířila k němu bosá, po trávě zkropené krví. Cítí, že je celá potřísněná, ranní mytí vzal ďas. Ručník také, a vítr je studený, vypadá to na zápal mozkových blan…

	Při pohledu na ni zakvílel. V očích má děs.

	„Copak je?“ zavrčela. „To jste nečekali? Kde je klíč od pout?“

	Něco zablábolil rozbitou hubou. Zvedla nohu a poškrábala se palcem na lýtku.

	„Když mě uvolníš, nechám vás naživu.“ Solidní nabídka.

	Přikývl, velké kapky krve cákaly na zem. Vydal se po čtyřech ke kumpánovi.

	„Kdo vás poslal?“ zeptala se.

	Něco zasvištělo vzduchem, pocítila náraz do zadku. Zalila ji vlna mdlob. Dokázala se otočit a zahlédnout pátého. Stál u její chatky a právě spouštěl pušku, kterou používají veterináři k uspávání zvířat. Země skočila nahoru. Vše zalila tma.

	Dimitrij klidně popošel k dívce, která ležela v trávě. Odhrnul jí víčko a pohlédl na zornici. V pořádku. Spí. Obhlédl bojiště. Činila se. Měl pravdu, když si pro jistotu vzal tuhle hračku… Hoši se už nehodili k ničemu.

	„Bando břídilů,“ zavrčel. „Nasedat a jeďte k nějakému felčarovi, ať vás ošetří…“

	Namáhavě se zvedají. Kulhají směrem k ulici. Děvče je lehké, snadno si je přehodil přes rameno a odnesl do auta.

	~~~

	Stanislava to postřehla hned při vstupu do třídy.

	„Kde je Monika?“ otázala se překvapeně.

	Odpověděly jí nevýrazné pohledy patnácti párů očí. Nakrátko ostříhaná brunetka se rozhlédla.

	„Není tady,“ řekla bezradně. „Třeba zaspala.“

	Učitelka neodpověděla, ale u srdce ji bolestně píchlo. Předtucha ji skoro nikdy nezklamala. Celý den byla roztržitá. Žákyně to neomylně vycítily a svým způsobem se toho snažily využít. Šeptaly si. Zatvářila se přísně.

	„Nudíte se?“ pohlédla na ně. „Zadám vám úkoly.“

	O přestávce vytáhla mobil a zavolala. Moničino číslo však bylo hluché. Kateřina má v pátek jen jednu hodinu, přichází v jedenáct.

	„Zmizela princeznička,“ informovala ji sestřenka hned ve dveřích.

	„K čertu…“ zachmuřila se. „Zkusila jsi telefon?“

	„Jistě. Právě proto jsem neklidná…“

	Delší chvíli mlčely.

	„Vlastně ani nevíme, kde bydlí,“ vzdychla alchymistka. „Zmínila se, že odešla z dětského domova…“

	„Nemohla odejít nikam…“

	„Hm. Myslím, že se usadila někde poblíž jezdecké louky, posledně přišla do školy se síťkou mrkví… Všimla sis její vůně?“

	„Vůně?“ vytřeštila Kateřina oči.

	„Voněla kouřem. Na deset metrů… To může znamenat, že bydlí ve vytápěné chatičce nebo spává v lese u ohně…“

	Zamyslela se.

	„To asi ne, má milá. Teď v listopadu? Nesmysl. Kromě toho život v lese ovlivňuje vzhled. A ona pořád chodí čistá a upravená.“

	V obličeji sestřenky se objevil výraz politování.

	„Čistota je především záležitost ducha, má milá. Kdo chce, vždycky najde dost vody na mytí… Naši bezdomovci smrdí jako chlív ne proto, že nemůžou udržovat čistotu. Prostě nechtějí, nemají tu potřebu… Jako na vesnici. Voda ve studni byla, ale nohy si myli na svatého Jána.“

	„Proč nic neřekla?“ přerušila ji sestřenka. „Vždyť jsme jí mohli uvolnit kousek tvého bytečku…“

	„Třeba nerada o něco prosí? Naše chyba, že jsme jí to nenabídly…“

	„Bože, v noci byla zima, jestli spala v lese, mohla zmrznout…“

	Stanislava jen mávla rukou.

	„Nepřeháněj, když někdo žije tak dlouho jako ona, zná tisíce způsobů, jak se vyhnout nočnímu chladu. Na pomezí jsem spávala v zimě v širém poli, přikrytá jen kožichem.“

	„Ale mohla dostat třeba zánět slepého střeva…“

	„A mobil?“

	„Co když je vybitý? Omluvíme se a pojedeme.“

	Za deset minut už byly v taxíku. Vystoupily u louky. Bylo větrno a schylovalo se k dešti. Koně toho dne na pastvu vůbec nevyvedli.

	„Oho!“ pronesla Stanislava při pohledu na ptáky kroužící nad telefonní ústřednou.

	„Co je?“

	„Havrani, mrchožrouti…“

	„Nesýčkuj!“

	Spěšně přeběhly louku. Pěšina vedla podél potůčku. Na druhé straně, za rákosím, byl háječek. Lávka vypadala příšerně, ale přešly ji. Velký kus zválené trávy. Kateřina gestem zadržela sestřenku a začala zkoumat stopy v půdě.

	„Někdo se to pokusil zamaskovat,“ usoudila konečně, „ale došlo tady k tvrdému boji…“ seškrábla střevícem hlínu. Odkryla skvrnu. „Krev. Hodně krve.“

	„Myslíš…“ Stanislava se najednou sklonila a zvedla malý medailonek na přetrženém řetízku.

	Nyní už nepochybovaly. Po chvíli nalezly chatičku.

	„Hezky se zařídila,“ potvrdila agentka. „Ale nějaký hajzlík ji vystopoval a chytil…“

	„Zabil ji?“

	„Myslím, že se bránila.“ Kateřina opatrně zvedla nábojnici neobvyklého tvaru. „Je z pušky na uspávací střely,“ vysvětlila, když spatřila Stánino překvapení. „Někdo to do ní napálil. Asi má vrozenou odolnost, pořádně ho pošramotila, než začala droga působit.“

	Procházela hájkem a pečlivě zkoumala půdu.

	„Bylo jich pět,“ určila posléze. „Čtyři ve sportovních teplákách, jeden v polobotkách. Nejsem sice odborník na stopy, ale podívej se sama, jednou nohou zapadal do bláta hlouběji. Uspal ji a potom odnesl na rameni.“

	„Zatraceně.“

	V chatce se válely rozházené knihy a sešity. Laptop zmizel. Stanislava všechno posbírala do tašky, třesoucíma se rukama přihodila nahoru Moničin svetr a bundu.

	„Až se najde, dáme jí to… Co myslíš, kdo to mohl udělat?“

	~~~

	Alchymista prochází antikvariáty, prohlíží staré knihy určené k prodeji. Kožené hřbety, zažloutlý papír, mapy přetištěné ze starých tisků nebo zhotovené leptem… Vzpomíná. Domeček u městských hradeb, bohatá knihovna, po boku milá ženuška, čtyři spolupracovníci a ta zábavná služka. Jak se jmenovala? Aha, Stanislava. Přijel do Krakova vyhledat své lidi. Dal do novin oznámení a čeká. Do tohoto města se nakonec vrátí každý.

	Jak najít lidi, které jste neviděli už hodně dlouho? Metod je mnoho. Nejdříve prošel telefonní seznam. Nic. Ve škole postavené na místě svého domu zanechal obálku s vizitkou pro případ, kdyby se tam někdo na něho ptal. V několika novinách otiskl články na téma dějin alchymistických idejí. Podepsal je jménem i příjmením, což redaktoři pokládali za výjimečně zdařilý pseudonym. V závěru uvedl svůj e-mail. Od té doby dostal patnáct dopisů, ale žádný od těch, které hledal.

	Co dál? Má několik nápadů. Nohy ho samy vedou do kláštera dominikánů. Prohlíží desku se Setonovým náhrobním nápisem. Lístek je na svém místě. Nastal tedy čas navštívit převora.

	~~~

	Monika se probrala a okamžitě se vzpamatovala. Otevřela oči. Vlhké přítmí, zápach zatuchliny, betonový strop s nerovnými stopami šalování. Sklep. Úzké kovové lůžko… Přivázali ji velice důkladně, zavinuli do deky a připoutali několika silnými koženými pásy. Kotníky a zápěstí dodatečně znehybnila pouta.

	Kdo ji unesl? Možností je hodně. Všechny hnusné. Ten, kdo to udělal, však má značné zkušenosti se zneškodňováním vězňů… A zřejmě správně vyhodnotil její možnosti. Dostat se ze zajetí nebude snadné. Nejprve se musí zbavit pásů. Za druhé vytáhnout z postele kus drátu a otevřít pouta. Za třetí… Přehlédla místnost. Cela dva krát tři metry, s nerovnou betonovou podlahou… Solidní dřevěné dveře, z druhé strany nepochybně zajištěné závorou. Žádné kamery. Tedy za třetí je třeba vyrazit dveře. Nebo počkat uvnitř, až někdo přijde, a skočit mu na krk.

	Pásů je sedm. Hodně. Nejbližší dvacet centimetrů od brady. Zuby k němu nedosáhne. A sosák? Může to zkusit, ale je tu problém. Funguje na principu čirého instinktu, proráží tkáň při hledání žil. Útočníka mohla vyřídit, protože pod kůží plynula krev. Pás není živý, ledaže… Pod pásem a dekou je její vlastní tělo. Vystrčila bradu dopředu a udeřila. V kůži vznikla kulatá díra centimetrového průměru. V ústech pocítila odpornou chuť staré kůže. Ještě dvakrát, mírné trhnutí a podařilo se. Zůstalo jich šest. Nepodaří se jí přetočit na břicho a vyklouznout? Trhla sebou, bohužel marně. Dobytek, který ji spoutal, se vyznal. Musí tedy čekat. Dříve nebo později se naskytne příležitost… Alespoň doufá.

	~~~

	Alchymista se vnořil do šera starého kostela. Prastará dřevěná zpovědnice stojí na svém místě, jako před sto lety… Je prázdná. Sedzivoj se pozorně rozhlédl a vstoupil dovnitř. Zvedl sedátko, strčil prsty do mezery a posunul západku. Zadní stěna se otevřela. Vykročil, položil desku, zabouchl dvířka. Jeho činnosti si nikdo nevšiml. Stál v naprosté tmě. Sáhl vlevo, ve výši hlavy byl výklenek. Doufal, že v něm nahmátne svíčku a křesadlo, místo toho ucítil pod prsty oblý tvar baterky. Co se dá dělat, pokrok. Jasné světlo. Xenonová žárovka, přikývl uznale. Několik desítek schodů ho zavedlo k podzemnímu chodníku. Stěny jsou poseté četnými děrami o průměru tužky, zalepenými kytem. Mniši vysušují zdi kyselinou fluorokřemičitou, která proniká do pórů starých cihel a váže vlhkost v nich obsaženou.

	Sedzivoj se v duchu usmál. Právě on před čtyřmi stoletími objevil kyselinu fluorokřemičitou. Je milé vidět, jak vlastní vynález přináší lidem užitek. Dno chodby je vybetonované, příjemná změna; minule se musel brodit po kotníky ve smrdutém bahně. Prošel pod prvním dvorem a ocitl se v klauzurní části. Lhostejně míjel odbočky, dokud nenalezl správnou. Posvítil na kámen ve zdi. Schematický nákres hlavy býka. Je to tedy zde. Vystoupal po několika schůdcích a stanul před dřevěnými dvířky, hustě pobitými kovovými cvočky. Leskly se černě, byly pečlivě natřené voskem, nezrezivěly. Pohled na pečlivé mnišské hospodaření potěšil jeho srdce. Stiskl kliku a vstoupil do sálu. Trošku se změnil.

	Kdysi zde vládly křivule a retorty, dnes jejich místo zaujímají pece a vysokotlaké komory. V aparaturách z měděných a skleněných trubiček líně cirkulují kapaliny. Jen starý regál na činidla se nezměnil.

	Přistoupil a vzrušeně četl nápisy na láhvích. Vitriol, Hydrogenium, Spiritus, Natrium… Zavzpomínal na staré dobré časy. A v tom okamžiku pocítil pod lopatkou tlak. V průchodu zřejmě instalovali nějaký rafinovaný alarm… Cvakla pojistka.

	„To vždycky vítáte hosty kalašnikovem?“ zavrčel.

	„Kdo jsi?“ tázal se mnich.

	„Přináším vám pochodeň pravdy.“

	Tlak povolil, ze zachvění hlavně Sedzivoj usoudil, že heslo pořád ještě platí. Šestým smyslem vycítil strážcovo naprosté překvapení.

	„Čím je pravda?“ padl dotaz.

	„Všechny věci pocházejí z jedné.“

	„Tedy oddělme to, co je nahoře, od toho, co je dole.“ Mnich sklonil a zajistil zbraň.

	Alchymista se otočil a usmál se. 

	„Zeptejte se opata, jestli mě přijme.“

	„Koho mám ohlásit?“

	„Nač ty formality, řekněte opatovi, že Michal Sedzivoj ze Sanoku se vrátil z pouti…“

	~~~

	Kateřina telefonovala. Nemocnice, informace o nehodách, márnice. Potom policejní vyšetřovatelé. Když odložila sluchátko, silně se mračila.

	„Co jsi zjistila?“ Stanislava přecházela po místnosti, nedokázala sedět. Nu což, každý má vlastní metodu na stres…

	„Naši udatní strážci zákonů hledají Moniku už několik dní, od doby, kdy vedoucí dětského domova oznámila její útěk…“

	„To ani neprověřili školy?“

	„Naši útěkáři neutíkají proto, aby chodili do školy,“ zabručela agentka.

	Spustila počítač. Přišel e-mail od generála. Konečně. Lakonický, ale výmluvný:

	Spusť program. Hesla jsou stejná. Po použití vymaž.

	Dole spojení na jednu ze stránek CBS. Okopírování adresáře jí zabralo skoro hodinu. Spustila program a šťavnatě zaklela.

	„Co se stalo?“ zneklidněla sestřenka.

	„Ti idioti propojili bázi ven…“

	„Na internet?“

	„Právě. Teď tam může proniknout každý hacker… Ještě že tam přidali firewally.“

	Zmáčkla klávesy a nalogovala se. Měla pravdu, když přikázala instalovat trvalé spojení. Napsala zpaměti několik kódů.

	Báze se otevřela.

	„Jdeme na to. Nejprve zjistíme, kde jsou v tomto krásném městě policejní kamery.“ Bylo jich osmdesát.

	„Těžko říct, kdy Moniku unesli. Pravděpodobně mezi šestou a půl osmou ráno. V chatě zůstaly brusle, kterými jezdila do školy, i její bunda s měsíční průkazkou v kapse… To znamená, že ji dopadli hned po probuzení, když se šla umýt. Skoro určitě přijeli autem… Tak to auto zkusíme najít.“

	„Jak?“ podivila se alchymistka.

	„V ulici Podlanki visí kamera, která zaznamenává intenzitu dopravy.“ Vyťukala příkazy a za několik sekund začala báze promítat film z doby odpovídající únosu. Po dvaceti minutách se počítač báze věnoval identifikaci všech nafilmovaných aut. Kateřina mezitím zrychleně sledovala šňůry aut.

	„Hledám něco, co bude vypadat nepřirozeně,“ odpověděla na Stáninu nepoloženou otázku. „Například něco takového,“ zastavila snímek. „Nový mercedes, za ním džíp. Přesně pro převezení čtyř rváčů a uneseného děvčete v kufru.“

	„Máme je?“

	„Nevím. Je to jen jedna z možností. Stejně dobře ji mohli odvézt na druhou stranu nebo v některé dodávce… Kruci.“

	„Co se stalo?“

	„Systém nezaznamenal číslo džípu. Ale mám majitele mercedesu.“ Prsty se jí míhaly na klávesnici ohromující rychlostí.

	„CBS má na něho spoustu materiálů. Nikde nepracuje a jezdí mercedesem. Podezírají ho ze spolupráce s gangem…“

	„To by odpovídalo.“

	„Nemůžeme na to spoléhat, ale asi bude potřeba se porozhlédnout a s tím ptáčkem si promluvit… Prozatím prohlédnu další filmy.“

	Trasu mercedesu bylo možné sledovat, džípu bohužel ne. Kamery sice zachytily několik podobných vozů a systém nakreslil jejich trasy, ale nevěděly, který z nich je ten hledaný.

	Hluboce se zamyslela.

	„Můžeme použít bázi k identifikaci alchymisty,“ řekla posléze. „Ale až po návratu…“

	„Návratu?“

	„Jsou čtyři hodiny. Nevím, jestli zastihneme našeho ptáčka doma, ale můžeme to zkusit.“

	Vytiskla fotografii z dokumentace, potom se odlogovala ze systému a odpojila počítač z trvalého spojení.

	~~~

	Nevelká cela, zaklenutý strop, okénko vede na uzavřený dvůr. Nalevo řada portrétů bývalých opatů a generálů řádu. Napravo těžký dubový regál, plný svazků v kožené vazbě. Několik set knih, nejstarší z nich zřejmě z 16. století, jak napovídají ornamentální kapitálky. V koutě klekátko s pultem, na něm otevřený breviář. Starý stůl ze zčernalého ořechového dřeva, vysoká renesanční židle s vyřezávaným opěradlem. Druhá skládací pro hosty. Cihlová podlaha, nerovná, ošoupaná tisíci chodidel.

	Mnich za stolem lustruje návštěvníka pohledem. Alchymista zapomněl, že na stěně proti oknu visí několik portrétů dobrodinců a přátel řádu. Včetně jeho… Starcovy vybledlé oči přebíhají z návštěvníka na portrét a zpátky. Podoba je úžasná. Když před dvaceti lety přebíral tuto funkci, svěřili mu několik řádových tajemství. Také ho upozornili, že jednou může přijít den, kdy se bývalý přítel vrátí.

	„Čeho si žádáš, synu?“ zeptal se a pokynul k židli.

	„Řád dominikánů byl vždy blízký mému srdci.“ Sedzivoj neodpověděl přímo. „Jsou těžké časy, proto vás chci stejně jako v minulosti podpořit skromným dárkem.“

	Polovina cihličky se švýcarským puncem tiše klapla o stolní desku.

	„Vyznačíš účel, na který jej máme dát?“

	„Své potřeby znáte lépe…“

	Mnich zamyšleně potěžkal kov.

	„Pořád žiješ,“ pronesl. „Vyprávěli mi o tobě. Jsi alchymista…“

	„Ano. Ale i váš řád se tímto uměním zabýval. Jednou jste dokonce přitom zapálili město…“

	„Dávná historie. Pracovní nehoda,“ usmál se opat. „Ostatně jsme utrpěli i my, protože požár strávil nejprve naše sídlo…“

	„Viděl jsem, že ani dnes není vaše dílna prázdná. Zaslechl jsem, že existuje tajná papežská bula, odsuzující ‚lživou vědu alchymistů‘.“

	„Jistě, svého času platila, ale Jan XXIII. ji zrušil po zprávě, že pravoslavní mniši na svaté hoře Athos v tomto směru obnovili práce. Náš řád odkrývá tajemství alchymie už po staletí… Což ostatně víš.“

	„Vím.“

	„Přišel jsi proto, synu, abys nás osvítil?“

	„Pokud vyjádříte takové přání.“ 

	Mnich zavrtěl hlavou.

	„Život věčný je příliš velké pokušení,“ řekl. „Lidský duch je příliš slabý vůči takové výzvě.“

	„Nepřehánějme to s onou věčností,“ ušklíbl se alchymista.

	„Kdo ví, jak dlouho budeš žít? Možná celé milénium… Vždy jsi byl naším přítelem, budeme tedy potěšeni, pokud si budeme moci nadále vycházet vstříc.“

	Sedzivoj přikývl, ale neodpověděl.

	„Čím se můžeme odvděčit za obětní dar?“ otázal se opat.

	„Oběti se dávají z hloubi srdce. Ale opravdu jsem přišel proto, abych vás požádal o jistou maličkost.“

	„Pokud to bude v naší moci…“ 

	Chvíli mlčel.

	„Snažím se najít pětici svých žáků. Pravděpodobně nežijí, ale musím se o to pokusit.“

	„Jak ti můžeme pomoci?“

	„Kdyby se na mě někdo vyptával, dejte mu toto,“ položil na stůl vizitku s číslem mobilu. 

	„Tvou prosbu splníme…“

	„Ještě jeden dotaz. Vidím, že jdete s duchem pokroku a váš malý arzenál je vybaven samopaly… Ale nenašla by se někde bednička s koulemi do bambitky? Potřebuji několik kusů.“

	„Třeba celý kilogram,“ usmál se opat.

	~~~

	Na trávníku parkuje mercedes, ptáček je tedy pravděpodobně doma. Čtyřpatrový panelák v Nové Huti. Dveře jako každé jiné, dva bezpečnostní zámky.

	Ukázala sestřence, kam si má stoupnout. Stanislava vytáhla z taštičky nagan. Může se hodit. Sladce se usmála, aby gangster, až pohlédne kukátkem, uviděl příjemnou dvacítku. Nepohlédl, rovnou otevřel. Při pohledu na blondýnku s copem se v duchu přímo olízl.

	Ve stejném okamžiku ho zasáhla špička boty přímo mezi nohy.

	Jak se předklonil, inkasoval další dva kopance na solar plexus a bradu. Nu což, poslední rána jí moc nevyšla, zato mu zlomila nos.

	„Úúúú,“ zakvílel, jakmile popadl dech.

	„Centrální bezpečnostní služba,“ ukázala mu legitimaci.

	Potom ho nacpala do bytu a vstoupila za ním. Stanislava rychle prohlédla všechny čtyři pokoje. Nikde nikdo.

	„Mám právo na advokáta,“ vyblábolil.

	„Prd,“ řekla přesvědčivě a vrazila mu ještě jednu. „Kdes byl ráno mezi šestou a osmou?“

	„Doma,“ odpověděl rychle a hned toho litoval.

	Šikovný kopanec do kolena příšerně bolí.

	„Lžeš. Nevíš, že vyšetřovacím orgánům se musí říkat pravda? Co máš s nohou?“

	Některá rána poškodila obvaz, na teplácích se objevila krvavá skvrna.

	„Zranil jsem se…“

	„Katko.“ V kuchyňských dveřích se objevila Stanislava s bulatovou dýkou v ruce. „Měla jsi pravdu.“

	„Kde je děvče?“ otočila se agentka k hromotlukovi. 

	„Nevím.“

	Stanislava prožila čtyři sta let, ale dodnes se domnívala, že výraz „zašlapat někoho do podlahy“ je pouhý eufemismus. Sestřenčino jednání bylo natolik účinné a hrůzné, že ucouvla do pokoje. Kateřina skončila. Muž ležel na podlaze a chrčel. Zlomená ruka, pochroumaná žebra, opuchlé oko, zuby jako perličky rozsypané po celé předsíni.

	„Ještě jednou zalžeš a nepřežiješ,“ oznámila klidným, věcným tónem. „A udělám to tak, že to bude vypadat jako dílo psychopata,“ citovala hlášku z jakéhosi filmu.

	Uvěřil okamžitě.

	„Opravdu nevím,“ kryl se zlomenými prsty před dalším úderem. „Šli jsme ji unést, zmlátila nás všechny čtyři, pak šéf použil uspávací střelu…“

	„Začal mluvit,“ informovala sestřenku. „Pokračuj. Kam ji vzal?“

	„Nevím. Určitě k sobě.“

	„Kde bydlí?“ zajímala se Kateřina.

	„Nevím…“

	„Neberu.“

	Kateřina musela zase odejít. Když se vrátila, byl ochoten pokračovat ve výpovědi. Katka si myla ruce v kuchyni pod kohoutkem. Musí si koupit nové boty. Tyhle skvrny asi neodstraní.

	„Opravdu nevím,“ zachrčel. „Přísahám. Kontaktujeme se mobilem.“

	„Číslo,“ zavrčela.

	„On volá nám. Když nás potřebuje. Někdy jednou měsíčně, jindy řidčeji… Ale ani pak své číslo nesdělí.“ 

	Sebrala ze stolu jeho telefon a strčila ho do kapsy. 

	„Proč ji unesl?“

	„Nevím, to nám neřekl.“ Zvedla nohu.

	„Co jste pro něho dělali?“ zeptala se.

	„Vloupačky do bytů. Ke sběratelům; staré knihy, obrazy, staré zbraně. Udivilo nás to. Nebylo to obyčejné děvče,“ vyplivl ještě jeden ulomený zub. „Zmlátila nás všechny čtyři. Pohybovala se tak rychle, jako kdyby nebyla člověk. Mě kousla do nohy tak, že mám díru jako po střele z kanónu…“

	„Jak se váš šéf jmenuje?“ přimhouřila najednou oči.

	„Měli jsme mu říkat Dimitrij.“

	Agentka se na chvíli zamyslela.

	„Jestli si na něco vzpomeneš,“ ucedila, „zavolej nám. Jestli jí spadl jen vlásek z hlavy, vrátím se a celý panelák uslyší, jak umíráš.“

	Přikývl ztlučeným obličejem. Vyšly na chodbu.

	„On?“ zeptala se jen pro jistotu.

	„Nemyslím, že v Polsku existuje druhá dýka z bulatu. Proč Dimitrij unesl naši princeznu?“

	„Nemá být návnadou na tebe?“ pohlédla s obavami na sestřenku. „Pokud je to onen Dimitrij, o kterém ses zmiňovala.“

	„Já mu ukážu návnadu,“ zatočila bubínkem naganu. 

	~~~

	Zaslechla jejich kroky, ještě když byli daleko na chodbě. Dva. Nu což, bývalo hůř. Ne, vlastně nikdy nebylo hůř. Vždycky měla šanci se bránit. V ruce nůž, šavle, někdy jen pěsti… Nasazovali jí okovy, svazovali, ale vždycky se dokázala uvolnit. Řetězem od okovů je možné strážce uškrtit nebo mu rozbít hlavu… Ale teď leží svázaná jako roláda… K ďasu.

	Zavřela oči. Aby získala volnost, nepomůže jí síla ani rychlost šelmy. Tentokrát musí spoléhat jen na svůj důmysl. Jak vyprovokovat únosce, aby ji uvolnili?

	Vstoupili nečekaně. Pozorně počítala. Dvě závory na dveřích a zámek na dva západy. To není dobré. Zamkli za sebou. Na klíč. Nezanechali však venku společníka, aby zasunul závory. Musí je zabít, sebrat jim klíče a cesta na svobodu bude dokořán. Ale lehké to nebude…

	„Víme, že nespíš,“ zavrčel jeden z mužů.

	Otevřela oči. Hezký, ale trochu krysí obličej prozrazoval skoro nepostřehnutelnou cizotu. Ve studených očích něco tkvělo. Prostopášnost? Asi ano. Pedofil? To se nedá vyloučit. To je dobré. Ať ji zkusí znásilnit. Postačí, když ho obejme a vymáčkne z něho duši dřív, než stačí mrknout… Přenesla pohled na druhého. A ztuhla. Učitel biologie Sieklucki… Nemá na obličeji masku, nepokouší se krýt, takže ji zabijí. Zbaví se jí, aby ho nemohla udat.

	Teď? Asi ještě ne. Kdyby ji chtěli zabít hned, přinesli by zbraň, plastový pytel, na podlahu by položili noviny; krev se snadno vsakuje do betonu a nedá se potom odstranit…

	„Vidíš, příteli, jedná se tady o velice zajímavý zoologický úkaz,“ promluvil Dimitrij. „Upírka…“

	„Mladá upírka,“ doplnil biolog, který si ji se zájmem prohlížel.

	Připomněla si jeho pohled první den ve třídě. Tentokrát v něm bylo něco nového. Hleděl naprosto studeně, jako by obdivoval preparát ve formalínu.

	„Myslím, že ne. Může mít na krku pár set let… Možná víc, než si myslíme,“ dodal zamyšleně.

	„Víš určitě, že je to upírka?“ zajímal se Mikuláš.

	„Samozřejmě. Viděl jsem v životě nejméně dvě, v pohraničí a v Rusku…“ přeběhl mu po tvářích stín. „Ostatně mi nemusíš věřit.“

	„Zuby má normální.“

	Dimitrij Moniku obešel. Vmáčkl jí prsty za uši a násilím jí otevřel ústa nožem zastrčeným mezi zuby. V druhé ruce držel kovovou lžíci. Násilím jí odtlačil jazyk. Málem se zadusila.

	„Podívej se sám.“

	Biolog se sklonil a okamžitě odskočil, protože šlehla sosákem. Mířila mu mezi oči.

	„Ježíši…“ zašeptal, přestože byl ateista. „Máš pravdu.“

	Jeho společník vytáhl nůž a klidně jej otřel o kalhoty. „Pamatuj si, že tyhle bestie jsou výjimečně odolné. Tkáně se jim regenerují během několika hodin. Přesto existuje pár zajímavým metod boje. Za prvé reagují na všechny známé drogy, i když pomaleji než lidé. Jsou citlivé na alkohol. Ale to, co jim dokáže opravdu ublížit, je stříbro.“

	Monika se ani nehnula, život ji naučil nikdy neukazovat strach, hlavně ne nepříteli. Přesto pocítila v duši lítost, že její více než tisíciletý život skončí tak banálně. Zemřít v boji, jako tehdy v Kosovu… Padnout po zápase, zanechat nepřátelům na památku jizvy, které budou pyšně ukazovat vnukům. Umřít na čerstvém vzduchu… Místo toho ji podřežou svázanou jako roládu v nějakém sklepě.

	Dimitrij v klidu vyprazdňoval kapsy a ukládal nějaké věci mimo její dohled.

	„Stříbro jim pálí kůži,“ zahájil přednášku. „Tento proces je možné přirovnat k velice silné alergické reakci. Samozřejmě to nevypadá tak teatrálně jako v pitomých hollywoodských filmech.“

	Nečekaně jí přiložil hranu stříbrné mince k tváři. Škubla sebou v poutech, ale dokázala zadržet výkřik bolesti.

	„Podívej se sám. Už to zrudlo, za pár minut tady bude puchýř plný hnisu… Drahoušku,“ poprvé promluvil přímo na ni, „Stáňa už nemá elixír, zásoba jí dávno došla, ale přišla do Krakova určitě proto, aby našla Sedzivoje. Odkud ví, že je tady?“

	Pokrčila rameny.

	„Škoda tak hezoučké pusinky,“ zavrčel a přejel mincí po druhé tváři.

	Zavřela oči. Umře. Živou ji nepropustí. Ale nepochybovala, že obě Krušewské ji pomstí, jakmile zjistí vraha. A zatím? Ať ji zatím mučí. Když bude bolest nesnesitelná, začne lhát. Nepoví nic, čím by mohla přítelkyně ohrozit.

	„Na první pohled je znát, že tě nikdo nenaučil poslušnosti a dobrým mravům…“

	Položil jí minci na čelo.

	„Byla hezká,“ zachechtal se Sieklucki.

	Uhodla okamžitě. Nemučí rád. Není sadista. Je něco horšího. Mučení akceptuje, pokud podle jeho názoru vede k zamýšlenému cíli. Netrápí lidi pro radost, ale z nelidské lhostejnosti. Kdyby měla na vybranou, dala by asi přednost sadistovi…

	„Můžou se upíři nakazit černými neštovicemi?“ zeptal se přítele.

	„Jak to mám vědět?“ pokrčil muž rameny. „Chceš to ověřit?“

	„Ještě chvíli potrvá, než kultury bakterií patřičně dozrají,“ mávl rukou. „Nebudeme riskovat rozšíření nákazy…“

	Nevěděla, o čem mluví, v této chvíli vnímala jen příšernou bolest poraněného čela.

	„Jak chtějí Krušewské najít alchymistu?“ zeptal se Dimitrij.

	Zavrtěla hlavou. Bolest vybuchla náhle, bez varování. Teprve za sekundu, když chytila dech, pochopila, že jí hodil minci na pravé oko. Cítila, jak jí po tváři stéká krev.

	„Povíš všechno, povíš,“ zavrčel. „Možná bude chvíli trvat, než tě zlomíme. Ale nepochybuj… Každá bytost s nervovou soustavou se dříve nebo později podrobí, a my nikam nespěcháme…“

	Odepnul nejnižší pás a stáhl jí deku z nohou.

	„Jak chtějí najít alchymistu?“ zeptal se.

	Neodpověděla. Uchopil tenký stříbrný řetízek.

	„Víš, je to fascinující,“ otočil se k biologovi. „Na stříbro reagují i jiné jejich tkáně… Ostatně, podívej se sám…“

	Když jí uřezal první dva prsty, mlčela. Při třetím nedokázala zadržet šílené zakvílení. Zaječela, až se zatřásla skla v oknech.

	„Slušný hlásek,“ zavrtěl Dimitrij hlavou. „Osmdesát decibelů, jako když vyšije… Škoda krčku…“

	„Kupodivu nekrvácí. Skoro vůbec.“ Sieklucki svraštil obočí při pohledu na pahýly prstů předtím tak půvabného chodidla.

	„Sloučeniny stříbra jsou pro ně velice toxické. Žíly se smrštily, aby zablokovaly pronikání škodlivých látek do organismu,“ vysvětlil. „Tak co, budeš mluvit?“

	„Nevím,“ vyjekla. „Neříkaly, jak ho chtějí najít. Kateřina pracovala u počítačové identifikace. Něco takového.“

	Nejlépe zní lži promísené s pravdou. 

	„Podrobnosti,“ požádal krátce. 

	„Nevím.“

	„Jaké programy chce použít? Co srovnávat? K čemu má přístup?“

	„Nevím…“

	Uhodil ji řetízkem do druhého oka. Tma.

	„To jsi přehnal,“ sykl učitel. „Oslepils ji.“

	„Stejně půjde k čertu… Ale při prvním rozhovoru jsme se moc nedozvěděli,“ vrčel. „Ať si poleží do rána, třeba přijde k rozumu… A když ne, bohužel ji bude nutné rozkrájet na kousky… Vůči bolesti je odolná, ale ještě neví, co je to opravdová bolest… Až jí vytáhneme střeva z bříška, změkne…“

	Odešli. Cvakly dveře, potom závory. Prudce sklopila hlavu. Slzné žlázy pracovaly bez ustání, vyplachovaly z ran sloučeniny stříbra. K ďasu! Opravdu jí vypálil oči. Všechny spáleniny ji příšerně bolely. Teprve teď, když napětí opadlo, pocítila, jak strašně.

	Pomalu se překulila na břicho. Nyní, kdy ze sedmi pásů zbylo jen pět, to dokázala. Pokrčit nohy, potom… Nepodaří se jí pásy přetrhnout? Vmáčkla spoutané ruce do tvrdé matrace, postupně zvyšovala tlak. Klik. Je to pouhý klik se zátěží na zádech… Něco tiše prasklo. Po chvíli se ozval druhý podobný zvuk. Kosti? Ne. Pružiny? Také ne. Z čeho je lůžko? Kovový rám, kovová síť. Na ní matrace, také pružinová. Co křuplo? Jak je síť připevněná k lůžku? Šrouby nebo úchytkami. Nebo je přinýtovaná? Nejsou to zvuky utržených hliníkových nýtů?

	Opět napjala všechny síly. Další křupnutí a konečně matrace povolila a klesla, na jedné straně odtržená od rámu. Skulila se pod lůžko, pásy zůstaly nahoře, přidržovaly už nepotřebnou deku. Drsný beton podlahy pod tváří. Několikrát zhluboka vydechla.

	První překážka je tedy pryč. Nyní musí řešit další problémy. Zápěstí a kotníky má spoutané, je nahá, zamčená na čtyři západy a nevidí. Přinutila se k pláči. Pravé oko se obnoví za několik dní, zato levé je pouze škrábnuté. Co když postačí jen několik hodin? Prozatím musí plakat, vymývat z rány sloučeniny stříbra.

	Pouta. Naštěstí ze sexshopu, velice primitivní konstrukce. Monika vykousla v matraci díru a vsunula do ní ruce. Vytrhla jednu pružinu a přes okraj lůžka ji přelomila. I poslepu je dokázala uvolnit během několika minut. A nyní nohy.

	Spolu s kapkami slz bolest trošičku ustupovala. Ulehla na utržené lůžko a zabalila se do deky. Sáhla si na čelo. Prsty se dotkly okraje rány. Stříbro se mezitím zažralo hluboko, ale puchýř už začal splaskávat. Tělo žhnulo. Po zádech jí probíhal mráz. Neměla teploměr, ale počítala pulz. Nevypadá to dobře, určitě čtyřicítka horečka…

	Kolena se jí třesou. Určitě nervy. Musí se uklidnit. Musí spát. Když se rozhodli nechat ji do rána na pokoji, musí obnovit síly… Přetáhla si deku přes hlavu a snažila se vlastním dechem zahřát prostor pod plédem. Dostala ještě silnější třesavku, ale začala se pomaličku uvolňovat. Několik hodin odpočinku jí prospěje. Nepřátelé ji nepřekvapí ve spánku. Uslyší hluk závor a probudí se. A pak… Nu což, v zákoníku jistého Chammurabiho je psáno: oko za oko. Jim sice nedorostou, ale nebudou žít tak dlouho, aby je to trápilo…

	~~~

	„V Krakově bydlí čtyřicet sedm různých Dimitrijů. Z toho dvě třetiny v činžácích. Myslím, že ty můžeme škrtnout.“

	„Proč?“ nechápala Stáňa.

	„To je prosté. Únos je dost komplikovaná záležitost. Vězně je třeba někde držet. Jak znám Moniku, bude se snažit uniknout, může křičet, kopat do zdi… Sousedé by ji mohli uslyšet.“

	„A když bude svázaná a s roubíkem?“

	„Obtížné. Kromě toho je ještě jeden problém. Stovky oken. Ve starém činžáku u nich sedí stařenky, pro které je sledování okolí jediným zpestřením šedivých dnů penze. Je těžké vnést svázané děvče do domu tak, aby si toho nikdo nevšiml. Navíc ráno lidé chodí do práce, děti do školy. Musel by přijet hodně blízko. Myslím, že má vilu s garáží a z garáže přímý vstup do sklepa…“ rychle tiskla klávesy.

	„A co když ji nezavřel blízko domu, ale například v pronajaté místnosti?“

	„Doufejme, že ne. Žádné auto nebylo registrované na muže s tímto jménem,“ konstatovala. „Ale podíváme se, jestli jejich majitelé nebydlí poblíž některé ze čtyřiceti sedmi vytypovaných adres. Pro Moniku mohl jet kámošovým autem…“

	Zase nic.

	„Teď by se šikl seznam vil a domů s garážemi. Bohužel nic takového nemáme. Jen vily.“

	„Jak rozlišíš činžák od vily?“ podivila se alchymistka. „Tady jsou pouhé adresy, a neznáš Krakov tak dobře, abys věděla, co je v které ulici.“

	„To je prosté, když máme adresu typu sídliště Kazimierz 23 byt 56, znamená to, že se jedná o činžák. Vily několik bytů nemívají.“

	„Chytré,“ ocenila sestřenka.

	Druhá vypsala dvanáct adres.

	„To jsou potenciálně vhodná místa. Musíme zúžit seznam.“

	Stáhla data majitelů nemovitostí.

	„Jak je starý Dimitrij?“

	„Myslím, že je mu kolem 430 let…“

	„Kuš. Jinak, na kolik vypadá?“

	„Mezi třicítkou a čtyřicítkou.“

	Několik minut probírala data.

	„Odpovídají tři adresy,“ řekla konečně. „Všichni tři dosud nemají záznam.“

	Poklepala si propiskou o zuby.

	„Musel přijet poměrně nedávno a pořídit si falešnou totožnost. Kruci, ty údaje jsou tak neúplné,“ vrčela. „Podívám se na hypotéky. Jsou částečně digitalizované… Prima, máme ho,“ ukázala na jednu adresu. „Tato vila změnila před třemi roky majitele.“

	„Je to jisté?“

	„Úplně ne. Ale má auto, které odpovídá popisu, bydlí sám a je v patřičném věku. Musíme to prověřit na místě…“

	Z police sundala velký kufr a zamířila ke dveřím. Sestřenka na sebe hodila bundu a následovala ji.

	~~~

	Alchymista rád občas prohlíží noviny. Obvykle si koupí jeden výtisk každého deníku a porovnává verze. Při četbě polských novin v něm roste vztek. Zrady, aféry, korupce. Zemi řídí ta nejhorší verbež. Ještě nikdy to nebylo tak hrozné. Nejtlustší deník, plný inzerátů, vzal do ruky poprvé a naposled. Kdo to k čertu vydává a proč? A pro koho? Copak je tolik vlastizrádců, že se vyplatí udržovat tento titul na trhu?

	S ošklivostí odhodil noviny do koše a šel si umýt ruce.

	Kulturní informátor. Kultura je taky vepsí, ale třeba najde něco zajímavého… Zamyšleně listuje a najednou… Zahlédl to koutkem oka. Nevídá své jméno na papíře příliš často.

	„Odborné sympozium k příležitosti čtyř set let vydání ‚Traktátu o rtuti‘ mistra Michala Sedzivoje ze Sanoku,“ zaznělo ozvěnou v rozlehlém bytě. „Vstup volný.“

	Delší dobu seděl v křesle, nakonec se neudržel a vyprskl smíchy. To může být zajímavé, ještě nikdy se nezúčastnil odborného sympozia věnovaného jeho vlastním výzkumům… Má hodinu čas, trošku se projde. Na cestu!

	Najednou dostal ještě jeden bláznivý nápad. Otevřel skříň s obleky. Při takové příležitosti musí nějak vypadat… Široký kožený klobouk se pštrosím perem, kolem krku bílý krejzlík, krajková košile, u boku rapír, široký plášť. Prohlédl se v zrcadle. Najednou mu připadalo, jako by se čas vrátil. Opět je v Krakově, opět v cizokrajném oděvu, jak se sluší na učeného muže… Položil dlaň na jílec rapíru, potom s nepatrným úsměvem zasunul za pás nabitou bambitku. Po městě chodí vždycky ozbrojen… 

	Vyšel z domu.

	Nastával časný podzimní soumrak, ale bylo dost teplo. Vítr srážel ze stromů listí. Alchymista přešel na druhou stranu a vykročil Plantami.

	Proč se odborné sympozium koná v sídle Polské společnosti přátel astronomie? Těžko říct.

	Vstoupil do sálu. Moc posluchačů se nesešlo. Několik vědeckých kapacit v oblecích, asi tucet důchodců, které věk ještě nepřipravil o zvědavost. Dost studentů, kteří nepochybně přišli na příkaz svého učitele… Pohlédli na návštěvníka a několik z nich se srdečně usmálo, nepochybně v přesvědčení, že muž převlečený za alchymistu je dekorace zajištěná organizátory. V sále byli také tři mnichové z dominikánského řádu. Přišli „v civilu“, ale poznal je. Vzájemně se uklonili. Duchovní se zatvářili pobaveně. Ocenili delikátnost žertíku.

	Sedzivoj usedl do kouta. Dvě hodinové přednášky. Musel přiznat, že z odborného hlediska nebylo možné přednášejícím nic vytknout. Popsali dost důkladně jeho životopis, omyly byly jen v nepodstatných detailech. Uvedli texty. Jistě, napsal a publikoval ještě dva nebo tři traktáty, ale zřejmě se nezachovaly…

	Ještě slajdy: především dřevoryty z tak zvané „Němé knihy“, kresby a obrazy alchymistických dílen. Sympozium skončilo. Organizátoři pozvali přítomné k občerstvení. Alchymista vyšel do malé předsíně.

	„Vítej, mistře.“

	Pohlédl na muže před sebou. Uplynulo čtyři sta let, ale poznal ho ihned. 

	„Dimitrij.“

	„Mistře, neviděli jsme se tolik let,“ rozzářil se bývalý tovaryš.

	V Sedzivojově mozku vzplanulo varovné světélko. Vycítil faleš.

	„Jak se vede?“ zeptal se.

	„Žiji pozvolna,“ odpověděl žák. „Mám toto město rád. Mistře, nenapijeme se vína u příležitosti setkání?“

	Alchymista pohlédl na stůl a ušklíbl se.

	„Mám doma lepší,“ vysvětlil Dimitrij. „Padesátileté francouzské. Dostal jsem je od známých, víno ze svahů hradu Maria Serena. Takové se v krámě nekoupí.“

	„Bydlíš daleko?“

	„Kousek, ale mám auto…“

	Po chvíli nasedli do džípu zaparkovaného opodál. Vyrazili temným městem.

	„Vidím, že sis trošku polepšil,“ pronesl Michal.

	„Když někdo žije tak dlouho, naučí se ukládat peníze tak, aby přinášely zisk. Jestli potřebuješ peníze, mistře…“

	„Mám…“ uťal.

	Zastavili před nevelkou tmavou vilou, obklopenou starými kaštany.

	„Slušně ses zařídil,“ ocenil alchymista.

	Vešli do haly, potom do salonu. V krbu dohasínalo.

	Zapadl do hlubokého křesla. Dimitrij pustil hudbu, měl opravdu kvalitní vybavení. V první chvíli hudbu nepoznal. Teprve po několika minutách pochopil, že se zřejmě jedná o některou symfonickou báseň Mikolajuse Konstatinase Ciurlionise. Udiveně povytáhl obočí. Dimitrij se zcivilizoval?

	Bývalý žák přišel se dvěma číšemi a tácem s koláči. Usedli k nízkému stolečku. 

	„Na setkání,“ přiťukli si.

	Víno bylo opravdu znamenité. Nedopil. Číše mu vyklouzla z ruky. Připadalo mu, že padá na podlahu celé minuty. Zanechával za sebou svítící stopu. Také z Dimitrijových dlaní se táhly světelné stuhy. Obrazy na stěnách obklopily fosforeskující aureoly. Alchymista chtěl vstát, ale pocítil příšernou slabost.

	„Derivát tetrahexanolu a špetka LSD,“ prozradil žák s vychytralým úsměškem. „Promiň, mistře, ale po dobrém bys mi kámen mudrců nikdy nedal. Odhalil jsi mě už tam na chodbě. Ale zvědavost… tvá přímo patologická zvědavost…“

	Přiskočil ke křeslu a začal Michalovi prohledávat kapsy. Alchymista s námahou zvedl ruku, ale neměl sílu ho odstrčit. Dimitrij po chvíli odskočil. V ruce triumfálně držel nevelkou žlutou kouli.

	„Koule ze slonové kosti,“ zahihňal se potěšeně. „Pokud se nepletu, nepatřila Kelleyovi? Nezapomněl jsem, na nic jsem nezapomněl. Dá se rozšroubovat…“

	Usedl do druhého křesla a opatrně pouzdro otevřel. Uvnitř bylo několik gramů červených krystalků.

	„Tinktura. Kámen mudrců… Mám zásobu na tři tisíce let života!“ zaradoval se.

	Alchymista se snažil něco říci, ale nedokázal ze sebe vypravit ani slůvko. Pokoj se točil, hlas bývalého tovaryše k němu doléhal jako přes vatu.

	„Ostatní,“ vydechl posléze.

	„Tví bývalí spolupracovníci? Dva nežijí, osobně jsem se o to postaral, přesněji řečeno rukama jednoho mladého pitomce. Převzal jsem jejich zásoby.“

	„Dávno?“

	„Ještě před válkou. Janek asi žije, neviděl jsem ho. Stáňa taky. Ale netrap se, zanedlouho se všichni setkáte v pekle… Ale mám srdce, počkám, až ztratíš vědomí a zastřelím tě až potom. Ale napřed…“ Odběhl do kuchyně.

	Sedzivoj zavřel oči a soustředil se. Musí získat vládu nad svým tělem. Musí. Zaostřil zrak. Dlaň se pomalu sevřela do pěsti. Teď druhou. Někdo přichází. Žák se vrátil s láhví.

	„Éter,“ vysvětlil. „Jak jsme ho tenkrát nazývali? Merkur?“

	„Alkahest, nedouku…“ zachroptěl mistr.

	Dimitrij dopil své víno a nasypal do číše špetičku prášku. Zalil éterem z láhve. Příšerně to zasmrdělo. Zamíchal. Ucpal si nos a rychle spolkl celou dávku. Rychle zajedl koláčem. Teprve potom chytil dech.

	„Éter není špatný,“ vzdychl. „Pil jsem ho kdysi v Krakově, s Przybyszewským a Tadeášem Boyem-Želensským. My umělci…“

	Najednou se popadl za břicho a beze slova se zhroutil k zemi. Alchymista přemáhal bezmocnost. Vstal. Zapotácel se, ale opřel se o komodu a podařilo se mu udržet na nohou. Dimitrij zvracel jako sopka.

	„Chlorid zlatitý,“ zavrčel Sedzivoj. „Je podobný, viď? Věděl jsem, že dříve nebo později narazím na někoho takového, jako jsi ty.“

	Vzduch se vlnil jako nazelenalé moře, ale dobře viděl na nepřítele, který se pořád choulil na podlaze.

	„Zatraceně silný jed,“ zašeptal. „Ale netrap se. Většinu jsi stačil vyblít…“

	Dimitrij na něj pohlédl s nesmyslnou nadějí.

	„Dvě vraždy, jeden pokus a dva zamýšlené.“ Mistrův hlas zněl studeně. „A nepochybně řada dalších zločinů během posledních čtyř set let.“

	Žák sebou zazmítal a pokusil se vlézt pod stůl. Alchymista vytasil bambitku.

	„Sbohem, bývalý příteli. Dostihla tě ruka spravedlnosti, odpusť mi tedy křesťansky můj čin,“ citoval prastarou průpověď kata.

	Oba se mnohokrát účastnili poprav. V 17. století to byla jedna z mála zábav poskytovaných obyvatelům správou města…

	Dimitrijovy oči na něho pohlížely s krajní nedůvěrou.

	„Už?“ ptal se jeho zrak. „Přežil jsem čtyři století proto, abych umřel na podlaze jako pes?“

	Mistr nad ním stanul se zbraní připravenou k výstřelu. Bambitku vlastní přes čtyři sta let. Pažbu má z dubového dřeva, časem zčernalého. Hlaveň i zámek se lesknou olověnou barvou staré oceli. Ruský nagan působí nezapomenutelným dojmem, ale na bambitku nemá. Je to strašná i krásná zbraň. Vzbuzuje úctu ihned a navždy. Ráže sedmnáct milimetrů. Přibližně stejnou má irácký protiletadlový kulomet. Stěny hlavně jsou silné šest milimetrů. Uvnitř spočívá nálož černého střelného prachu a olověná koule velká skoro jako křepelčí vejce.

	Na Dimitrijových rtech se objevil pohrdavý úsměšek. Toho se nedočká. Mistr neuvidí jeho slabost. Prožil 430 let. To stačí. Ale odejde důstojně. V očích mu bleskly jiskry hněvu.

	„Odpouštím ti, pane, protože nejsi vinen mou smrtí,“ napověděla mu paměť patřičný citát. „Ale udeř tak, abys nemusel opravovat.“

	Alchymista stiskl spoušť. Už dlouho nestřílel. Vilou otřásl ohlušivý zvuk. Silný zpětný náraz mu trhl rukou do výše. Zápěstí zabolelo jako zlomené. Ale neměl čas na to myslet. Vzduch zaplnil štiplavý kouř. Smrděl sírou, prachem, smrtí. Pohlédl na podlahu…

	Koule zasáhla žáka do spánku. Vstřel vypadal ohavně. Druhou stranu vidět netoužil. Jiskry hněvu v očích zabitého muže pohasly. Hrudník se ještě jednou pozvedl a klesl. Už nedýchal. Sedzivoj vytáhl mrtvolu zpod stolu a pro jistotu ji přišpendlil k podlaze rapírem, o který se opřel jako o hůl. Dlouho se opíral o komodu a těžce lapal po vzduchu. Závrať pomalu ustupovala.

	Od pasu vyňal rukavice, hodil je na mrtvolu a odpotácel se ke dveřím.

	~~~

	Kateřina a Stanislava vystoupily z taxíku na začátku ulice. Poslední úsek musí projít pěšky. Vykročily po hrbolatém chodníku. Za ploty z kovaných kovových tyčí podřimovaly domy. Před vilou obklopenou starými jírovci parkoval modrý džíp.

	„Je to tady,“ konstatovala Stáňa.

	„Také doufám…“ stiskla agentka zvonek na zdi vedle branky.

	Odpovědělo mlčení. Podle nepatrné záře v oknech se uvnitř svítilo. Stáňa drcla do branky a ta se pohostinně otevřela. Dveře však byly zamčené.

	„Nevyrazíme okno a nevlezeme dovnitř?“ navrhla.

	„Proč, hned odemknu…“

	„Ten zámek má šest miliard kombinací!“

	„Tři minuty práce,“ frkla agentka, „Ostatně uvidíš sama,“ strčila do zámku klíč. „Tato vložka je z titanu a přibližně odpovídá zámku. A teď páka,“ vsunula dovnitř ouškem dlouhou tyč z kvalitní nářaďové oceli.

	Pověsila se na její konec.

	„Pomoz mi.“

	Tlačily společně.

	Zámek chvíli kladl odpor, potom se ozvalo hlasité křupnutí.

	„Jak to funguje?“

	„Láme západky. Vnitřní čep se potom otáčí bez potíží…“

	Otočila jako vlastním klíčem a stiskla kliku. Dveře se otevřely dokořán.

	„Hotovo?“ zeptala se sestřenky.

	Ta přikývla. V ruce držela odjištěný nagan. Opatrně zamířily k pruhu světla, který padal z nedovřených dveří na konci vstupní haly. Zatlačila, dobře namazané panty nezaskřípaly. Stůl, dva talíře, na zemi mrtvola. Všechno poprášené částečkami nespáleného střelného prachu.

	Tělo přibodnuté k dubovým parketám vypadalo jako podivný hmyz přišpendlený entomologem ke dnu krabičky.

	„Dimitrij,“ sklonila se Stanislava nad tělem. „Někdo ho zabil… Kat.“

	„Co to plácáš, jaký kat?“ podivila se Kateřina.

	„Rukavice,“ ukázala na nebožtíkovo břicho. „To je starý obyčej, kat je po vykonání rozsudku vždycky vhodí do rakve popraveného…“

	„O tom jsem nikdy neslyšela. Ostatně u nás se trest smrti nevykonává už dvacet let…“

	„Zabil ho našinec,“ vyhodnotila Stanislava. „Střelil ho do spánku z bambitky.“

	„Co když z dvojky?“ zamyslela se agentka při pohledu na vstřel. „Hm. Rychlost střely byla malá, protože kost kolem popraskala… Zřejmě máš pravdu. Monika?“

	„Asi ne… Na podlaze leží dvě číše. S někým pil, potom ho dostihla smrt. Ovšem identifikace domu byla správná. Poohlédneme se po své přítelkyni. Hodně opatrně, sice si nemyslím, že tady vrah ještě pořád je, ale…“

	Přízemí. Prošly všechny místnosti. Prázdno.

	„Je to zlé. Monika nikde není,“ vzdychla Stanislava.

	„Je tady sklep,“ zavrtěla hlavou sestřenka. „Na zdech jsou stopy po radiátorech, někde musela být kotelna. Prohlédni papíry, ale nenechávej otisky prstů. Já se tu rozhlédnu.“

	Pozorně si prohlížela podlahu, když zaslechla tlumený výkřik.

	Alchymistka položila na stůl pět svazků. Na obalu každého byl nákres obličeje. Dva byly přeškrtány černou tuší. Z ostatních hleděly její obličej, muže s aktuálním jménem Skórzewski a staršího pána s krejzlíkem kolem krku.

	„Michal Sedzivoj ze Sanoku…“ usoudila Kateřina. 

	„Jako živý…“

	„Do tašky, prohlédneme to později,“ rozhodla. „Hledej, jestli tu není ještě něco.“

	Princeznin laptop. Několik alchymistických traktátů ze sedmnáctého století v kůži zčernalé stářím. V rozích nádherná kování. Alchymistka si je bez okolků přivlastnila. Sestřenka prohlížela kuchyni.

	„Našla jsem poklop,“ ohlásila. „Pospěšme si.“

	Vstup do sklepa byl zamaskován velice důmyslně. Stál na něm kuchyňský sporák. Jenže potrubí bylo na čestné slovo a nebyl připojen na přívod plynu.

	Odsunuly sporák a posvítily baterkou dovnitř.

	Schůdky a sklípek. Sestoupily dolů. Okénka do zahrady vpouštěly rozptýlené světlo.

	„Moniko!“ zvolala Kateřina. „Jsi tady? To jsme my!“

	Odpovědělo jí tlumené zakvílení. Dveře měly důkladné závory. Vložka se hodila ještě jednou. Vylomily zámek. Princezna ležela na pryčně, nahá, schoulená do klubíčka pod dekou. Zvedla hlavu. Jedno oko měla úplně vypálené. Víčko druhého, slepené hnisem, se pohnulo. Nepřítomně na ně pohlédla. Na rohovce i duhovce měla skvrny a zatvrdliny, zřítelnici nepřirozeně rozšířenou. Na čele a tvářích už zaschlé rány.

	„Bože můj…“ sykla alchymistka. „Co se stalo?!“

	„Stříbro, biolog,“ vyjekla princezna a ztratila vědomí.

	Kateřina drsně odstrčila sestřenku a přiložila dívce dlaň na čelo.

	„Má vysokou horečku,“ řekla vážně. „Ten dobytek ji mučil nějakým stříbrným předmětem. Otrávila se sloučeninami tohoto kovu.“

	„A oči?“

	„Popálil je stejně. Ale přinejmenším trošičku vidí… Vezmeme ji odtud!“

	Moniku, pořád ještě zabalenou v dece, vynesla nahoru.

	„Mám zavolat taxi?“ vytáhla sestřenka z kabelky elegantní mobilní telefon.

	„Ne. Vezmeme si jeho auto,“ odvětila agentka tvrdě. „Dimitrij je už potřebovat nebude.“

	„A klíčky?“

	„Prohledáme kapsy.“

	Po chvíli nasedly do džípu. Princeznu uložily na zadní sedadlo. Kateřina řídila velice jistě a tak rychle, až se její sestřence tajil dech. Odnesly Moniku nahoru a uložily ji. Stanislava zaběhla do lékárny na rohu a vrátila se s nákupem.

	„Stříbro je pro ni zřejmě hodně jedovaté. Podívej, v těchto místech se je buňky snažily opouzdřit. Myslím, že se jedná hlavně o chlorid a síran tohoto kovu…“

	„Co uděláme?“

	„Podej mi fyziologický roztok. Promyjeme…“ Pečlivě očistila šrámy. Horečka byla pořád hodně vysoká. Monika se probrala.

	„Jak ti můžeme pomoci?“ zeptala se agentka.

	„Oči…“

	„Vidíš něco?“ přešla sestřenka na srbštinu.

	„V levém oku přes mlhu. Dorostou… za pár dní,“ zašeptala. „Pít… Nevím… Stříbro do očí nikdy… Biolog…“

	Opět odplula do horečnatých přeludů. Stanislava ji opatrně napojila vodou. Kateřina propláchla princezně oči.

	„Jak to vypadá?“

	„Špatně. Levé prakticky nemá, jen cáry a nějaká rohovina… Pravé má skvrny. Možná zregeneruje…“

	Nato se věnovala dívčiným chodidlům. Tady problém nebyl, všechno zaschlo a přímo zkamenělo.

	„Tkáň podobná nehtům,“ prohlásila. „Uřízl jí tři prsty… Příšerný hajzl…“

	„Co od ní chtěl?“

	„Čert ví. Ale když použil stříbro, věděl o upírství. Poslyš, horečka neklesá. Přines pyramidon…“

	Odběhla pro něj. Aplikace čípků horečku trošku srazila a dech se uklidnil. Obě sestřenice odešly do vedlejšího pokoje. Otevřenými dveřmi sledovaly spící pacientku.

	„Nemáme ji přece jen odvézt do nemocnice?“ přemítala agentka.

	„A co jim povíš? Přivezli jsme vám upírku, otrávila se stříbrem, o oči se nestarejte, dorostou. Hlavně se nepřibližujte nečekaně, mohla by se polekat a kousnout.“ V hlase jí zazněl sarkasmus.

	„To je fakt.“

	Chvíli mlčely,

	„Ukaž ty materiály,“ požádala Kateřina.

	Pět spisů v předválečných deskách z kartonu potaženého plátnem. Na každém kresba, uvnitř papíry. Dimitrij pečlivě zaznamenával, kde kdo v jednotlivých dobách bydlel a pracoval… Hned po první světové válce dostihl Siegfrieda a Hanuše – dva Sedzivojovy tovaryše, kteří žili v Krakově. Za několik let nalezl Stáňu, ale útok ve škole selhal… Spis týkající se alchymisty byl skoro prázdný. Několik listů poznámek. Žádná smysluplná stopa. Naštěstí nenalezl ani Skórzewského.

	„To nám nepomůže,“ vzdychla alchymistka. „Ostatně by mě zajímalo, kdo ho zabil… Napadlo mě totiž, že…“

	„Že Sedzivoj?“

	„Ano. Rapír, rukavice hozené na mrtvolu, koule z bambitky… Třeba se náhodou potkali? Pozval ho domů, začali bojovat…“

	„To se nedá vyloučit. Je ten portrét výstižný?“

	„Velice přesný… Chceš ho použít místo fotografie?“

	„Ne, to nepůjde. Víš, fotografie je konkrétní. Toto je kresba zpaměti. I když by vystihl podobu, charakteristické body mohou být o chloupek jinde…“

	„Nemůžeš ho vyhledat bází? Přece tě úplně neodřízli? Když jsi našla ten dům za pár hodin, možná…“

	„Nemám výchozí bod,“ zavrtěla hlavou. „Tehdy jsme se domyslely, že má dům a jaké vlastní auto. Pak stačilo je srovnávat. Tady…“

	Zamyslela se.

	~~~

	Mistr Sedzivoj se stěží vlekl. Hlava se mu pořád točila, jako kdyby hodně pil. Závratě přicházely ve vlnách, ale ledový noční vzduch mu pomalu přinesl úlevu. Na Plantach usedl na chvíli na orosenou lavičku.

	„Derivát tetrahexanolu,“ zašeptal.

	Tím ho Dimitrij uhostil. Alkohol se šesti uhlíky, dvojnou vazbou a s hydroxylovými skupinami – výuka soudobé chemie nebyla úplně marná. Něco si zapamatoval. A věděl ještě něco, co učebnice neuvádějí. Ta látka působí podobně jako běžný etylalkohol, jen sedmnáctkrát silněji. Jeden gram toho svinstva buší v hlavě jako čtyřiatřicet gramů vodky. Kolik mu toho Dimitrij do vína nalil? Číše byla velká, takže teoreticky vyžahl tři půllitrovky.

	Alchymista se zasmál.

	„Mám slušný splávek,“ konstatoval.

	Vstal. Nohy začaly poslouchat, konečně se přestal potácet. Cestou několikrát zvracel, takže do krve mu přešlo jen málo jedu. Několik hlubokých vdechů a kráčel kupředu, každým krokem jistěji. U barbakanu ho minula policejní hlídka. Poldové zaskočeně zírali na dlouhý hnědý plášť, široký bílý krejzlík a podivnou pokrývku hlavy.

	„Blázen,“ usoudil jeden, když se vzdálili natolik, že je neznámý už nemohl slyšet.

	„Žádný blázen, ale šlechtic,“ poučil ho druhý. „Občas tady v noci řádí…“

	„Nebo duch?“ ohlédl se třetí, ale mistra už neuviděl.

	Za několik minut už usínal na své půdě. Než padl do postele, vypil na ex půl litru minerálky. Kocovina je projev dehydratace, odvodnění mozku. Sice nevěděl, jak to svinstvo funguje, ale chtěl se pojistit… Měl by se pomodlit, ale už hodně dávno si umínil, že se nebude modlit opilý nebo v den, kdy někoho zabije. Za záchranu života poděkuje Bohu zítra.

	~~~

	Bylo už po půlnoci, když Kateřina položila dlaň princezně na čelo. Konečně trošku ochladlo. Rány na obličeji vypadaly podivně, pokryly je jakési šupiny, ale kůže kolem už nebyla zarudlá.

	„Taková odolnost by se mi šikla,“ řekla si alchymistka.

	Šly spát.

	~~~

	Stáňu vzbudil pohyb.

	Ihned sáhla pod polštář a když pocítila v prstech studenou pažbu naganu, otevřela oči. Princezna. Zřejmě se k ránu probrala, protože teď seděla zabalená v dece v kuchyni u stolu a lžící vyjídala jogurt z kelímku. Na jednom oku měla elegantní černou pásku. Vypadala jako mladá pirátka.

	„Už jsi vstala?“ podivila se alchymistka. „Neměla bys ležet?“

	„Za pár minut bych vás vzbudila…“

	„Proč? Dnes je sobota…“ Také Kateřina vstala. Prošla bytem jako bludištěm a dala ohřát vodu na čaj. Půl litru zeleného ji postaví na nohy. Vždycky. Otevřela chladničku a užasle povytáhla obočí.

	„Dokoupím,“ slíbila Monika.

	„Má milá, snědla jsi tři litry jogurtu… Ublížíš si.“

	Princezna jen zavrtěla hlavou.

	„Co oči?“ zeptala se alchymistka.

	„Jedno je už skoro v pořádku, jenom vidím trošku rozmazaně. Ve druhém zatím vidím jen světlé a tmavé skvrny… Děkuji vám,“ uklonila se. „Zachránily jste mi život.“

	„Maličkost,“ broukla agentka. „To nestojí za řeč. Potřebuješ ještě něco? Třeba telecí krev?“

	Upírka se jen usmála.

	„Ne… Musíme chytit Dimitrije.“

	„To nebude třeba,“ odpověděla klidně alchymistka. „Někdo nás předešel. Když jsi seděla ve sklepě, přišel na návštěvu a přišpendlil ho k podlaze rapírem. Myslíme si, že to byl Sedzivoj.“

	„Opravdu. Třeba se nám ho podaří už zítra najít,“ zatvářila se teskně.

	„Ještě biolog,“ připomenula Monika.

	Překvapeně na ni pohlédly.

	„Opravdu,“ svraštila agentka obočí, „včera jsi v horečce o nějakém biologovi mluvila… Co jsi měla na mysli?“

	„Sieklucki. Mučil mě spolu s Dimitrijem.“

	„Cože?!“ vyskočila Stanislava. „Zabiju tu svini!“

	„Něco připravuje,“ řekla princezna. „Něco opravdu velkého. Zmínil se…“ přimhouřila oči. „Bylo to zvláštní… Ptal se Dimitrije, jestli se upíři můžou nakazit černými neštovicemi.“

	„Proč?“ podivila se Kateřina. „Vždyť… Vždyť neštovice už neexistují! Podle toho jsme tě ostatně odhalily, máš po nich jizvy a tvrdila jsi, že ses narodila deset let po posledním zaznamenaném případě…“

	„Říkal něco o kulturách bakterií. Že ještě nedozrály.“

	„Vzpomínáš si na ty skleněné baňky v biologickém kabinetu?“ pohlédla alchymistka na sestřenku. „Sama jsi řekla, že jsou to kultury bakterií. Možná…“

	„Ale proč? K čemu bude někomu galon tak škodlivých mikrobů?“

	„Kdo ví? Ty znáš zločince. Třeba chystá teroristický útok? Nebo je někomu prodá. Je na světě málo lumpů? Korea, Libye, Irák… třeba dokonce strýček Usáma…“

	Agentce zlomyslně blýskly oči. „Už vím, jak ho vyřídíme.“

	Usedla k počítači. Spustila program, připojila se k síti CBS. Několik minut ťukala do kláves, potom napsala SMS a někam ji poslala.

	„Co chystáš?“ zajímala se princezna.

	„Kontrolovaný únik informací pro našeho spojence,“ usmála se. „Krakovská expozitura CIA právě dostala hlášku, že Mikuláš Sieklucki, člen polské sekce Al-Kajdy, připravil osm litrů suspenze černých neštovic.“

	„Tomu neuvěří…“

	„Vsadíš se?“

	Spustila přijímač a připojila ho k počítači. Na monitoru se objevil obraz všech kamer. Zvětšila ten od školy. Musely čekat dlouho. Až po dvaceti minutách předjela před budovu dodávka a černý mercedes.

	„Co ten tu chce?“ zeptala se Stanislava.

	„Akreditovaný diplomat pro ochranu akce. V případě potřeby ho ochrání imunita, zajišťuje kumpány…“

	Dva agenti si s dveřmi poradili rychle. Za několik minut vynesli ze školy několik černých krabic.

	„A je po problému,“ ucedila princezna. „Zbývá otázka, jestli chytí učitele… Mohl uprchnout.“

	„Nemyslím. Copak ví, že jsi volná? Je to vyřízeno. Co si dáš k snídani?“

	„Můžu ještě jeden jogurt?“

	~~~

	Alchymista se na své půdě probudil. Co je dnes? Sobota… Hlava ho příšerně bolí, ale kromě toho se cítí obstojně. Vzpomínka na předchozí večer se vrátila hned po probuzení. Škoda rapíru, i když se jednalo jen o moderní kopii… Sobota. V noci se vyčasilo. Zablácené boty, špinavé šaty, zablácený plášť… Zpáteční cestu si moc nepamatoval, ale události ve vile měl výrazně před očima. Zabil Dimitrije. Napravil chybu, kterou spáchal před čtyřmi stoletími.

	Co nadělá, hlava ho bolí tak, že má mžitky před očima. Dvě tabletky patřičného prostředku by měly pomoci… Obstojně uctil čtyřsetleté výročí vydání svého traktátu. Au… Mezi námi, víno bylo opravdu dobré, neměl by sehnat ještě jednu láhev? Škoda, že ho to nenapadlo. Teď už nemá smysl se tam vracet. Vraha to prý vždycky táhne na místo vraždy. Alchymista vzal lidem život už několikrát, ale nikdy po tom netoužil. Možná proto, že vždycky zabíjel výhradně ty, kteří si to opravdu zasloužili.

	~~~

	Kateřina vstoupila do dětského domova a zamířila do ředitelny. Zaklepala a bez čekání na odezvu stiskla kliku. Ředitelka sebou cukla.

	„Co je?“ zavrčela.

	„Kateřina Krušewská, Centrální bezpečnostní služba,“ ukázala legitimaci.

	„V jaké záležitosti,“ zůstala ředitelka odměřená.

	Příchozí bez vyzvání usedla na židli.

	„Oznámila jste útěk,“ dělala, že nahlíží do notesu, „Moniky Stěpankovic.“

	„Ano. Chytili jste ji?“ V obličeji se jí objevil výraz sadistického potěšení.

	„Ano, ale sem se už nevrátí.“

	„Jak to?“ nedokázala skrýt rozčarování.

	„Nevzbuzujete naši důvěru.“

	„Jsem váženým pedagogem s čistým štítem,“ nadechla se žena a zrudla pobouřením.

	„Opravdu?“ procedila Kateřina. „Tak se podívejme na vaše materiály,“ vytáhla z tašky spis. „Pedagogická studia jste ukončila v roce 1978. Napsala jste práci o moderních pedagogických metodách. Ve dvou následujících letech se dočkala tří recenzí ve vědeckých časopisech. Všechny byly negativní, autor jedné se podivil, že tak příšerná práce plná chyb vůbec mohla být obhájena. Recenzenti samozřejmě nevěděli, že od druhého ročníku studia jste na příkaz StB zkoumala nálady studentů.“

	„Jak se opovažujete?!“ zaječela žena, ale v očích se jí objevil strach.

	„Prosím, zde jsou kopie vašich hlášení… Ostatně o to nejde. Dostala jste místo učitelky dějepisu v jednou varšavském lyceu. Zavedla jste tam novátorské výchovné metody, ostatně podle sovětského vzoru, důsledkem byla společná sebevražda tří vašich žáků. V zanechaném dopise vás obviňují. Ovšem strana vás ochránila, mezitím jste totiž vstoupila do jejích řad. Ale nemám čas probírat všechna ta svinstva,“ plácla o stůl svazkem papírů, „vyškrtněte Moniku z evidence.“

	„Ale já…“

	„S přihlédnutím k vašemu psychologickému portrétu doporučuji změnu práce. Vězení v Radomi hledá strážkyně,“ hodila na stůl leták. „Myslím, že tam najdete seberealizaci… A na tuto záležitost zapomeňte. Monika je už v našich rukou. Bude v agentuře učit srbštinu.“

	Při odchodu za sebou tiše zavřela dveře. Prásknutí je tak nekulturní…

	~~~

	Sobotní odpoledne, smráká se, ale je škoda sedět mezi čtyřmi stěnami. Bolest hlavy přešla a doušek svěžího vzduchu ještě nikomu neublížil. Alchymista špacíruje Plantami. Prošel Floriánskou bránou. Na druhé straně malíři rozvěsili své práce. Obdivuje příšerné mazaniny, prohlíží obrazy, které jsou podle jeho názoru krapet předražené. Došel na Rynek.

	Vraty sestupuje do sklepů, hledá pivo. Po chvíli sedí v hlubokém sklepení nad sklenicí nazlátlého nápoje. Přivírá oči a oddává se vzpomínkám. V době jeho mládí byl Krakov jiný. Moc se toho nezměnilo, hodně domů stojí dál, ale… Smrduté škarpy, nosiči vody se kbelíky na vahadlech, zablácené uličky, koně a vozy prodírající se mezi zdmi, blátivé cákance na stěnách… Obchůdky v přízemích domů a vozy, z kterých sedláci prodávali slámu do slamníků, slepice a husy, smetanu, lesní med.

	Všude čilý ruch, stovky dílen v uličkách kolem Rynku… Hluk, zvuk kovadlin. Dnes je Krakov stokrát větší. A přece alchymistovi připadá, že město připomíná vlastní mrtvolu. Něco se změnilo. Něco chybí…

	~~~

	Monika Stěpankovic měla výjimečně odolný organismus, i na upíra. Do večera se zbavila slabosti vyvolané otravou. Rány se zajizvily, ale ještě se neuvolnily strupy, které se na nich udělaly. Ať se všechno dobře zahojí… S okem to bylo horší. Odhadla, že bude muset chodit s páskou ještě týden.

	„Musím zajet do chaty,“ řekla po obědě.

	„Zůstaň s námi. Uděláme ti místo,“ usmála se Stáňa.

	„Ráda,“ poděkovala princezna úklonou. „Ale nechala jsem tam mobil. Klienti mě už nepochybně hledají.“

	„Telefon je tady,“ zadržela ji Kateřina. „Našly jsme i tvůj laptop, vzaly jsme všechny knihy a sešity. Raději se tam nevracej.“

	„Ále,“ mávla rukou. „Ti čtyři hned tak nenajdou odvahu k návratu…“

	Ale zůstala. Uvelebila se pohodlně na kanapi, spustila počítač a vrátila se k přerušené práci. SMS od klientů a budoucích zájemců zaplnily celou schránku. Ztratila celé dva dny.

	„Zítra musím na chvíli odejít,“ ohlásila, když uložila další soubor.

	„Násilím tě držet nebudeme,“ zabručela alchymistka. „Když si myslíš, že to zvládneš…“

	„Cítím se už mnohem líp. Mléko pomohlo…“

	„Používá se i při otravách olovem a rtutí,“ poznamenala líně Kateřina. „Zbavuje organismus těžkých kovů.“

	Stanislava neodpověděla. Usínala schoulená na svém loži. Přítomnost upíra ve vlastním bytě by vyvolala u většiny lidí neklid. Ona přímo naopak – cítila se velice bezpečně. Kdo jí ublíží, když dům střeží šestnáctka, schopná zpřerážet kosti čtyřem chlapům naráz?

	~~~

	Zapálit samovar není právě snadné. Do střední trubice se nasype dřevěné uhlí, do nádržky kolem se nalije voda. Na to se nesmí zapomenout, protože mosazné plechy jsou letované cínem. Když se voda vypaří, ohřejí se na víc než dvě stě stupňů a přístroj se změní ve šrot.

	Zapaluje se zdola. Dřevěné uhlí nevzplane snadno, používat zápalky je skoro vyloučené. V uzavřené trubici efekty prudkého hoření do určité míry připomínají výbuch dynamitu. Stanislava miluje svůj nový koberec, proto dává přednost tradiční metodě. Pod spodní rošt vsune otvory několik borových třísek. Než dřevo shoří a dřevěné uhlí vzplane, bude samovar chvíli kouřit. S tím se nedá nic dělat, je však možné otevřít okno.

	Co ještě je třeba? Zápalky. Dají se použít obyčejné, ale proč, když sestřenka našla v trafice speciální krbové. Ještě je třeba chvíli foukat. V carském Rusku se k tomu používal měch zhotovený z holeně boty. Ovšem carské Rusko a jeho zvyky zmizely v propasti zapomnění. Raději hluboké nadechnutí… Čaj bude za dvacet minut, jakmile závoj bílé páry zahalí samovar a v otvorech víka se ozve typický „zpěv“.

	„Musím se to naučit,“ pozorovala Kateřina přimhouřenými víčky. „Jde ti to dobře…“

	„Na dvoře knížete místodržitele Konstantina se pilo hodně čaje…“

	„Jaký byl?“

	„Hrozný hajzl. Pračlověk. Měl velké ploché zuby, které cenil jako orangutan. Po obědě spával obutý… Mluvil obstojně polsky a možná si představoval, že je Polák,“ zamyslela se, „ale určitě jím nebyl. A co bylo nejhorší, pil čaj ze sklenice. To mu nemohli odpustit. Zkrátka divoch.“

	„Pila jsi někdy čaj ze sklenice?“ zajímala se Katka.

	„Asi čtyřikrát. A dodnes se stydím…“

	~~~

	Šest večer. Stanislava pohlédla na hodinky. 

	„Jdu,“ oznámila sestřenici. „Budu doma v deset.“ 

	Kateřina tázavě vzhlédla.

	„Ve vinárně u Beranů je etiopský večer. Nechceš jít se mnou?“

	Kateřina chvíli váhala, ale potom odstavila samovar.

	„Půjdu.“

	„Mně ještě není dobře,“ vzdychla Monika. „Jestli dovolíte, zůstanu doma.“

	Podzimní soumrak, ve vzduchu kapičky deště. Může být vůbec lepší doba k prohlížení snímků ze sluncem rozpálené africké země? Mokré dláždění krakovských ulic, světlo pouličních lamp se stěží prodírá závojem deště. Prázdné chodníky, zato v lokálech a obchodech spousty lidí. Ve sklepních kavárnách a pubech by nepropadl špendlík. Umělecký portál, schody dolů… Na akci je třeba zakoupit lístky. Nejsou laciné, ale stojí to za to.

	Hudební skupina přijela ze svatého města Aksumu. Zapěla tři nábožné písně. Pětiminutová přestávka.

	„Sistrum,“ identifikovala Kateřina nástroj v rukou jednoho hudebníka. „Jako na staroegyptských freskách…“

	„Správně,“ potvrdila Stanislava. „V Etiopii jej ještě používají.“

	Troška poezie. Černí studenti Jagellonské univerzity deklamují úryvky z Khebra Nagast a verše současných básníků. Někdo je překládá do polštiny. Stáňa ožila. Z tváří jí zmizel melancholický výraz.

	Přestávka na občerstvení: kořeněné placky ze zrn amarantu, zapíjí se spařenou šalvějí se skořicí. K naprostému štěstí chybí jen datlová pálenka. Proč ji vlastně nemají?

	Na zdech z 16. století visí fotografie, etiopské kříže z procesí, obrazy malované na vydělané kůži. Obě dívky pomalu obcházejí a obdivují. Stanuly před velkým obrazem, dosti zvláštním. Znázorňuje muže, který sedí na židli a přikládá si k čelu pistoli. Před ním v pozoru salutuje běloch v uniformě.

	„Co je to?“ podivila se Kateřina.

	„Dá se říct, že můj starý známý,“ vysvětlila Stanislava. „Císař Theodor II. Klasa. Sympaťák, ale cvok.“

	„A na tomto obraze…?“

	„To je dlouhý příběh. V polovině 19. století začala Etiopie vycházet z izolace. Když nastoupila na trůn královna Viktorie, císař dostal její portrét a hrozně se zamiloval.“

	„Do ženy, kterou znal jen z obrazu? Opravdu cvok –“

	„Rozhodl se, že si ji vezme, poslal tedy do Londýna svůj portrét a milostný dopis. Připojil diplomatickou nótu o svatbě. Po jisté době mu vyslanec předal odmítavou odpověď. V Etiopii vládl odporný zvyk likvidace nositelů takových zpráv. Císař však byl trošku civilizovanější než jeho předchůdci. Vyslance jen uvěznil. Hodlal mu pouze useknout ruku a pak ho propustit na svobodu. Jedno však nepředpokládal. Angličanům se jeho přístup vůbec nelíbil. Poslali silný výsadek a vydali se osvobodit diplomata násilím. Císař své armádě věřil, zabarikádoval se tedy v pevnosti… Dělostřelectvo však rychle rozstřílelo hliněné zdi. Při pohledu na smrt svých vojáků se rozhodl vzdát. Vydal vězně a anglického velitele lorda Napiera pozval do svého apartmá. V přítomnosti nejvyšších státních hodnostářů se ještě jednou vyznal ze své lásky ke královně Viktorii. Potom vytáhl pistoli a střelil se do hlavy.“

	„Kruci… Tvrďas,“ konstatovala Kateřina.

	„Ovšem. Byl to velký muž, schopný položit život za svůj národ…“

	„Říkáš to, jako bys…“

	„Měla jsem tu čest znát ho osobně,“ přerušila ji. „A tady máme císaře Haile Selasieho…“ zastavila se před dalším portrétem. „Velice zajímavý chlápek. Měl fenomenální paměť, přitom byl prakticky negramotný… Ale učinil velkou věc. Zrušil tradiční soudnictví.“

	„Bylo snad špatné?“

	„Příšerné. Hlavně vyšetřovací metody. Když ve vesnici někdo něco ukradl, lidé šli k čaroději. Ten vybral dítě, omámil je opiem a poslal na ulici. Ke komu hošík přiběhl nebo do kterého domu vešel, ten byl vinen. A zloději uťali ruku nebo nohu.“

	„Uf… Veselá zemička. Klidně si doma obědvám a za pět minut můžu přijít o ruku nebo nohu?“

	„Něco takového. Proto jsem vždycky zapřela dveře židlí a na ulicích jsem se dívala na všechny strany,“ usmála se. „Byla jsem tam třikrát a určitě se tam ještě někdy vrátím…“

	Na pódiu se objevila další skupina. Špetka moderní hudby. Jakési etiopské disco-polo, jen bez triček a adidasek. Na stoly přišly další placky. Obě dívky mlčky jedí. Stanislava si připomenula chuť. Mohli je sice připravit lépe, ale ani tak nejsou špatné. Kateřina zvědavě ochutnává.

	Se skupinou přijel její vedoucí a hlavní sponzor, Mapete. Nyní stojí ve dveřích do zákulisí. Černé oči v poklidu obhlížejí sál. Poslechnout si jeho soubor přišli hlavně studenti orientalistiky a afrikanistiky, dohromady několik desítek osob. Je tu několik novinářů, o něco víc náhodných obyvatel Krakova, kteří zatoužili po trošce exotiky.

	Ale nyní zírá na tmavovlásku u stolu. Dívka zuby trhá kusy placky, občas prohodí několik slov s blondýnkou vedle sebe. Občas se k němu obrátí obličejem. Nevidí ho, ale pro jistotu o krok ustoupil. Je to ona. Bezpochyby. Tak je to pravda… Neviděli se dvanáct let a ona nezestárla ani o měsíc. Muž má na předloktí čtyři jizvy.

	Bylo jich pět, když v pohoří Sieman plavili písek při hledání valounů iridia. Přepadla je nevelká skupinka banditů, zbytky komunistické gardy, kterou zničili povstalci. Spodina, která hledala cestu přes hory… Jeho společníci zemřeli ihned. Výtěžek však dobře schovali, komunisté tedy rozdělali velký oheň, aby mu přižehli chodidla.

	Objevila se nečekaně, na svahu nad roklí. Běloška osmahlá africkým větrem, seděla na malém plavákovi. Jistě, překvapila je, ale pobít sedm ozbrojených banditů během dvou minut je čin, který si zaslouží nejvyšší uznání. Neznámá Mapeteho ošetřila a odvezla do nejbližší vesnice. Šamanovi dala padesát dolarů na náklady léčby. Toto velkomyslné gesto ho udivilo.

	Řadu týdnů ležel v horečkách. Čaroděj mu pověděl, koho potkal. V Etiopii přijala arabské jméno Sadia. Spatřili ji dvakrát. Byla dvorní dámou na dvoře císaře Theodora, za války s Itálií radila císaři Selasiemu. Nyní se opět vrátila. Za celé století vůbec nezestárla…

	Mapete se chtěl odvděčit za záchranu života. Před dvěma lety se dozvěděl, že dvacetiletá Evropanka jménem Sadia obchoduje v jižním Súdánu. Pašování zbraní pro křesťanské povstalce, stříbra, velbloudů… Než pronikl k jejímu úkrytu, ukázalo se, že kšeft prodala a odjela. Kam? Nikdo nedokázal odpovědět. A teď se znovu setkávají…

	Na věšáku visí její plášť. Zaujata fotografiemi si ničeho nevšimne. Stačí udělat několik kroků a strčit jí do kapsy kožený váček iridiových valounů. Ví, že by nepřijala, kdyby jej nabízel osobně… Chce pro ni udělat ještě něco. A dokonce ví co. Schovala se tady, takže nikomu nepoví, že ji potkal.

	~~~

	Osm večer. Déšť zesílil, ochladilo se. V době, kdy jedni zábavu končí, jiní teprve začínají. Dupající šlechtici sestupují do sklepení u Rynku. Hostinský beze slova kyne k vchodu do vedlejšího sálu, označeného šerpou a cedulkou „reservé“. Ve sklepení sedí u stolu muž v hnědém plášti. Na stole kameninové džbány s medovinou a pivem, poháry a talíře.

	„Zvu vás ke stolu, vážení,“ usmívá se potutelně.

	Polský král Jacek Komuda se zaskočeně ohlíží na hostinského.

	„Pronajali jsme…“ začíná.

	Hostinský krčí rameny.

	„Řekl, že patří k vám, zaplatil předem za všechny…“

	Pohoštění se neodmítá. Usedají ke stolu.

	„Kdo jste?“ pohlíží na dárce spisovatel ve vyšívané ukrajinské košili, který partu doprovází. „Rádi bychom věděli, komu vděčíme…“

	Muž se opět usmívá. Oči se mu podivně lesknou. Jsou světlé a zářivé, a současně z nich čiší pobavení.

	„Nazývejte mě alchymistou.“

	„Vznešené povolání,“ bručí nakladatel v úboru švédského důstojníka. „Jak jste se domyslel, pane?“

	„Dnes je svátek biskupa Martina. Pokud ctíte staré tradice, museli jste se tady objevit.“

	„Svatý Martin,“ vzdychá Komuda. „Opravdu jsme se tady sešli k této příležitosti… Nemysleli jsme si, že kromě nás tento svátek ještě někoho zajímá.“

	„Den, ve kterém tradičním pokrmem má být pečená husa,“ vzhlédl spisovatel od poháru s medovinou.

	„Správně, ale kde ji vzít,“ vrčí král.

	Alchymista tasí od pasu bambitku. Ke stropu houkne výstřel. Nabil čtvrtinu obvyklé nálože, ale i tak to pořádně zahřmělo. Na toto znamení hostinský a číšník přinášejí stříbrnou mísu s velkou husou. Váží určitě přes deset kilo. Upečená na rožni, hojně potíraná máslem s česnekem a skořicí. Nazlátlá kůžička, nebeská vůně přemáhá pach spáleného prachu, dráždí nozdry… Šlechta překvapeně zírá na hostitele. Ten se skromně usmívá, odkládá pistoli na stůl. Král, který sedí naproti, vystudoval historii. Spisovatel archeologii. Oba užasle hledí na zbraň. Bambitka je autentická, podle vzhledu ze sedmnáctého století…

	~~~

	Vůni pečené husy je cítit až na schodech. Princezna se zřejmě rozhodla ohřát jídlo v troubě. Přišly právě v okamžiku, kdy do ní nahlížela. S plynem neměla zkušenosti, ale nic nepřipálila. Na stole už byl ukrajinský ubrus. Rozložila nejlepší talíře a nejhezčí příbory.

	„Jak víš, že je dnes svátek?“ diví se Stanislava.

	„To není jen obyčejné jídlo,“ usmívá se princezna. „Dnes je svatého Martina. Když jsem jistou dobu žila v Uhrách, tento den jsme slavili pořádně.“

	Kateřina žasne. Sestřenka i princezna ji někdy překvapují znalostí věcí, o kterých nemá tušení.

	~~~

	Zábava ve sklepení končí. Pečená husa se změnila ve vzpomínku, zůstala po ní jen hromádka pečlivě ohlodaných kostí. Nevelká nazlátlá skvrna na míse je stopou po jablečné nádivce… U stolu vypili deset litrů medoviny. Rozmluva se vleče. Spisovatel se škádlí s nakladatelem. Grafoman-maniak i ve volném čase uvažuje, co tady ještě popsat. Povídá si s drobnou blondýnkou vedle sebe. Král popisuje několika zvědavcům historii proslulého buřiče a ničemy Stadnického, nazývaného Řetězový ďábel. Urostlý šlechtic ve světle žlutém plášti se obrací k mlčícímu hostiteli.

	„Jak se jmenuješ, alchymisto?“

	Úsměv a záblesk očí.

	„Nazývejte mne Sedzivoj.“

	~~~

	„Den svatého Martina dříve znamenal ukončení všech polních prací,“ vysvětluje Stanislava. „Až do jara se práce v hospodářství omezovaly na usedlost. Štípalo se dříví, hotovily se do zásoby pirohy, potom nastávaly dlouhé večery, kdy se scházely ženy, aby draly peří nebo tkaly, přitom si vyprávěly různé, nejčastěji strašidelné příběhy.“

	„Pirohy do zásoby?“ pozvedá bývalá agentka obočí. „Jak to?“

	„Dělaly se několik dní, mírně se vysušily, aby se neslepily, a věšely se v pytli na půdu. Zimy tehdy přicházely dříve a byly mrazivé, bez těch hloupých oblev v lednu. Pytel pirohů, někdy dva, vedle visely šunky, kromě toho šrůtky slaniny… bylo co jíst až do jara…“

	„Proč se toho dne jedla husa?“ zajímala se sestřenka.

	„Podle legendy se svatý Martin schoval do hejna husí, když ho chtěli zvolit papežem… Podle jiné v době, kdy byl papežem, vypukl v Římě strašlivý hlad. Tito ptáci byli ve Věčném městě tehdy uctíváni skoro jako posvátné krávy v Indii. Od doby, kdy kejháním probudily stráže na Kapitolu, měly klidný život, lidé o ně pečovali a krmili je. Pro záchranu hladovějících ubožáků papež přikázal pobít to opeřené hejno… Jedna drobnost ale neodpovídá,“ usmála se. „Svatý Martin nikdy nebyl papežem. Tím byl jiný Martin, po smrti také kanonizovaný. Časem ty dvě tradice splynuly v jednu…“

	„Kdysi jsem byla v Římě,“ chlubí se Monika. „V roce 1600. Tehdy jsem z dálky zahlédla zázračnou relikvii, roušku svaté Veroniky…“

	„Je čas jít spát,“ vrčí Stanislava. Po vypití půl láhve vína se cítíte hodně unavení.

	~~~

	Kateřina a Stanislava šly v neděli ráno do kostela. Princezna se už cítila lépe, ale rány ještě pořád vypadaly příšerně. Stanislava položila na tácek malý kožený váček s něčím těžkým.

	„Co to bylo?“ zeptala se sestřenka po mši.

	Alchymistka okamžitě uhodla.

	„Pozdrav z Etiopie,“ odpověděla záhadně.

	Při zpáteční cestě zašly na Rynek, kde odevzdaly pět disket a inkasovaly peníze od líných studentů.

	„Maličká vydělává docela slušně,“ konstatovala Kateřina a zastrčila do vnitřní kapsy skoro šest set zlotých.

	„Založíme jí konto na internetu,“ navrhla Stanislava, „pak nebude muset roznášet diskety.“

	Kateřina uznale zamrkala. Sestřenka rychle dohání civilizační dluhy.

	Princezna připravila nedělní oběd. Šašlik by byl lepší ze skopového, jenže kde je vzít? Maso bylo přes noc a dopoledne naložené v marinádě z bylinek, koření, oleje a trošky balzámového octa. Stanislava položila na stůl nejhezčí, ručně vyšívaný ukrajinský ubrus. Stál hodně, ale byla znát obrovská práce do něj vložená. Bezejmenné vyšívačky na něm pracovaly mnoho týdnů.

	Rozložila talíře se zlatým proužkem a lepší příbory se stříbrnými držadly. Jen princezně dala obyčejné. V poslední době si užila kontaktu se stříbrem nadbytek. Krátká modlitba a bylo možné zasednout k obědu. Jen ještě svícen se třemi červenými svícemi. Dívky jedly mlčky.

	Po obědě a moučníku bylo třeba pracovat. Kateřina má šestadvacet filmů od kostelů. Musí všechny prohlédnout. Je to samozřejmě práce na mnoho hodin, ale ještě pořád má aktivní spojení s bází. Superpočítač to zvládne. Úkol je prostý. Rozložit dav na jednotlivé postavy, identifikovat, pominout děti, ženy a mládež. Muže ve věku 35-55 let identifikovat, vyřadit všechny, jejichž personálie je možné určit… Ostatní promítnout jako portréty… Škoda, že kvalita filmů standardního záznamu není mimořádná. Konečně systém končí práci. Osm set snímků, většinou hodně rozmazaných. Program rekonstruuje pravděpodobnou podobu. Stanislava je postupně prohlíží.

	„Nic,“ říká nakonec. „Není tady.“

	Opakují prohlídku, tentokrát ověřují skoro dva tisíce identifikovaných. Co když nějak legalizoval svůj pobyt? A opět marně. Trvalo jim to dlouho.

	O půl osmé princezna vzala malé zrcátko a svou dýku. Sundala obvaz a dlouze zkoumala oko.

	„Jak je?“ zajímala se Kateřina.

	„Doroste, ale barva neodpovídá,“ vzdychla.

	Odtrhla zrak od zrcátka a pohlédla na agentku. Opravdu, levé oko po zahojení zůstalo modré, kdežto pravé… získalo světle hnědou barvu…

	„Navíc pořád ještě nevidím ostře,“ dodala zamračeně. „Doufejme, že se to za pár dní spraví.“

	Opatrně zvedla strup na tváři a oddělila jej od kůže. Rána se ideálně zajizvila, tkáň však je pořád hodně citlivá. Princezna opatrně přetřela jizvy vatou namočenou do peroxidu.

	„Zůstane dolíček, stejně jako u ucha po neštovicích,“ řekla.

	„I tak budeš pořád krásná,“ uklidnila ji Stáňa.

	Kateřina aktivovala v počítači televizní kartu. Obvyklé zprávy, vlastizrádci opět schválili řadu zákonů ztěžujících lidem život. Vládní zaprodanci posunuli svou nešťastnou zemi hlouběji do objetí Unie. Korupce, zpronevěry, zlodějny, skandály, zločinnost, chce se přímo blít… Kromě jiných informací malá, ale zajímavá zmínka.

	„Kontrarozvědka ve spolupráci s americkými zvláštními službami zatkla Mikuláše S., předpokládaného šéfa polské sekce Al-Kajdy. V jeho bytě a ve škole, kde pracoval, byly zabaveny kultury nakažlivých nemocí, připravené k okamžitému použití.“

	„Zřejmě se uvolní místo učitele biologie,“ podotkla Stanislava a nenápadně zívla.

	Bohužel žádná z nich nemá potřebné vzdělání.

	~~~

	Noční autobus z Krakova přijel časně ráno na nádraží v Pultusku. Vystoupil jen jeden cestující. Zapnul si koženou bundu s podšívkou. Na záda si hodil šedý vojenský batoh. Důkladné boty, na hlavě měkký semišový klobouk.

	Není snadné v něm poznat alchymistu. Vstoupil do nádražní budovy, obhlédl obskurní vnitřek. Autobusový jízdní řád tvořil nějaký kretén. Příchozí pohlédl na hodinky a rozhodl se. Opodál je stanoviště taxíků.

	„Chci do Starého Sielce,“ přikázal a usadil se na zadním sedadle.

	Ujel přes dvanáct kilometrů. Vystoupil u křížku na křižovatce a zaplatil smluvenou částku. S batohem na zádech vyrazil na jih. Staré koryto Narvy, dnes už jen tůňky zarůstající rákosím, odděluje od pevniny ostrov o rozloze asi tři čtvereční kilometry. Močály, louky, výše pole, březové hájky… Na první pohled vypadá okolí ponuře, nehostinně a neplodně. Půdu tvoří mazovské písky, na nich toho moc neroste… Alchymista kráčel pravidelnými, ráznými kroky. Nakonec došel k okraji lesa. Bylo to místo stejně dobré jako každé jiné. Ale napřed musí posnídat.

	Z batohu vyňal půl bochníčku chleba, tuňákovou konzervu a otvírák. Od nedaleké řeky táhl chlad. Zoraná pole… Mistr Sedzivoj poklidně pojídal krajíce chleba s rybou. Někde tady je to, co hledá… Někde v dohledu je poklad. A nastal čas ho získat.

	V lednu 1868 nad touto krajinou explodoval bolid. Na zem dopadlo sedmdesát tisíc meteoritů. Vědci je klasifikovali jako chondrity H5. Nejmenší vážily čtyři gramy, největší přes sedm kilo. Na tomto místě jich leželo nejvíc: průměrně třicet metrů od sebe. Hodně jich posbírali sedláci, meteority roztlučené na prášek používali jako lék. Ovšem alchymista spoléhá na to, že zbyly i pro něj…

	Chondrity H5 jsou světlešedé kameny se zrnky stříbřitého kovu. Na povrchu je sklovitá, opálená vrstva. Obsahují tolik železa a niklu, že na ně reaguje – i když jen slabě – detektor kovů. Alchymista vytáhl přístroj z batohu. Složil cívku, zapojil kabely, nasadil si na uši sluchátka a byl připraven zahájit vyhledávání.

	~~~

	Ředitel, který stál ve dveřích školy, uviděl přicházet Moniku společně se dvěma učitelkami. Zřejmě se setkaly cestou. Nevypadá moc dobře, oči jí trošku pohasly. Na jednom má pásku. Není nemocná? Poslední dobou hrozně řádí chřipka…

	První hodinu je fyzika. Naprosté nesmysly, řeší nějaké debilní úkoly, ze kterých nic nevyplývá. Princezna jich několik vyřeší, potom zavírá oči a odplouvá. Něco jí uniklo. Ale co? Aha, v chatičce nechala naložené maso. Musí tam zajet a vyudit je. Jak dlouho je naložené? Tři dny. V nejhorším to postačí. Hm. Na louce roste osamocený keřík jalovce. Bude se hodit…

	Následující hodiny plynou jako ve snu. O velké přestávce zaběhla do krámu a koupila litr jogurtu. Cítí, že se ještě docela nezbavila jedu… Konečně konec vyučování. Loučí se s učitelkami a mizí.

	Ve vzduchu visí vlhko. Před chvílí pršelo. Monika si nasazuje brusle. Za chviličku uhání Plantami, vyhýbá se velkým kalužím. Dychtivě vdechuje do plic chladný, vlhký vzduch. Po šesti hodinách strávených ve škole to potřebuje. Zahřála se, takže jí prospívá dotyk vlhkého vánku v obličeji. U barbakanu sedí dvě cikánky. Obvykle věští chodcům, ale teď potenciální zájemce zahnal déšť. Princezna je míjí, věnuje jim jen jeden lhostejný pohled. V oku jí na okamžik vzplane rudý ohýnek. Obě ženy se křižují. Cikáni jsou pořád ještě přírodní národ. Nezcivilizovali se natolik, aby ztratili schopnost vnímat určité jevy, kterým my už dávno nevěnujeme pozornost. Dobře vědí, že nejsme na této planetě sami.

	„Viděla nás,“ šeptá starší a provází blondýnku pohledem.

	„Třeba z toho nic nebude?“ drkotají mladší zuby, přitom vůbec ne zimou.

	„Nebudeme riskovat. Za půl hodiny jede vlak do Varšavy.“

	„To není naše území.“

	„Vím. Ale radši budu mít kudlu v břiše než ještě jednou potkat toto…“

	Monika jede autobusem na konečnou. Za půl hodiny už přechází louku. Koně tu nejsou, pastva už skončila. Až do jara budou v teplých stájích melancholicky kousat seno, občas se proběhnou. Princezna kráčí po chladem povadlé trávě, míjí lávku, přichází k domku. Od doby, kdy odešla, se nic nezměnilo. Cítí se jako při návratu domů… Maso už nasáklo, nastal čas je vyudit. Nejlépe „na lískách“…

	Lopatkou rychle vykope díru hlubokou přes metr. Vedle druhou, trošku mělčí. Obě spojuje šikmý tunel. Hlína se trošku sype, ale s tím nic nenadělá. Mělčí díru zakrývá mřížkou z lískových prutů a zavěšuje na ně maso. V hlubší jámě rozdělává oheň. Nedaleko, hned u zdi telefonní centrály, leží buk poražený bouří. Dívka rychle usekne tenčí větve. Nad dírou se už zvedá první nesmělá stužka kouře.

	Udit je možné studeným nebo teplým kouřem. Monika nemá na vybranou – uzení studeným trvá nejméně čtyřiadvacet hodin. Teplým to jde rychleji: někdy šest, někdy osm… Oheň líně plápolá, občas je povzbuzen novým špalíkem. Usedla vedle ohniště, přes ramena si přehodila ovčí kůži z chatky. Necítí chlad, přestože je už listopad. Oči jí září rudě. Nasadila si sluchátka a poslouchá další knihu. Uzené začíná vonět. Ach vy vegetariáni, ani netušíte, oč přicházíte…

	~~~

	„Už mě nenapadá, jak ho najít,“ prohlašuje Kateřina. „Ani nevíme, jestli je v Krakově.“

	„Myslíš, že odjel, když se vypořádal s Dimitrijem?“

	„Ano. Ale nějak nevidím našeho upírka…“

	„Odjela do chatičky udit. Můžeme za ní zajít. Budeme jí dělat společnost…“

	~~~

	Najít meteorit není snadné. Ani na místě, kde by jich mělo být naseto jako hub po dešti. Uplynulo přes 130 let. Země byla mnohokrát zorána. Ostrov několikrát zalila povodeň. A ani zdejší sedláci nejsou hloupí.

	Odliší spad z vesmíru od místního kamení. Sběratelé za meteority slušně platí.

	Alchymista rozložil karimatku a vytáhl tlustou deku. Noc bude chladná, ale je zvyklý spát pod širákem. Vyhledal hájek u vody. Vybudoval šikmou stříšku, aby ochránil lůžko před kapkami rosy. Komárů se touto dobou už obávat nemusí. Rozštípl dlouhý kmen, sekerkou jej vydlabal a potom zapálil. Horní část opřel o klíny a dlouhé ohniště zakryl. Bude žhnout řadu hodin a ohřívat mu lože. Naučil se to kdysi dávno na Sibiři, kdy v těžkých dobách občanské války lovil v lesích bolševické rozvědčíky. Pohlížel do rudého žáru a vzpomínal.

	~~~

	Tři dívky sedí na prknech a pohlížejí do žároviště, které dohasíná na dně díry. Země byla zavlhlá, takže se nad ní zvedá oblak páry a pochopitelně kouře. Je ticho, na obloze se objevují podzimní souhvězdí… Pivo, ohřáté v měděném kotlíku zavěšeném vedle masa, rozehřívá. Snědly chleba se sádlem. Myšlenky líně plynou.

	~~~

	Šest ráno, přichází další podzimní den. Alchymista vylézá z lože. Trošku promrzl, ale oheň znovu nerozdělává. Vytahuje lopatku a zasypává kmen vlhkým pískem. Pod ostřím lopatky mu nečekaně něco zaskřípe. Kámen? Jistě, ale ne obyčejný. Černý povrch, poznamenaný jakoby otisky kočičích tlapek, se leskne jako přižehlá plastická hmota. Vryp ostřím nože odhaluje vnitřní vrstvy. V šedém kameni se jako svatojánské mušky lesknou částečky kosmického železa.

	~~~

	Nad Krakovem svítá. Podzim. Monika vytahuje z jámy uzené. Jeho kůže zčernala a leskne se. Stanislava odkrajuje tři silné, šťavnaté plátky. Kateřina se vrací z nedalekého sídliště s vonícím, ještě teplým bochníkem chleba…

	„V sobotu by mělo být pivo hotové,“ oznamuje Stanislava.

	„Uvidíme,“ usmívá se Kateřina. „Je to už jen pár dní…“

	~~~

	Jejich plán spočívá na velice nejistých základech. Předpokládají, že Sedzivoj je ještě pořád v Krakově. Předpokládají, že se bude chtít napít piva, jaké vařili v době jeho mládí. Předpokládají, že se vyskytuje na Rynku a že čte noviny, že ho zaujme informace o uspořádání staropolského večera v jednom z lokálů… Je těch předpokladů hodně, přitom postačí, aby jeden byl chybný… a celý plán se sesype jako domek z karet.

	Staropolský večer nevzbudil u obyvatel Krakova ani u turistů přehnaný zájem. Přesto se sešlo asi padesát lidí, dostatečný počet, aby podnik neutrpěl ztrátu… Vlastně nikde nebylo řečeno, že se lidé mají patřičně obléci, ale účastníci jako by to pochopili sami. A to bylo dobře. Monika a Kateřina zaujaly místa u baru. Oblékly si krásné šaty, dva dny přišívaly krajky a žehlily látku. Stanislava jim nemohla pomáhat. Sice si v mládí léčila nervy háčkováním, ale v krejčovině se nevyznala… Přesto výsledek předčil očekávání. Vypadají skvěle.

	Místo u výčepu je ideální. Je odtud vidět na všechny přicházející i odcházející. Stanislava, také oblečená podle módy sedmnáctého století, obchází sál a sbírá prázdné korbele. Agent CBS za barem se oblékl zvlášť malebně, v černém chalátu s přilepenými pejzy se sem skvěle hodí… první půlhodinu ho výkřiky: „Žide, medovinu!“ trochu lekaly, ale potom si zvykl, šlechta totiž nijak nešetřila.

	Zájemců o tradiční pivo není moc, nezvykli si na ně, nechutná jim… Barva a zákal také odrazují. Ale obyčejné tankují, co stačí, čili průměrně korbel za hodinu. Objednali si škvarkovou kaši a nyní ji slopají z misek dřevěnými lžícemi. Ulamují si kusy suchého salámu, trhají bochníky chleba. S dřevěnými miskami to byl výborný nápad, barmana ale trápí, jestli vydrží koupel v myčce nádobí…

	Do sklepa přichází muž s úlisným pohledem. Když zahlédne nápis o možnosti získat tradiční pivo domácí výroby, na úzkých rtech se mu objeví úsměšek. Zamíří rovnou k baru. Dřevěné misky, dřevěné příbory… Nepochybně byla porušena spousta předpisů včetně norem ISO, platných pro restaurace. Každá další zjištěná drobnost mu působí pořád větší potěšení.

	„Hygienická služba, kontrola,“ pokládá na pult legitimaci. „Vyprázdněte lokál a připravte faktury na tohle,“ ukazuje na karafu s kalným obsahem.

	Chlap má smůlu. Ještě nedomluvil a už pocítil, jak ho něco bolestivě píchá do zad. To mu král strčil špičku šavle pod lopatku. Vedle stojící Velký grafoman ve vyšívané ukrajinské košili sice ještě nic nevytáhl, ale výraz jeho očí nevěstí nic dobrého. Hygienik netuší, že je to opravdový šílenec, schopný napsat knihu za dvanáct dní. Ale při pohledu na oba muže poněkud ztrácí sebejistotu.

	„Pod stůl, cháme, ten papír sežereš a potom nám odštěkáš jeho obsah,“ navrhuje zdvořile panovník.

	Posune šavli. Nežertuje, ostatní přítomné akce zaujala, otáčejí hlavy. Za chvíli začnou jatka…

	„Jen klid, Milosti,“ krotí je barman. „Vraťte se na svá místa, vyřídím to…“

	Pohlédne na hygienika zničujícím pohledem. Potom pokládá na pult svou legitimaci CBS.

	„Vypadni, břídile, než nám zničíš akci,“ syčí. „Jestli kvůli tobě selže, postaráme se, abys seděl tři roky za narušení vyšetřování, a do basy poputuješ na invalidním vozíku s rozsudkem za pedofilii…“

	Než domluvil, chlap zmizel. Může se řádit dál. Stanislava ulehčeně vydechla. Šlechta se baví. Někdo se pokouší stínat svíčky šavlí… Král hradí nákup nového svícnu. Na stole však zůstaly ještě tři. Rozložitý šlechtic ve žlutém županském plášti tasí zbraň… Nač příbor.

	Stanislava ho brzdí gestem. Jeho šavli nikdy nenabrousili. Sestřenka jí podává starou bátorovku, trošku těžší než dnešní kované hračky. Je ostrá jako břitva. Rukojeť dobře leží v dlani, modré tyrkysy chladí kůži… Alchymistka sekne jednou, znenadání, jediným plynulým pohybem. Uťatá část svíčky i na stolní desce hoří dál. Závan vzduchu od ostří vedeného přesně vodorovně nestačil ke zhasnutí. Klidně zasouvá šavli do pochvy. Všichni ztichli, potom někdo nesměle tleská.

	„Kde jste se to naučila?“ ptá se nakladatel, ale dívka nemusí odpovědět.

	Do lokálu přichází ještě někdo. Poznala ho podle siluety. I oni ho ihned poznali. Kráčí jistým, pevným krokem, dlouhým hnědým pláštěm zametá podlahu. Kolem krku široký krejzlík, oči lesklé jako kusy hnědého ledu.

	Zdraví gestem přítomné za stoly. Nakladatel nabízí židli, dosud obsazenou koženým širákem. Příchozí děkuje přikývnutím.

	„Máte tradiční pivo,“ ptá se barmana, „uvařené podle dávné receptury?“

	„Samozřejmě,“ přikyvuje hostinský. „Jenže každému nechutná.“

	Alchymista pohlíží na karafu s nápojem a usmívá se.

	„Máte tupláky? Jestli je dobré…“

	„Receptura se za posledních čtyři sta let nezměnila, ledaže bych zapomněla na nějakou složku, mistře Michale.“

	Známý hlas… I když po tolika staletích se silný hraniční přízvuk už hodně setřel. Možná by ten šepot ani nepoznal, ale tady nikdo jeho jméno nezná… Bez překvapení pohlíží na svou žačku. Uplynulo skoro půl tisíciletí, ale nezměnila se. Na tvářích se mu objevuje nepatrný úsměv.

	„Vítej, Stanislavo. Rád tě zase vidím.“

	„Já tebe také,“ sklání hlavu.

	Představovala si toto setkání mnoho let, pokaždé jinak. Nyní dopadlo docela obyčejně, přirozeně, jako by se rozešli před třemi dny.

	„Přežila jsi,“ konstatuje. „Udivující, když uvážíme, kolik času uplynulo… Určitě máš co vyprávět. Podobně jako já… To jsi vařila ty?“

	„Já. Celá akce je částečně mým dílem,“ dodává.

	„Jestli je to pivo této dámy, vezmu si hned dva korbele,“ obrací se Michal k barmanovi.

	„A co tak rovnou třílitrový džbán?“ navrhuje on. „A na účet firmy,“ mrká na Kateřinu.

	Ta přikyvuje.

	„Dovol, mistře, abych ti představila svou sestřenku Kateřinu Krušewskou.“

	„Těší mě…“ líbá jí galantně ruku.

	„A toto je naše přítelkyně, princezna Monika Stěpankovic,“ představuje dál.

	„Hezoučký upírek,“ uklání se alchymista. „Doufám, že nekouše.“

	Usmívá se. Jakým zázrakem to hned poznal? Co však na tom sejde?

	„To je dobře, že jsme se konečně setkali,“ obrací se k žačce. „Dimitrij se zmínil, že vám už definitivně došla tinktura.“

	„Dimitrij…“ mračí se. „Mistře, ta svině…“

	„Netrap se. Nic nám nehrozí. Zabil jsem ho. Udělal jsem velkou chybu, tenkrát. Měl jsem předvídat následky. Hm, vlastně jsem ji napravil.“

	„Tinktura?“

	„Zbylo málo,“ vzdychá, „ale potřebuji ji také, bude proto třeba nějakou vyrobit. Promiň, musím si pohovořit s přáteli… Přisednete si? A pro všechny případy…“ podává jí vizitku s telefonním číslem.

	Barman přináší zezadu tři skládací židle. Usedají ke stolu. Alchymista zastává úlohu hostitele a všechny představuje. Kdo všechno tady není: spisovatelé, nakladatelé, příznivci fantastiky. Stanislava se fascinovaně rozhlíží. Pořídili si zajímavé hobby, ale když se pokoušejí mluvit staropolsky, musí zatínat zuby, aby nevyprskla smíchy. Nu což, Sienkiewiczova trilogie přinesla polštině víc škody než sto let rusifikace…

	Slavnost trvá až do rána. Medovina i pivo tečou proudem. Princezna přitahuje pohledy všech. Ani skvrny na kůži nezastřely její půvab. Tu a tam někdo v duchu vzdychá. Kdyby tak byla alespoň o dva roky starší, prozatím je to bohužel ještě hrozné telátko…

	~~~

	Nedělní ráno je jasné a zářivé. Stanislava s Kateřinou šly na mši do mariánského kostela. Před několika lety byl renovován, z cihlových zdí byla odstraněna staletá vrstva sazí, vitráže byly rozebrány na kousky. Každý kousíček skla byl pečlivě očištěn od silné vrstvy prachu a patiny, zajištěn ochrannou vrstvou a vrácen na své místo. Jen ty nejpoškozenější byly vyměněny za nové.

	Také všechno zlacení vyleštili. Po těchto zásazích vypadá svatyně neobvykle, jako by ji právě vybudovali… Kněz měl krásné kázání o hříchu. Alchymista na druhé straně chrámové lodi soustředěně naslouchal. Dimitrijova smrt ho trošku trápí, ale nemohl jednat jinak.

	Vyšli na Rynek. Holubi, opravdová pernatá pohroma, špacírují po dláždění.

	„Večer,“ usmál se mistr na děvčata.

	„Večer,“ přikývla Kateřina.

	Objevila se Monika. Mše v kostele sice skončila už dřív, ale ona se rozhodla, že si ještě prohlédne Dům knihy. Do večera zbývá spousta času, ještě zvládne obchůzku muzeí. Alchymista zašel do dominikánského kláštera. Musí si půjčit jisté zařízení, bez kterého se výroba neobejde. Zhotovit atanator není obtížné, ale proč se namáhat, když mohou přátelé pomoci?

	~~~

	Vyškrábaly se k půdě po úzkých skřípajících schodech.

	Potmě, obyvatelé domu opět ukradli žárovky, pouze ze dvora přicházelo slaboučké světlo. Monika šla první. Přinejmenším v jednom pověsti nelhaly: vidí potmě jako kočka. Konečně půda. Jemná vůně čerstvého dřeva, impregnace a prachu. Stěna z hrubých trámů, spáry utěsněné slámou. Malým okénkem v důkladných dubových dveřích padá světlo. Princezna zaklepala. Alchymista po chvíli otevřel.

	„Račte dál,“ vyzval je gestem ruky, aby překročily práh.

	Zařídil se tu pohodlně. Šikmé stěny, na podlaze světlé vlýsky, střešní okna zakrytá záclonami. Několik halogenových svítidel zalévá byt proudy nazlátlého světla.

	Na důkladném, nízkém stole stojí podivná pícka. Před ní azbestový kobereček – jen tak pro jistotu. Na vedlejším stole láhve, baňky a prachovnice s různými činidly. Pytle s dřevěným uhlím a buková polena položil vedle krbu. Strop není silný, je slyšet, jak poryvy podzimního větru hvízdají mezi anténami.

	Stanislava přistoupila k aparatuře a dotkla se zčernalého plechu špičkami prstů.

	„Jako za starých dobrých časů,“ konstatovala.

	V sousedním pokoji – stůl prostřený pro čtyři osoby. Na stěně visí docela dobrá ručně malovaná reprodukce obrazu Jana Matejky. Na plátně alchymista Sedzivoj klečí u pícky a podává králi Zikmundovi III. slitek umělého zlata. Hostitel má smysl pro humor, rád se dívá na scénu z vlastní minulosti, i když se mu postava na plátně příliš nepodobá.

	Alchymista nemá vlastní samovar, ale čaj stejně pije jen zřídka. Stáňa postavila na stůl láhev výtečného vína. Ve svitu lamp zazářili zlatí červíčci gruzínského písma. Sedzivoj připravil chlebíčky se sýrem a lososem, koupil i tvarohové a jablečné koláče.

	Usedli ke stolu přikrytému vyšívaným ubrusem.

	„Je těžké vyrobit kámen mudrců?“ zajímá se Kateřina.

	V úsměvu blýskl zuby.

	„Vyžaduje to jistou zkušenost, horší to bylo s recepturou. Seton se teprve na smrtelném loži rozhodl ji prozradit. Nevěděl jsem, jestli nemám na jatkách objednat láhev telecí krve,“ pohlédl na Moniku.

	Zavrtěla zamítavě hlavou.

	„Mistře, co jsi dělal celá ta léta?“ zeptala se žačka.

	„Totéž co vy, snažil jsem se přežít,“ odpověděl. „Obchodoval jsem v Norsku, viděl jsem umírat Hanzu, potom jsem se vydal do Nového světa… V bolívijských horách mám haciendu. Kdybyste si chtěly odpočinout pár let nebo staletí… V každém případě vás zvu.“

	~~~

	Konečně udeřila hodina velkého díla. Zhasínají světlo: barvy látek a tím i průběh reakce se určují při svitu svíček a žáru hořícího uhlí. Kateřina a Monika nejsou k ničemu třeba, dovoluje se jim však přihlížet. Sedí v křeslech u stěny, Sedzivoj a Stanislava provádějí rituál očišťování ohněm.

	V dřevěném držáku tkví mosazný pohár plný smotků koudele nasycených lihem. Alchymista je zapaluje. Obrací obličej k východu. Ve vzduchu rýsuje Davidovu hvězdu, hebrejsky cituje odstavec ze Sefir Jecirah. Na řadě je Stanislava. Pronáší dvanáct sefiriot. Sedzivoj kolem sebe kreslí šest kruhů ve směru hodinových ručiček. Podává dívce kalich. Ta se šestkrát otáčí v opačném směru. Kruh je nejdokonalejší matematický útvar. Oheň sežehne zlé myšlenky a desítky negativních energií, o kterých rádi mluví bioenergoterapeuti.

	Kateřina byla připravená na to, že začnou zažehnutím atanatoru, ale byla zklamaná. Nevelký plynový hořák, na něm kovová miska s popelem. Do popele alchymista vkládá skleněnou retortu.

	„Magnézium,“ řekne.

	Stáňa bere ze stolu prachovnici s kovovými třískami. Obratně z nich vytváří jakési rampouchy, každý balí do bavlněného hadříku a s úklonou mu je podává. Alchymista je vkládá do retorty, potom je zalévá hustou látkou z další baňky. Zažíhá hořák.

	„Teď musíme chvíli čekat,“ obrací se k divákům.

	Odstupují od stolu. Z hrdla nádoby vychází jemná pára. Stanislava přináší z kuchyně rychlovarnou konvici. Obratně odpojuje bezpečnostní záklopku a na její místo vkládá měděnou trubičku.

	Alchymista nahlíží do husté hmoty.

	„Vylučuje se olej,“ povídá spokojeně. „Ještě chvilku,“ vytahuje z kapsy nevelké přesýpací hodiny a staví je na stůl. Písek fosforeskuje, v přítmí roste na dně hodin nevelký zářící kužel.

	Konečně se přesypal všechen. Mistr uhasí plamen. Hmota začíná chladnout. Stanislava přináší z kuchyně dva kbelíky vody. Jeden zavěšuje ke stropu, druhý staví na podlahu. Připravuje několik metrů plastových hadic, zakoupených v prodejně s automobilovými náhradními díly. V alchymistových očích záře z krbu zapaluje jiskřičky.

	Opatrně bere retortu a přelévá její obsah do konvice.

	„Dříve bývala destilace mnohem obtížnější,“ obrací se k pozorovatelkám.

	„Vím,“ usmívá se Monika. „Pálila jsem kořalku.“ 

	Víko, dvoje chemické kleště.

	Trubičku vedoucí z konvice spojuje s chladičem. Deflegmátor není v tomto případě potřeba. Nebudou oddělovat přiboudlinu, vždyť nedělají pálenku…

	Uplynula možná hodina, když olej v konvici začal vřít.

	Do skleněné odměrky začíná stékat červená tekutina.

	„Likvor,“ vysvětluje alchymista.

	Jednu třetinu nalévá do baňky. Nyní další přípravy. Stanislava už předtím rozetřela několik zlatých hoblin na jemný prášek.

	„Unce zlata, čtyři unce rtuti, osm uncí síry,“ přikazuje alchymista.

	Dolévá rtuť, míchá. Tekutý kov se spojuje se zlatem, vzniká amalgam… Následuje síra.

	„Dříve jsme čistou rtuť získávali protíráním volskou kůží,“ vzpomíná Stanislava.

	„Dnes je to naštěstí snadnější,“ usmívá se Michal.

	Směs vkládá do tyglíku, tyglík staví na hořák.

	„Rtuťové páry jsou jedovaté,“ připomíná Kateřina.

	„Vím,“ ustupuje alchymista.

	Hmota pomalu stydne. Po další hodině zůstává na dně nádoby troška bílého popele.

	„Oxidovaná síra by měla být červená,“ podotýká agentka.

	„Nepokoušej se sem míchat dnešní znalosti,“ poučuje ji mistr. „To může být siřičitan rtuťnatý. Dnes v noci překročíme hranice běžné vědy…“

	Vkládá popel do křivule, zalévá předem připraveným likvorem. Opět jej staví do misky s pískem a zažíhá oheň. Kolem rozkládá čtyři černé hrudky – kousky meteoritu.

	„Vznikly daleko odtud,“ odpovídá na nepoloženou otázku. „Jsou anomálií a značně ovlivňují naše osudy. Díky nim můžeme narušit zákony soudobé chemie… Zbývají nám ještě čtyři hodiny.“

	Přecházejí do dalších místností. Na polici vedle starých knih vázaných v kůži leží housle.

	„Můžu?“ ptá se Monika.

	Alchymista přikyvuje. Dívka bere nástroj, vkládá jej pod bradu a hladí smyčcem struny.

	„Hezky hraješ,“ hodnotí po chvíli Stanislava.

	Na rozdíl od ní má Kateřina hudební sluch. Zaznamenává drobné nedostatky, vyplývající z nedostatku cvičení v posledních letech.

	„Na koho jsi střílela?“ ptá se mistr Michal.

	Zachvěla se. Melodie utonula v disonanci a utichla.

	„Odkud…“

	„Je to poznat,“ povídá Kateřina. „Máš na tváři stopy nespálených zrníček prachu…“

	„Bosna,“ vysvětluje neochotně. „Před několika lety. To ty nepochopíš,“ hledí na agentku, „ale pořád ještě jsem bosenská princezna. To mi poskytuje privilegia, ale i povinnosti. Feudál se musí starat o svůj lid… Jen je škoda, že právě odstřelovačská puška je zbraň zbabělců, nepřátelé měli příliš velkou převahu,“ přivírá oči.

	Alchymista mlčí. Vzpomíná, jak na Lublinsku lovil se starou kuší hitlerovce. Někdy není možné vyhnout se zabíjení, ale nikdy nikoho nestřelil do zad.

	Směs v nádobě ukončila reakci. Na dně baňky je látka, která svým vzhledem připomíná červený pudink.

	„To je vitrol, živé zlato, sémě kovu a duch hmoty,“ vysvětluje alchymista. „Nyní, kdy jsou všechny látky shromážděny, přistoupíme k velikému dílu.“

	Z košíku s koudelí vyjímá skleněné vejce se silnými stěnami. Má šroubový uzávěr a je opletené hustou kovovou síťkou. Musí vydržet ohromný tlak.

	„To je speciální sklo,“ vysvětluje Stanislava dívkám. „Získali jsme je z drceného křišťálu, čistého křemene. Bylo velice obtížné je roztavit, ale zato má mnohem lepší vlastnosti. Vypadá skoro stejně jako to vejce, které jsme použili tehdy,“ obrací se k mistrovi.

	„Protože je to ono,“ usmívá se. „Když jsem opouštěl Krakov, přenechal jsem vybavení své dílny dominikánům. Uchovali je v ideálním stavu…“

	Nastal čas naplnit nádobu. Nasype bílý popel, který získal předtím (alchymista ho nazývá vápnem), likvor, špetka rtuti…

	„Alkahest,“ připomíná Stáňa.

	Podává mu masivní ocelovou láhev, naplněnou olejnatou tekutinou.

	„Azoth mudrců, zázračná látka, která stráví a pohltí každou hmotu,“ usmívá se mistr při pohledu na tázavé zraky agentky a princezny.

	„HNO3,“ vysvětluje sestřenice. „Po našem kyselina dusičná.“

	Sedzivoj nalévá skoro půl litru. Zašroubuje broušený závěr a zajišťuje jej kovovou tyčinkou. Vejce vkládá do atanatoru a zasypává popelem tak, že vyčnívá jen maličký kousek. Zespodu je bude ohřívat půl pytle dřevěného uhlí. Podpalovač ze supermarketu, zápalky…

	Nasazují si ochranné brýle koupené v obchodě s bezpečnostními pomůckami. Vroucí kyselina za vysokého tlaku není legrace.

	„Tak s pomocí Boží,“ křižuje se mistr s hořící třískou v prstech.

	Jeho žačka rituál opakuje. Zažíhají oheň. Současně.

	„Oddělme to, co je nahoře, od toho, co je dole, oddělme vodu od ohně, zemi od vzduchu. Oddělme to, co pochází od východu, od toho, co se zrodilo na západě,“ deklamuje alchymista.

	„Protože všechny věci byly učiněny z Jediného,“ končí Stanislava zaklínadlo citátem ze Smaragdové tabule.

	Uvnitř skleněného vejce se zvedá mléčný opar. Látka uvnitř vře, posléze šedne. Stále vřící hladinu protínají jen jemné červené a zelené nitky.

	„Merkurovo království,“ hlásí alchymistka. „Ještě šest,“ klepe pro všechny případy na nenatřenou stolní desku.

	Za oknem lomozí poslední tramvaj, blíží se půlnoc. V dálce vyje pes. Jeho kňučení naráz utichá, přehlušené kapkami deště bušícími do oken.

	Pod střechou je příjemně a kouzelné teplo. Mistr usedá do hlubokého pohodlného křesla. Odkládá ochranné brýle.

	„Zahraješ nám ještě?“ hledí na princeznu.

	Monika se usmívá a sahá po houslích. Cihlovými stropy proniká jakýsi hluk. V některém doupěti pokračuje mejdan… Červené nitky mizí, zelené zesilují, nakonec veškerá hmota nabývá špinavě zelené barvy s četnými černými skvrnami.

	„Hlava vrány.“ Stanislavin hlas je klidný.

	Monika přikládá housle k bradě a hraje Schubertovu „Serenádu“. Mistr se usmívá vlastním vzpomínkám.

	Zlaté sémě odumírá, látka ve vejci zčernala, dosáhla třetí etapy: Saturnovo království. Hodiny plynou. Monika přestala hrát, pojedli znovu koláče. Vlastně nemají nic na práci. Mistr nebo alchymistka občas přihazují do ohně několik kousků dřevěného uhlí. Hmota hnědne, vládu nad ní přebírá Jupiter. V horní části nádoby kapalní načervenalé páry a stékají po stěnách dolů. Náhle uvnitř záblesk oslepivě bílého světla. Plyn začíná svítit.

	„Plazma?“ odsouvá Kateřina křeslo dozadu.

	„Dianino království,“ šeptá sestřenice.

	Jasné světlo jí zapaluje v duhovkách ohníčky. Posléze všechno pohasíná. Také oči tmavnou. Hmota šedne, zelená, přes tyrkysovou přechází do modré. Potom se pomalu mění ve fialovou, purpurovou, nakonec červenou. Venušino království. Ještě dvě. Opět se objevují višňové páry, nastává vláda Marsu, na povrchu tekutiny se rozlévají duhové skvrny – alchymisté nazývají tuto etapu pavím ocasem. Nakonec se všechno mění v načervenalé vroucí bláto. To je Apollónovo království.

	„Konec,“ prohlašuje Sedzivoj a uzavírá komínek pícky. „Vykonali jsme veliké dílo. Ať nyní chladne…“

	Přestalo pršet. Otevírá tedy okno a vpouští vlhký a studený podzimní vítr. Kolem atanatoru víří průvan, všichni přecházejí dál do bytu. Dvě v noci. A musí brzy ráno vstávat…

	~~~

	Kateřina stojí u střešního okna a pohlíží na měsíc, který zvolna zapadá za střechy Starého města. Čtvrtá ráno. Podzim, vzduch je čirý a chladný. Jen mezi stromy na Plantach se převaluje vlhká mlha, jako by dávno zasypané příkopy vydávaly zbytky vlhkosti. Někde v dálce cinká první tramvaj. Zvláštní, že tak brzy, obvykle začínají jezdit až kolem páté. Že by zkušební jízda po opravě? Na dlažbě duní boty prvních chodců. Po celonočním lijáku se hodně ochladilo, ale na půdě je příjemné teplo.

	Princezna Monika Stěpankovic dřímá svinutá do klubíčka na širokém gauči u krbu. Přikryla se jen tenkým plédem, pod silnější přikrývkou se přímo dusí… Spí neklidně, každou chvíli se budí a pohlíží do plamenů. Starý reflex typický pro lidi, kteří přivykli hlídat ohniště. Instinktivně ověřuje, jestli není třeba přiložit… Stanislava na druhé straně gauče usnula jako zabitá pod tlustou pikovou přikrývkou.

	Kateřina vklouzne mezi ně. Přetahuje přes sebe ovčí kůži. Princezna z boku sálá jako kamínka. Kdo vymyslel, že upíři jsou studení? Sestřenka je poněkud kostnatá. Je čas spát, zdřímnou si alespoň tři hodiny. Pondělní ráno se neúprosně blíží… Z vedlejšího pokoje doléhá rytmické klepání. Alchymista něco píše, jeho prsty tiše buší do klávesnice laptopu… Před několika minutami rozšrouboval vychladlé vejce. Uvnitř, mezi popelem a vypálenou struskou, našel asi tucet gramů zrnitého červeného prášku, který by připomínal cukr, nemít tuto barvu. Nasypal ho na zrcátko a jako narkoman připravující lajnu jej žiletkou rozdělil na pět stejných porcí. Jednu pošle do Varšavy, o zbytek se rozdělí. Monice dá také, třeba bude někdy potřebovat zlato. Při nalévání zbytku vína do štíhlé číše se usmívá svým myšlenkám.

	Když na půdu zasvítí první sluneční paprsek, alchymista pozvedá osamělý přípitek za další čtyři století. Pohlíží něžně na spící dívky. Slunce se láme ve skle a vrhá na hladinu vína odlesky, dopadá na pět dávek tinktury, zlatí vlasy princezny Moniky, ozařuje ucho Kateřině a vyvolává pablesky na Stánině křížku.

	Sedzivoj pije lehké gruzínské víno. Do budoucnosti pohlíží s radostí a nadějí, protože stejně jako tři dívky uložené na gauči ví, že život je svátkem.
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